Το ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 
(ἡ Παιδόπολις) ΞΥΜΔΡΟΜΑΙ: 


᾿Ὀργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἐταιρειῶν, Δήμων Δρ. 100.000 
Κοινότητες καὶ Σχολεῖα ... «νι... ««««««« 3 
Παιδιά Παιδοπόλεων καὶ συμμµοριόπληκτα: 10.000 δρ. 


τὸ χρόνο. "Απορα παιδιά: 
10.000. Τὰ εὔπορα. 


ΔΕΙςΑΠΕΠΝΘΠΗΜΕΕΡΟ ΠΕΙΙΟΔΙςΟ 


ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤΟΥ ἘΡΑΜΟΥ 
«ΠΡΟΜΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΜΝ ΕΠΑΡΧΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ» 
Διεοθύνεται ἀπὸ τριμελῆ ᾿Επιτροπὴ ᾿Ἐντεταλμένων 

' Κυριῶν ΠΒΕΕ. 
ΓΡΑΦΕΙΑ: "Ἡρώδου ᾽Αττικοῦ 9 
ων ώσ νώτα ωρών ωσώσως 


- 


ΟΙ ΠΑΙΛΑΙΟΙ... 


Φεθρουάριος 1882. 
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Ἡ Μυγδαλιὰ 
.Α 

Τ᾽ ἄσπρο της φόρεμα μὲ χάρη 
κουνεῖ σὲ ἥλιου ἀγκαλιά, 

ἡ Ιµονοκόρη τοῦ Φλεθάρη 

ἡ ἀνθισμένη ᾽Αμυγδαλιά. 

Ἡ φύσης ὅλη Φοθισµένη 

ἀπὸ τὸ κρύο τὸ πολὺ ΄ 
θαρρεῖς τὴ μυγδαλιὰ προσμµένει 
γιὰ ν᾿ ἀναζήση ἡ δειλή! 

Λευκὴ σηµαία τὴν εἰρήνη 
Μέσα στὸν πόλεμο μηνᾶ 

Κι ἡ μυγδαλιὰ τὴν καλωσύνη 
στὰ Χιονισμένα µας βουνά. 

: Β 

Γιὰ ὅλα τ’ ἄνθη ἡ λαλιά µου 
ἔχει τραγοῦδι χαρωπό, 

μὰ πιὸ πολὺ. τὴν µυγδαλιά µου 
ἀγάπησα καὶ ἀγαπῶ... 
Γλυκειά της ἄνοιξης παρθένα, 
:Νεράῖδα ὅλη εὐωδιὰ 

μὲ τ᾽ ἄνθη σου τὰ µαδηµένα 
στεφάνωσέ µου τὴν καρδιά. 
Ἐσὺ ποὺ μὲ τὰ ἄνθη µόνα 
Φέρνεις καλὸ καιρό, λευκἡ 
Διῶξε τὸν ἄγριο χειμῶνα 

Καὶ φέρε ἄνοιξη κι’ ἐκεῖ. ῷ ’ 
ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΡΟΣΙΝΗΣ 


2 


Τριανταφυλλιὰ καὶ Κισσὸς 


Τοῦ περιθολιοῦ τὰ δέντρα 
δέρνει μιὰ ψιλἠ θροχή. 
Κάπου µία τριανταφυλλίτσα 
στέκει μοναχή. 


Τὸ μικρὸ τ᾽ ἀνάστημα της 
ἀπ᾿ τοῦ τοίχου τὰ ψηλὰ 
πράσινος κισσὸς κοιτάζει 
καὶ περιγελᾶ. « 


«Κι ἡ τριανταφυλλιὰ γυρίζει 
μουσκεµένη καὶ μιλῆ. ον 
Μὰ εἶχα στήριγμα τὸν τοῖχο - 
θᾶμουν πιὸ ψηλή! . 


Σὺ ὅμως φίλε µου ἂν δὲν εἶχες 
τέτοιον τοῖχο ν΄ ἀνεθῆς 
δίχως ἄλλο θὰ σερνόσουν αἱ 
τώρα κατὰ γῆς. 

ΣΤΕΛΙΟΣ ΣΠΕΡΑΝΤΣΑΣ 


” 


µηνη 
µηνη 15.000, 


Ὑπεύβυνος Συπτάξιως : 


ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΦΙΛΟΥΣ ΜΟΥ 


"Ὅσα ψευδώνυμα τοῦ 1951 δὲν στάλ- 
θηκαν πρὸς ἀνανέωση μέχρι τέλους 
Ιανουαρίου 1952 εἶναι στὴ διάθεση 
τοῦ πρώτου ποὺ θὰ τὰ ζητήση. Οἱ Ψευ- 
δωνυμοῦχοι δὲν ἔχουν κανένα δικαίωµα 
νὰ τὰ διεκδικήσουν. Τοὺς δίδονται φυ- 
σικά, ἐὰν στὸ μεταξὺ δὲν ἔχουν ζητηθῆ 
ἀπὸ ἄλλον. ζ ἳ 

.Παρακαλῷ. ὅσους, μοῦ στέλνουν ψευ- 
δώνυµα πρὸς ἀνανέωση ἢ ἔγκριση νὰ 
γράφουν σὲ ξεχωριστὸ χαρτὶ τὸ ψευ- 
δώνυµό τους πρῶτο πρῶτο μὲ κεφα- 
λαῖα γράμματα. ᾿Απὸ κάτω: "Όνομα 
ποτρώνυμο καὶ ἐπώνυμο. ᾿Ιδιότης (µα- 
θητής, τεχνίτης, στρατιώτης, ἀγρότης 
κλπ). Τὸ χρόνο ποὺ γεννήθηκε, σχο- 
λεῖο καὶ τάξη ποὺ φοιτᾶ. Διεύθυνση. 
Χωριὸ Επαρχία Νομὸ ἢ προκειµένου 
γιὰ πόλη ὁδὸ καὶ ἀριθμό. 

Αἴτηση ἀνανεώσεως Ὦἢ ἐγκρίσεως 
ψευδωνύµου ποὺ δὲν συνοδεύεται ἀπὸ 


2.000 δραχμὲς δὲν λαμθάνεται ὑπ᾽ὄψη, 
τι 


..- 

,Παρακαλῶ τοὺς φίλους µου νὰ προ- 
σέχουν ὅταν μοῦ γράφουν: Νὰ γρά- 
Φουν σὲ χωριστὸ χαρτὶ τὸ γράμμα 
τους, σε χωριστὸ τὶς συνεργασίες, σὲ 
χωριστὸ τὶς ἀγγελίες, σὲ νωριστὸ χαρ- 
τὶ κάθε θέµα, Ἔτσι διευκολύνουν καὶ 
τὸν ἀρχισυντάκτη καὶ τὸν ἑαυτό τους, 
Γιοτὶ ἡ δουλειά τους θὰ διεκπεραιωθῆ 
μιὰ ὥρα ἀρχήτερα, 

αἃ 

Ὅποιος στέλνει λεπτὰ πρέπει, εἴτε 
στὸ ἀπόκοιμα τῆς ἐπιταγῆς, εἴτε στὸ 
γράμμα του. νὰ σηµειώνη λεπτομερῶς 
γιοτὶ µας τὰ στέλνει. Μᾶς βοηθεῖ στὴ 
δουλειά µας καὶ ἐξυπηρετεῖ καὶ τὸν 
ἑαυτό του. Γιατὶ ἔτσι ἡ. ὑπόθεσή του 
θά διεκπεοαιωθῇ πιὸ γρήγορα. 

. Οἱ συνδρομὲς εἶναι προπληρωτέες, 
Κανένας συνδρομητὴς δὲν Ὑράφεται 
ἂν δὲν κατοθάλη τὴ συνδρομή του. 

Ο ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ 


"Για ΝΑ ΓΕΛΑΤΕ 


ΜΑΜΝΑΒΙΚΟΙ... 


Ὁ διδά σκαλος: Πρόσεχε Νῖκο, 
ἂν σοῦ δώσω 30 µῃῆλα, 20 κυδώνια, 10 
πεπόνια, 40 ροδάκινα καὶ 20 ἀχλάδια, τί 
θὰ ἔχης; μ . [ 

Ὁ Νῖκος: Ὢ, ὢ... Μὲ ὅλα αὐτά, 
κύριε, θὰ ἔχω... µανάθικο. . 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ  ΔΗΜΗΤΡΑΒΝΤΖΟΣ 


Δρυμῶν - Τριχωνίδος 


ΑΘΗΝΑΙ, 1 ΜΑΡΤΙΟΥ 1952 
ΕΤΟΣ Γ΄’, ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 55 (5) 


᾿Εξωτερικοῦ: Δολλάρια 10 ἢ Λίραι 4. 
ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΡΧ, 2000 


ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου: Φραγκ. Μαλατέστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 


Σήµερα νᾶτα νοτισµένα, 


50.000. 


ἝἛνα χρόνο 12.000. 'Εξά- 
Ἕνα χρόνο: 25.000. Εξά- 


᾿Αντιφίλου Ἰό --- "Αθῆναι 


ω. ΟΙ. ΝΕΟΙ 
«Πληγὲς καὶ ὕμνοι)» η" 


«Παῦλος καὶ Σίλας προσευχόμενοι ὕ- 
µνουν τὸν Θεό: ἐπικροῶντο δὲ αὐτῶν. 
δέσµιοι». ι 
«Εὐαγγελιστὴς ουκᾶς» 
Ηρᾶξ. τοτ’ 95 ἐ 


ὍὉ Παῦλος πάει ἐμπρὸς φεγγόθολος, ' 
κι ἀκολουθᾶ πιὸ πίσω ὁ Σίλας: να 
δεξιά, ζερθά, τ' ἀνθρωποκύματα, κη 
ῆς, ὀργῆς, πνιχτῆς µαυρίλας. μ! 
εν ΄ 
Ξεσκίζουν τοὺς Φτωχοὺς χιτῶνες τους, 
γύρω οἱ ραθδοῦχοι τοὺς Κυκλώνουν, 
καὶ κυνηγοί, σὰν στὸ κυνήγι τους, 
τοὺς δύο ἀθώους, µαστιγώνουν ! 
υπ 
Οὔτε κραυγὴ τοῦ πόνου ἀκούγεται: 
καρτερικὸ πάντα τὸ βλέμμα, . 
Υιὰ τοῦ Χριστοῦ τὴν πίστη στέκονται, 
ποτίζοντας, τὴν Υῆ µας, μ’ αἷμα. ς 
αν ών 
Σὲ σκοτεινὸ κελὶ τοὺς Κλείνουνε, 
μ’ ἄλλους πολλοὺς ἐκεῖ φονιάδες' 
μονάχα θρῆνοι, γύρω χύνονται, 
Φωνές, κακό, βουεροὶ καυγάδες. ς 
ώ 
υ ί 
το; Γιατί Ὑαλήνη ξάφνου ἁπλώθηκε; ς 
τ ιατὶ ψαλμοὶ γλυκαντηχήσαν; : 
κι’ ὅλοι οἱ Φονιάδες ἐδακρύσανε, ολα 
καὶ βουθαθήκαν σὰν νὰ σθῦσαν;,... 
η . αἲν 
Χειροδεμένοι οἱ δυ5 πωπόστολοί; 
πινιγοντας στὴν καρδιὰ τοὺς θρήνους, - Ἶ 
ρθοί, καὶ μ’ ἀηδονίσια αν ας τ 
µες στὸ «κελὶ» ρυθμοῦσαν ὕμνους!... 


ΙΑΚΩΒΟΣ ΨΑρρασ (Νάξος) 


«Μετάνοιας δάκρυ» 

"Ἠτανε΄ ἐχτὲς συννεφιασμένα, η ο 

τῶν οὐρανῶν τὰ χρυσοπλάτια, “ 

καὶ ξεχυνόταν θεριεµένα, ͵ 

τῶν ἀστραπῶν πύρινα ἅτια... 
εν 


ς κι ἔχουν δάκρυα στὰ µάτια 
προθαίνουν σὰν µετανοιωμµένα, 
πορφυρογέννητα παλάτια!... ' 
τ ο δι 
Χῦσε κι’ ἐσὺ καριὰ ἕνα δάκρυ, ων 
μετάνοιας γιὰ τὰ κρίµατά σου: η ιβ 

ῦ ”.αἰθέρια µάκρη: 


τὸν νοῦ σου φτέρωσε σ΄ 
Λεύκανε τὴν παλιὰ θωριά σου" ο 
«Γλυκειὰ ἡ ἀνάσταση ἐδῶ κάτου, 


ψικῶντας τὰ Φτερὰ τοῦ θανάτου!».., ή 
ΙΑΚΩΒΟΣ ΑΡΡΑΣ. (Νάξος). 


Η ΕΚΛΕΙΨΗ ΤΟΥ ΗΛΙΟΥ 


Ἡ Τασία εἶχε μιὰ μεγάλη ἀπορία σή- 
μερα ὌΑκουσε πὼς αὐτὲς τὶς «ἡμέρες θὰ 
γινόταν ἔκλειψη τοῦ ἡλίου καὶ ἤθελε νὰ 
µάθῃ τί ἀκριδῶς ἦταν αὐτὸ τὸ οὐράνιο 
Φαινόμενο. 

--"Έτσι ὅταν τὰ τρία παιδιά, βρέθη- 
καν κοντὰ στὸν παποὺ ἡ μικρὴ φίλη µας 
εἶπε τὴν ἀπορία της. 

ΘὋ Γιῶργος προθυµοποιήθηκε νὰ δώση 
τὴν ἀπάντησηῃ. 

---Μὰ, εἶναι ᾽ πολὺ ἁπλὸ αὐτὸ ποὺ ρώ- 
τᾶς. Ανάμεσα στὸν ἥλιο καὶ τὴ γη μπαί- 
νει τὸ Φεγγάρι καὶ κρύδει ἀπὸ μᾶς εἴτε 
ἕνα µέρος ἀπὸ τὸν ἥλιο εἴτε καὶ ὁλόκληρο. 
Ὅταν κρύθη τὸ Φεγγάρι ὁλόκληρο τὸν ἤ- 
λιο, λέμε πὠὼς ἡ ἔκλειψη τοῦ ἥλιου εἶναι 
ὁλική. Αν κρύθη ἕνα µέρος ἀπὸ τὸν ἥλιο 
λέμε πὼς ἡ έκλειψη εἶναι μερική. 

---- Καὶ γίνονται ταχτικὰ Ανω ἐκλεί- 
ψεις στὴν Ἑλλάδα; ρώτησε ὁ Κωστάκης.. 

---- Μὰ νομίζω ναί, ἀπάντησε διστακτι- 
κά ὁ Γιῶργος... 

Μὰ τώρα ὁ παπούς, ποὺ ἄκουγε τὸν 
Γιῶργο μὲ κάποια ἱκανοποίηση μπῆκε στὴ 
μέση: 

--- Τὰ πῆγες πολὺ καλά, ος ἀλλὰ 
στὸ τέλος τὰ θαλάσσωσες. "Ολικὲς 
ἐκλείψεις στὴν Ἑλλάδα δὲν αἴνονται, καθό- 
ου ταχτικά Κάθε 360 χρόνια ἔχουμε 
στὴν Ἑλλάδα ὁλικὴ ἔκλειψη. Μὰ κάθε δυὸ 
Χρόνια ἔχουμε ὁλικὲς λείψει τοῦ ἥλιου 
σὲ διάφορα µέρη τῆς Υῆ Ἡ τελευταία 
στὴν Ἑλλάδα ἦταν στὶς 16 λλουνίου 1936. 

----]ζαὶ τὸ φεγγάρι ποτού; ρώτησε τώ- 
ρᾳ ἡ Τασία. Δὲν ἔχει κι αὐτὸ τὶς ἐκλεί- 
Ψεις του; 

μεω ἵς αἱ βέδαια ἔχει εἴτε ὁ παπούς! Καὶ 
τὴ λέμε ἔκλειψη τῆς σελήνης. Στὴν περί- 
πτωση αὐτὴ ἡ γῆ μπαίνει « νάµεσα, στὸν 
ἥλιο καὶ τὸ Φεγγάρι. Κι) ἔτσι ὁ͵ ἴσκιος 
τῆς γῆς πέφτει ἀπάνω στὸ Φεγγάρι καὶ 
τὸ Φεγγάρι ὅλο ἢ µέρος του παύει νὰ Φω- 
τίζεται ἀπὸ τὸν ἥλιοί 

πο Καὶ στὴν περίπτωση αὐτὴ ἂν ὑπάρ- 
χη ζωὴ στὸ φεγγάρι, οἱ ἄνθρωποι τοῦ ΦεΥ- 
γαριοῦ ἔχουν ἔκλειψη ἡλίου παρατήρησε ὁ 

τω, ' 

λος εἶπε ὁ παπούς! Γιατὶ ἡ 
Υῆ κρύθει ἀπὸ τὸ Φεγγάρι τὸν ἥλιο... Καὶ 
τὰ µέρη τοῦ Φεγγαριοῦ ποὺ δὲν Φωτίζον- 
ται δὲν βλέπουν καθόλου τὸν ἥλιο. 

Οἱ ἀστρονόμοι µας μάλιστα, ξέρουν πο- 
λὺ καλὰ καὶ τὴν ἡμέρα καὶ τὴν ὥρα, μὲ 
τὴν ἀκρίδεια δευτερολέπτου, ποῦ θὰ γίνη 
κάθε ἔκλειψη, ἥλιου ἢ Φεγγαριοῦ. 

--- Οἱ παλαιότεροι τὰ γνώριζαν; 

σ-Δυστυχῶς καὶ στοὺς χριστιάνικοὺς 
Χρόνους ἐπικρατοῦσε µεγάλη ἀμάθεια γύ- 
ρω ἀπὸ τὸν ἥλιο καὶ γενικὰ τὰ οὐράνια 
Φαινόμενα. Καὶ ὑπάρχουν καὶ μερικὰ σπαρ- 
ταριστὰ ἀνέκδοτα. 

Ἐπὶ Λουδοδθίκου 15ου στὴ Γαλλία ἕνας 


αὐλικὸς παρακάλεσε, λέει, κάποτε τὸν 
ασσίνι --- ἕνα περίφημο ἀστρονόμο τῆς 
ποχῆς --- νὰ ξαναρχίση τὴν ἔκλειψη. 


τοῦ ἡλίου χάριν τῶν κυριῶν, ποὺ ἔφθασαν 
στὸ ἀστεροσκοπεῖο ὅταν πιὰ εἶχε τελειώσει 
τὸ Φαινόμενο. 

"Ενας ἄλλος αὐλικὸς εἶχε διατάξει τὸν 
Κασσίνι, νὰ μὴν ἀρχίσῃ τὴν. ἔκλειψη, 
προτοῦ ἔλθη ὁ Βασιλέας... 

τ- Λὲς καὶ ὁ Κασσίνι εἶχε στὴν κυριαρ- 
Χία του τὸν οὐρανὸ καὶ μποροῦσε νὰ στα- 
ματήσῃ, τὴ γῆ στὸ ἀκατόπαυστο πρέξιµό 
της καὶ τὸ στυφογύρισµά της µέσα στὸ 
ἄπειρο! εἶπε κοροϊδευτικὰ ὁ Γιῶργος.... 
γιὰ τὴν ἀμόθεια τῶν παλαιῶν... 


ΑΧΑΧΑΓΚΚΚΚΚΚΚΚΚΑΚΚΑΚΚΚΚΑΑΚΚΚΚΑΚΑΚΚΑΚΛΚΚΚΚΑ ΚΑ 


---Ας μὴ κορδωνόµαστε Γιῶργο γιὰ τὴ 
σημερινὴ σοφία µας εἶπε ὁ παπούς. Τὶς 
γνώσεις µας τὶς ὀφείλουμε σ᾿ ὅλους: αὐ- 
τοὺς τοὺς παλιοὺς ποὺ ἐργάστηκαν χρό- 
για καὶ χρόνια γιὰ νὰ ἀνακαλύψουν διάφο- 
ρες Φφυσικὲς ἀλήθειες, ποὺ σήµερα ἐμεῖς 
τὶς ἔχουμε ἄκοπα κτῆμα µας. 

"Ας εἶναι, πρό εσε ὁ παπούς. Γύρω 
ἀπὸ τὸν ἥλιο ὑπάρχουν χίλιοι δυὸ μύθοι. 

Οἱ ἀρχαῖοι πίστευαν πὼς ὁ "Ἠλιος ἢ- 
ταν ἕνα εἶδος ᾿Ανθρώπου - Θεοῦ. 'Ἡ, δου- 
λειά του ἦταν νὰ τριγυρίζῃ τὸν οὐρανὸ 
γιὰ νὰ φωτίζη τὸν κόσµο μὲ τὶς λαμπρό- 
τατες' ἀκτῖνες του. Καθόταν σὲ χρυσῆ ἅ- 
µαξα ποὺ εἶχε Φτιαστῆ ἀπὸ τὸν "Ἠφαι- 
στο καὶ ποὺ ἦταν Κκοσµηµένη μὲ πολύτιμα 


καὶ λαμπερὰ πετράδια. Τὸ ἅρμα αὐτὸ τοῦ 


ἥλιου τὸ ἔσερναν πέσσερο ὄλογα... ὁ Ἐ- 
ὥος, ὁ Αἴθων, Πυρόεις καὶ ὁ λέγων. 


Τὰ ἄλογα αὐτὰ ποὺ εἶχαν καὶ ἄλλα ὀνό- 
µατα, 
τους 
οὸ ἥλιος τὴν νύκποι ἐκοιμόταν µέσα στὴ 
θάλασσα, στὰ παλότια τῆς Θέτιδας κι᾽ ἐ- 
«Ἡφαιστότευκτον» 


πετοῦσαν Φωτιὲς ἀπὸ τὸ στόμα 


πάνω σὲ ὁλόχρυσο 


η 
[ 
| 
| 


ΠΑΛΑΙΑ ΚΟΡΙΝΘΟΣ -- ΝΑΟΣ ΑΠΟΛΛΩΝΟΣ 
(Τοῦ Μιχ. Παντελιδάκι} 


α«- Τί θὰ πῆ παποὺ «Ἡφαιστότευκτου: 

---Πῶς ἦταν Φτιασμένο ἀπὸ τὸν "Ἠφαι- 
στο. Ἡ θέτιδα ὑποδεχόταν στὰ ὑποθρύ- 
χια παλάτια της τὸν "Ἠλιο καὶ τοῦ ἔκανε 
χίλιες δυὸ περιποιήσεις. 

Οἱ νεράϊῖδες ὅλη τὴν γύκτα ο εποαν, 
τουσαν τὰ ἄλογα τοῦ Ηλίου καὶ τὰ ἕ- 
µαν μὲ ἀμθροσία. 

--Οἱ νεώτεροι δὲν ἔχουν μύθους; ρώ- 
τησε ὁ Γιῶργος, γύρω ἀπὸ τὸν ἥλιο; 

Ὅ τ-- Καὶ βέδαια ἔχουν: Θὰ σᾶς διηγηθῶ 
εναν... 

"ο λιος, ποὺ λέτε, παντρεύτηκε Κάττο- 
τε τὴ Σελήνη... Τὴν πΏρε γυναῖκα του καὶ 
τὴν ἀγαποῦσε πολὺ - πολύ! Μὰ Ἆταν πολὺ 
ἄγριος ὁ ἥλιος, τόσο πολὺ ποὺ τὴ ζωὴ τῆς 
σελήνης τὴν εἶχε κάµει ἀφόρητη. Γιὰ τοῦτο 
ὅσο ὁ ἥλιος ἦταν στὸν οὐρανό, τὸ Φεγγά- 
ρι ἦταν κλεισμµένο στὸ σπίτι του. Μόλις 
ὁ ἥλιος πέρναγε πίσω ἀπὸ τὰ βουνά, καὶ 
δὲν ἀκούγονταν τὰ βήματά του ἔθγαινε ἡ 
σελήνη, στὴν ἀρχὴ μπαμπουλωμένη μέχρι 
τὰ μάτια, κι ὕστερα ξέσκεπη γιὰ νὰ τρέ- 
ξη κι αὐτὴ στὸν οὐρανὸ γελαστὴ καὶ χα- 
ρουμµενη. 

Μὰ κάποτε τὴν ἐπάθαινε. Δυὸ τρεῖς 
Φφορὲς βρισκόταν χωρὶς κι αὐτὴ νὰ τὸ κα- 
ταλάδη δίπλα στὸν ἥλιο... Κι’ αὐτὸς θύ- 
µωνε καὶ γινόταν ἔξω Φρενῶν. ᾿Απὸ τὸ 
κακό του θάµπωνε, καὶ στὴ γῆ χυνόταν μιὰ 
τρομαχτικὴ σκοτεινιά... Τὰ ζῷα μούγκρι- 
ζαν, ἀπὸ τὸ Φόδο τους γιὰ τὴν ὀργὴ τοῦ 
ἥλιου.. Μὰ σὲ λίγο καλωσύνευε ὁ ἥλιος, 
καὶ οἱ ἀχτίνες που ξανάδιναν τὸ φῶς στὴ 
γῆ... Καὶ τότε τὸ Φεγγάρι ἔφευγε σιγὰ - 
σιγὰ ἀπὸ τὸν ἥλιο γιὰ νὰ συνεχίση ὁ κα- 
θένας τὸ δρόµο του. 

--"Προσπάθησαν, δηλαδή, παπού, εἶπε 
ὁ Γιῶργος, νὰ ἐξηγήσουν τὴν ἔκλειψη τοῦ 
ἡλίου οἱ ἄνθρωποι μὲ τὸ μύθο αὐτό... 

Κζαλὰ τὸ κατάλαθες ἀπάντησε ὁ παπούς. 
ὝὍλα τὰ Φαινόμενα οἱ πρόγονοί µας καὶ 
οἱ πιὸ παλιοὶ καὶ οἱ νεώτεροι προσπα- : 
θοῦσαν μ᾿ ἕνα μῦθο νὰ ἐξηγήσουν τ᾽ ἀνεξή- 
γητο.... 

Καὶ ὅμως οἱ ἁρκοκοἳ σοφοί, πόσο ἀπὸ 
τὰ προθλήµατα τῆς ἀστρονομίας δὲν τὰ 
εἶχαν ἐξηγήσει... 


Α.Κ.Μ. 


ΑΣ ΥΣΣΟΚΑΑΛΩΟΟΕΧΣΛΣΟΑΑΣΑΥ. 
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“Ο Πυθαγόρας ὁ ᾿Αγράμματος μὲ ἑἐρωτᾶ: πι 
εἶναι ὕαλος, ποῦ βρίσκεται καὶ ποιά εἶναι ἡ ἁρ- 
Χχική της Μορφή; 


Απάντηση. Ἡ ἐρώτηση, βέθδαια, 
δὲν διατυπώνεται σωστά. ᾽Αλλὰ ἐνῶ ἡ πρώ- 
τη λέξη τοῦ ψευδώνυµου δὲν ἐπιτρέπει τέ- 
τοιες διατυπώσεις, ἔρχεται ἡ δεύτερη ποὺ... 
δικαιολογεῖ τὸν τρόπο τῆς διατυπώσεως, 

'Ὕαλος λοιπὸν εἶναι σῶμα στερεό, δια- 
Φανές͵ σκληρὸ καὶ σπάζει εὔκολα. Κατα- 
σκε! ται μὲ τὴν «σύντηξη» ---- σύγχρονο 
Ἀειώσιμο ---- ἄμμου καὶ διοξειδίων τοῦ καλ- 
λίου καὶ τοῦ νατρίου καὶ μαρμάρου, “Ὁ- 
τον τὸ ρευστὸ αὐτὸ ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὸ 
λειώσιμο τῆς ἄμμου καὶ τοῦ νατρίου κρυώ- 
σει σιγὰ -σιγὰ (ψύχεται θραδέως) κρυ- 
σταλλώνεται καὶ µεταθάλλεται σὲ γυαλί. 
Αν κρυώση ἀπότομα σπάει. Τὸ εἰδικὸ βά- 
ρος τῆς ὑάλου εἶναι 2,5. Ἔχει ἑλαχίστη 
ἀγώγιμότητα θερμικὴ καὶ ἠλεκτρική. 

“Ὁ Δημήτριος Αγγελίδης μὲ ἐρωτᾶ: 1) ἹὙ- 
πῆρχε ὁ Ταρζάν; 2) Ποιὸς ἔφτιασε τὸ πρῶτο σταυ- 
ρόλεξο; 3) “Ὑπῆρχαν λυκάνθρωποι; 

Απάντηση: 1) Οχι  Ὁ Ταρζὰν 
εἶναι καθαρὰ ιμυθιστορηµατικὸ ο 

2) Τὸ σταυρόλεξο ἔγινε δημοφιλὲς ἰδίως 

μετὰ τὸν Α΄ παγκόσμιο πόλεμο στὴν ᾽Λ- 
μερικὴ καὶ στὴν Εὐρώπη. Δὲν εἶναι γνω- 
στὸ ποιὸς τὸ Έφτιασε πρῶτος. Πάντως ἡ 
κ νεη ἦταν ά διάφορα κυθόλεξα κλπ. 
που ταν τῆς ὁ ῶ ῶ ; 
ορ ημά ης 'µο0ας πρὸ πολλῶν ἐτῶν στὰ 

: 3) Λυκάνθρωποι δὲν ὑπῆ έ Π 

Ὄγραφία πολλῶν ανν ὑκάρχεν, μέθη, 

ἀπὸ τοὺς λυκανθρώπους. ᾽Αλλὰ λυ- 


ἔχει µεταθληθῇ σὲ σκύλο ἢ λύκο ἢ καὶ ὅ 
ἄγριο ζῶο καὶ θγαίνει η λύκο ἢ καὶ ἄλλο 
νόνα τὸ µῆνα Φεθρουάριο --καὶ τ 
τοὺς λύκους, ρουαριο καὶ μιμεῖται 


Ὁ Παναγιώτης Τσού ὲ ᾱ: [ 
σηµασίαν ἔχει ὁ δικέφαλος. εαν ο τρ βίον 
Μεν ὃ Λουδοθῖκος Παστὲρ καὶ ποιᾶ τὰ σπουδαιό- 
περα ἔργα που; 3) Ποῖος ἀνακάλυψε τὸν φάρον 
καὶ ποῦ ἐκτίσθη φάρος διὰ πρώτην φοράν; 

Απάντηση : 1) Ὁ Δικέ ὸ 
ἤτο ἔμθλημα τῶν Βυζαντινῶν. ρα ας 
ρων, μθολίζει δὲ τὴν ἰσχὺν καὶ τὴν ἀπὸ 
μον πόρος ας σῆς θασιλικῆς ἐξουσίας. 

' ν προς γράφει ετικά : 
ο αι σηµερον νὰ θεωρεῖται Εέδσιον ὅτι 

μκέφαλος ἀετὸς ἐχρησιμοποιεῖτο ὡς ἔμ- 
ϐληµα ἀτο αυτοῦ ἤδη τοῦ ου αἰῶνος µ. Χ. 
παρὰ δὲ τὰ περὶ ἀντιθέτου ὑποστηριχθέντα, 
εἶναι Κληρονομία τῆς ἑλλην. ἀρχαιότητος καὶ 
δὲν περιέλαθον αὐτὸν οἱ Βυζαντινοί, ἐξ οἱ- 
ουδήποτε ΄ ἀσιατικοῦ λαοῦ. Καὶ εἰς τὴν 
Κιρήτην καὶ εἰς τὰς Μυκήνας καὶ εἰς τὴν 
Σπάρτην εὑρίσκομεν τὸ ἔμθλημα τῶν Δι. 
δύµώων ἀετῶν ἐπὶ Χρυσῶν κοσμημάτων, ἐπὶ 
ἐλεφαντίνων πορπῶν, ἀλλὰ καὶ εἰς τοὺς Δελ- 
φούς,͵ συνδεόµενον, μὲ τὸν μῦθον περὶ «ὁμ- 
φαλοῦ τῆς Γῆς». 

2) Ὁ Λουδοθῖκος Παστέρ, 
1822 καὶ πέθανε στὰ 1895. Ηταν Γάλλος 
καὶ σπούδασε χημεία. Εῖναι ὁ ἱδρυτὴς τῆς 
στερεοχηµείας καὶ τῆς µικροθιολογίας,. Αὐ- 
τὸς ἀνακάλυψε τὰ 'µικρόθια καὶ θρῆκε πὼς 
ἡ καταπολέμηση ὠρισμένων ἀπὸ αὐτὰ µπο- 
ρεῖ νὰ γίνη μὲ προφυλακτικοὺς ἐμδολια- 
σμούς. Βρῆκε τὴ θεραπεία τῆς λύσσας. Ἔ- 
καµε σπουδαῖες ἐπίσης ἐργασίες γιὰ τὴ 
γαλακτικἡ καὶ οἰνοπνευματικὴ ζύμωση. 

3) Δὲν ὑπῆρξε ποτὲ «ἀνακάλυψη» τοῦ φά- 
ρου. ὋὉ φάρος ἐπινοήθηκε στὴν ἀρχαιότη- 
τα, Τὸ ἀρχαιότερο καὶ σπουδαιότερο οἰἶκο- 
δόµηµα πάνω στὸ ὁποῖο τοποθετήθηκε φά» 


ννάθήκο στὸ 


116 


ῥος, κατασκευάσθηκε μὲ πρωτοθουλία τοῦ 
Πτολεμαίου Φιλαδέλφου, γύρω στὰ 300 π. 
Χ. καὶ κτίσθηκε ἀπὸ τὸν ὁὀρχκ α 
Σώστρατο. Ο φάρος αὐτὸς Υΐνηκε πάνω 
σὲ θραχώδη νησίδα ποὺ 6ρ΄σκεται σὲ ἁττό- 
σταᾳση μιλίου ἀπὸ τῆς παραλία 
λεξάνδρειας. Τὸ νησὶ αὑτ 
καί ἀπὸ αὐτὸ προηλθ 
τῶν φάρων. 'Ὁ φάρος αὐτὸς τῇ 
δρειας θεωρεῖται σὰν ένα ἀπὸ τά 
µατα τοῦ κόσμου. 

Ὁ Κεραυνὸς μὲ ἐρωτᾶ: 1) Τί εἶναι πόνος; 2) 
᾿Απὸ ποιόν, πότε καὶ γιατὶ δόβηκε ἡ σηµερινή ὁ- 
νοµασία τῶν ἡμερῶν τῆς ἐθδομάδος καὶ τῶν µη- 
νων} ” 


Απάντηση: Ὁ πόνος λέγεται ἅλ- 
γος καὶ ἀλγηδών. Γιατὶ κατὰ τὸν ὁρισμὸ 
τῶν ἐγκυκλοπαιδειῶν ἄλγος εἶναι ὁ μὴ εἷ- 
δικός, ὁριζόμενος σωµατικὀὸς Π Ψψωχικὸς πα- 
ροδικὸς πόνος, ΄Αλγηδώ» εἷ-α 
σωματικὸς πόνος, [Πιστεύεται ὅτι ὁ 
προκαλεῖται ἀπὸ ἰσχυρὸ ἐρεθισμόὸ τῶν κεν- 
τπροµόλων νεύρων ὁ ἐρεθισμὸς αὐτὸς 
προκαλεῖται ἁπο διάφορες αἶτίες. Κτύπη- 
μα, µικροθιακἡ ἐπεξεργασία κἈτ κ 

2) "Ἡ διαίρεση τοῦ χρόνου σὲ ἑθδομά- 
δες συναντᾶται εἰς τοὺς Βαθυλωνίους και 
τοὺς ἀρχαίους Αἰγυπτίους. Τὴν ἐθδομάδα 
εἶχαν καὶ οἱ “Εδραῖοι οἱ ὁποίοι. συνέδεον 
τὰς 7 ἡμέρας μὲ τὴν ἱστορία περὶ δηµιουρ- 
γιας τοῦ κόσμου καὶ τὸν θρησκευτικὀ τους 
6ίο. Οἱ ᾿Εθραῖοι ἕλ.γον τὴν 7η ἡμέρα Σά6- 
6ατα. ᾿Απὸ τοὺς ᾿Εθραίους πήραμε καὶ ἐ- 
μεῖς τὴν ὀνομασία, ᾽Αλλά την ἑθδομάδα την 
πήραμε ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους Τώρα ἡ Κυ- 
ριακὴ θεωρεῖται σὰν πρώτη ἡμέρα τῆς ἑ- 
θδοµάδος καὶ ἀφιερώθηκε ἀπὸ τοὺς πρώ- 
τους χριστιανοὺς εἰς τὸν Κύριον ἡμῶν ᾿[η- 
σοῦν Χριστόν, 'Ἡ Δευτέρα, Τρίτη, Τετάρτη 
καὶ Πέμπτη ὠνομάσθησαν ἀπὸ τότε ἔτσι, 
ἨΗ. Παρασκευὴ ἐπίσης προῆλθε ἀπὸ τοὺς 
᾿Ἑδραίους. Καὶ ὠνομάσθη ἔτσι διότι οἱ Ἔ- 
θ6ραῖοι ἁπαρεσκευάζοντο» «διὰ τὴν ἑορτὴν 
τοῦ Σαθθάτου. 

'Ο Μέγας Κωνσταντῖνος μὲ τὸ διάταγµά 
τυο τοῦ 42] μ. Χ. καθιέρωσε τὴν Κυριακὴ 
ὡς ἡμέρα ἀναπαύσεως πρὸς τιμὴν τοῦ Χρι- 
στοῦ. .. 

Οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες εἶχαν ἰδικούς τους 
µήνες, Καὶ αὐτοὶ ἦσαν : Γαμηλιὼν (21 ᾿]α- 
ουαρίου - 19 Φεθρουαρίου), ᾿Ανθεστηριών, 
(20 Φεθρουαρίου - 20 Μαρτίου), Ἐλαφη- 
θολιὼν (12 Μαρτίου - 19 ᾿Απριλίου), Μου- 
νιχιὼν (20 ᾿Απριλίου -, 16 Μαϊου), Θαρ- 
γηλιὼν (19 Μαΐου - 17 ᾽ΙΠουνίου), Σκιρο- 
Φοριὼν (18 Ιουνίου - 16 ᾿Ιουλίου) Ἕκα- 
τομθαιὼν. (17 Ιουλίου - 15 Λὐγούστου), 
Μεταγειτνιὼν (16 "Αὐγούστου - 14. Σε- 
πτεµθρίου), Βοηδρομιὼν (15 Σεπτεµθρίου 
: 13 ᾿Οκτωθρίου), Πυανομιὼν (14 ὌΌκπω- 
6ρίου - 12 Νοεμόρίου), Μαιμακτηριὼν (13 
Νοεμθρίου - 1] Δεκεμθρίου) καὶ Ποσειδιὼν 
(12 Δεκεμθρίου - 20 ᾿Ιανουαρίου). 

Κατὰ τὸν ἕκτον αἰῶνα, οἱ Ἕλληνες κα- 
θὼς καὶ ὅλοι οἱ χριστιανικοὶ λαοί, ἐδέχθη- 
σαν τὸ ᾿Ιουλιανὸν ἡμερολόγιον, τὸ ὁποῖον 
ἠἦτο, καθαρῶς ρωμαϊκόψ. Εἶχε δὲ μήνας ἐπί- 
σης Ρωμαϊκούς. Ἔτσι ὁ Μάρτιος ὠνομάσθη 
ἀπὸ τὸν Θεὸν "Αρην (115), Απρίλιος. 
ἀπὸ τὸ Αρης ἐπωνυμίαν τῆς ᾿Αφροδίτης, 
Μάϊος ἀπὸ τὴν Μαίΐαν µητέρα τοῦ Ἑρμοῦ, 
Ιούνιος ἀπὸ τὸ «ιμπο (Ἠρα), ᾿Ιούλιος 
προς τιµην τοῦ ᾿Ιουλίου Καΐσαρός (ὤνο- 
µάσθη ἔτσι στὰ 44 π. Χ,), Αὔγουστος ποὺ 
σηµαίνει Σεθαστὺς ἀπὸ τὸν αὐτοκράτορα 
Οκταθιανό. Τὰ Σεπτέμθριος, ᾿Οκτώθριος, 
Νοέμθριος καὶ Δεκέμθριος σημαίνουν ἝἜ« 

δομος, "Όγδοος, Ἔνατος καὶ Δέκατος 
ο Ιανουάριος ὠνομάσθηκε ἀπὸ τὸ θεὸ τῶν 

Ὃ ον Ιανὸ καὶ Φεθρουάριος ἀπὸ τὰς 

μμ η ἑορτὰς ποὺ λατινικἀ ἐλέγοντο 


Ο ᾿Αναστάσιος ᾿Εμμανουὴλ μὲ ἐρωτᾶ: 
μοτικὸ καὶ λαϊκὸ τραγοῦδι τὸ ἴδιο εἶναι καὶ ἂν 
διαφέρουν. ποιὲς οἱ Ίαφορες τους; 2) Ὁ Τάκης 
Πλούμας, ποὺ ἀναφέρει ὁ Μαλακάσης, εἶναι πραγ” 
µατικα Πρως τοῦ Μεσολογγιοῦ; 


ο; 
᾽Α παντηση: Καὶ θέδαια ὑπάρχει 
διαφορὰ Ιμεταξὺ δημοτικοῦ πραγουδιοῦ καὶ 
λαϊκοῦ τραγουδιοῦ. Δημοτικὸ τραγοῦδι λέ- 


µς τὰ τραγούδια ἐκεῖνα ποὺ ὁ λαὸς τι 
δησε στὴν ἐποχὴ τη 
ἄγνωστος ὁ η 
ποὺ διασώθη» 
λαοῦ ἀπὸ γεν 


δημοτικὸ τρα- 
αυκο., 

ς Τάκης Πλοῦ- 
μα. "Ηταν ἴσως 
Πλούμας εσὰν 
«καὶ σὰν λε 
ναι ἐντελῶς φαν- 


ταστικὀ πρόσωπο 

Ὁ Λεωνίδας Τζαμτζόγλου μὲ ἐρωτᾶ: 1) Ποιοὶ 
θεωρούνται οἱ µεγαλείτεροι βοτανολόγοι τῆς η 
2) Πότε καὶ πῶς κατεσκιωάσθησαν αἱ πρῶται 
κίαι; 

Απάντηση: |) Οἱ πρῶτες ἄξιες 
προσοχῆς μελέτες ἑπάνω στὰ ζητήματα τῶν 
φυτῶν έγιναν ἁπὸ τῶν ᾿Αριστοτέλη. Ὁ µα- 
θητής του Θεόφραστος ἔγραψε δυὸ δοτανικὰ 
συγγράµµατα εἰς τὰ ὁποῖα περιγράφει μὲ 
πολλή ἀκρίθεια 900 εἴδη φυτῶν μὲ ἐνδιαφέ- 
ρουσες λεπτομέρειες γιὰ τὸ καθένα 
τά. Στὴν Εὐρώπη ἡ βοτανικἡ διαδόθηκε ἐπὶ 
Καρόλου τοῦ Μεγάλου μὲ τὰ ἔργα τοῦ 'Α- 
θικέννα. ᾽Αλλὰ μόλις κατὰ τὰ µέσα τοῦ ΣΤ’ 
μετὰ Χριστὸν αἰῶνα ἀρχίζει ἡ ἐπιστημονι- 
κἡ ἔρευνα. 'Ο Λιναῖος ἦταν ἐκεῖνος ---- 
πως ἔχει ξαναγράψεις στὸ «Σπίτι τοῦ Παι- 
διοῦ» ---- ποὺ κατέγραψε τὰ 6ότανα καὶ ΥΙ᾽ 
αὐτὸ ὠνομάσθηκε καὶ πατέρας τῆς νεί 
ρας βοτανικῆς. 

2) Αἱ πρῶται κατοικίαι τῶν ἀνθρώπων 
ἧταν σπήλαια, καλύδες ἀπὸ χόρια κλπ. 
Βραδύτερα, πολλοὺς αἰῶνες πρὸ Χριστοῦ, 
ἄρχισε ἡ χρησιμοποίηση τοῦ λίθου (3 ο0ῦ 
χρόνια π. Χριστοῦ). 

'Ὁ Φώτης Αἰγιαλίτης μὲ ἐρωτᾶ: «Εἶναι ὑπο- 
στηρίξιµος ἡ Δαρθίνειος θεωρία πἀρὶ τῆς καταγω- 
Ὑῆς ποῦ ἀνθρώπου ἀπὸ τὸν πίθηκο;». λ 

Απάντηση: Ὑπῆρξε θεωρία ποὺ 
συνεζητήθη. 'Ἡ ἐπιστήμη ὅμως δὲν κατέλη- 
ξε σὲ σαφῆ συμπεράσματα, Δὲν φαίνεται 
μάλιστα ἡ θεωρία αὐτὴ νὰ ὑποστηρίζεται 
ἀπὸ τοὺς σύγχρονους ἐπιστήμονες. 

Εἴναι ἀλήθεια ὅτι ὁ Βιζυηνὸς καὶ ὅταν ἦτο ψυ- 
Χοπαθής ἔγραφε ὡραῖα ποιήματα; 

Απάντηση: Ἔγραφε ποιήµατα καὶ. 
ὅταν ἦτο στὸ φρενοκομεῖο. ᾽Αλλά, δυστυ- 
χῶς ἡ λογοτεχνική του παραγωγὴ σταµά- 


τησε ἀφ᾿ ὅτου 


«ἔσθυσε ἐντός µου 
ὁ ρυθμὸς τοῦ κόσμου...». 

Ἡ. ᾽Αγγελικὴ Θεοδ. ᾿Εμμανουὴλ μὲ ἐρωτᾶ: 1) - 
Ὁ Σωκράτης ἦταν πράγματι τόσο σοφός, ὡς τὸν 
θεωροῦμεν ἡμεῖς σήμερον ἢ μήπως ὁ Πλάτων µ 
τὰ, συγγράµµατά του τὸν κατέστησε σοδαρόν; ἵ 
Ποῖος ἀνεκάλυψε πρῶτος τὸν κινηµατογράφον; 

Απάντηση: 1) Δὲν ὑπάρχει καμμιὰ 
ἀμφιθολία καὶ εἶναι ἱστορικῶς παραδεδεγ- 
µένον ὅτι ὁ Σωκράτης ἦταν ἕνας ἐκ τῶν 
σοφοτέρων ἀνδρῶν τῆς ἀρχαιότητος, - 

2) Στὰ 1832 ὁ Βέλγος φυσικὸς ᾿Ιωσὴφ 
Πλατώ, κατεσκεύασε μαζὶ μὲ τὸ συνεργάτη ς 
του Χόερνερ τὸ κυκλικὸ «φενακιστοσκόπιον» 
ποὺ ἀνέλυε μιὰ κίνηση μὲ διάφορα σχέδια. 
χαραγμένα εἰς ἕνα δίσκοι Τὸ 1870 ἑτε- 
λειοποίησε αὐτὸ τὸ μηχάνημα καὶ τὸ ἐπλού- 
τισε 'μὲ φωτογραφίες. Στὰ 1882 ὁ Γάλλος 
Ἐτιὲν Μαρὲ κατεσκεύασε τὸ «φωτογραφι- 


κὀ τουφέκι» ποὺ ἔπαιρνε 12 ἀλλεπάλληλες 


εἰκόνες µέσα σὲ ἕνα δευτερόλεπτο. Αὐτὸ τὸ 
τουφέκι ἦταν ὁ πρόδρομος τοῦ σημερινοῦ 
κινηματογραφικοῦ µηχανήµατος λήψεως. Ὁ 
Γεώργιος Ντεμενὺ καὶ Ἐμὶλ Ραινὼ ἐτελειο- 
ποίησαν τὰ μηχανήματα. ᾽Αλλὰ οἱ πραγ- 
ματικοὶ ἐφευρέται τοῦ κινηματογράφου εἷ- 
ναι ὁ Ἔδισσον στὴν ᾽Αμερικὴ καὶ ὁ Λυμιὲρ 
στὴ Γαλλία. Στὶς 13 Φεθρουαρίου 1855 
ὁ Λουϊ Λυμιὲρ κατέθεσε ἐπίσημα τὸ κα- 
ταπληκτικό του μηχάνημα τὸν Κινηµατο- 
γράφο. Καὶ στὶς 25, Μαρτίου 1895 πραγ- 
µατοποιήθηκε ἡ πρώτη κΚινηματογραφικὴ 
προθολὴ μὲ ταινία ποὺ εἶχε τὸν τίτλο «ἡ 
ἔξοδος τῶν ἐργατῶν ἀπὸ τὸ ἐργοστάσιο 


ίσης ὁ, Γεώργιος Μελλιὲ (186] - 
1938) εἶναι ὁ πρῶτος συνειδητὸς Κινηµα-. 


τογραφικὸς σκηνοθέτης. 


| 


Η. ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΗ ΜΑΣ ΣΤΗΛΗ 


Οἱ κίνξυνοι τῆς συντροφιᾶς 


Στὸ περασμένο σημείωμα πήραμε 
πάλι ἀφορμὴ ἀπὸ μιὰ ἐρώτηση, γιὰ νὰ 
μιλήσουμε γιὰ τὸ ζήτημα τῆς συν- 
τροφιᾶς. τὸ ἐρώτη- 
μα ἦταν, ὅπως θὰ 
τὸ θυµόσαστε, τοῦ- 
το: «Αποφεύγον- 
τας τὶς κακὲς πα- 
ρέες, δὲν ὑπάρχει 
Φόδος νὰ θεωοόῦμε 
ὅλους τοὺς ἄλλους 
κακοὺς καὶ τὸν ἑ- 
αυτό µας καλὸν καὶ 
νὰ γίνωμε ἔτσι ἐ- 
γωϊῖσταί;» Ὡς ἆ- 
ἀπάντηση Φέραμε τὸ παράδειγµα τοῦ 
Κυρίου µας, ποὺ ἔκανε .πολλὴ παρέα 
μὲ τοὺς κακοὺς καὶ τοὺς ἁμαρτωλούς. 
Είπαμε ὅμως, τελειώνοντας τὸ ση- 
μείωμα, πὼς γιὰ μᾶς ὑπάρχουν κίν- 
δυνοι καὶ πὼς θὰ τοὺς ἐξετάζαμε σή- 
μεσα. 


Πρέπει λοιπόν, νὰ κάνουμε παρέα 
καὶ μὲ κακούς, ἀφοῦ αὐτὸ εἶναι τὸ πα- 
ράδειγµα τοῦ Κυρίου μας. Προσοχὴ ὅ- 
µως! Προσοχή! Θὰ πρέπει νὰ προσέ- 
ξουμε, πῶς θὰ τοὺς πλησιάσουμε. “Ὅ- 
παν πλησιάζουµε τὴ Φωτιά, τί κάνου- 
με; Παίρνουμε ὅσες ποοφυλάξεις μπο- 
ροῦμε, γιὰ νὰ μὴ καοῦμε. Γιατί; Γιατὶ 
ξέρομε πὼς εἴμαστε Φτιαγμένοι ἀπὸ 
ὑλικὰ ποὺ παίρνουν Φωτιὰ καὶ καίον- 
παι. Ἔτσι καὶ ὅταν θὰ ποόκειται νὰ 
πλησιάζουμε παιδιά, ποὺ δὲν εἶναι κα- 
λά. Θὰ πρέπει νὰ σκεπτόµαστε τὴν ᾱ- 
δυναµία τὴ δική µας. Θὰ πρέπει νὰ 
έµε στὸν ἑαυτό µας: Πρόσεξε τώρα 
καλά, Πηγαίνεις νὰ κάνης παρέα μ᾿ αὖ- 
πὰ τὰ παιδιά, ποὺ δὲν εἶναι καλά. 


Πρέπει νὰ πᾶς, γιατὶ ἔχεις χρέος νὰ 
τὰ βοηθήσης νὰ γίνουν κι «αὐτὰ καλά, 
Πρέπει νὰ, προσπαθήσης νὰ δώσης κι᾽ 
ἐσὺ σ᾿αὐτά, ἐκεῖνα ποὺ χάρισε ὁ Θεὸς 
σὲ σένα. Αλλὰ ἔχε τὸ νοῦ σου! Γιατί, 
ἐσὺ δὲν εἶσαι σὰν τὸν Κύριό μας. Ἐσύ 
εἶσαι ἕνας «ἄνθρωπος ἀδύνατος. Μπορεῖ, 
ἀπὸ στιγμὴ σὲ στιγµή, νὰ παρασυρθῆς 
καὶ νὰ πάθης τὰ ἴδια. Πλησιάζεις τὴ 
Φωτιά, κιν ἂν δὲν λνδας τὰ μέτρα σου, 


θὰ καῆς κι ἐσὺ ὁ ἴδ τος. ᾿Αντὶ νὰ σώς 
σης τοὺς ἄλλους θὰ καῆς κι’ ἐσὺ ἀπ᾿ 
τὴ Φωτιά. 


Νά, λοιπόν, ἡ πρώτη σκέψη, ἀπ᾿ ὅ- 
που πρέπει νὰ ξεκινήσουμε. Ἡ ἄβυνα- 
µία µας, ἡ ἀτέλειά µας. ᾿Αφοῦ τὸ κά- 
γουµε αὐτό, πρέπει νὰ ἐξετάσουμε πιὸ 
κοντὰ τὸν ἑαυτό µας καὶ νὰ ἰδοῦμε μής 
πως ἡ ἀδυναμία, µας εἶναι πολὺ πιὸ 
προχωρημένη, ἀπ᾽ ὅτι νομίζουµε. Πρέ- 
πει, δηλαδή, νὰ ἰδοῦμε εἰλικρινὰ καὶ τί- 
µια, γιὰ ποιὸν ,πραγματικὰ λόγον, ἐ- 
πιθυμοῦμε νὰ κάνουμε παρέα τοὺς κα- 
κούς, ὅπως τοὺς λέμε. Εἶναι πράγματι 
ἀπὸ ἀγάπη καὶ µόνο ἀπὸ ἀγάπη; ΄Ἡ 
ἀνακαλύπτομε, ὅτι μᾶς ἀρέσει λιγάκι 
ἡ παρέα τους; Μᾶς ἑλκύουν τὰ ἁἀστεῖα 
τους, μᾶς ἐνδιαφέρουν τὰ παιγνίδια 
τους, μᾶς τραθᾶ Ὑενικὰ ὁ τρόπος τῆς 


: ζωῆς τους; Έ, τότε πρέπει, νὰ ὅμολο- 
γήσουµε στὸν ἑαυτό μας, πὼς ὁ λόγος 
ποὺ μᾶς κάνει νὰ θέλουμε τὴν παρέα 
αὐτῶν τῷν παιδιῶν, δὲν εἶναι πραγµα- 
τικὰ γιὰ νὰ τὰ διορθώσουμε. λό- 
Ύος εἶναι πὼς μᾶς ἀρέσει ἡ' παρέα 
τους. 

"Αν ὅμως, ἀνακαλύψουμε πὼς μᾶς, ᾱ- 
ρέσει ἡ παρέα αὐτῶν τῶν παιδιῶν, τότε 
πρέπει νὰ κρατηθοῦµε μακρυά. Οὔτε νὰ 
τὰ πλησιάσουµε δὲν πρέπει. Ὁ κίνδυ- 
νος γιὰ μᾶς εἶναι μεγάλος. Αν πᾶμε 
κοντά τους, δὲν πρόκειται νὰ ἐπιδρά- 
σουμε ἐμεῖς ἐπάνω τους καὶ θὰ γίνουν 


ἐκεῖνα καλὰ παιδιά. ᾿Εκεῖνα θὰ ἐπι-- 
δράσουν. ἐπάνω µας καὶ θὰ γίνουμε κι 
ἐμεῖς σὰν ἐκεῖνα. Εἶναι σχεδὸν ἑκατὸ 
στὰ ἑκατὸ βέθαιο. 

Κι) ἔτσι ἐρχόμαστε στὴν ἀπορία, 
ποὺ εἶχε στὸ τέλος ἡ ἐρώτηση: 
ἂν ὑπάρχη Φόθος νὰ γίνουμε ἐγωϊστές, 
ἐπειδὴ θὰ ἀποφεύγουμε τὴν έα ἐ- 
κείνων, ποὺ θεωροῦμε κακούς. Τί 
λέτε μ’ αὐτὸ τὸν τρόπον ὑπάρχει Φό- . 


6ος” γι’ αὐτό; Νομίζω, πὼς ἔτσι σὰν 
δύσκολο θὰ εἶναι νὰ τὸ, πάοουµε ἐπά- 
νω µας, πὼς τάχα ἐμεῖς εἴμαστε κα; 
λοί. "Ὅταν ἔχουμε στὸ μυαλό µας ἀπ᾿ 
τὸ ἕνα μέρος τὴ δική µας ἀδυναμία 
γενικὰ καὶ ἀπ᾿ τὸ ἄλλο μέρος ὅτι κι) 
ἐμεῖς ἔχουμε, ἀοχίσει νὰ παίρνουμε 
αὐτὸ τὸν κατήφορο, ἀφοῦ μᾶς ἀρέσουν 
κάπως αὐτὰ ποὺ κάνουν οἱ ἄλλοι, τότε 
πολὺ δύσκολα θὰ μποροῦσε νὰ γίνουμε 
ἐγωϊῖστές. Θὰ ἀποφεύγουμε τὴν παρέα 
τῶν ἄλλων, ὄχι γιατὶ οἱ ἄλλοι εἶναι κα- 
κοί, ἀλλὰ γιατὶ ἐμεῖς δὲν αἰσθανόμαστε 
ἀρκετὰ καλοί, ἀρκετὰ ὡὠπλισμέγοι, γιὰ 
νὰ μπορέσουμε νὰ ὠφελήσουμε καὶ τοὺς 
ἄλλους, χωρὶς νὰ βλαθοῦμε κι’ ἐμεῖς. 
Ταπείνωση, λοιπόν, θὰ μᾶς δίνη αὐτὴ 
ἡ ἀφορμὴ καὶ ὄχι ὑπερηφάνεια Ὦ ἐ- 
γωϊσμό. Τὸ ἀντίθετο θὰ ἦταν ἐγωϊσμός. 
"Αν, δηλαδή, ἔχοντας ὑπερθολικὴ ἐμ- 
πιστοσύνη στὶς δικές µας δυνάμεις, στὴ 
δική µας καλωσύνη, σπεύδαµε νὰ κάνα- 
µε κακὲς παρέες, τόχα γιὰ νὰ ὠφελή- 
σουµε τοὺς ἄλλους. ᾽Αλλὰ τότε θὰ Ἄ- 
πῆρχε κίνδυνος κι ἐμεῖς νὰ χαθοῦμε 
καὶ τοὺς ἄλλους νὰ μὴ ὠφελήσουμε. 
οτί λέτε, τὸ καταλάδαµε καλά; 


{ Ὁ πάτερ ΙΕΡΩΝΥΜΟΣ 


πνανασῳ, 


οΡΙΛΟΤΕΛΙΚΗ ΣΤΗΛΗ | 
ο οωωοο ον ο ο ορ» μμ» ρυύ-ς-ο- 
Πλαστὰ γραμματόσημα 


Ὅπως ἐ αμε καὶ εἰς προηγούµενον 
τεῦχος Ὃ νο τῶν Ἑλληνικῶν Υραµ- 
µατοσήµων ας, ἀκόμη ὅμως περισσότερο 
μεταξὺ τῶν γραμματοσήμων πολλῶν «ξένων 
κρατῶν ὑπάρχουν γραμματόσημα ποὺ ἀξί- 
ζουν πολλὰ ἑκατομμύρια δραχμές. ᾿Ἐπειδὴ 
ὲ ἀφ᾿ ἑνὸς δὲν λείπουν οἱ ἀπατεῶνες καὶ 
ἀφ᾿ ἑτέρου πολλοὶ κυνηγοῦν τὸ εὔκολο κέρ- 
δος, ἤδη ἀπὸ πεντηκονταετίας καὶ πλέον 
εὑρέθησαν ἄνθρωποι οἱ ὁποῖοι ἐτύπωσαν, 
πλαστὰ γραμματόσημα, ἀκριθῶς ὅπως ἅλ- 
οι τυπώνουν πλαστὰ χαρτονομίσματα υ] 
κατασκευάζουν ψεύτικες χρυσὲς λίρες ἢ ἀρ- 
Χαία χρυσὰ νομίσματα. ιὰ νὰ µπορέσουν 
νὰ τὰ πουλήσουν τὰ προσέφεραν πάντοτε 
σὲ εὐθηνὲς τιμὲς μὲ ψευδεῖς δικαιολογίες 
ὅτι ἔχουν ἀνάγκην χρημάτων, ἢ ὅτι θὰ ταξι- 

ύσουν ἢ ὅτι πουλοῦν τὴ συλλογή τους. 
Ἐπε.δὴ δὲ τὸν καιρὸν ἐκεῖνο οἱ περισσότε- 
ροι σιλλέκται δὲν εἶχαν τὶς ἀπαιτούμενες 
γνώσεις γιὰ νὰ διακρίνουν τὰ ψεύτικα ἀπὸ 
τὰ γνήσια γραμματόσημα, τὰ ἀγόραζαν, ἢ 
τὰ ἀνταλλάσσουν μὲ ἄλλα καλὰ καὶ γνήσια 
δικά τους καὶ ἔτσι τὴν ἐπάθαιναν. 

Καὶ σήµερα ἀκόμη κυκλοφοροῦν. πλαστὰ 
γραμματόσημα, , ἀλλὰ μὲ τὴ διαφορὰ ὅτι τώ- 
ρα ὑπάρχουν, οἱ λεγόμενοι πραγματογνώ- 
μονες δηλ. αὐτοὶ ποὺ τὰ ἐξετάζουν καὶ σᾶς 
λέγουν ἂν εἶναι ψεύτικα ἢ γνήσια. Αὐτοὶ 
συνήθως πληρώνονται γιὰ, τὸν κόπο τους. 
᾿Ἐπὶ πλέον ὅμως σήμερον ὑπάρχουν καὶ ἅλ- 
λα τεχνικὰ μηχανικὰ µέσα, δηλ. φακοὶ ποὺ 
μεγαλώνουν τὴν εἰκόνα τῶν Ὑραμματοσή- 
µων, µικροσκόπια γιὰ τὴν ἐξέταση τῆς ποι- 


υουυυυυυυυυυυσυσσωωωσωσωσωσωσωωωωηρ ιν ωσώώώώων 


ότητος καὶ τοῦ χρώματος” τοῦ χαρτιοῦ, τῆς 
μελάνης, ὡς καὶ ὑπεριώδεις ἀκτίνες ποὺ εἷ- 
ναι τὸ τελειώτερο ὄργανο γιὰ αὐτὴ τὴ δου- 
λειά. Καὶ ἔτσι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον εὔκολα 
ἀνευρίσκονται καὶ διακρίνονται τὰ ψεύτικα 
γραμματόσημα καὶ προστατεύονται οἳ συλ- 
λέκτες ἀπ᾿ τοὺς ἀπατεῶνες. 

Τώρα ἂς ἔλθωμε καὶ «στὸ ἄλλο κεφά- 
λαιο, τὴν περιγραφὴ τῶν Ἑλληνικῶν γραµ- 
µατοσήµων. Στὶς Ιουνίου τὰ Ἑλληνικὰ 


᾿Ταχυδρομεῖα ἐκυκλοφόρησαν μιὰ σειρὰ ποὺ 


τὴν ὀνόμασαν σειρὰ τοῦ Αποστόλου ΓΠαύ- 
λου, γιατὶ κυκλοφόρησε εἰς ἀνάμνηση τῶν 
1900 χρόνων ποὺ πέρασαν ἀπὸ τὴν κάθο- 
δό του στὴν ᾿Αθήνα, Ὡς γνωστὸν ὁ ᾿Από- 
στολος, Παῦλος πρὶν ἀκολουθήση τὸν Χρι- 
στὸ καὶ γΐνη Ὃ ο. ἐκ μι του, ἦταν 
ἑθραῖος καὶ εἶχε Ύεννη στὴν Ταρσὸ τῆς 
Κιλικίας. “Όταν. λοιπὸν διδάσκων τὸ κήρυ- 
γµα τοῦ Χριστοῦ πέρασε ἀπὸ διάφορες χῶ- 
ρες τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας καὶ Μακεδονίας, 
ἦλθε τὸ 5] µ. Χ. στὴν ᾿Αθήνα καὶ βρῆκε 
ἕνα βωμὸ ἀφιερώμένον Τω ΑΓΝΩΣΤΩ 
ΘΕΩ, ὁ ὁποῖος τοῦ ἔθωσε ἀφορμὴ γιὰ νὰ 
κάνη τὸ πρῶτο του κήρυγμα ἀπὸ τὸν ᾿Αρειο 
Πάγο. 

Ἡ σειρὰ λοιπὸν αὐτὴ ἀπαρτίζεται ἀπὸ 
4 µόνον γραμματόσημα ὅλα ἁφιερωμένα 
στὸν ᾿Απόστολο Όλο. 

Δρχ. 800, χρώματος ἰόχρου. Αὐτὸ πα- 
ριστόνει στὸ. κέντρο τοῦ Ὑραμματοσήμου 
ἕνα. βωμὸ μὲ τὶς λέξεις ΤΩ ΑΓΝΩΣΤΩ 
ΘΕΩ σὲ τρεῖς γραμμὲς στὴ μιὰ πλευρὰ καὶ 
τὶς ἡμερομηνίες σὲ δυὸ γραμμὲς 
στὴν ἄλλη πλευρά. ᾿Ἐπάνω ἀπὸ τὸν βωμὸ 
ὑπάρχει ἕνα ξίφος ποὺ ἡ λαθή του ρίχνει 
ἐπὶ τῶν λέξεων, ᾧ ᾿Αγνώστῳ Θεῷ, τὴν 
σκιά του ποὺ Φαίνεται πλέον σὰν σταυρός, 
καὶ συµθολίζει τὴν ἀλλαγὴ τοῦ πρώην ἕ- 
6ραίου σὲ χριστια! ὁποῖος κηρύσσει τὸ 


Εὐαγγέλιο, δηλ. τοῦ ᾿Αποστόλου Παύλου. 

Δρχ. 1600, χρώματος οὐρανοκυάνου. Εἷ- 
ναι ἕνα στενόµακρο Υραμμµατόσηµο καὶ πα- 
ριστάνει τὸν ᾿Απόστολο Παῦλο πρὸ τῆς 'Α- 
γίας Πύλης, μὲ, ἕνα Φωτοστέφανο γύρω ἀπ᾿ 
τὸ κεφάλι του, πὸ Εὐαγγέλιο ἀνοικτὸ. στὰ 
χέρια του καὶ ἱερουργῶν. Ἡ εἰκόνα αὐτὴ 
ἐλήφθη ἀπὸ τοιχογραφία τοῦ Βροντοχίου 
τῆς παλαιᾶς μεσαϊωνικῆς πόλεως τοῦ Μυ- 
στρᾶ ποὺ εἶχε ἀκμάσει ἐπὶ τῆς Βυζαύτινῆς 
Αὐτοκρατορίας. 


Δρχ. 2600, χρώματος καστανοχρόου -ᾱ- 
νοικτοῦ. 'Ἡ εἰκόνα. αὐτὴ ἐλήφθη ἀπὸ τὸν πε- 
ρίφηµο πίνακα τοῦ Κρητὸς ζωγράφου. Θεο- 
τοκοπούλου ποὺ ἐμεγαλούργησε στὴν ]- 
σπανία μὲ τὸ ὄνομα Εἰ «πεςο (ὁ Ἕλλην). 
Ἐδῶ ὁ ᾽Απόστολος Παῦλος Φαίνεται σὰν 
νὰ εἶναι ἀπορροφημένος ἀπὸ κάποια σκέψη, 
οπὸ δὲ βλέμμα του τὸ τόσο ἐκφραστικό, 
στάση ἢ μᾶλλον ἐλαφρὰ κλίση τῆς κεφαλῆς 
. πιστοποιεῖ τὴ βαθειά του αὐτὴ Φρον- 
τίδα. 

Δρχ. 10.000, χρώματος ἐρυθροκαστανό- 
χρου. Ἐδῶ ὁ Απόστολος Παῦλος μὲ. τὴν 

͵ ἐνδυμασία τῶν ἀρχαίων τῆς ἐποχῆς του 
Φαίνεται διδάσκων, ἐμπρὸς σὲ ἀρχαῖο ναὸ 
τοῦ ὁποίου διακρίνονται (µόνο μερικὲς Κο- 
λῶνες καὶ. ἐμπρὸς ἀπὸ τὸν ὁποῖο εἶναι µα- 
ζεμένοι οἱ ᾿Αθηναῖοι τῆς ἐποχῆς του. Βρίς 
σκεται σὲ μιὰ στάση ὅπου τὴν ὥρα ποὺ 
κηρύσσει τὸ. Εὐαγγέλιο, ὑψώνει τὸ δεξί του 
χέρι πρὸς τὸν οὐρανὸ καὶ μὲ τὸ δείχτη δεί- 
χνει τὸν µόνον Θεό. 

Ἡ σειρὰ αὐτὴ ἐκυκλοφόρησε ἐπὶ πέντε. 
μῆνες καὶ ἀπεσύρθη τῆς Κυκλοφορίας στὶς 
19 Νοεμθρίου 1951, λέγεται δὲ ἀναμνηστι- 
κὴ σειρὰ ᾿Αποστόλου Παύλου, ὅλες δὲ οἱ 
ἀναμνηστικὲς σειρὲς συνήθως. κυκλοφοροῦν. 
ὀλήγους µῆνες. 
|. Ο ΦΙΛΟΤΕΛΙΣΤΗΣ 
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Πελώρια, µεγαλόπρεπα, μ᾿ ἄγριες κορ- 
φὲς σταχτιὲς µουντες συννεφιασμµένες, δα- 
σωµμενα στὰ πλάγια, φάνταζαν τὰ μεγάλα 
βουνὰ ποὺ ἔζωναν τὴν πεδιάδα. Μιὰ πε- 

ιάδο, ὁπέραντη, μὲ πλούσιο χῶμα πολὺ 
λιπασμένο, ἀπὸ τὰ κοπάδια ποὺ ἔδοσκαν, 

Καὶ χρόνια τώρα, σὲ τούτη τὴ γῆ. 

!’ αὐτὸ καὶ θέριεθε τὸ στάρι, τὸ κα- 


λαμπόκι, τὸ κριθάρι. "Ῥήλωνε, µέστωνε, 
κι’ Έφτανε ὣς ἕνα μπόῖ, Εκεῖ, δίπλα στὰ 
Χωράφια, βρίσκονταν κάτι καλύθες, βρώ- 


ικες, Χτισμένες ἀπὸ ξέθωρο ἄχυρο καὶ 
λάσπη, στηοιγµένες μὲ κάτι φηλοὺς σάς. 
πιους πασσάλους, "Αχρωμοι ἦταν κιοἱ ἄν- 
βώτοὶ ποὺ ζοῦσαν ἐκεῖι Οἱ χωριάτες, οἱ 


οὔλοι ούλευαν τὴν ξένη γῆ κι’ ἔξοσκαν 
τὰ ξένα ζωντανές, γιὰ ἕνα κομμάτι ψωμί. 
Απ’ ἔξω ἀἁπ᾿ τὶς καλύθες βροχονέρια ὁ- 


νοκατεύονταν μὲ 
πίζοντας μιὰ παχει 
Κει Ὑουρούνια κυλιόντουσαν καὶ 
ια καὶ κάτι μυξιάρικαο ἀδύνατα 
δν νόν ἡδονικὰ, τὶς χοῦφτες τους στὶς 
«Πέρα, στοὺς ἀγρούς, 
όλοι. ὌΑρχιζαν τὴ δουχε 
μέχρι τὴ νύχτα, 
«Δούλευαν ἀδιάκοπα, χωρὶς ἀγάπη στὴ 
χΠ. Μὲ τὸ κεφάλι σκυφτό, ἔσκαθαν, θέρι- 
αν, Όργωναν. Τὰ µάτια τους ἦταν μουν- 
τά, σκοτεινά, χωοὶς ἔκφραση, καὶ τὸ πετσί 
τους ξεραμένο δίχως χυμό. 


Γη 
Μόνο ὁ Λάγγιο δούλευε καὶ τραγου- 
δοῦσε, 


Γιατὶ ὁ Λάγγιο δὲν 
λους. Ηταν παλαθός, 
τὸν θεωροῦσαν. Παλαθό 


δούλευαν οἱ µε- 
τσ μὲ τὸ χάροµα 


ς. α ο2] οκαιριά- 
τικο βράδυα, ὧρες καθόταν ἔξω ἀπ τὴν 
ΥὙιὰ τὰ κατορθώ- 


τὶς παλλη, έ 
«αλλα ς τν ληκαριές 


Κουζουλός, ξυπασµένος, 
Χρωματιυμένος. Γιατὶ ὁ Ά 
λανὰ Φωτεινὰ μάτια, κοκκινοκάστανα µαλ- 
λιδ .κυματιστὰ καὶ μπρούτζινο κορμί 
Ῥηλός, μὲ πλάτες ἴσες καὶ μέτωπο πλατὺ 
περήφανο. Δὲν εἶχε Ὑεννηθῆ δοῦλος. Αὐ- 
τὸς Έπρεπε νᾶναι͵ γιὸς ἄρχοντα, νὰ, γινό- 
ταν ἱππότης. Καὶ τότε κανεὶς δὲ θὰ τὸν 
ἔδαζε κάτω µήτε στὸ σπαθί, µήτε στὸ κον- 
τόορι, µηῆτε στὸ κυνήγι ἢ στὴ µόχη. 

δν 

ΓΠολλὲς Φορὲς ἔφευγε καὶ πήγαινε στὴν 
πολιτεία. :'Τοῦ ἄρεσε ἐκεῖ. ᾿Γινόταν τόση 
Φασαρίο, ὑπῆρχε τόση ζωή. Κι’ ἔθλεπε 
τοὺς στρατιῶτες, καὶ τοὺς εὐγενεῖς πάνω 
στ᾽ ἄλογα. Καὶ καμμιὰ Φορὰ τύχαινε καὶ 
στοὺς ἱπποτικοὺς ἀγῶνες. Πίσω ἀπ' τοὺς 
τοίχους τοῦ σταδίου ἄκουγε τὰ κονταρο- 
χτυπήµατο: καὶ τὶς φωνὲς κι ἡ ψυχή του 
πέταγε στὰ οὐράνιο. 

Πιὸ μικρὸς ξεγλύστραγε καμμιὰ Φορὰ 
κι Έμπαινε µέσα στὸ στάδιο ἀνακοτεμέ- 
νος μὲ τοὺς εὐγενεῖς. Κι’ ἔπειτα τρύπωνε 
κόπου. Μὰ τώροι εἶχε μεγαλώσει καὶ δὲ 
µμποροῦσε πουθενὰ νὰ κρυφτῆ χωρὶς νὰ τὸν 
πάρουν μυρουδιὰ οἱ στρατιῶτες. , 
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παλαθός! Καὶ 
ἄγγιο εἶχε γα- 


Σήμερα ὁ Λάγγιο ἔνοιωθε τὸν ἑαυτό του 
µόνο. Κι’ ἔκανε μιὰ ἀνυπόφορη ζέστη. Κ: 


Κολλοῦσαν τὴν προθοσκίδα τους πάνω 
στοὺς πόρους τοῦ κορμιοῦ του καὶ ζη- 
ποῦσαν χυμὸ γιὰ νὰ ρουφήξουν. Κι’ ἔτσι 


και 


:Πῆρε τὸ στενὸ δρόµο μὲ τὰ μυτερὰ χα- 
λίκια καὶ τὰ πουρνάρια στὸ πλάϊῖ, 

Ἡ ζέστη ἤταν µεγάλη, καὶ τὸ φαρδὺ μέ- 
τωπο τοῦ Λάγγιο ἵδρωνε. Μὰ τὸ κέ που 
εἶχε ξανάρθει. Καὶ τραγουδοῦσε κι’ ἕλε- 
Υξ Μεσα στὸ τραγοῦδι του ἱστορίες γιὰ 
ἱππότες καὶ φανταζόταν τὸν ἑαυτό του ὅ- 
µορφο τροθαδοῦρο. 

υἼ 

Πελώριος Ψηλότερος ἀπ᾿ ὅλα τ᾽ ἄλλα 

χτίσµατα ξεχώριζε ὁ πύργος τοῦ δυνατοῦ 
Ῥχοντα τοῦ Γούντεμπαγκ. 

,Φαινόταν. ἀπὸ παντοῦ, ἀπ ὅλα τὰ μέρη, 

πέρο ἀπ᾿ τὶς καλύθες καὶ τὰ χωράφια κι 
κομα παρα πέρα ἐκεῖ ποὺ ἡ πεδιάδα ἤ- 
ταν ἄσπαρτη, 

Ὅ πύργος 


ἦταν ἀναστατωμένος σή- 
μερα. 


δοῦλες κι’ 


οἱ δοῦλοι, διορθώνοντας τὸ κάθε τὶ µέσα 
στὶς µεγάλες ἀπέραντες κάµαρες, γυαλί- 


Στὸ μαγεριὸ μαδοῦσαν πουλιά, ἔγδερ- 
ναν παχιὰ σφαχτά, κι ἄναδαν μεγάλες 
Φωτιές. 


Μακριὰ ἀπ᾿ ὅλη αὐτὴ τὴν κίνηση, ψη- 


Καὶ τὸ κονταροχτύπηµα 


λὰ στὸ δωμάτιό του, ὁ Ρικάρδο 
σιωπηλός. Εἶχε σταθῆ μπροστὰ στὸ 
ρόφραχτο παραθύρι κοιτάζοντας πέρα τὶ 
μυτερὲς στέγες τῶν σπιτιῶν καὶ τὰ 
καµπαναριά 

Ολόκληρη ἡ πόλη βοοῦσε. Καὶ τὸ βουη- 
τὸ ἑρχόταν µέχρι πάνω. Ἕνας συγκεχν- 
µένος θόρυβος ἀνάκατος τι ἀνθ ' 
Φωνές, βελάσματα ζώων, καὶ κρότους σὰν 
κι αὐτοὺς ποὺ κάνει τὸ σφυρὶ πάνω σι. 
ἁμόνι, 

Μὰ ὁ Ρικάρδο µήτε ἔθλεπε µήτε ἄκουγε. 
Κυττοῦσε τὴν πολιτεία, τὰ βουνά, τὴν 
ραντη πεδιάδα, τὸ στριφτὸ πουρν 
μο. }Λὰ δὲ τᾶδλεπε. Μόνο σκεπτόταν., 
λὰ πράγματα τοὔρχονταν στο νοῦ, Κι 
μέρα τὴ δὲν ἦταν σὰν τὶς ἄλλες. Σήµο. 
ρα ἕἔνοιωθε πιὸ ὥριμος, πιὸ ἄντρας. Σὰν 
αὔριο, πρὶν 2] χρόνια, εἶχε γεννηθη. η. 
ταν ὁ πρῶτος γιὸς τοῦ πατέρα του κι ὁ 
διάδοχος. Λοιπὸν αὔριο μαζὶ μὲ τὴν .. 
λικίωσή του θὰ γινόταν μπροστὰ στὸ 
καὶ στοὺς ἀνθρώπους ἱπιπότης, ἕνας τῆς , 


ματικὸς ἱππότης. Ὅπως ταίριαζε 
εὐγενική του καταγωγὴ καὶ στ᾽ ἀρχοντι 
γαλάζιο αἷμα ποὺ κυλοῦσε µέσα στὶς Φλ 
δες του. Χρόνια, μικρὸ ἀγόοι ἀκόμη, ὀνει- 
ροπολοῦσε αὐτὴ τὴ µέρα. Σὰν ἔδλεπε τὸν 
πατέρα του μὲ τὴν σιδερένια του 
νὰ φεύγη γιὰ τὸν πόλεμο, ἢ νὰ τρέ σ 
ἄλογο καδάλλα στοὺς ἀγῶνες καὶ στὸ κν: 
νήγι, ζήλευε κι’ ἤθελε κι’ αὐτὸς νὰ πάη 
μαζί. 3 ἡ 

Μὰ τότε τοὔλεγε ἡ μάνα του, πὼς ἡ ὥρα 
αὐτὴ δὲν ἤρθε ἀκόμη κι’ ὅτι ὕστερα ἀπὸ 
ἴγα χρόνια θὰ ντυνόταν κι’ αὐτὸς σὰν τὸ 
πατέρα καὶ θάχε τὰ ἴδια δικαιώµατα. 
Έπρεπε νὰ περάσουν λίγα χρόνια γιὰ νὰ 


γΐνη ἄντρας σωστὸς καὶ νὰ δέση τὸ κορμί 
του, ἔτσι ποὺ κανένα γὰ μὴ φοβᾶται καὶ 
νάναι ἄξιος γιὰ τὸν τίτλο τοῦ ἱππότη. 


“9 . 

ὍὍταν, λοιπόν, γίνηκε γερὸ ἀγόρι κι 
ἕνα πρωῖ ὁ πατέρας του τὸν πῆρε μαζί του. 
στὸ κυνήγι, θυμᾶται πὼς ἐκείνη τὴ μέρα. 
ἐ χτύπησε τίποτα καὶ τὸ χειρότερο, ἔπι- | 
σε ἀπ᾿ τ) ἄλογο καὶ τσακίστηκε. Θυμ σι 
πόσο ντροπιάστηκε. Κι ἤθελε τόσο πολὺ 
νὰ κλάψη, Μὰ ἀπὸ τότε τὸ ἔδαλε πεῖσμα. 
Κι’ ἔμαθε νὰ καθαλλικεύη καὶ τὰ πιὸ η, ι 
θᾳσσα άτια. Νὰ σηµαδεύη στὸ Φτερὸ καὶ , 
γὰ πετυχαίνη. Ἔτσι ἀνδρώθηκε, ἔκανε Φαρ. ; 

διὲς πλάτες, ψηλὸ κορμὶ καὶ γερὰ αέρα 
πόδια. Καὶ προετοιµάστηκε γιὰ τὴ θέση Ί 
ποὺ ἔπρεπε νὰ πάρη κάποια μέρα. 
ὰ γίνη ἕνας γερὸς κι’ ἀτρόμητος ἱππό- - 


/ 


ἄρχιζε.... 


τῆς, προστάτης τῶν Φτωχῶν καὶ τῶν ἁδυ- 
νάτων. 

Καὶ νά ποὺ κάποτε ἡ µέρα ἤρθε. Κι’ ῆ- 
ταν μιὰ µέρα λαμπρή, καλοκαιριάτικη. Χα- 
ρὰ Θεοῦ. 

Τοῦ Ρικάρδο τὰ αἰσθήματα ἦταν ἀνα- 
κατεµένα. Αἰσθανόταν χαρὰ καὶ περηπφα- 
γεια. Μιὰ ταραχὴ µεγάλη ἔκανε τὴν καρ- 
διά του νὰ χτυπάη: 

το: Πότε θὰ τέλειωνε πιὰ αὐτὴ ἡ µέρα 
νᾶρθη ἡ αὐριανή! 

ὡ-""Αραγε ὁ Θεὸς θὰ τοὔκανε καλὸ καιρὸ 


Ἡ θ) ἀναγκάζονταν ν᾿ ἀναθάλουν τὴ γιορ- 


τή; Θεέ µου, μουρμούρισε, δῶσε µου δύ- 
ναµη νὰ βΥγῷ ἀσπροπρόσωπος, νὰ δοξάσω 
κι’ ἐγὼ τ) ὄνομα τῆς γεννιᾶς Μου! 

Θὰ πήγαινε νὰ κάνη τὸ λουτρό του. Γιὰ 
γὰ πάη μετὰ στὸ παρεκκλήσι τοῦ πύργου. 
᾿Εκεῖ θὰ περνοῦσε ἄγρυπνος καὶ θὰ προσ- 
ευχόταν γονατιστὸς ὅλη τὴ νύχτα. Θὰ πα- 
ρακαλοῦσε τὸ Θεὸ νὰ τοῦ 
ψυχή, καρδιά. Θὰ προσευχόταν νὰ τὸν κά- 
νη ἄξιο ἱππότη, ἀνδρεῖο ἄφοθο. Κι᾿ ἔπειτα 
ἐκεῖ στὸ παρεκκλήσι θὰ ὑποσχόταν «Νά- 
ναι πιστὸς στὴν ἐκκλησία, στὸν ἄρχοντά 
του, νὰ σέθεται τὶς γυναῖκες, τις χῆρες 
καὶ τοὺς ἀδύνατους». Καὶ τότε πιὰ θάταν 
ἔτοιμος γιὰ τὴν τελετὴ τοῦ ἐξοπλισμοῦ 
του. 


ον 


Ὁ Λάγγιο μπῆκε στὴν πολιτεία. Τρα- 
γουδοῦσε καὶ χαιρόταν τὸν ἥλιο. Αὐτὸς δὲν 
εἶχε πολλὰ πράµµατα νὰ σκεφτη. Εμοια- 


ζε λιγάκι στὴ ψυχὴ μὲ τὸν σπουργίτη. ᾽Α- 


µέσως ἀντελήφθηκε τὴ Φασαρία που γινό- 


ταν καὶ εἶδε τὸν κόσµο ποὺ περνοδιάθαινε 
µέσα στὰ στενὰ βρώμικα δρομάκια. 


.. Πραμματευτάδες πουλοῦσαν μεταξωτὰ 
ὑφάσματα, γυαλιστερὰ χΧτενια και κάδε 


λογῆς παρδαλὸ στολίδι γιὰ τὶς πλούσιες 
ρχοντισσες. ο 


ταν καὶ χωριάτες ποὺ πουλοῦσαν 
δέρµατα, φροῦτα, στάρι, καλαμπόκι, κρις 
άρι καὶ ζωντανά. "Όλοι Φώναζαν μαζὶ 


“Ὁ ἕνας διαλαλοῦσε τὸ ἐμ- 


καὶ µίλαγαν. ς τ 
χίλια δυὸ κοσµη- 


πόρευµά του δίνοντας ο 
τικὰ ἐπίθετα γιὰ τὴ Φτήνια του καὶ τὴ 

Καλή του ποιότητα. Ὁ ἄλλος παζάρευε 
υνατὰ μὲ τὶς στρουμπουλὲς νοικοκυρές, 
ποὺ ἦταν γλωσσοῦδες καὶ παστρικές. 

᾿Εδῶ ὁ κόσμος ζοῦσε. ᾿ΗἩ μᾶλλον ἐδῶ 
καταλάθαινες πὼς ὑπάρχει ζωή. 

. Ὅ Λάγγιο ἔφυγε ἀπὸ κεῖ «καὶ τράθηξε 
σ᾿ ἕνα δροµάκοι στενότερο μὰ μὲ λιγότε- 
ρους ἀνθρώπους καὶ Φασαρία. 

᾿Ἐκεῖ, στὸ στρίψιµο φάνηκαν κάτι στρα- 
τιῶτες. Πέρασαν ἐπίσημα µέσα στὰ πλού- 
σια ροῦχα τους, γυαλιστεροὶ κάτω ἀπ᾿ τὸ 


ν μ 


πολὺ σιδερικὸ ποὺ Φέρναν ἀπάνω τους. 


Περπατοῦσαν ἴσια, σιγά, καὶ κουδου- 
νοῦσε τὸ σπαθί τους στὸ πλάϊ. 

Τοῦ Λάγγιο τοῦ ἄρεσαν, γιατὶ δὲν ἦταν 
ταπεινοί, σκυφτοί. Γι’ αὐτὸ προσπαθοῦσε 

σο μποροῦσε νὰ ἰσιώνη λεθέντικα τὶς 
πλάτες του καὶ νὰ μὴ σκύθη ταπεινά, σὰν 
τοὺς ἄλλους, πέρα στὶς καλύδες. 
:Χάζεψε τοὺς ότρατιῶτες καὶ τράθηξε 
τὸ δρόµο του. Ποῦ νὰ πήγαινε ὅμως, ποὺ 
Έκανε τέτοια ζέστη, καὶ εἶχε μιὰ γύστα 
καὶ μιὰ πείνα... "Όλα τὰ κακὰ μαζὶ τοῦ- 
Χαν᾽ ἔρθει, Πιὸ κεῖ ἦταν τὸ  σιδεράδικο τοῦ 
Χέρμπο τοῦ κοψοδάκτυλου ποὺ ἦταν καλὸ 
παιδὶ καὶ φίλος του. Καὶ εἶχε ἀξία, ἄϊ 
ὁ Λάγγιο πολὺ τὸν ἐκτιμοῦσε. Έχε τὸ 
µεγαλείτερο σιδεράδικο µέσα στὸ Ιούν- 
τερµπαγκ. Αὐτὸς ἔφτιανε τὶς πανοπλίες 
τῶν ἱπποτῶν, αὐτὸς τὶς σπάθες καὶ τὰ 
τόξα. Κι’ ἤξερε τὸν κάθε εὐγενὴ τοῦ τόπου 
ἀπὸ κοντὰ καὶ ὅλες τὶς ἱστορίες ποὺ λε- 
Ὑόνταν γιὰ τὸν καθένα ἀπ᾿ αὐτοὺς χωρι- 
στά. 

“Ὁ Χέρμπο, λοιπόν, ὁ κοφοδάκτυλος, ἢ- 
ταν φίλος τοῦ Λάγγιο. Τὸν ἔλεγαν Κοψο- 
δάχτυλο, ἐπειδὴ Κάποτε ἀπὸ ἀπροσεξία 
Χτύπησε μὲ τὸ σφυρὶ τὸ χοντρὸ δάχτυλο 
τοῦ ἀριστεροῦ του χεριοῦ καὶ τὸ τσάκισε 
πάνω στ ἁμόνι. Κι ἀπὸ τότε ὅλοι τὸν 


δώση δύναμη, - 


ἤξεραν Ἔτσι καὶ ἀλλοιῶς δὲ μποροῦσες νὰ 
τὸν βρῆς. 

Στὸ Χέρμπο, λοιπόν, θὰ πήγαινε. Δὲν ἦ- 
ταν καὶ µακριά. Νά, στὸ παρακάτω στενό. 

Απ τὴ γωνιὰ ἀκούγονταν οἱ χτύποι 
τοῦ σίδερου πάνω στ᾽ ἄλλο σίδερο. 

'Ο Λάγγιο στάθηκε στὴν πόρτα. 

---Γειά σου Χέρμποι 

-- Καλῶς τὸν Λάγγιο. 

“Ἱδρωμένος, καπνισµένος σφυρηλατοῦσε 
τ' ἀτσάλι δίχως νὰ στέκεται λεπτὸ μήτε 
ἀνάσα νὰ πάρη. ἳ 

ως Τί νέα; Γιατὶ δὲ φάνηκες τόσο καιρὸ 
στὴν πόλη. Τραγούδησέ µου λίγο, γειά 
σου. 

Καὶ χωρὶς νὰ περιµένη ἀπάντηση συ- 
νέχισε. κ ε 

-- Πολλὴ δουλειὰ καὶ δύσκολοι καιροί! 
Κι’ αὐτὴ ἡ ζέστη κοντεύει νὰ μᾶς πνίξη. 
Σκληρὴ δουλειά. ΜΜΗ, δὲ τᾶμαθες; Λοι- 
πὸν Λάγγιο ἀπόψε θὰ κοιμηθῆς ἐδῶ. Κά- 
που θὰ σὲ βολέφω. Ξέρεις, αὔριο γίνεται 


Τὸν χτύπησε ἐλαφρὰ μὲ τὸ δίφος του στὸν ὤμο. 


ἱππότης ὁ γυιὸς τοῦ μεγάλου ἄρχοντα, ὁ 
Ρικάρδο. Καλὸ παιδί, παλληκάρι. Καὶ θὰ 
γίνη Λάγγιο µεγάλη τελετὴ κάτω στὸ στά- 
διο. Κάπου θὰ σὲ τρυπώσω καὶ σένα. 

κ 

Νε 


Χάθηκε ὁ αὐγερινὸς κι᾿ ἡ αὐγὴ ἥρθε καὶ 
ρόδισε τὰ σταχτιᾶα Ῥουνα. Μετὰ κατέθηκε 
κότω στὴν πεδιάδα, πέρασε ἀπ᾿ τὴ πολι- 
τεία ὀμόρφηνε τὶς στέγες της καὶ ἔπειτα 
πῆγε πέρα στὶς καλῦδες, στὰ χωράφια. Ζέ- 
στανε τὴν πλάση ποῦ ριγοῦσε ἀπ᾿ τὴ πρωῖ- 
νὴ δροσιά. 

Ὁ Ρικάρδο ξαγρυπνισμένος ὕστερα 
ἀπ᾿ τὴν ὁλονύχτια προσευχή του καὶ τὴν 
ὑπόσχεση ποὺ ἔδωσε, ἑτοιμάστηκε γιὰ τὴ 
µεγάλη τἐλετὴ τοῦ ἑδοπλισμοῦ του. 

Τὸ µεγάλο στάδιο εἶχε Ὑεμίσει σημαῖες 


πολύχρωμες μετὰ σηµεία τοῦ σταυροῦ καὶ 
τῶν διαφόρων ἱπποτικῶν ταγμάτων ἁπά- 
νω τους. 


᾿Απὸ τὴν εἴσοδο εἶχαν παραταχθῆ στρα- 
τιῶτες μὲ ἐπίσημες στολὲς ἀνεθασμένοι 
πάνω σὲ περήφανα ἄλογα μὲ λαμπερὰ 
σπαθιὰ ζωσμένα στη µέση. Ἕνα µεγάλο 
χαλὶ ἦταν στρωµένο;, μπροστὰ στὰ καθή- 
σµατα τῶν ἀρχόντων, στὸ µέρος ποὺ θὰ 
γινόταν ἡ τελετή: κοσμος εἶχε ἀρχίσει 
νὰ μαζεύεται. ος 

Πάνω στ᾽ ἄλογα ἔρχονταν, οἱ ἱππότες 
καὶ πίσω τὰ μικρα ἅμάξια μὲ τὶς ὅμορ- 
Φες ἀρχόντισσες. 

Ὁ λαὸς ἐρχόταν πεζὸς γιὰ νὰ δῆ τὸν 
καινούργιο ἱππότη που σήµερα θᾶδγαινε 
γιὰ πρώτη Φορὰ στην Κοινωνία. “Ὁ ἥλιος 
εἶχε φηλώσει ὅταν οἱ σάλπιγγες ἠχήσαν 
πρεῖς Φορές. , 

Τότε ὁ Ῥικάρδο συγκινηµένος, μὲ τὰ 
µάτια κόκκινα ἀπ᾿ την ἀγρύπνια, ἤρθε καὶ 
γονάτισε στὴ µέση τοῦ χαλιοῦ. ᾽Απὸ πίσω 


. 


͵ μαι ω παω 
του στάθηκε ὀρθὸς ὁ ἄρχοντας ἜΕρρϊκος 
ποὺ ἦταν θεῖος του καὶ ἀνάδοχός του. 
"Ἔνοιωθε ὅλα τὰ µάτια νάναι καρφωμέ- 
να ἀπάνω του. Ὁ Λάγκιο ἀπὸ μιὰ γωνιὰ 
τὸν κύτταζε μὲ συμπάθεια καὶ αἰσθανόταν 


τέτοια συγκίνηση, σὰν νὰ γινόταν Σι αὖ- 
τὸν ἡ τελετὴ καὶ σὰν νᾶταν ὁ ἴδιος ποὺ θὰ 
γινόταν ἱππότης. 'Ὁ ἄρχοντας πλησίασε 
τὸ Βικάρδο. Τοῦ Φόρεσε τὸν. δεξὶ πτερνι- 
στῆρα, καὶ τὸν ἔζωσε μὲ τὸν τελαµώνα, 
καὶ μετὰ τοῦ ἔδωσε τὸ ξίφος. Τὸν χτύπησε 
ἐλαφρὰ μὲ τὸ ξίφος που στὸν ὠὦμο καὶ τὸν 
Φφίλησε λέγοντας ἐπίσημα: 

«Στὸ ὄνομα τοῦ, Θεοῦ τοῦ Ἁγίου Μι- 
χαὴλ καὶ τοῦ Αγίου Γεωργίου σὲ κάνω 
ἱππότη». 

Μὲ τὸ χτύπημα αὐτὸ τοῦ θύμιζε τὰ πά- 
θη τοῦ Χριστοῦ, καὶ ἀκόμη, ὅτι αὐτὸ ἡ- 
ταν τὸ τελευταῖο χτύπημα ποὺ ἐπιτρεπό- 
ταν στὸ νεαρὸ ἱππότη νὰ δεχτῆ. 

Αὐτὸ, τὄξερε καλὰ ὁ Ρικάρδο καὶ ὠρκί- 
στηκε ὅτι ποτὲ πιὰ δὲ θὰ βρισκόταν . 
θρωπος νὰ τὸν προσθάλη οὔτε µέσα σ᾿ 
ὅλο τὸ Γούντεμπαρκ καὶ ἀκόμα πολὺ πιὸ 
πέρα ἀπ᾿ αὐτό. 

Πάλι οἱ σάλπιγγες ἤχησαν τρεῖς Φορές. 
᾿Απ’ αὐτὴ τὴ στιγμ! ἦταν πιὰ ἱππότης. 
ἝἛνας ἀληθινὸς ἱππότης μὲ σπαθὶ καὶ σῆ- 
μα, μὲ µεγάλη καρδιὰ ἀτρόμητη. Προστά- 
της τῶν φτωχῶν καὶ τῶν καταφρονεµένων, 
τῶν γυναικῶν καὶ τῶν ἀδύνατων. "Ολα τὰ 
λόγια αὐτὰ μαζὶ μὲ τὴν ὑπόσχεση τὰ φύλα- 
ξε µέσα στὴν ψυχή του. 

Μὰ ἄφησε τὶς σκέψεις γιατὶ τώρα ἄρ- 
χιζαν τὰ ἀγωνίσματα. κ 

«θὰ καθαλλίκεδε ἕνα ἄλογο καὶ θἄπρεπε 
νὰ κάνη διάφορες ἀσκήσεις ἀπάνω σὲ ὁ- 
µοιόματα ἱππέων. 

ς«Θἄπρεπε νὰ δείξη ὅλη του τὴ τέχνη, χῶ- 
ρὶς νὰ κάνη καμμιὰ ἀδέξια κίνηση, χωρὶς 
νὰ λαχανιάση καὶ νὰ κουραστῆ. 

Πήδησε σθέλτος στ᾽ ἄλογο κι’ ἔκανε τὸ 
σταυρό του. 

Αρχισε νὰ τρέχη πάνω - κάτω, νὰ καρ- 
Φώνη τὸ κοντάρι του, νὰ σηµαδεύη, νὰ 
σκίζη μὲ τὴ σπάθα κι ὕστερα ἀναψοκοκκι- 
νισµένος πηδοῦσε φηλὰ ἐμπόδια. 

Δὲν ἔνοιωώσε πόση ὥρα πέρασε, ὅταν 
πάλι ξανακούστηκαν οἱ µακρόσυρτοι ἦχοι 
ἀπ᾿ τὶς σάλπιγγες. Σιγανοὶ στὴν ἀρχή, 
δυνατώτεροι µετά. Ἡ δοκιμασία εἶχε τε- 
λειώσει. 

ςΔὲν καταλάδαινε πολλὰ πράµµατα. Αλ- 
λὰ Φαίνεται πὼς ὅλα θάχαν πόει καλά, 
γιατὶ ὁ κόσμος τοῦ φώναζε λόγια κολα- 
κευτικά, Ακόμη κι΄ οἱ νεαρὲς ἀρχοντοποῦ- 
λες τὸν κυττοῦσαν ντροπαλὰ καὶ τὰ µά- 
τια τοὺς γυάλιζαν περίεργα. 

Ὁ Ρικάρδο ἦταν περήφανος. "Ολα πιὰ 
εἶχαν τελειώσει. Μιὰ καινούργια ζωὴ 
Χιζε γι’ αὐτόν. Γεμάτη ἠρωϊσμὸ καὶ δόξα. 

Ο Λάγγιο κυττοῦσε ἀπ᾿ τὴ γωνιά του. 
Κυττοῦσε κι’ ἤθελε... 
αἉ κκ 


, Όταν τὸ δεῖλι ἦρθε 'σταχτί, θολό, ὁ 
Λάγχγιο πῆρε τὸν πουρναρόδροµο μὲ τὶς µυ- 
τερὲς πέτρες ποὺ θὰ τὸν πήγαινε πίσω 
στ ἄχρωμο χωριό. 

Πέρα ἀπ' τὸν Πύργο τοῦ Ρικάρδο ἀκού- 
Ύονταν χαρούμενες φωνὲς καὶ γέλια ἀν- 
θρώῴπων . ποὺ γλεντοῦσαν. ᾿Αντιλαλοῦσαν 
στὴν πεδιάδα οἱ χαρούμενες φωνὲς καὶ ἐρ- 
χόντουσαν στ᾽ αὐτιὰ τοῦ Λάγγιο. 

Μὲ μιᾶς οἱ γλυκειὲς φωνὲς τῶν τροδα- 
δούρων ἀντήχησαν. Ἕνας γλυκὸς σκοπὸς 
ών, ποὺ ο. ἄκουσμά του ὁ Λάγγιο 

ρχις ὰ νοσταλγῆ κάτι [ αὐτὸ 
νὰ ξέρη τί. ῴ ος ον 

Τώρα τραγουδοῦσε κι᾽αὐτὸ. ἲ : 

η οι «! ς καὶ Φαντα- 
ζονταν τὸν ἑαυτό του ὅμορφο τροθαδοῦρο. 

Καὶ προχωροῦσε μὲ τὲ μέτωπο φηλὰ 
καὶ τὶς πλάτες ἴσες, περήφανος... 


ΚΥΒΕΛΗ ΜΕΤΑΞΑ 
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Ἡ πόλη τῶν Βοδενῶν ἁπλώνουνταν 
στὴν ἔξοδο -μιᾶς στενῆς κλεισούρας, καὶ 
ἀπὸ παντοῦ κρυσταλλένια νερὰ κατέ- 
6αιναν, καταρράχτες, ἀπὸ τὰ γύρω 
βουνά, πότιζαν τὰ κατἀφυτά τους περι- 
6όλια καὶ χύνουνταν στὴ λίμνη Λουδία 1. 

Ψηλά, σ᾿ ἕνα γιγαντένιο βράχο ἀπά- 
νω, ἔστεκε τὸ φρούριο. Οἱ πύργοι καὶ 
τὰ περιτειχίσµατα τοῦ κάστρου, κλιµα- 
κωτὰ Χτισμένα, φύλαγαν τὸ μµπροστινὸ 
μέρος, τὸ µόνο ἀπ᾿ ὅπου μποροῦσε νὰ 
τὸ προσθάλει ἐχθρός, Πίσω καὶ στὰ 
πλάγια, γκρεμνὸς ἀπότομος τὸ προφύ- 
λαγε. Καὶ στὴν κορυφή, ἀπειλητικὸς καὶ 
ὑπερήφανος, ὑψώνουνταν πάνω ἀπὸ τὴ 

ώ των περιτειχισµάτων ὃ μεγάλος 
ο αοπτεήμα 

Ορία παρατήρησε ρη- 

Ὑόρης πῶς ὁ Δραξὰν καὶ ἡ ο 

δεία του δὲ σταματοῦσαν στὴν πό- 

9. παρὰ γύριζαν κατὰ τὸ φρού- 
ἴ 


Ἐχαν κάνει κάµποσο δρόµο, ὅ- 
ών ο ἔδαφνα, 
Ὕνεψε σὲ δυὸ ὁ τοὺ -- 
τρόφους του, νο αν 
ος καὶ τοῦ ἔδεσαν τὸ, μάτια: 
.. ν 
ξὰν τοῦ καλόγερου ἁ 
ας  ιροος, Ύερου, κανένας δὲ θὰ 
σεις νὰ δεῖς ποὺ πηγαίνοµε, Δέ- 
σετε καὶ τὰ µάτια τῆς Βουθῆς, καὶ 
μᾶς ἁκολουθήσει κι ἐκείνη, 
Μὰ ἡ Βουθὴ εἶχε χαθεῖ, 


ο Πῶς τὴν ἀφήσατε νὰ φύγει; 


ἀποκρί- 
μακριά, νὰ πῆγε 
| ζήτησαν λίγην ὥρα, μὰ ἅδι- 
κα. Ἡ Αλεξία εἴχε ἐεαφανίοτεῖ, 
-- Δὲν μποροῦμε νὰ περιµένομε 
περισσότερο, εἶπε ἕνας, σὲ λίγο θὰ Ση- 
µερώσει. μα. 
-"Ἄγκα ὰ δὲν πειράζει καὶ ἂν ἔφυ- 
γε, εἶπε ὃ Δραξάν. Εἶναι ἀπείραχτο κάῑ 
δυστυχισµένο πλάσμα. 


λά, ἀνεθαίνοντας πάντα. Σὲ λίγο ἔφθα- 
κι ἐκεῖ σταµάτη- 
σαν. Ἕνα τρίξιµο ἀκούστηκε, κάτι ἕ- 
γειρε, µια γέφυρα ἢ μιὰ βαριὰ πόρτα, 
καὶ οἱ δυό του φύλακες τὸν ἔσπρωξαν 
μπροστά. 

Ἔκανε μερικὰ βήματα, πόρτες ἄνοι- 
ξαν καὶ σφάλισαν σιγά, καὶ ὕστερα τὸν 
ἀνέθασαν μιὰ ψηλἠὴ σκάλα γυριστή, τὸν 
πέρασαν ἀπὸ διαδρόµους, ὅπου σιώπη- 
λὰ πήγαιναν, μὲ κουφὰ βήματα, καὶ τὸν 
ἔσπρωξαν σὲ μιὰ κάµαρα. 

-- Τώρα μπορεῖς ν΄’ ἀνοίξεις τὰ µάτια 


1. Λουδία: σήµερα λίμνη τῶν Γιανιτσῶν. 
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σου, τοῦ εἶπαν,' κι ἔκλεισαν τὴν πόρτα 
καὶ τὴν κλείδωσαν ἀπέξω. . 

Ὁ Γρηγόρης ἔθγαλε τὸ μαντήλι, Βρί- 
σκουνταν σ’ ἕνα στενὸ κελί, ἀναπαυτικά 
ἐπιπλωμένο, μὲ μικρὸ παρόθυρο καγκε- 
λωτό. Ἱ 

Κατάλαθε πὼς ἦταν αἰχμάλωτος τοῦ 
Δραξάν. Κατάλαθε πὼς ῆταν σὲ φρού- 
ριο, καὶ πὼς τὸ φρούριο αὐτὸ ἦταν ἡ 
«φωλιά», ὅπου μαγειρεύουνταν ἀπὸ κα.- 
ρὸ ἡ προδοσία, 

"Ηταν τὸ Φρούριο τῶν Βοδενῶν, τὸ 
κλειδὶ τῆς ᾿Εγνατίας ὁδοῦ. 

κΑ΄. 
ΤΟ ΦΡΟΥΡΙΟ ΤΩΝ ΒΟΔΕΝΩΝ 


.Κουθαλητὸ καὶ μὲ δεμένα μάτια ᾱ- 
νέθασαν τὸν Κωνοταντῖνο στὸ Φρούρ:ο 


Κουθαλητὸ καὶ 
καὶ τὸν ἔθαλαν σὲ χωριστὸ κελί, 

Τὸν ἀκούμπησαν σ’ ἕνα στρῶμα, ἔλυ- 
σαν τὰ µάτια του, καί, χωρὶς νὰ τοῦ 
ποῦν λέξη, βγῆκαν ἔξω καὶ ἀμπάρωσαν 
τὴν πόρτα. 

Τὸ καµαράκι ἢτ ικρὸ καὶ γυμνό. 
"Ἔπιπλο ἄλλο ο ον παρὰ ἕνα σεν- 
τούκι ξύλινο ποὺ μποροῦσε νὰ γίνει καὶ 
κάθισμα καὶ τραπέζι. Τὸ παράθυρο, µι- 
κρὸ καὶ καγκελωμένο, ἥταν τόσο ψηλά, 
ποὺ ἄνθρωπος δὲν ἔφθανε νὰ δεῖ ἔξω, 
ὅσο ψηλὸς καὶ ἂν ἦταν. 

Μὲ τὴν πρώτη µατιά, εἶδε ὁ Κων- 
σταντῖνος πὼς εὔκολο δὲν ἦταν νὰ βγεῖ 
ἀπὸ τὴ φυλακή του. Μὰ αὐτὸ δὲν τὸν 
ἀπειλοῦσε. ᾽Αποφάσισε νὰ φύγει. Πῶς; 
Δὲν τὸ ἤξερε ἀκόμα, μὰ θὰ ἔθρισκε 
τρόπο. Μέτρησε μὲ τὸ µάτι τὸ ὕψος τοῦ 
παράθυρου. "Αν ἔσερνε τὸ σεντούκι ὡς 
ἐκεῖ, θὰ ἔφθανε νὰ δεῖ ἔξω. Μιᾶς καὶ 
ἤξερε τὶ ταν ἔξω, δική του δουλειὰ νὰ 
φύγει. . 


μὲ δεµένα μάτια. 


ο ιο 225 


ΡΨΛΙΑΡΟΚΊΟΝδ - 


ον 


- 


ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΗΣ ΠΗΝΕΑΟΠΗΣ ΔΕΛΤΙΑ 


Ποῦ βρίσκουνταν, δὲν εἶχε ἰδέα. Σὲ 
ὅλο τὸ ταξίδι οἱ στρατιῶτες τοῦ Δρα- 
ξὰν δὲν τὸν ἄφησαν στιγμὴ νὰ δεῖ τὰ - 
μέρη ποὺ περνοῦσαν, καὶ κανένας δὲν 
τοῦ μίλησε, οὔτε ἀποκρίθηκε κἀν σὲ κα- | 
γένα του ρώτσημα. 

Πὼς βρίσκουνταν στὴ «φωλιά» δὲν εἷ- 
χε ἀμφιθολία. Μἀ ποιὸ ἦταν τὸ φροῦ- 
ριο αὐτό; ν 

Ἔκλεισε τὰ µάτια του. Πρῶτα - πρῶ- 
τα ἔπρεπε νὰ γιάνουν οἱ πληγές του, 
ὕστερα θὰ φρόντιζε νὰ βρεῖ τρὀπο νὰ 
φύγει. 

Καὶ σὲ λίγο ἀποκοιμήθηκε. 

Τὸ τρίξιµο τῆς κλειδαριᾶς τὸν ξὺ- 
πνησε, 

"Ηταν µέρα. ᾿Απὸ ψηλὰ ὁ ἥλιος φώ- 
τιζε τὸ καµαράκι του, ἄρα εἶχε κοιµη- - 
θεῖ πολλὲς ὧρες. 

'Ὁ Δραξὰν μπῆκε µέσα μὲ τὸν - 
Γρηγόρη. ' : 

ὝὍπως καὶ τὴν παρἀµονή, ὅσο 
καθάριζε καὶ ξανάδενε ὁ Γρηγό- 
ρης τὶς πληγές, ὁ Δραξὰν δὲν ἔ- - 
ὀγαλε τὰ µάτια του ἀπὸ τὸ πρὀ 
σώπο τοῦ Κωνσταντίνου. κ ύ 

"Ἔπειτα βγῆκε μὲ τὸν παπά, 
καὶ κλείδωσε τὴν πόρτα. 

Σὲ λίγο ἕνας δοῦλος τοῦ ἔφερε 
φαγί, ὍὉ Κωνσταντῖνος τὸν βά- 
σταξε ἀπὸ τὸ ροῦχο του. μον 

--Σὲ ὅτι ἀγαπᾶς, τοῦ εἶπε, πές - 
µου ποῦ βρίσκομαι | 8 

Μὰ ὁ δοῦλος τοῦ χαμογέλασε 
µελαγχολικά, καὶ μὲ τὸ χέρι τοῦ 
ἔδειξε τ᾿ αὐτιά του καὶ τοῦ ἔκανε - 
νόηµα πὼς δὲν ἀκούει. . 

Μὲ γνεψίµατα προσπάθησε τὀτε 
ὁ Κωνσταντῖνος νὰ συνεννοηθεὶ. 
Μὰ εἴτε δὲν ἤθελε ὁ δοῦλος ν᾿ ἁ- 
παντήσει, εἴτε ἀληθινὰ δὲν Κκατα- 
λάθαινε, ἀδύνατο στάθηκε νὰ µά- 

θει τίποτα, καὶ ἀποθαρρυμένος τὸν - 
ἄφησε νὰ φύγει. Ἱ "ή 

Πέρασε ἡ μέρα ὅλη χωρὶς νὰ πατή- 
σει πιὰ κανένας στὸ κελί του. “Όσο βρά- 
διαζε καὶ νύχτωνε καὶ ἁπλώνουνταν ἔξω 
ἡ σιωπή. τόσο ἄκουε ὁ Κωνσταντῖνος 
καθαρότερα ἕνα ἀδιάκοπο βοπητὸ νεροῦ 
ποὺ ἔτρεχε κι ἔπεφτε ἀπὸ ψηλὰ σὲ βρά- 
χους, ᾿ ᾿ ψ 
-"Ἔχει βουνὸ κοντά, σκέφθηκε. 
Μὰ τίποτα ἄλλο δὲν ἄκουε, ὅσο καὶ 
ἂν πρόσεχε στοὺς ἔξω κρότους, μὲ τὴν 
ἐλπίδα πὠς καμμιὰ ὁμιλία, κανένα φώ- 
νγαγµα φρουροῦ θὰ τοῦ μαρτυροῦσε τ΄ Ἡ 
ὄνομα τῆς φυλακῆς του. ᾿Ἐκτὸς ἀπὸ τὸν 
κρότο τοῦ νεροῦ, τίποτᾳ δὲν ἀκούουνταν. ν 

"Ἔξαφνα στὸν τοῖχο, πλάγι στὸ προ- 
σκέφαλό του, ἄκουσε σὰ χτύπημα. ων 

᾿Ανασηκώθηκε καὶ ἀκροάστηκε. ΜΗ 

Τὸ χτύπημα ξανακούστηκε. Καὶ ἦταν 
σημεῖο: τρία ἀπανωτὰ χτυπήματα, ἕνα 
µονάχο, καὶ πάλι τρία ἁπανωτά. ἴ 


ο ων 


πω 


«Ὁ Κωνσταντῖνος ἀποκρίθηκε μὲ τὸ 
ἴδιο σημεῖο. 

᾽Αμέσως, ἀπὸ τὴν ἄλλη μεριὰ ἀκού- 
στηκαν πέντε χτύποι, καὶ ὕστερα ἄλλοι 
ἐννιά, καὶ πάλι δώδεκα, κι ἕνας, καὶ 
πάλι ἐννιά. 

Συνηθισµένος ἀπὸ μικρὸς στὰ μυστι- 
κἁἀ μηνύματα ποὺ ἀνταλλάζονται χωρὶς 
νὰ τὰ παίρνει εἴδηση ὁ ἐχθρός, ὁ Κωῶν- 
σταντῖνος κατάλαθε ἀμέσως, πὼς κάθε 
σειρὰ χτυπήματα ῆταν ἀπὸ ἕνα Υράµ- 
μα, καὶ διάθασε καθαρά, σὰ νὰ ἦταν 
γραμμένο µπροστά του: «Εἶμαι». 

Καὶ µμµετρώντας τοὺς κατοπινοὺς 
χτύπους, ἐξακολούθησε νὰ διαθάζη : 
«...Γρηγόρης...Σ. ᾿ 

Τότε μὲ τὸν ἴδιο τρόπο ρώτησε κι ἐ- 
κεῖνος: 

-- Εἶσαι κλεισμένος; 

-- Ναί, τοῦ ἀποκρίθηκαν ἀπὸ τὴν ἅλ- 
λη, μεριὰ τοῦ τοίχου. 

Ὁ- Ποῦ εἵμαστε; ρώτησε ὁ Κωνσταν- 
τῖνος. 

-- Στὰ Βοδενά. 6 

Καὶ ρωτήµατα καὶ ἀπαντήσεις ἐξα- 
κολούθησαν. 

-- Στὸ φρούριο; ς 

-- Ναί, βρισκόμαστε στὴ «φωλιά». 

-- Τί ξέρεις; 

κ ο 4θ 

δν οσπάθησε νὰ μάθεις. 

Ἕνα βῆμα ἀκούστηκε ἀπέξω, τὰ χτυ- 
πήµατα σταμάτησαν. ρ) : 

Ἡ πόρτα ἄνοιξε καὶ ὁ δοῦλος µπῆκε 
µέσα, σὰν τροµαγµένος., Ακοῦμπησε 
χάµω μιὰ στάµνα νερὸ κι ἔφυγε βιαστι- 
Κά. κλειδώνοντας πάλι. "λλες πόρτες 
παρακάτω ἄνοιξαν καὶ σφάλισαν, βήμα- 
τα ἀκούστηκαν τρεχάτα, καὶ ὅλα πάλι 
σώπασαν. 

ὍὉ Κωνσταντῖνος περίµενε ἄλλο ση- 
μεῖο τοῦ Γρηγόρη, μὰ τίποτα πιὰ δὲν 
ἀκούστηκε. 

αμ νύχτα πέρασε ὅλη. στὴν ἴδια ᾖσυ- 
χία. ν 
Ἐημέρωσε, ὁ ἥλιος ἀνέδηκε Ψηλά, 
Φώτισε πάλι τὸ καµαράκι τοῦ Κωνσταν- 
τίνου, μὰ τίποτα δὲν τάραξε τὴ σιωπή, 
οὔτε ἔξω οὔτε µέσα. 


Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν τολμοῦσε νὰ 


«χτυπήσει τὸν τοῖχο πρὶν του κάνει δ 


Γρηγόρης ἄλλο σημεῖο, μὴν τύχει καὶ 
τὸν προδώσει μὲ καμμιὰν ἀπροσεξία. ἳ 

Καὶ ἡ µέρα πέρασε ὅλη, χωρὶς κανέ- 
νας ο λκα μμ τὴ μοναξιά του. ᾿Οὔτε 
Φαγὶ οὔτε νερὸ δὲν τοῦ ἔφεραν. Τίποτα 
δὲ σάλευε. Μακριά, τὸ βοητὸ τοῦ. κα- 
ταρράχτη ἀκούονταν οπῶ. Ἡ 
τῆς νύχτας. Ὁ ἥλιος χαµήλωσε, βασί- 
λεψε, τ' ἄστρα ἔλαμψαν πάλι, μᾶ ὁ Γρη- 
γόρης οὔτε φάνηκε, οὔτε ἔκανε κανένα 
σημεῖο, η 

: Ὅλη µέρα ὁ Κώνσταντινος δὲν εἶχε 
κουνῄσει ἀπὸ τὸ στρῶμα, καὶ ἡ ἆνησυ- 
χία τὸν ἔτρωγε: 

σΗταν πιὰ νύχτα βαθιὰ καὶ εἶχε µι- 
σοκοιμηθεῖ, ὅταν πάλι τὸ χτύπημα στὸν 
τοῖχο τὸν ξύπνησε. ἸΑποκρίθηκε εὐθὺς 
μὲ τὸ πρῶτο σύνθημα, καὶ ἡ συνεννόηση 
ξανάρχισε: 

-- Ἐϊσαι μόνος; ρώτησε ὁ Γρηγόρης. 

-- Ναί, ἀποκρίθηκε ὁ Κώνσταντῖνος. 

-- Κάτι παράξενο συµθαίνει στὸ φρού- 
ριο. Ὁ Δραξὰν πέρασε τὴ νύχτα καὶ 
ὅλη τὴ µέρα στὴ φυλακή µου, σιωπη- 
λός, ἀνήσυχος, ὁπλισμένος, µήνυσε ὁ 
Γρηγόρης. 

-- Πότε ἔφυγε; 

- Τώρα, 


στὰ βάθη: 


--"Όχι. "Ἠλθαν καὶ τὸν πῆραν. 

-- Καὶ ὅλη µέρα; 

-"Ἔμεινε μόνος, Κανένας δὲν Ἠλθε, 
οὔτε φαγὶ δὲ μᾶς ἔφεραν. 

-- Οὔτε μένα. 

--“Ὑποφέρεις; 

--Ὄχι, εἶμαι καλά. Αν σοῦ φέρουν 
Φαγί, ρώτα τὸ δοῦλο. 

-- Εἶναι κουφός. 

Συνεννοήθηκαν μεταξύ τους πῶς νὰ 
λέγει ὁ ἕνας στὸν ἄλλο μὲ γρήγορα 
συνθήματα, «λέγε -- σώπα -- εἶμαι μµό- 
γος» καὶ ἄλλα τέτοια. 

Βήματα πλησίαζαν καὶ τὰ χτυπήματα 
σταμάτησαν. 

Ἡ πόρτα ἄνοιξε καὶ ὁ βουθὸς δοῦ- 
λος ἔφερε μιὰ πινάκα φαγὶ καὶ μιὰ στά- 
μνα νερὀ. 

ὍὉ. Κωνσταντῖνος ἅπλωσε 
τὸ χέρι νὰ πάρει τὸ νερό. 
Ἡ δίψα τὸν ἔκαιε. 

Ὁ δοῦλος τὸν βοήθησε νὰ 
πιεῖ καὶ τοῦ χαμογέλασε μὲ 
τὸ λυπηµένο του χαμόγελο. 

Μὰ ὅταν θέλησε ὁ Ἱων- 

σταντῖνος νὰ τὸν εὐχαρι- 
στήσει κι ἔπιασε τὸ χέρι του, 
ὁ βουδὸς τὸ τράθηξε βαν 
στικά κοίταξε τὴν πόρτα μὲν Ἀ Ἀ 
τρόμο, χαμογέλασε πάλι ς 
καὶ βγῆκε ἔξω. 

Ὁ Κωνσταντῖνος παρατή- 
ρησε πὼς εἶχε δάκρυα στὰ 
μάτια. 4 

Προσεκτικὰ χτύπησε τὸν τοῖχο. Ὁ 
Γρηγόρης τοῦ ἔκανε τὸ σύνθημα: «Λέγξ». 

-Κοίταξε ἂν μπορεῖς νὰ συνεννοηθεῖς 
μὲ τὸ δοῦλο, ἴσως κάτι γίνεται... ἄρ- 
χισε νὰ ἐξηγεῖ ὁ Κωνσταντῖνος. Μὰ ἕ- 
ἔαφνα ἕνα βιαστικὸ σύνθημα τὸν διέ- 


ὍὉ Κωνσταντῖνος σταμάτησε καὶ ᾱ- 
κροάστηκε. 

Μιὰ πόρτα ἔτριξειβήματα ἀπομακρύν- 
θηκαν, καὶ ὅλα πάλι ἡσύχασαν. 

Κάμµποσην ὥρα περίμενε ὁ Κωνσταν- 
τῖνος, μὰ τίποτα δὲν ἀκούστηκε πιά. Τό- 
τε χτύπησε σιγά. Κανένας δὲν ἀποκρί- 
θηκε. Ξαναχτύπησε. Τίποτα πάλι. 

Μὲ μαύρη καρδιὰ πλάγιασε στὸ 
στρῶμα του. Κατάλαθε πὼς εἶχαν πάρει 
τὸν Γρηγόρη ἀπὸ τὸ πλαγινὸ κελί. 

ον ἄλλη μέρα πάλι ὁ καλόγερος δὲν 

ε, 


Ὁ. Κωνσταντῖνος αἰσθάνουνταν πιὰ 
καλά, ΣπηκώθηΚε,, τράθηξε τὸ ἄδειο 
σεντούκι στὸ παράῦυρο «καὶ μὲ κάποιον 
κόπο ἀνέθηκε ἀπόνω. 

Μόλις ἔφθαναν Τὰ μάτια του στὸ πα- 
ράθυρο. Εἶδε οὐρανό, καὶ µόνο οὐρανό. 
ἜἜπιασε τὰ σίδερα καὶ θέλησε νὰ τρα- 
Θηχθεῖ μὲ τὰ χέρια, νὰ καθήσει στὸ πε- 
ζούλι γιὰ νὰ δεῖ Καὶ κἀτῶ, μὰ δὲν µπό- 
ρεσε. Πόνος σουθλερὸς τὸν διαπέρασε, 
τὰ χέρια του ἄνοί-αν, κι ἔπεσε ἀναίσθη- 
τος στὸ πάτώμα. 

«Εκεῖ τὸν βρῆκε ὃ δοῦλος σὰν ἔφερε 
τὸ φαγί του. Τὸν σκῶώσε ἀπὸ χάµω, τὸν 
ο αν στὸ στρῶμα κι ἔσυρε τὸ σεντούκι 
στὴ θέση του. 

όΌταν συνῇῃλθε ὃ Κωνσταντῖνος εἶδε 
τοῦ δούλου τὸ µελαγχολικὸ πρόσωπο 
σκυμµένο ἀπάνῶ του. Τὴν ἴδια ὥρα αἲ- 
σθάνθηκε πὼς τοῦ ἔθαζε κάτι στὸ χέρι. 
ΎἨταν ἕνα ψωμί. . 

Ἔχκλεισε πάλ: Τὰ μάτια του, µισοζα- 
λισµένος ἀκόμα, Καὶ ὅταν τὰ ξανάνοιξε 
ὁ δοῦλος εἶχε φύγει. 

Τότε θυμήθηκε πῶς εἶχε σύρει τὸ σεν- 
τούκι στὸ παράθυρο. 


-- Τὸ εἶδε ἄραγε ὁ δοῦλος, 

Μὰ τὸ σεντούκι ἦταν στὴ θέση του. 

Πρώτη φορὰ τὀτε μιὰ ἐλπίδα ἔλαμψε 
στὸ μυαλό του. 

Ἐξέτασε τὸ ψωμὶ ποὺ βαστοῦσε ἀκό- 
µα στὸ χέρι, καὶ παρατήρησε ἕνα τρυ- 
παλάκι ἀπὸ κάτω. Τὸ ἔκοψε σὲ δυό, καὶ 
µέσα βρῆκε ἕνα μικρὸ κομματάκι περ- 
γαμµηνή, τολιγµένη σφιχτά. "Ηταν γραµ- 
µένη μὲ τὸ χέρι τοῦ Γρηγόρη, κι Έλεγε: 

«Ὁ Αὐτοκράτορας πέρασε τὴν πληµ- 


Ὁ δοῦλος ἔφερε μιὰ πινάκα φαῖ... 


µυρισµένη. Τσέρνα 1, ἔφθασε προχθὲς 
στὸ φρούριο, κι ἔφυγε χθὲς βράδυ. Σὲ 
ἄκουσαν ποὺ χτύπησες καὶ μ᾿ ἔθγαλαν 
ἀπὸ κοντά σου. Ἔχε θάρρος, ὁ ΕΜύριος 
σὲ φυλάγει». ς 

Ὑπογραφὴ δὲν εἶχε. 

Νευρικὰ ζάρωσε ὁ Κωνσταντῖνος τὴν 
περγαμηνὴ στὸ χέρι του. 

Ἐξηγοῦνταν τώρα ἡ διαμονὴ τοῦ 
Δραξὰν στὸ κελὶ τοῦ Γρηγόρη! 9) 
Βούλγαρος κρύθουνταν ἀπὸ τὸν Αὐτο- 
κράτορα, ἴσως καὶ ἀπὸ τοὺς ἀξιωματι- 
κοὺς τῆς φρουρᾶς. 

Μὰ γιὰ νὰ βρίσκεται ὁ Δραξὰν στὸ 
Φρούριο µέσα, ταν φανερὸ πὼς εἶχε 
συνεννοηθεῖ μὲ µέρος ἀπὸ τοὺς ἀξιωμα- 
τικοὺς τῆς φρουρᾶς. Όχι ὅμως μὲ ὅ- 
λους, ἀφοῦ κρύθουνταν. ὃς 

Καὶ πέρασε ὁ Αὐτοκράτορας ἀπὸ τὸ 
ἴδιο αὐτὸ φρούριο κι ἔφυγε! Καὶ ἥσυχα 
πήγαινε στὴ Θεσσαλονίκη, μὲ τὴν ἵκα- 
Νοποίηση πὼς εἶχε κατακτήσει καινού- 
ρια κάστρα] 

Ἔφυγε] Καὶ δὲ φαντάστηκε πὼς φώ- 
πιὰ κρυφόκαιε πίσω του, πὼς ἡ προδο- 
σία εἶχε χωθεῖ στὴν καρδιὰ τῆς Φρου- 
ρᾶς, πὼς τὰ Βοδενά, τὸ κλειδὶ τῆς Ἓ- 
γνατίας ὁδοῦ, ἦταν φωλιὰ ἔπαναστα- 
τῶν! 

ἸΜὲ λύσσα ἔσφιξε ὁ Κωνσταντῖνος τοὺς 
Ὑρόθους του. ὪὪ, κατάρα!... Νὰ ξέρει 
τὸ φρικτὸ αὐτὸ μυστικὸ καὶ νὰ μὴν µπο- 
ρεῖ νὰ βγεῖ, νὰ τρέξει, νὰ σταματήσει 
τὸ Βασιλέα του, νὰ τὸν φέρει πίσω γιὰ 
νὰ πνίξει τὴν ἐπανάσταση πρὶν ξεσπά- 
σει, νὰ ξεκαθαρίσει ἀπὸ τὴ φρουρά κάθε 
ὕποπτο καὶ νὰ ξαποστείλει τοὺς Βουλ- 
γάρους πού, ὅσο καὶ ἂν τὸ προσποιοῦν- 
ταν, δὲν εἶχαν ὑποταχθεῖ ποτὲ ὁλότελα 
στὸ νικητή. 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο) 


οᾱ Ἡ ἱστορικὴ κι ἐπικίνδυνη αὐτὴ διάδαση ἔγινε 
τὸ χειμώνα τοῦ 1014 - 1015. Αληρόντας τὰ οι 
μα καὶ τὴν ὁρμὴ ποῦ ρεύµατος τῆς Τσέρνας, ὁ 

ασίλειος πέρασε τὸ στρατό του ὁλόκληρο στὴν 
ἄλλη ὄχθη μὲ πλωτὲς καὶ φουσκωμένα ἀσκιά, πῆγε 
στὰ Βοδενὰ καὶ ἀπὸ κεὶ γύρισε στὴν Πόλη. Ἡ 
ο αὐτὴ ἐκστρατεία εἶχε Ῥαστάδει μόνο δυὸ 
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να ἐνοχλητικὸ παιδί 


᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


Χτὲς ποὺ ἦταν Κυριακη κι ὄμορφη λια- 
κάδα --- µέρα τοῦ Θεοῦ ἀπ᾿ τὶς πρῶτες 
ἀνοιξιάτικες, --- εἴπαμε νὰ πᾶμε µία ἐκ- 
δρομούλα: Θὰ πάρουµε τὸ φαῖ µας, σκε- 
Φτήκαμε, τὴν καλή µας διάθεση καὶ θὰ 
ξεχαστοῦμε μιὰ µέρα στὴ Φύση... ΝΜαΐ, 
καλά µου παιδιά, ὅλα αὐτὰ τὰ πήραμε, 
μὰ κάναµε τὸ µεγάλο, λάθος νὰ πάρουμε 
καὶ τὸ Νώντα, ἕνα ἀγόρι ὡς δέκα χρονῶν, 
Ὑειπονόπουλο καὶ παιδὶ μιᾶς καλῆς µας 
Φίλης, 

.Ε, λοιπὸν αὐτὸ τὸ παιδὶ τὰ κατάφερε 
νὰ μάς κάµη νὰ χάσωµε ὅλο τὸ κέφι, Θὰ 
προσπαθήσω νὰ σᾶς δώσω τὴν εἰκόνα του, 
σὸν παράδειγµα γιὰ νὰ τ) ἀποφεύγετε: 
Τὸ γλέντι ἄρχισε ἀπ᾿ τ᾽ οκίνητο. Εἴ- 
χαμε ἀργήσει καὶ δὲ βρήκαμε θέσεις κον- 
τὰ στὸ παράθυρο, Ὁ Νώντας ἀδύνατο νὰ 
τ᾽ ἀποφαοσίση νὰ μπῆ στ᾽ αὐτοκίνητο. 

--- Θέλω θέση κοντὰ στὸ παράθυρο: Θέ- 
λω νὰ βλέπω. 

στ Μά, Χρυσέ µου, καλέ µου, βλέπεις 
κι’ ἀπὸ δῶ. Θὰ σὲ πάρω στὰ Ὑόνατά µου, 
εἶπε ὁ πατέρας του. 

-τ Όχι, ὄχι, οὔρλιαξε. ὁ Νώντας, δὲν 
πάω μ’ αὐτὸ τ᾽ αὐτοκίνητο. Θέλω νὰ πᾶμε 

μὲ τ) ἄλλο, : 
το Δὲν ἔχει ἄλλο, πρὶν ἀπὸ μιὰ ὄρα, 

Ο παράλογος Νώντας δὲν τὸ κουνοῦσε, 


μα [ 
πα 
λα 


Μιὰ φορὰ κι’ ἕναν καιρό, ποὺ ταν 
ἀποκρηά, ἀποφάσισαν καὶ τὰ σλλ νὰ 
μασκαρευτοῦν καὶ νὰ γλεντήσουν κι 
αὐτὰ ὅπως συνήθιζαν νὰ κάνουν κι 
οἱ ἄνθρωποι τὶς ἀποκρηές, 

τι Θὰ φᾶμε θὰ πιοῦμε καὶ θὰ χο- 
ρέψωμε, εἶπε ἡ ἀλεποῦ, ποὺ ἔρριξε 
τὴν ἰδέα τοῦ µασκαρέµατος, 

πτ Καὶ τὶ θὰ βάλουμε ρώτησε ἕνα 
σκυλάκι, καταχαρούµενο, ἐπειδὴ θὰ 
ντυνόταν μασκαρᾶς. 
ς τ'Ὅτι ταιριάζει τοῦ καθενὸς εἶπε 
ζ ἡ ἀλεποῦ. 

2 τι Μπράθο - µπράθο, φώναξε τὸ 

: γαϊδοῦρι μὲ τὴ χοντρὴ φωνή του, καὶ 

: ἄρχισε νὰ χοροπηδᾶ, 

- Τί νὰ εἶχε στὸ μυαλό του; Κάτι 

ο βέθαια, τὸ πολὺ ἔξυπνο, εἶχε σκεφτῆ, 
ἂν Φυσικά, μποροῦν νὰ ἔχουν ποτέ 
τους ἔξυπνες ἰδέες τὰ γαϊδούρια, 

ὃς Τὴν ἄλλη µέρα 

ὦ ζεύονται στὸ λιδάδι 

ὥ σκαρεμένα. 

Ὁ σκύλος ῆταν ντυμένος κυνηγός. 
ὍὉ γάτος εἶχε ντυθῇ πουλί, τὸ κου- 


ἄρχισαν νὰ µα- 


ἂν κνλκκΑΛΑΛΑΔΑΑΛΔΕ ΑΛ Οδό 
’ 
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ὅλα τὰ ζῶα μα- 


Αλλα, 


Τὸν ἁρπάζει τότε ὁ πατέρας ἀπ᾿ τὸ για- 


κά καὶ τὸν βάζει µέσα... Δὲν τοῦ πέρασε 
Φυσικὰ τοῦ ἐγωῖστῆ, στάθηκε μάλιστα ὄρ- 
θιος σ᾿ ὅλη τὴ διαδρομή. Τί τὰ θέλετε ὅ- 
µως: οὔρλιαζε κι’ ἔκλαιγε καὶ μᾶς ἔκαμε 
ρεζίλι. 

Φτάνουμε στ᾽ ἀκρογιάλι τοῦ Πορτορά- 
Φτη, ὅπου πηγαίναµε. Παίρνουμε καφὲ σ 
ενα κεντρο. 

--- Θέλω ὑποθρύχιο, φώναξε ὁ Νώντος. 

Τρόµμαξα, παιδιά µου, µήπως καθὼς εἷ- 
δε τὴ θάλασσα, τοῦρθε κέφι νὰ ταδι 
μὲ ὑποθρύχιο. Εὐτυχῶς ἔλεγε ἔτσι τὴ 
γίλια ποὺ τὴ Φέρνουν σερθιρισµένη µέσα 
στὸ νερό. 

τ--- Δὲν ἔχω ὑποθρύχιο, λέει ὁ καφττζης 
ποὺ κατάλαθε. : 

---Δὲν πειράζει, λέει εἰρωνικὰ ὁ πατέ- 
ρας, Φέρε του βάρκα. 

Κλάµα πάλι ὁ Νώντας. ἁ 

, τμ 1 
τ- Μὲ κοροϊδεύετε, οὔ, οὔ, οὔ... Καὶ 
δός του καὶ σκουπίζει τὰ μάτια του μὲ 
τὶς Υροθιές του. Σὰ χόρτασε ἀπὸ κλάμα, 
θέλησε λουκούμι, μὰ φυσικᾶ ἡ μητέρα γιὰ 
τιμωρία δὲν τοῦ ἀγόρασε οὔτε λουκούμι. 
.. Ντροπή, Νώντα, τοῦ λέω, ἀπὸ τὴν 
ὥρα ποὺ φύγαμε ὅλο κλαῖς. Τί καταλα- 
θαΐνεις; σ᾿ ἀρέσει τὸ κλάμα; Νόστιµα εἷ- 
ναι τὰ δάκρυα; "Ακουσε, ἀγόρι µου, εἷ- 
σαι πιὰ μεγάλος δὲν εἶναι ὡραῖο νὰ κλαῖς 
µε το µόνο µόνο, σὰν τὰ µωρα. 


Καὶ γιὰ νὰ γελάσουμε τοῦ διηγήθηκα 
µια σκηνὴ ποὺ εἶδα μιὰᾶ µέρα στὸ τράμ. 


νέλι κυρία μὲ τὶς γοῦνες. Ἡ κατσί- 
κα Φόρεσε μιὰ ἄσπρη ποδιὰ κι ἔκα- 
γε τὸ γαλατᾶ, Ὁ τράγος ντύθηκε 
γιατρὸς κι’ εἶχε πάρει μιά πόζα λὲς 
καὶ μόλις εἶχε ἐκλεγῆ , καθηγητὴς 
στὸ Πανεπιστήμιο! Ὁ λύκος ἔδσολε 
μιὰ μπλὲ κορδέλλα γύρω στὸ λαιμό 
του, κρέµασε κι’ ἕνα κουδουνάκι κι 
ἔκανε τὸ πρόθατο. Κι ἔμοιαζε ώς 
τόσο μὲ πρόθατα ποὺ σὲ μιὰ στιγμὴ 
τοῦ Ἶρθε ἡ ἰδέα νὰ φάη τόν... ἴδιο 
του τὸν ἑαυτό... Ἡ νυφίτσα ντύθηκε 
κοτόπουλο. Ὁ κόκορας ἔκανε τὸ ρω- 
λογᾶ. Ἡ μαϊμοῦ ντύθηκε παλιάτσος 
κι’ ἡ ἀλεποῦ ἀρχόντισσα καὶ ἄρχισαν 
τότε νὰ τραγουδοῦν: 


Καὶ φέτος γάτο πάλι 
τὸ Καρναθάλι 

τὸ κομφετὶ πετιέται 
μὲ τὸ τσουθάλι. 


Ἐμπρὸς καὶ φτώχεια 
καρδιὰ μον 
Φορέσετε τὶς μάσκες, 
χορέψτε ὅλοι] 


Τραγούδια ν’᾿ ἀντηχήσουν 
πέρα ὣς πέρα 

Τὸ γλέντι νὰ κρατήση 
ὅλη τὴ µέρα. 


Μὰ ἐκεῖ ποὺ τραφουδοῦσαν καὶ χό- 
ρευαν νάσου καὶ Ἐεπροθάλλει στὴν 
ἄκρη τοῦ λιθαδιοῦ ἕνα λιοντάρι. 

"Ηταν τρομερό. “Ὅλοι Φοθήθηκαν. 
Τὸ γλέντι σταμάτησε ἀπότομα. Καὶ 
τὰ ζῶα τροµμαγμµένα ἀποτραθήχτηκαν 
σὲ μιὰ γωγιά. Φοθήθηκαν πὼς δὲν 


οάρθά 
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"ἛἜἝνα μικρὸ κοριτσάκι, ὡς δυὸ χρονῶν, χά- 
λασε τὸν κόσµο, Ὑυρεύοντας πότε τὸ κα- 
πέλο τοῦ πατέρα του πότε τῆς µητί 
τῆν τσάντα πότε μιὰ καρφίτσα ποὺ εἶχε 
στὸ πέτο της μιὰ κυρία δίπλα. Γιὰ νὰ 
διασκεδάσουν οἱ ἐπιδάτες τοῦ τάδιναν 
στὸ τέλος ἅπλωσε τὰ χεράκια του καὶ ζή- 
τησε νὰ πάρη ἀπὸ ἕναν κύριο... τὸ µου- 
στάκι του... Καὶ καθὼς ἐκεῖνος εἶχε τὰ 
νεῦρα του, τοὔδωσε στὰ χερόκια πεντί 
κι’ ἠσύχασε τρομαγμένο. 

--"Ἔτσι κάνεις σήµερα κι’ ἐσύ,. Νὠών- 
τα, κι ἃς εἶσαι δέκα χρονῶν, κοτζὰμ 
τρας, ποὺ τοῦ χρόνου θὰ πᾶς στὸ Γυμ 
σιο. ῄ 

ἨἩτράπηκε εὐτυχῶς καὶ γιὰ λίγη ὥρα ἡ- 
σύχασε. Μὰ τὸ μεσημέρι στὸ φαῖ, τ 
ὅλα δικά του. “Απλωνε στὰ πιάτα κι ἔ- 
παιρνε ὅ,τι τοῦ ἄρεσε, σήκωνε ἀπ᾿ τὶς κα: 
ρέκλες τοὺς μεγάλους γιὰ νὰ καθήση 
τὸς καὶ στὸ τέλος κατάφερε νὰ τὸν βάλουν 
νὰ φάη µονάχος σ᾿ ἕνα τραπέζι γιὰ νὰ 
χτυπιέται καὶ νὰ φωνάζη κατὰ τὸ γοῦστο 
του, 

Θέλετε τώρα καὶ τ᾽ ἀποτέλεσμα. 'Ο πα- 
τέρας του κι ἡ µητέρα του, ντροπιασ 
νοι τὸν πῆραν καί, Υύρισαν σπίτι κι 
κίστηκαν, πὼς δὲ θὰ τὸν πᾶνε πιὰ ἐκ- 
δροµή, ἂν δὲ βάλη γνώση. 

᾿Ελπίζω νὰ μὴ σᾶς ἀρέση αὐτὴ ἡ εἰκό- 
να, παιδιά µου, καὶ νάστε εὐγενικὰ καὶ 
πολὺ λογικὰ ὅπου κι’ ἂν βρεθῆτε. 


Γι’ αὐτὸ σᾶς φιλῶ 
Ἡ Γιαγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ. 


φορο 


λλ 22... 


ες 


ὑπῆρχε πιὰ ζωὴ γι’ αὐτά! "Έφτασε 
τὸ τέλος τους... 

Τὸ λιοντάρι 
Φφανοι| 

-- Νὰ τώρα θὰ μᾶς φάη εἶπε τὸ 
σκυλάκι, καθὼς ζόγωνε τὸ λιοντάρι. 

Μόνο ἡ παµπόνηρη ἡ ἀλεποῦ δὲ 
Φφοθήθηκε. Πῆγε καὶ στάθηκε στὴ µέ- 
ση τοῦ λιθαδιοῦ, καὶ σὰν ἀρχόντισσα 
ποὺ ῆταν ντυμένη, ἔκανε πὼς διαδε- 
χόταν τὸν βασιλιὰ τῶν ζώων στὸ πα- 
λάτι της. 

Μὰ τὸ λιοντάρι χύθηκε νὰ τὴν κα- 
τασπαράξη. 

οπ Πάει τὴν ἔφαγε, φώναξαν τὰ 
ζῶα φοθισμµένα... 

Μὰ ξαφνικὰ ἡ ἀλεποῦ πήδησε πί- 
σω ἀπὸ τὸ λιοντάρι κι ἄρχισε νὰ τὸ - 
σέρνει ἀπ᾿ τὴν οὐρά. 

-"Γκὰρ - γκὰρ γκάρισε τότετὀ... 
λιοντάρι. 

(Συνέχεια στὴ σελίδα 135) 


προχώὠροῦσε µπερή- 
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Ττίπρέπει νὰ τρώμε 
και πως 
ὌἜχομε πῆ πολλὲς Φορὲς 


πὼς ἡ καλὴ γοικοκυρὰ πρέπει 
νὰ ξέρη νὰ μαγειρεύῃ͵ καλά, 
νὰ εἶναι τὸ φαγητὸ νόστιμο 
γιὰ νὰ τὸ τρῶνε στὴν οἰκογέ- 
νεια μὲ ὄρεξη. 

Ὡστόσο, ἡ μικρὴ νοικοκυρὰ 
δὲν πρέπει μόνο νὰ ξέρη πῶς 
νὰ μαγειρεύη, ἀλλὰ καὶ τί. 

Κάθε πρωῖ, σ᾿ ὅλα τὰ σπί- 
τια μόλις ξυπνήση ἡ νοικοκυρά, 
θ) ἀναρωτηθη: 

--- Τί θὰ φᾶμε σήµερα; ν 

Εἶναι ἕνα ἐρώτημα ποὺ μόνη 
της πρέπει νὰ δώση τὴν ἀπάν- 
τηση σ αὐτό. 

Ἡ οἰκογένεια δυὸ Φορὲς τὴν 
ἡμέρα θὰ καθήση στὸ τραπέζι 
γιὰ νὰ φάῃ. Καὶ πρέπει νὰ 
φάη χορταστικὰ γιὰ νὰ µπορέ- 
ση ὁ Καθένας νὰ δουλέψπ. «Νη- 
στικὸ ἀρκοῦδι δὲν χορεύει», ὅ- 
πως λέει κι ἡ λαϊκὴ παροι- 
μία. 

Δὲν εἶναι ἀνάγκη νὰ τρώη 
ἀκριθὰ καὶ λε Φφαγητὰ 
οἰκογένεια γιὰ νὰ τρέφεται κα- 
λά. Πρέπει νᾶχη μονάχα ἡ νοι- 
κοκυρὰ λίγο μυαλό, γιὰ νὰ 
συνδυάζη ἔτσι τὸ, φαῖ, ὥστε νὰ 
μὴ λείψη ἀπὸ τὸν ὀργανισμό 
µας ἐκεῖνο ποὺ εἶναι ἀπαραίτη- 
το γιὰ νὰ ἀναπτυχθῆ. 

Εἶναι ὥρισμές 
γες τροφὲς ποὺ 


ὅταν τὶς τρῶ- 
µε, δὲν συν- 
τηρούµεθα μο- 
νάχα στὴ ζωή, 
ἀλλὰ «Φτιάνομε 
καινούργιο αἲ- 


μα, καινούργιο 
κρέας͵ καινούργια ! κόκκαλα. Εἴ- 
γαι τὰ Φαγητὰ, ποὺ δίνουν στὸ 
κορμί µας τὰ  «ἀνταλλακτι- 
κἀ» ποὺ ἔχει (Γιατὶ 
βλέπετε δὲν χρειάζεται μονά- 
χα τὸ οὐτοκίνητο κάθε ς ὣ 
ο ρρης λάστιχα ἢ ὅτι ᾱλ- 
λο. ὁ ὀργανισμός µας ἕ- 
χει ἂν κο ἀπὸ ἀνταλλακτικά, 
ποὺ τοῦ δίνονται μὲ τὸ κατ 
ληλο φΦαῖ). Τέτοιες λοιπὸν 
σπουδαῖες γιὰ τὸν ὀργανισμό 
ο τροφὲς εἶναι τὸ, κρέας, 
αὐγά, τὸ τυρί, τὰ ᾿ψάρια, τὸ 
γόλα, τὸ βούτυρο, τὸ λίπος. 
Δὲν εἶναι ἀνάγκη νὰ Φᾶμε 
µεγάλες ποσότητες ὃ τὸ ἕνα 
ἢ ἀπ᾿ τὸ ἄλλο, ἀλλὰ ὅταν μᾶς 
λείψουν ὑποφέρομε. Αὐτοῦ τοῦ 
εἴδους τὶς τροφές, τὶς λέμε 
ζωϊκὰ λευκώματα, γιατὶ λεύ- 
κωμα λέγεται τὸ ἀσπράδι τοῦ 


αὐγοῦ, ποὺ εἶναι σπουδαία 
τροφὴ ὅπως καὶ ὁ κροκὸς ἄλ- 
λωστε. 


Αὐτὰ χρειάζονται ς σὲ ὅλους, 

ἀλλὰ πιὸ πολὺ στὰ παιδιὰ 
ποὺ μεγαλώνουν. 

Κι’ ἐδῶ θὰ Φανῆ ἂν ἔχει νοῦ 
καὶ γνώση ἡ Καλὴ νοικοκυρά. 
Γιατὶ τὰ χεόνια εἶναι δύσκολα, 
τὸ κρέας ἀκριδθό, στὰ χωριὰ 
σπάνια σφάζουν, κι εἶναι πά- 
λι ἄλλα χωριὰ βουνήσια, ποὺ 
δὲν βρίσκεται μήτε λέπι ψάρι. 
Ἡ καλὴ ὅμως νοικοκυρά, Φρον- 
τίζει νὰ ἔχη τὶς κοτοῦλες της, 
γιὰ νὰ μὴ λείψουν, ἀπὸ τὰ παι- 
διὰ τ αὐγά. Κι” ἀκόμη, δὲν 
κάνει τὴν κουταµάρα νὰ τὰ 
πουλάη γιὰ ν᾿ ἀγοράζη πατά- 


τες ἢ γνέµα. Τὸ 
αὐγὸ εἶναι πολὺ 
σπουδαία τροφή. 
Εἶναι σὰν τὸ κρέ- 
ας, κι ἃς Φφαίνε- 
ται μικρό! 

᾿Ακόμη ἡ νοικο- 
κυρὰ Φροντίζει νὰ 
ἔχη κουνέλια. Τὸ 
κρέας «τοῦ. κουνε- 
λιοῦ, κατάλληλα μαγερεμένο, 
εἶναι νόστιμο, εὐκολοχώνευτο, 
θρεπτικό! Καὶ πληθαίνονται 
τόσο γρήγορα. Φροντίδα θέλουν 
µόνο, καὶ. κόπο. 

᾽Αλλὰ μπροστὰ στὴν ὑγεία 
ποῦ σπιτικοῦ, τί εἶναι λίγος 
κόπος; 

Ἐπειτα στὰ χωριά, τὸ κάθε 
σπίτι δὲν εἶναι δύσκολο νὰ 
ἔχη τὸ γουρούνι του. Μὲ τὴν 
διαφορὰ ὅτι δὲν πρέπει ὅταν 
τὸ σφάζοµε. νὰ τὸ πουλᾶμε, Ἡ 
νὰ τρῶμε τὸ μισό, ὣς τὸ αν 
μεῖο ποὺ νὰ μὴ μποροῦμε - πιά! 

Θὰ σᾶς γράψω ἀργότερα 
πὸν τρόπο νὰ παστώνετε, και 
νὰ διατηρεῖτε γιὰ μῆνες τὸ κά: 
θε μέρος ποῦ Ὑοκο μὴ Κι Ε 


κρέας. 
καθὼς σας εἶπα, 
νὰ μὴ μᾶς λείπη 
στὴβδομάδα μέ- 
"σα. Λίγο λοιπὸν 
κρέας νὰ φᾶμε, 
κι. ὕστερα νὰ 
χορταίνουµε;,, μὲ 
ἄλλο φαῖ, εἴμα- 
στε ἐν τάξει! Έπειτα εἶναι 
οἱ χῆνες! Μιὰ χῆνα κομµατιο- 
σµένη καὶ διατηρηµένη μες στο 
λίπος της," μπορεῖ νὰ δίνη θρε- 
πτικὸ μεζὲ στὴν οἰκογένεια, 
γιὰ πολὺν καιρό] (θὰ σᾶς µά- 
θω πῶς γίνεται). Νά!Ι Αὐτὲς 
εἶναι δουλειὲς τῆς νοικοκυρᾶς: 

Νὰ κάόνη τὸ κάθε πρᾶγμα νὰ 
Φτουράη. ᾿Ακόμα Ἡπορεῖ νὰ δι- 
ατηρήσουµε ἔτσι καὶ τὸ Κυνήγιν 
καὶ τὸ κάθε λογῆς παχὺ που” 
λερικό. Ὅσο γιὰ τὰ ψάρια, 
δὲν εἶναι μονάχα τὰ Φρέσκα 
ψάρια ποὺ ἔχουν «ζωϊκὸ λεύκω- 
σος Ἡ ρέγγα, ὁ μπακαλιάρος, 
ἡ ἁλμυρὴ σαρξδέλλα εἶναι Έξο- 
χες, πολὺ θρεπτικὲς τροφές. 

Ὅταν δὲν βρίσκεται ἄλλο, ἡ 
νοικοκυρὰ θὰ καταφύγη σ᾿. αὐτά. 

Ἡ νοικοκυρά, πρέπει ἀκόμα 
μμ νὰ μὴ γίνεται σπα- 

λη. 

Ὅταν ἔχη χοιρινό, θὰ Φυλά- 
ξη ἀρκετὸ ἀπὸ τὸ λίπος γιᾶ 
τηγάνισµα, ἢ γιὰ ζεμάτισμα; 
Κι᾽ ἔτσι ἕνα φαῖ ποὺ δὲν εἷ- 
ναι τόσο θρεπτικό, γίνεται. 

Γιατί, τί «συνήθως "γίνεται 
στὰ σπίτια; Μιὰ µέοα πόσχα 


καθὼς λένε, καὶ πολλές. νό χά- 
σκα. Ὅταν πυχαίνη νὰ σόσ 
ουν, τρῶν ὣς ἐκεῖ ποὺ δὲν 


παίρνει, καὶ δὲν «συλλογίζονται 
νὰ φυλάξουν, νὰ διατηρήσουν 
τίποτε! Κι᾿ ἔπειτα τὶς 
µέοες... χορταράκια τοῦ βουνοῦ 
καὶ ὄσποια! Ἱ 

Ἡ πέννη τῆς νοικοκυρᾶς, εἴ- 
ναι ἀκοιθῶς νὰ καταφέρνη οὔτε 
ὑπερθολὴ νὰ γίνεται τὴ μιὰ 


Φορά, 
πάρχη 
τὶς ἄλλες. 
δαίᾳ τροφὴ κοντὰ 
στ᾽ α, εἶναι καὶ 
τὸ τυρί. Τὸ τυρὶ 
μπορεῖ ν᾿ ἀντικα- 
ταστήση καὶ τὸ 
κρέας. Καὶ στὸν 
τόπο µας εὐτυχῶς 
εἶναι καὶ τόσο ἆ- 
κριθή. "Ας «ἀφήσουμε πιὰ τὰ 
μέρη ὅπου ἔχουν κοπάδι ἢ ἆᾱ- 
γελάδες, ᾿Εκεῖ ἔχουν ὅλα τ ἆᾱ- 
γαθά ! Μυζῆθρες, «ἀνθόγαλα, 
καλὰ τυριὰ κτλ. 

Πάντως λίγο τυρὶ μαζὶ μὲ 
λο φαῖ, δίνει στὸν ὀργανι- 
σµό µας ἐκεῖνο ποὺ ἔχει ἀνάγ- 
κη. Καὶ πώρα ἂν θέλετε νὰ ξέ- 
ρετε, ἂν ὅτε δυὸ αὐγά, εἶναι 
εν νὰ φάγατε εἴκοσι δράµια 

ρέας, ἣ νὰ ἤπιατε ἑνάμιση πο- 
π μι τοῦ νεροῦ γάλα. 


᾿᾽Απὸ τὸ κρέας, τὰ χοντρὰ 
κρέατα (βωδινό, χοιρινὸ) εἶναι 


ἡ Φέτα δὲν 


πιὸ θρεπτικὰ ἀπ᾿ τὰ μις 
(ἀρνάκι, κουνέλι, µοσχαρόάκι) 
καὶ δίνουν περισσότερη 


ναμµη. 

-ετα παιδιὰ ποὺ μεγαλώνουν, 
Εχουν ἀνάγκη ἀπὸ πρι σειρα 
κρέας, ἢ ἀπὸ τ᾽ ἄλλα «ζωϊκὰ 


λευκώματοο ποὺ εἴπαμε, γιὰ γ᾿ 
αὖ- 


ἀναπτυχθοῦν κανονικά. Γι’ 
τὸ στὸ σπίτι, θὰ Επ δωά 
δίνουμε περισσό-Ἕξςς.. 
τεοο γάλα, δν 
Υά, τυρί, καὶ 
κρέας στὰ παι- 
διά. Δὲν εἶναι 
γιὰ λαιμαργία, 
αὐτὰ τοὺς χρειά- 
ζονται. Οἱἳ µε- 
Υάλοι ποὺ  κουράζονται σωµα- 
τικὰ (ἀγοότες, νοικοκυρές, ἑἐρ- 
Υάτες) θὰ τρῶνε µεγαλύτερη 
ποσότητα ἀπὸ ὄσπρια, λίπη, 
υμαρικὰ κλπ. 

ὁ κρέας στοὺς μεγάλους 
χρειάζεται πολὺ λιγότερο ἀπ᾿ 
ὅτι στὰ παιδιά, γιατὶ δὲν εἷ- 
Ναι αὐτὸ ποὺ δίνει δύναμη, ὅ- 
πως νομίζουν. Τὸ ἴδιο καὶ τὸ 
αὐγό, τὸ γάλα, τὸ τυρί. "Ἂν 
λείώσουν ᾽ἀπὸ τὸν µεγάλο, δὲν θὰ 
πάθη τίποτε ἂν τοώη λίπη Ἆ 
παστὰ φόοια, ἢ ἄλλα τέτοια 
σχετικά. Στὰ παιδιὰ ὅμως, εἷ- 
ναι κάτι παοαπάνω ἀπὸ ἆπα- 
ραίτητα. Στὸ ἐοχόνενο θὰ. σᾶς 
Βιλήσω καὶ γιὰ ἄλλου εἴδους 
τροφές, ποὺ εἶναι τὸ ἴδιο ᾱ- 
ποραίτητες στὸν ἄνθρωπο. ὅ- 
σο κι᾿ αὐτὲς ποὺ τὶς λένε «ζωῖ- 
κὰς λευκώματα». 


Πῶς νὰ διατηροῦ- 
µε τὰ παπούτσια 
µας. 


Εναι ἄνθοωποι ποὺ σοῦ λένε: 

τε Τὰ βλέπεις αὐτὰ τὰ πα- 
πούτσια; Τὰ ἔχω δυὸ χρόνιαϊ 
Κι εἶναι σὰν καινούργια] 

αἱ εἶναι πράγματι 
καινούογια] 
᾿Ἐνῶ σὲ ἄλλους, ὕστεσα ἀπὸ 

λίγους μηνες πεπληώνουν πόσο 
τὰ παπούτσια τους ποὺ Φφαΐ- 
νονται χάλια] 

Αὐτὸ Ῥέδαια κ τμ. ἀπὸ 
τὸ πῶς πεοπατάει ὁ ἄνθοωπος, 
ἂν στοοβοπωτάπ. τὰ παπούτσια 
του, Ὦ ἂν Έχη δουλειὰ τέτοια 
ποὺ ν νὰ εἶναι διαρκῶς στὸ πόδι. 
περισσότερο, 


σὰν 


ιὰ ἐξαρτᾶται 


ἀπὸ τὴν περιποίηση ποὺ τοὺς 
κάνει. 

Ὅταν ἀγοράζουμε παπού- 
τσια στὰ παιδιά, νὰ τὰ διαλέ- 
µε μὲ χοντρὲς σόλες, κι ἂν εἷ- 
ναι δυνατόν, γτυµένες μὲ λά- 
στιχο αὐτοκινήτου, γιὰ τὰ κα- 
θηµερινά.. 

Καὶ νὰ τὸ πάρουμε ἀπόφα- 
ση, πὼς τὰ παπούτσια τῶν 
παιδιῶν θὰ χρειάζουνται διαρ- 
κῶς µετζεσόλιασµα, 

Εἶναι καλὸ νὰ ἔχουμε, σὲ μιὰ 
γωνιὰ τοῦ σπιτιοῦ μιὰ κάσα 
ὅπου ν΄ ἀφήνουν ὅλοι τὰ πα- 
πούτσια τοῦ δρόµου. 

Ἡ πισία υπῆς νοικοκυ- 
ρᾶς εἶναι ὅτι «τῆς κουθαλοῦν 
στὸ σπίτι λάσπες». Αν συνη- 
θίση ὅμως ἡ ἴδια τὰ παιδιὰ 
ἀπὸ μικρὰ. ν᾿ ἀλλάζουν ἀμέσως 
τὰ παπούτσια τοῦ δρόμου μὲ; τὰ 
παπούτσοος τοῦ σπιτιοῦ, αὐτὸ 
τὸ κακὸ θὰ λείψη. Τὰ βρεμμέ- 
να παπούτσια, ο ἀφήνούμε ἀρ- 
κετὴ ὥρα ἀνάποδα, γιὰ νὰ 
στεγνώνη πρῶτα ἡ σόλα. 

Ἀὲν γυαλίζουµε ποτὲ τὰ πα- 
πούτσια ὅταν εἶναι βρεμμµένα. 

"Ἂν εἶναι πολὺ βρεµιένα, τὰ 
γεµίζοµε ἐφημερίδες ἢ κουρέ- 
λια καὶ τὰ σκουπίζοµε ἀπ᾿ ἔξω. 
Καὶ τὰ γυαλίζοµε ἀφοῦ στε- 
γνώσουν. 

Ποτὲ δὲν πρέπει νὰ Βουρτσί- 
ζουμε τὰ παπού- 
τσι σὲ κλειστὸ 
δωμάτιο. Τὰ πᾶ- 


με. στὴν αὐλή, 

στὸ μπαλκόνι, 

στὴν ταράτσα, 

σ᾿ ἕνα ὑπόστεγο, 

Ἔ.. ποτὲ ὅμως στὴν 

τί κουζίνα στὸ 
δωμάτιο. "Αν εἶναι πολὺ λα- 


σπωμένα, πὰ ξύνομε μ ἕνα σα- 
νιδάκι ἐλαφρά, παὶ τὰ καθαρί- 
ζομε μ’ ἕνα ὑγρὸ κουοέλι (ποὺ 
τὸ στήψαµε πρὶν), ρα τὰ 
βουρτσίζοµε καλά. 

π ἀφήνομε νὰ στεγνώσουν, 
κι ὕστερα, ἁπλώνομε μ’ ἕνα 
σφουγγαράκι λίνο βερνίκι. Τὸ 
πολὺ θερνίκι, δὲν ὠφελεῖ. 

Ἔπειτα τὰ βουρτίζοµε ξανά, 
καὶ τὰ τρίδουε μ᾿ Ένα κομμάτι 
Φανέλλα ἃ βελοῦδο: 

Τὰ χρωιατιστὰ γυναικεῖοαι, ὅ- 
ταν δὲν ἔχομε εἰδικὸ βεονίκι ἢ 
κρένα, τὰ καθαρίζοµε μὲ λίγο 
γάλα ἃ βούτυρο. 

"Αν τὰ καινούργια, παπού- 
πσια παοατρίζουν, ἀφήνουε τὴν 
σόλα νὰ πουσκέψη πολλὲς 
ρες σὲ λινόλαδο. "Έτσι γίνον- 
τα: ἄλλωστε καὶ ἀδιάθροχα. 

Τὰ χοντοὰ ποπούτσια τοῦ 
γειιῶνα τὶς μπότες καὶ τὰ ἄο- 
ξυλα. πρὶν τὰ Φυλάξουμε τὴν 
ἄνοιξη, τ) ἀλείφομε καλὰ μὲ 
μουρουνόλαδο. 

Ἡ θεία ΜΑΡΙΑΝΑ 


ο 
ΓΤΑ ΝΑ ΓΕΛΑΤΕ 


ὍὉ Θεῖος: Πῶς πᾶς στὸ σχο- 
λεῖο σου Κωστάκη; 

Κωστάκης: Μὲ τὰ πόδια, θεῖε 
μου, δὲν, μοῦ δίνουν λεπτὰ γιὰ 
τὸ τράμ! 

Τσελεπίδης Τηλέμαχος 
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Τὸ χωριὸ μὲ 


Βρισκόμαστε, ἂν θυμᾶστε, µέσα στὸ σὐ- 
τοκίνητο, ποὺ πηγαίνει ἀπ᾿ τὸ Ηράκλειο 
στὴ. Νεάπολη, τοῦ Μεράμµπελου. Ὁ ᾗΜα- 
νωλάκης, ὁ δάσκαλος, μᾶς πηγαίνει στὸ 
χωριό «του, τὸ Χχωριὸ μὲ τὶς µυγδαλιές, τὴ 
Φουρνή, Μιὰ γλυκειὰ προσδοκία μαγεύςι καὶ 
τὴ δική μου ψυχή, Σ᾽ αὐτὸ τὸ χωριὸ ποὺ 
Φωλιάζει σ ἕνα ἁπαλόγραμμο ὀροπέδιο, 
πρωτοεῖδα κι ἐγὼ τὸ φῶς τῆς ζωῆς, Συγ- 
χὠρηστε τη συγκίνησή 'µου, τὴν ὥρα ποὺ 
προκειται νὰ τὸ ξαναδῶ, ὕστερα ἀπὸ εἰκο- 
σιπέντε χρονῶν  ἀπουσία. "Ἠμουν δέκα 
πέντε χρονῶν σὰν ἔφυγα, Στὴ µνήµη µου 


μένει ἀκόμα ή ἄσπρη εἰκόνα του τρίι 
. Ζ ων τρις 
Ἔιερο Χὠριουδάκια, πνιγµένα µέσα στὶς ἀν- 
«σμένες μυγδαλιὲς --- σὰν ἀπὸ ὄνειρο, 


σὰν ἀπὸ παραμῦθι, 
- Περνοῦμε, χερσόνησο, τὸ µεσοστράτι. 
Φτ. ο λα λλια ποὺ εἶναι ἕνα ἀἁτέ- 
μπτος καλοκαῖρι. Θυμᾶ 
ον περνούσαμε, θουνὰ τὰ καρπούξιας νι 
μαι στρογγυλά, καταπράσινα, κι’ ὅταν 
ες, μον η οαἷἶμα καὶ ζάχαρη. Λλαλ- 
Ἐν ΑΝ ἆ Ύες, κι’ ἄνοιγε ἡ καρ- 
Ἐδῷ θρέθηκε κ : ο μ ν 
μα Ὃ ή νο ἕνα. Μηνωϊκὸ παλατάκι͵ 
άνης καὶ σταµατή Ἡ 


"0 µου πὼς ἆ ὃς εἴ συμφώνητε 
Κρήτη, τουλάχιστο γιά ον τὴ Μινωϊκὴ 


«παίνουμε τώρα στὰ 


στὰ δυὸ πλάγια -µας ἆι 
τωτὲς ἐλιές, ποὺ ν 


Ὦ : στὰ Μεσό [ 
λόφοι διαδέχονται τὶς πεδιάδες, αραιά 


ιλαλοῦν τὴ μας, 
μάρης ναι στὸν Άγιο Γεώργιο τὸ Σελη- 


λὺ, περιποιημέῃ σορσιά, ορ δολοὶ νο 
πᾶνε πρὸς τὸ Προ κίνητα, εἴτε 

ς Ἱράκλειο, εἴτε πρὸς τὴ Νεά- 

πολη, σταματοῦν λίγα θήµατα ἀπὸ τὸν 
Άη Γιώργη, κι’ ὅλοι οἱ ἐπιθάτες κατεθαῖ. 
νουν κι’ ἀνάθουν τὸ κεράκι τους στὸ Θαυ- 
ματουργὸ ἅγιο. Ἑναι ὁ προστάτης ὅλης τῆς 
περιοχῆς. Ἡ εἰκόνα του εἶναι γεμάτη τα- 
ξίµατα και στὴν ἑορτή του κινᾶνε ἀπ᾿ τὴ 
Νεάπολη καὶ τὰ γύρω χωριά, κι ἀπὸ τὸ 
Ηράκλειο ἀκόμη, προσκυνητὲς καὶ πανηγυ- 
ριῶτες μὲ τὶς λαμπάδες, τὶς προσφορὲς καὶ 
τὰ ἄλλα τους δῶρα. : 

Ἔτσι, αὐτὴ ἡ κορφὴ τοῦ μεγάλου Φαραγ- 
μεν γίνεται πολυάνθρωπη στὶς 23 ᾿Απρι- 

ίου. 

--- Φαντάζομαι τί χοροὶ ποὺ θὰ γίνων- 
ται κείνη τὴ µέρα σ᾿ αὐτὴ τὴν πλατεία, εἷ- 
πε ἡ Μυρτώ, 

ς- "Ναί, ὕστερα ἀπὸ τὴ λειτουργία, ὁ 
λαὸς ποῦχει Φέρει πὸ φαγάκι του, κάθεται 
παρέες - παρέες στὰ θουνοπλάγια καὶ λίγο 
λίγο, ἀνάθει τὸ γλέντι, μᾶς εἶπε ὁ δάσκα- 
λος. Μὰ ποτὲ δὲν τοῦ λείπει ἡ κίνηση τοῦ 
“Αη Γιώργη μας. Κάθε τόσο, γίνονται ἐδῶ 
Ὑάμοι καὶ βαφτίσια καὶ θεωρεῖται σπου- 
δαῖο κοινωνικὸ γεγονὸς τὸ νὰ παντρευτῆ κα- 
έ ἢ νὰ θαφτίση τὸ παιδί του στὸ Σε- 
ληνάρι, ὥ 

᾿Ανάθουμε κι ἐμεῖς τὸ κεράκι |µας καὶ 
ξαναγυρίζοµε στ᾽ αὐτοκίνητο. Ἡ διαδρομὴ 
εἶναι τώρα χάρµα. ρ 

Ένα γιγάντιο ἀγριοφάραγγο ἀνοίγεται 
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τινας 
στόν «τά 4 


τίς μυγδαλιὲς 


κάτω ἀπὸ τὸ δρόµο, “Ίλιγγος νὰ κοιτάζης 
ὁλόῖσια κάτω καὶ µάγεμα νὰ στηλώνης τὰ 
µάτια σου πέρα στὸ ξάγναντο ποῦχει κορ- 
γίζα τὴ θάλασσα. ν 

--«Κάνει προθατάκια, μᾶς λέει ὁ δά- 
σκαλος. ε 4 

Γελᾶ ποὺ δὲν τὸν καταλαθδαίνουµε καὶ 
μᾶς δείχνει τὰ κυµατάκια ποὺ σιγοσπάζουα 
στ’ ἀτλάζι τὸ γαλανό. : 

--. Ἔτσι λέμε ἐδῶ τ᾽ ἀσπρογάλιασμα 
τῆς θάλασσας, ποὺ δὲν εἶναι µπονάτσα μὰ 
κι’ οὔτε μπορεῖς νὰ τὸ πῆς τρικυμία. 

Περνοῦμε, κορδέλλες κορδέλλες, πάνω 
ἀπὸ τοὺς θεόρατους γκρεμοὺς καὶ τέλος νὰ 
τὸ πανόραμα πο σε τὄνομα τοῦ Μεραμ- 
θέλλο (Μίρα - μπέλλα -- θέα, δηλαδή, θαυ- 
στη καὶ ὡραία) ὀνομασία ἐνετικὴ άσφα- 

διὰ ἀπέραντη κοιλάδα ἁπλώνεται κάτω 


παρχίας. Νὰ πιὸ πάνω καὶ τὸ [Παρθενα- 
Ὑωγεῖο, ὅπου σπούδασα κι’ ἐγώ. Πέντε 
Χρόνια πηγαίναµε πρωῖ - θράδυ --- μιᾶς 


ρίτσια, μὲ λίγο ψωμότυρο στὸ μαντήλι δε- 
μένο γιὰ τὸ µεσηµεριάτικο φαΐ µας, Τὸ 
λέω στὴ συντροφιά, Ὁ. δ. ς κουνᾶ τὸ 


κεφάλι του. ι 
---"Ἔπσι Ὑΐνεται ἀκόμα, λέει. Τὰ παι- 
διὰ ἐδῶ μαθαίνουν μὲ κόπο τὰ γράμματα, 
Φτάνουμε στὴ Νεάπολη, ἀἄφίνοντας πίσω 
µας δυὸ ὡραῖα χωριά της, δυὸ κηποχώρια 
θαυμάσια, τὴ Λατσίδα καὶ τὴ Βουλισμένη, 
με “πρεῖς ὧρες στὴ Ὑραφικὴ 
« ) εραμβέλλου τὴ Νεάπολη, 
καθίζουµε στὴ µεγάλη πλατεῖα σ᾿ ἕναν θαυ- 
μασιο Κηπο καὶ πίνουμε, καθένας ἀπὸ μιὰ 
σουµάδα: Ἕνα ντόπιο δροσιστικὸ ἀπ᾿ ἆ- 
μύγδαλα, πολὺ νόστιμο. 
οἱ δῷ ἔχουμε καὶ Παιδόπολη, μᾶς λὲν 
οἱ Νεαπολῖτες, |Κι’ ἀλήθεια, σὲ λίγο, περ: 
ὅλο κέφι, τραγουδών- 


νοῦν κατακάθαρα: κι’ 


τας ---- κατὰ τετρά Ὁ-- τὰ παιδάκια τῆ 
Παιδόπολης, ράδες τὰ πι ια τῆς 


μᾶς μηνᾶ ὁ σωφέρ, ποὺ τοῦ ἔχομε παραγ- 
γελία. η 

Περνοῦμε πάλι µέσα ἀπὸ δάσος ἐλιὲς 
κι’ ἐπιτέλους ἀνηφορίζουμε δίπλα ἀπ᾿ τὸ 
μικρὸ χωριουδάκι, τὸ Νικηθιανό. ᾿Ανεθαί- 
νουµε ὅλο στροφές, χάρµα νὰ γυρίζης πίσω 
τὴ µατιά σου. 

--- Εκείνη ἡ Κορφούλα ἡ κάτασπρη ἀπ᾿ 


τὶς ἀνθισμένες Μυγδαλιές, λέει ὁ ᾿Μανωλά- 


κης, εἶναι ἡ Δρῆρος, μιὰ πανάρχαιη πολι- 
τεία τῆς Κρήτης. . ἀ 

στα τὴ δοῦμε; ιρώωτᾷ ὁ Ιµυερός µας 
ἀχαιολόγος, 


ὦ 

--- Ὄχι, γιὰ τὸ Θεό, τώρα Φάνη, λέει 
ὁ Λεωνίδας. Πρέπει νὰ φτάσουμε στὸ χὼ- 
ριὸ νὰ ξεκουραστοῦμε. 

---- Τί ὅμορφες ποῦναι οἱ μυγδαλιές! λέει 
ἡ Αλυρτώ. ι 

--- Απαγορεύεται νὰ τὶς κοιτάζης, τῆς 
λέω ἐγώ. 

--- Γιατί; μὲ ρωτᾶ παραξενεµένη. 

τ--Καλλίτερα νὰ τὶς δῆς μιὰ καὶ καλή, 
στὴν πιὸ ὡραία εἰκόνα τους, ἕνα κατάλευ- 
κο στεφάνι ὁλόγυρα ἀπ᾿ τὴ Φουρνή. 

----Νά, ἀπ' αὐτὴ τὴ στροφὴ θὰ φανῆ ὁ 
Φουρνιώτικος κάµπος, λέω σὰν ὀἰστρηλα- 
τηµένη ἀπ᾿ τὴν ἀνάμνηση. Μιὰ κορδέλλα ᾱ- 
κόμη! Τοῦτος ὁ λόφος, αὐτὸ τὸ μικρὸ διά- 
σελο, κεῖνος ὁ ἀνηφοράκος καὶ νά... 

"Ὅποιος δὲν εἶδε στὸ τέλος τοῦ Γενα: 
ριοῦ ἢ στὶς ἀρχὲς τοῦ Φλεδάρη τὴ Φουρ- 
νή, τὸ πρωτότυπο αὐτὸ χωριὸ τοῦ Μεραµ- 
6έλλου, δὲν εἶδε ποτέ του ὀνειρεμένο το- 
πίο: Βουνὰ καταχιόνιστα ποὺ µοσκοδο: 
λοῦν, Ὑραμμὲὶς ἁπαλότατες ποὔχουν γιὰ 
κρόσια τους μυγδαλιὲς ἀνθισμένες. Μιὰ ἤρε- 
µη ἀγκαλίτσα ἁπὸ λοφίσκους, ποὺ δὲν σὲ 
κλείνουν σὲ φυλακή, ὅπως θὰ νοµίζη κανέ- 
νας, ὅταν ἀκούση πὼς εἶναι κτισμένα τὰ 
τρία χωριὰ µέσα σὲ λεκάνη. Τυλίγουν ὁλό- 
γνρα ἀπ᾿ τὸ χωριὸ τὸν ἁδρό τους ἴσκιο, 
βιάφανα καμπυλόγραμμα δεντροφυτευµένα 
ὡς τὶς κορφὲς γιὰ νὰ τὸ φυλάξουν 
τὶς ἔγνιες, τοὺς πόθους καὶ τοὺς ἀγέρηδες. 
Σ’ αὐτὸ τὸ λιμάνι τὸ στεριανὸ σὰν ἀρά 
ξης, δὲ θέλεις πιὰ τίποτε ἄλλο. Γιατὶ δὲν 
τοῦ λείπει καὶ τίποτ. Στὰ ριζὰ οἱ 
ἐλιὲς δίνουν στὸ μπουκέτο τὴν πρασι-. 
νάδα του. ᾿Απὸ κεῖ κι’ ἀπάνω ὡς τὶς κορ- 
φὲς τοῦφες ροδαλές, μυγδαλίτσες µυριανθι- 
σμένες, νυφοῦλες ποὺ θάλανε τὰ καλά τους, 
μέσ᾽ στὸ χειμῶνα γιὰ νὰ μᾶς φέρουν ἐκεῖ- 
νες πρῶτες τὴν ἄνοιξη. 

Αύριο θὰ περπατήσουµε κάτω ἀπὸ τὸ 

άσος τους κάνοντας περίπατο σ᾿ ὁποιοδή- 
ποτε θουνοπλάγι. Τὰ πόδια µας θὰ πατοῦνε 
σὲ χιονισµένα δρομάκια ἀπ᾿ τ’ ἄσπρα πέ- 
ταλα ποὺ σκορπίζει ὁ ἀγέρας καὶ τὰ µαλ- 
λιά µας ὅταν γυρίσουμε θᾶναι ὁλόγιομα 
ἀπὸ µυγδαλάνθια. 

Ἔξω ἀπὸ τὸ Καστέλλι, τὸ πρῶτο χωριὸ 
τῆς Φουρνῆς, μιὰ γυναῖκα μᾶς κόθει ἀπ᾿ 
χωράφι της μερικὰ κλωνάρια ὀλάνθιστα. 

--- Μὴν τὰ κόθετε, εἶναι κρῖμα, λέει ἡ 
Μυρτώ. δν οδ» ψ 

---Εἶναι τόσα πολλά, κόρη µου, τῆς ᾱ- 
ποκρίνεται ἐκείνη, ποὺ θὰ τοὺς κάµη καλὸ 
ν᾿ ἀραιώσουν. Τὰ μισὰ µόνο νὰ δέσουν, τὸ 
χωριό µας θὰ πῇ «ἔξω φτώχεια». 

ἸΝαί, τὸ εἰσόδημα τῶν τριῶν αὐτῶν χω; 
ριῶν, ποὺ ἀποτελοῦνε τὴ Φουρνή, εἶναι τ 
ἀμύγδαλο καὶ τὸ λάδι. Καὶ κάτι ἀκόμα, μὴ - 
γελάσετε... «οἱ καθηγητάρηδες»! Ἔτσι 
τοὺς λέει ὁ λαὸς τοὺς μορφωμένους ποὺ εἷ- 
ναι πιὸ πολλοὶ ἀπ᾿ αὐτοὺς ποὺ καλλιερ- 
γοῦνε τὴ γῆ. ή 

Τὸ παράξενο αὐτὸ χωριὸ ἔχει μιὰ ἅμιλ- 
λα στὴ Ιµόρφωση ποὺ δὲν ἔχει τὴν ὅμοια 
της. Κάθε σπίπι φιλοδοξεῖ νὰ θγάλη του- 
λάχιστο ἕναν καθηγητὴ ἢ δικηγόρο. Τὰ σχο- 
λεῖα τῆς Κρήτης μὰ καὶ πολλὰ τῆς Ἑλ- 
λάδας ἔχουν Φουρνιῶτες ἐκπαιδευτικούς. 

Περνᾶμε τὸν κάµπο ποὺ τ᾿ ἀμπέλια του 
τώρα εἶναι κλαδεμένα, μὰ ποὺ τὸ Κάλο- 
Καῖρι, θὰ φουντώσουν καὶ θὰ στολιστοῦν μὲ 
τὰ πιὸ ἐκλεκτὰ σταφύλια. Σὲ τοῦτο τὸ 
μο ποὺ περνᾶμε τώρα καὶ ποὺ σκίζει τὸν 
κάμπο 'στὰ δύο, γίνεται ὁ περίπατος τὸ - 
Καλοκαῖρι... Καὶ στὸν τρυγυτὸ πλημμυρί- 
ζει ἀπὸ ζῶα κι’ ἀνθρώπους ποὺ κουθαλοῦν 
τὰ σταφύλια στὰ τρία χωριά. 

Πόσες ἀλλαγὲς ἀντικρύζω. Τὸ κάτω καὶ 
τ ἀπάνω χωριὸ ἔχουν γίνει ἕνα : Τὰ ἕνωσε 
τὸ ὡραῖο κτίριο τοῦ σχολείου κι ἡ γραφι- 
κἡ ἐκκλησία µας, ἡ ᾽Αγία Τριάδα, 

Περνᾶμε κεῖνο τὸ 6ράδυ στὸ σπίτι τοῦ 
ΜΔανωλάκη. ἩΗ ιµητέρα του σφάζει δυὸ κό- 
τες καὶ τηγανίζει πατάτες κι αὐγὰ γιὰ τὸ 
δεῖπνο. Τὸ σπίτι εἶναι καταστόλιστο ἀπὸ 
ὑ 


Κοιμόμαστε στὴ µεγάλη σάλα κι’ ἀπὸ 
τὸ µισάνοιχτο παράθυρο μπαίνει τὸ λεπτὸ 
ἄρωμα τῆς ἀνθισμένης μυγδαλιᾶς. 

ΕΛΕΝΗ ΠΑΡΗ 


Εἶναι ὁ καιρὸς ποὺ στὸ χὼ- 
ριὸ κλαδεύουν τώρα τὰ ξυνόδεν- 
τρα" τὰ «ξυνὰ» ὅπως τὰ λένε. 

Ἡ. δουλειὰ τοῦ κλαδευτή, εἷ- 
ναι δύσκολη. Θέλει µάτι καὶ χε- 
ρι γυμνασμµένο. Μὰ στὸ. κλῆμα, 
μὰ. στὸ δέντρο, μὰ στο χαμο- 
κλαδο, πρέπει ὁ κλαδευτὴς νὰ 
ξέρη πῶς καὶ ποῦ νὰ κόψη, Υια 
νὰ φύγη ὅτι περιττό, γιὰ νὰ δέ- 
ση πιὸ πλούσιο καρπο το κλαρὶ 
πούμεινε στὸν µητρικο κορμό. 
Ὁ πατέρας εἶναι καλὸς κλα- 
δευτής, ἀλλὰ ὅταν πέφτει πολὺ 
δουλειά --- νά, σὰν καλὰ ὅπως 
τοῦτο τὸ μῆνα --- κράζει καὶ 
τὸν κὺρ Δημήτρη που εἶναι µε- 
γαλοφαμελίτης κι’ ἔχει χώρα- 
φια Μονάχα ποὺ δὲν χρειάζον- 
ται κλάδεμα, γιὰ νὰ του δώση 
ἕνα χέρι. 

«Ο: κὺρ Δημήτρης «τὸ παι- 
νεύεται πὼς εἶναι Καλὸς, «κλο- 
δοῦχος». Τὸ ψαλίδι καὶ το σεᾳ; 
πέτο λὲς καὶ ζωντανεύουν στα 
χέρια του. Χράπι, Χρούπ, «κ- 
δουν ἀνελέητα τὰ περιττὰ κλα- 
ριά, χράπι, χρούπ, τὰ στρώνουν 
χάµω, στὸ χῶμα, να γίνουν 
προσάναµα γιὰ τὴ μητέρα ὅ- 
ταν θὰ θέλη ν᾿ ἀνάψη φωτια. 

“Ο. Θάνος ὕστερ᾽ ἀπὸ τὸ σχο- 
λεῖο τρέχει νὰ θοηθήση κι αι 
τός. Μαζεύει ἀπὸ χάμώ ὅτι πέ- 
ταξαν οἱ κλαδευτές, καὶ τὰ πάει 
σπίτι. ού ιή : 

Ὕστερα στέκεται δίπτλα στον 
πατέρα, καὶ παρακολο! τὴ 
δουλειά. Γιῶς θἄθελε νὰ πιάσο 
κι’ αὐτὸς τὸ κλαδευτῆρι;: Μὰ 
ὁ πατέρας δὲν τὸν ἀφήνει ᾱ- 
κόμη. ἷ ἃ 

Πρέπει νὰ διδαχτῆ.,, πρωτα 
ὁ Θάνος, θλέποντας, Ν ἀκούη 
ὅτι τοῦ ἐξηγεῖ μὲ τόση ὑπομο- 


πατέρα, ῦ 
6ιαστικὲς δουλειές. 
νὰ γίνωνται στὴν ὥρα του», 
ταν πρέπει... 5 

Ἐκεῖνο τ’ ἀπόγεμα, ὁ Θᾷ- 
νος δὲν εἶχε πάει «πέρα» στα 
δέντρα. ὁ ν 

ΕἘῖχε μείνει σπίτι, ν᾿ ἄποτε- 
λειώση τὸ 


τρη στὴν αὐλή. Ἡ 
---- Δὲν εἶναι τίποτε κυρ. Δη: 
µήτρη µου! ο ος τὴ φωνή του 


πατέρα νὰ λέη..  Ὁ Θάνος θὰ 
σὲ κοιτάξη ! Βιάσου µοναχα 
νάρθης µέσα. ὃν 

Ὁ Θάνος μ’ ἕνα πῆδο, 6ρέ- 
θηκε ὄρθιος, 


ο Τί εἶνι παπού; ρώτησε. 
Τί μὲ θέλει ὁ κὺρ Δημήτρης; 

---.Δὲν εἶναι τίποτε παιδί 
µου! ἔκανε κι’ ὁ καλὸς κλαδοῦ: 
χος. Ἔκοψα τὸ χέρι (µου μὲ τὸ 
σερπέτο. Λὲς κι’ εἶμαι κανένας 
ἀτζαμής. ἸΚι ὁ πατέρας σου 
δὲ μμ’ ἄφησε νὰ σταματήσω τὸ 
αἷμα μὲ λίγο καπνό. Μ” ἔστειλε 
σπίπι νὰ ιμὲ κοιτάξετε, λέει! 


) 


Ὁ κὺρ Δημήτρης γελοῦσε. 
:.. Τὸ ἀριστερό του χέρι ἦταν 
ὅμως μέσ᾽ στὰ αἵματ.  . 
Ὁ Θάνος πετάχτηκε σαν ᾱ- 
στραπὴ ὡς τὸ μικρὸ ξύλινο κου- 
τὶ ὅπου εἶχαν γάζες, ἰώδιο, µπα- 
µπάκι, κι) ὅτι ἄλλο χρειάζεται 
γιὰ νὰ καθαριστῆ πρὀχειρα και 
νὰ δεθῆ ἕνα μικρὸ τραύμα. 
Ἔφερε  πρῶτα οἰνόπνευμα 
κι ἔπλυνε καλὰ τὸ χέρι του 
κὺρ Δημήτρη, πάνω σὲ μιὰ λε- 
κάνη. . 
--- Εἶναι 6αθὺ τὸ κόψιμο κυρ 
Δημήτρη! ἔκανε ὁ παποὺς που 
ἔθλεπε. Δὲν θὰ σοῦ σταματούσε 
μὲ καπνό! ὥ 
-- ᾿Θάδαζα τότε λάσπη! ἕ- 
κανε ὁ κὺρ Δημήτρης. 


---- Θεὸς φυλάξοι! εἶπε , ὁ 
παπούς. Γιὰ νὰ κακοφορμίση 
καὶ νάχης φασαρίες! Ἔκανες 


καλὰ ποὺ ἠρθες! Ὁ οι 
σὲ περιποιηθῆ μιὰ χαρά. Νὰ δῆς 
πῶς θὰ σοῦ σταµατήση τὸ αἷ- 
μα. Κι ἔπειτα θὰ σοῦ θάλη, ἴ- 
ώδιο καὶ θὰ σοῦ δέση τὸ χέρι 
παστρικά. ηδ. 
Πράγματι, ὁ Θάνος που Ἡ- 
ξερε ἀπὸ πρῶτες θοήθειες, περι- 
ποιήθηκε τὸ χέρι τοῦ κὺρ Δη- 
µήτρη «μιὰ χαρὰὼν ὅπως εἶπε 
παπούς. Τὸ αἷμα σταμάτησε, 
τούθαλε ἰώδιο στὴν πληγὴ κι 
ὕστερα τοῦ ἔδεσε τὸ χέρι μὲ μιά 
καθαρὴ γάζα. ό, 
Ὁ κὺρ Δημήτρης, κοίταζε 
τώρα τὸ χέρι του εὐχαριστημξ- 


οι ” ΄ 
---- Ανθρωπος ἀγράμματο», 


ξύλον ἀπελέκητον! εἶπε. Δὲν -- 


χεις ἄδικο κὺρ πε ας 
μποροῦσε νὰ κακο ση 
ψιὰ ὃν δὲν τὴν φρόντιζε τοῦτο 
τὸ καλὸ παιδί. Καὶ μεῖς οἱ ἄ- 
Ὑρότες, ἀπὸ τὸν ἱδρὼ κι 

τὰ χέρια µας ζοῦμε... Βάλε τώ- 
ρα μὲ νοῦ σου τί θὰ γινόταν 
Φαμίλια µου ἂν πάθαιναν κάτι 
τὰ χέρια µου]! 

Ότς- Δὲν πρόκειται νὰ πάθουν 
τίποτε τὰ χέρια σου κὺρ Δημης 
τρη! ἔκανε ὁ παπούς. Οὔτε να 
τὸ συλλογίζεσαι. Πήγαινε τώρα 
σπίτι, κι ἂν αὔριο σὲ πονῶξι 
ἡ κοψιά, νὰ μὴν τὸ κουράσης 
τὸ χέρι σου. ᾽Ακοῦς; 
Ἰ --- Αὔριο  θᾶμαι 
Αντίο κὺὑρ Τέλη καὶ σ᾿ εὐχαρι- 
στῶ. Καὶ σένα Θάνο µου σ᾿ εἴ- 
χαριστῶ πολὺ γιὰ τὴν περιποι” 

ση! . 

Ἔφυγε ὁ κὺρ Δημήτρης, Κὶ 
ὁ ππους μὲ οκν Θάνο ἔμειναν 
μόνοι. 

-τ- Αλήθεια, παπού! ἔκανς 
ὁ Θάνος, καθὼς τακτοποιοῦσε τὸ 
κουτὶ μὲ τὰ φάρμακα. ὸ 
µεγάλο κρῖμα νὰ πάθουν τίποτε 
τὰ, χέρια τοῦ κὺρ Δημήτρη. Ες 
τσι καθὼς κρατοῦσα ἐκεῖνο το 
δαρύ, τὸ ροζιασµένο χέρι, ποὺ 
τόσο ἔχει κουραστῆ θαστώντας 
ος ἀλέτρι, ον κα τὸ ο 
ευτήρι, αὐτὸ συλλογιζόμοι. 
Θᾶταν µεγάλο κρῖμα νὰ πάθη 
τιποτα... 
ω Τὰ χέρια τοῦ ύπου."' 
ἔκανε συλλογισμένα ὁ παποὺύς. 
Σκέφτηκες ποτὲ Θάνο µου τί Εἰ- 
ναι στ᾽ ἀλήθεια. τ) ἀνθρώπινο 
χέρια; Καμμιὰ φορά, ὅταν, κά- 
θοµαι καὶ φέρνω μὲ τὸ νοῦ μου 


Τὰ χέρια τοῦ ἀνδρώπου 


ἐν. τάξει! . 


ἐκείνη τὴ µέρα ποὺ ὁ Πρωτό- 
πλαστος ζωντάνεψε μὲ τὴν πνοὴ 
τοῦ Κυρίου, ἄθελα Έρχεται στὰ 
µάτια µου μιὰ εἰκόνα.΄ Θαρρᾶ 
πὼς θλέπω τὸν πρῶτο κεῖνο ἄν- 
θρωπο, τὴ στιγμὴ ποὺ μὲ τὸ 
φύσημα τοῦ Θεοῦ ἀπόχτησε νοῦ 
καὶ ψυχή, κι’ ἄνοιξε τὰ μάτια 
του στὸ φῶς. Μὲ τὴ θεϊκὴ πνοὴ 
ποὺ εἶχε µέσα του, ὅταν θρέθηκε 
μπροστὰ στὸ Θεό του, στὸν [Πα- 
ράδεισο, θὰ ἔπεσε στὰ γόνατα 
καὶ θ᾽ ἅπλωσε τὰ χέρια, μὲ τὴν 
προαιώνια κίνηση τῆς προσευ- 
χῆς... Καὶ θαρρῶ πὼς θλέπω τὸ 
εό, τὸν Πανάγαθο, νὰ Χαµογε- 
λάη στὸ τέκνο ποὺ ἔπλασε κατ’ 
εἰκόνα καὶ ὁμοίώσή του, καὶ νὰ 
εὐλογῆ τὰ χέρια ποὺ ἁπλώθηκαν 
σ Αὐτόν... Γι’ αὐτὸ ἔμειναν εὖ- 
λογημένα, τὰ χέρια τοῦ ἀν- 
θρώπου Θάνο µου... Καὶ γι’ αὖὐ- 
τό, ἂν σ᾿ ὅλα τ’ ἄλλα µοιάζουµε 
ἀρκετὰ μὲ τ) ἄλλα πλάσματα 
τῆς δημιουργίας ---- περπατᾶμε, 
τρέχοµε, ἀνασαίνουμε μὲ τὰ 
πνεµόνια µας, μασᾶμε τὴν τρο- 
Φή. µας, καταπίνοµε καὶ ζοῦμε 
καὶ πεθαίνοµε σὰν ὅλα τὰ ζων- 
τοανὰ πλάσματα κι᾿ ἐμεῖς, στὸ 
μυαλὸ καὶ στὰ χέρια, διαφέρο- 
με, Γιατὶ ἔχομε τὴ θεϊκὴ σπίθα 
στὴν ψυχὴ ποὺ ἄφησε ἡ πνοή 
Του, καὶ τὴν εὐλογία Του στὰ 
χέρια µας... Καὶ πόσα δὲν ἔ- 
χουν καταφέρει αὐτὰ τὰ εὐλογη- 
μένα ἀνθρώπινα χέρια! Δούλε- 
ψαν τὴν πέτρα καὶ τὸ ξύλο καὶ 
μ- αὐτὰ πρωτοκαλλιέργησαν τὴ 
Υῆ. Δούλεψαν τὸ σίδερο, κι᾿ ἕἔ- 
Φτιασαν τὸ σφυρὶ καὶ τὸ ὑνὶ τοῦ 
ἀλετριοῦ... Ἔρριξαν τὸ δέντρο 
καὶ μὲ τὶς σανίδες τοῦ ἔφτιασαν 
πλεούμενα --- μικρὰ πλεούμενα 
στὴν ἀρχή, κι’ ἀργότερα τρανὰ 
καράθια ποὺ ἔσκιζαν τοὺς ὦ- 
Κεανούς. Ἔχτισαν παλάτια κι᾿ 
Εκκλησίες, γιὰ νὰ δοξολογοῦνε 
το Κι ἀκόμη, σκάλισαν 
τὴ πέτρα μὲ ἄφταστη τέχνη, καὶ 
Ν ἔκαναν μνημεῖο καὶ ἄγαλμα 
καὶ γλυπτό. ΄Απλωσαν τὸ χρῶ- 
μα στὴν ταπεινὴ σανίδα καὶ εἰ- 
ο τὸν ἴδιο τὸν Υἱὸ τοῦ 
οὔ, καὶ τὴ Σεπτὴ μητέρα Του, 
καὶ τοὺς Άγιους. Καὶ σήκωσαν 
τὸ Ὃ πο γιὰ ος ὑπαρασπιστοῦν 
ὶμοὺς καὶ ἑστίες, καὶ κράτη- 
κι ἀκόμη ἀκούμπησαν τρυφε- 
Ρα σὲ παιδικὰ κεφάλια κι’ ὑψώ- 
σαν γερὰ τὴ σηµαία Ψηλά: 
καν γιὰ εὐλογία, καὶ σμίξανε 
γιὰ προσευχή... Μόνος µέσα σὲ 
λα τὰ πλάσματα ὁ ἄνθρωπος, 
ἵνει τὸ χέρι στὸ διπλανό του, 
κι᾽ εἶναι σὰν νὰ τοῦ δίνη κάτι 
ἅτὸ τὴν ἐμπιστοσύνη του, κάτι 
ὁ τὴ Φιλία του, κάτι ἀπὸ τὴν 
Καλή του θέληση. Γιατὶ εἶναι 
εὐλογημένα τὰ χέρια τοῦ «ἂν- 
Ὃ ο μου, μον ἐκείνη 
ἣν πρώτη μέρα τῆς Δημιουρ- 
γίας. Μόνο ποὺ τοὺς ὥρισε 
)εὸς νὰ κυθδερνιῶνται τὴ 
δίκαιη κρίση καὶ τὴ θεϊκὴ πνοὴ 
ποὺ εἶχε φυσήσει µέσα στὸν ἄν- 
θρωπο. Κι ὅταν ρνιῶνται 
ἀπὸ τὴν ψυχὴ καὶ τὸ νοῦ, κά- 
νουν θαύματα, τὰ εὐλογημένα 
χέρια τοῦ ἀνθρώπου. "Οταν ὅ- 
Ῥως ἐνεργοῦν ξέχωρα ἀπὸ τὴ 
θεϊκὴ θέληση, τότε μποροῦν νὰ 


Ὃ ο πράξεις ἄδικες καὶ σκλη- 
ο 

Ὁ' Νὰ σηκώνουν τὸ ὅπλο γιὰ 
ἄδικο πόλεμο, Ψιθύρισε ὁ Θά- 
νος. Νὰ κακοποιήσουν τὸν ἀδύ- 
νατο. Ν’ ἁρπάξουν τὸ μικρὸ 
παιδὶ ἀπὸ τὴν ἀγκαλιὰ τῆς µά- 
νας. 

-«Ναί. Αὐτὰ κι’ ἄλλα τέτοια 
μποροῦν νὰ πράξουν τὰ χέρια 
ποὺ δὲν κυθερνιῶνται ὁ τὴ 
θεϊκὴ πνοὴ ποὺ οἱ ἄνθρωποι τὴν 
ὀνόμασαν ψυχή, φιθύρισε ὁ πα- 
πούς. Ἡ 

---."Ὅμως τοῦ ἀγρότη τὰ χέ- 
ρια εἶναι εὐλογημένα, εἶπε ὁ Θά- 
νος. 

--- Τοῦ ἀγρότη μὲ τὴν ἄδολη 
ψυχή, ἔκανε ὁ παπούς. τοῦ ᾱ- 
γρότη ποὺ ἀπὸ τὰ μικρά του 
χρόνια ιμοχθοῦν στὸ χωράφι, στὸ 
ἀμπέλι, στὸ λιοστάσι, γιὰ νὰ 
μὴ λείψη ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους 
τὸ στάρι, τὸ κρασί, τὸ λάδι. 
Μοχθεῖ πάνω στὴ γη, ποὺ καὶ 
κείνη τὴν εὐλόγησε ὁ Θεός, καὶ 
γι αὐτὸ δίνει στὸν ἄνθρωπο 
πλούσια πὰ ἐλέη της. Ταπεινὴ 
καὶ σεμνή, εἶναι ὡστόσο ὅμορφη 
ἡ ζωὴ τοῦ ἀγρότη, γιατὶ εἶναι 
μιὰ ζωὴ σύμφωνη μὲ τὸ θεϊκὸ 
θέληµα. Κι’ ἂν εἶναι ροζιασµέ- 
να καὶ τυρανισµένα τὰ χέρια τοῦ 
ἀγρότη, εἶναι ὡστόσο κι΄ αὐτά, 
εὐλογημένα χέρια, γιαπὶ μοχθοῦν 
γιὰ ἔργο χρήσιμο στὸν ἄνθρω- 
πο, ἀφοῦ μᾶς δίνουν τὸ ψωμί. 

-- Χαίρομαι ποὺ σήµερα πε- 
ριποιήθηκα ἕνα τέτοιο τίµιο χέ- 
ρι͵, ἔκανε χαμογελώντας ὁ Θά- 
νος. Γ 

--«Ναὶ παιδί µου, εἶπε ἤσυ- 
χα ὁ παπούς. Κι᾿ εὔχομαι τέ- 
τοια νὰ εἶναι καὶ τὰ δικά σου 
χέρια ---- ὅπως ὅλων τῶν ἂν- 
θρώπων τῆς γενιᾶς µας. Γιατὶ 
δὲν ὑπάρχει πιὸ  σπουδαῖο 
πρᾶγμα, Θάνο μου, παρὰ νὰ ξέ- 
ρη κανεὶς πὼς ὅταν θά ἡ 
ὥρα νὰ σταυ, τὰ χέρια 
του γαλήνια πάνω στὸ στῆθος 
του, θὰ μπορῆ νὰ πῆ πὼς ἔκα- 
νε πάντα τὸ χρέος του στὴ ζωὴ 
ο ὁλόκληρο τὸ χρέος του, ὅπως 
τὸ θέλησε ὁ Θεὸς ὅταν τὰ εὖὐ- 


λόγησε. 
ΜΑΡΙΝΑ |. 
Φ 


Για Να ΓΕΛΑΤΕ 
Απο ΠΟΥ το' ΕΙΔΕ 
Λα ἃ : Γιατὶ Λάκτ, ἔφαγι 
τὴ θρεψίνη ἀπὸ τὸ ντουλόπτι; ον 
ς Λάκης: Μὰ δὲν τὴν ἔφαγα 
ἐγώ. 
λλαμᾶ: Κι ὅμως 


4 | ἐμένα 
μοῦ εἶπε πουλάκι πὼς ἐσὺ 
τὴν ἔφαγες, 


Λάκης , Νὰ ἐγὼ εἶχα κλει- 
σµένο τὸ παράθυρο ὅταν τὴν ἕ- 
τπρωγα, ἀπὸ ποῦ ιμὲ εἶδε; 

ο. Κ. Σέργιος . 
(ΛΛαθητὴς Γυμνασίου Κονίτσης) 


135. 


--Μορφούλα! αἴ΄ Μορφούλα, ποῦ εἶσαι, κυρά µου; 
Μίνα, ψιψίνα µου; Τί θὰ φᾶμε σήµερα; 

Ἡ γηρὰ Λασκαροῦ, ἔκραζε τὴ γΥάτα της βραχνά, ἂν 
καὶ δὲν τὴν ἔθλεπε στὸ σπίτι. Μόλις ἔφεγγε ἄδειο, πα- 
γωμένο ἤτανε τὸ σπίτι. ᾿Ισόγειο, ὅλο ἕνα χώρισµα, μὲ τὰ 
φτωχικά του συγίρια ἀραδιαστὰ τριγύρω. Κι’ ἡ Λασκα- 
Ροῦ, διπλωμένη µέσα στὰ παληοσκούτια της, πλάϊ στὴ ζε- 
στὴ γωνιά, δὲν σπάραζε. Τὸ ξέθωρό της πρόσωπο μὲ τὴν 
τριπλοτυλιγµένη µαντήλα στό κεφάλι, καθὼς τὄχε γερ- 
µένο κατὰ τὴ γώνιά, κι’ ἔθλεπε μὲ µάτια ἀνοιχτὰ τὴ στά- 
τη τὴ σθησµένη, φάνταζε, παράξενα καὶ τρόµαζε μέσ᾽ 
στ’ αὐγινὸ µισόθαμπο. 

Μὰ  κἄποτε σείστηκε ἡ Ὑρπά, 
σιγὰ -σιγά. Σείστηκε κι’ ἄναση- 
κώθηκε. Καὶ γύρισε τὸ πρόσωπο 
μὲ τὸ στανιὸ καὶ εἶδε κατὰ τὴν 
Κλεισμένη πόρτα. 

ες Μορφούλα, Κόρη. µου καλή, 
ποῦ εἶσαι; ρώτησε πάλι, 


Καὶ πιάστηκε ἀπὸ τῆς γωγιᾶς 


λίγα ποὺ ἀπομένανε γιὰ τὴ φωτιὰ 
ο καὶ τῆς γρηᾶς τὴ ζέστα. 

“ Ίρθε ἡ γατούλα κλαίγοντας 
παραπονιάρικα καὶ στάθηκε κον- 
τὰ στὰ πόδια τῃ 


κὠθιὸς καὶ τὸν πῆρε ἡ Λασκαροῦ 
μὲ τὴ γάτα 


ἄνοιγε καὶ τὴν ἔόγανε ὄξω: ῆταν σωστὸ αὐτὸ ποὔκανε; 
μὰ πάλι πῶς θὰ ζούσανε; 


η 


ΕΗΡΊΕΡΑ {/ΑΟΡΦΟΗΙΗΙ, 
ΔΕΝ ΦΗΡΕΨΕ../ 


:Τῆς ἄφησε ἕνα ψωμὶ 
᾽μπρὸς κι ὀλόρθη τὴν οὐρά της παίζοντας. Αὐτὸ θὰ ἤτανε 
ὶ ἷ ὅ : Ἠτανε κ 


᾽Απὸ τὰ ὡραιότερα Νεοελληνικἁἀ Διηγήματα να 


ζε-- 


Τὴν ἔσπρωχνε ὄξω μαλακὰ μὲ τὸ πόδι τὴ Μορφούλα 
καὶ τῆς ἔλεγε: 

--2.0ρε, Μορφούλα, σὐρ᾽ ἐσύ, καλή µου ψίνα µου, κὺ: 
ῥρά µου, σύρε νὰ φέρης τίποτα... Δὲν ἔχουμε αὔριο νὰ 
φᾶμε καψερούλα, καὶ θὰ µείνης νηστικὴ κι ἐσὺ μαζί µου... 

Ἡ γάτα ἀπόξω ἔμενε καὶ παρακαλοῦσε κάμποσο! “Ύ. 
στερα ξεµάκραινε σιγὰ -σιγὰ ἡ φωνή της καὶ χανότανε 
μέσ’ στὰ σκοτάδια, ἢ µέσ᾽ στῆς θάλασσας τὰ μουγκρητά. 
Καὶ τὴν αὐγή, νὰ τὸ ἕνα ψάρι στὸ σκαλὶ ἀφησμένο πάλι! 
Καὶ δὲν τὄτρωγε ἡ Μορφούλα, δὲν τὸ πείραζε καθόλου. 
Ίσως ἔτρωγε ἄλλο, πρὶν τὸ φέρει τὸ κυνῆγι της αὐτὸ 

στὸ σπίτι. Μὰ πάλι μπορεῖ νὰ ἤ- 
τανε τὸ µόνο αὐτὸ καὶ τὄφερνε 
ίσια στὴν κυρά της, ἄγγιχτο 

Πῶς γινόταν τέτοιο πρᾶγμα τ' 
ἀποροῦσε ἡ γειτονιὰ κι ἡ χώρα 
ἡ µισογκρεµισµένη. Μὰ ἡ Ὑρηὰ 
Λασκαροῦ διόλου δὲν τὸ ρωτοῦσε, Ί 

᾿ Νόμιζαν οἱ ἄλλοι στὴν ἀρχὴ. πῶς | 
ἡ γάτα ἡ Μορφούλα πήγαινε στὴν. 
ἀγορὰ καὶ τἄκλεθε τὰ ψάρια. 

Μὰ ἡ ᾽Αμέρσα, ἡ πιὸ κοντινὴ 
γειτόνισσα, µαλλωμένη μὲ τὴ Λα- 
σκαροῦ ἀπὸ χρόνια, παραφύλαγε . 

. τὴ γάτα κι’ ἔθλεπε πὼς τᾶφερνε - 
τὰ ψάρια ἀπὸ τὸ γιαλόΙ 

Τὴν ἀκολούθησε ἴσα μὲ τὰ 
σκόρπια βράχια, πλάϊ στὸ παλιὸ ] 
λιμάνι, ποὺ κάναν ἕνα πλῆθος ἥ- 
Ζυχα κορφάκια ἐκεῖ, κι’ ὅλα ἀν- | 
τάµα κάναν ἕνα πεζονῆσι ἀπότομο ή 
κ; ἐκεῖ τὴν ἔχανε ἡ Μορφούλα. 
Στὸ τέλος τὴν παράτησε, βέδαιη 
πιὰ πὼς ἡ γάτα τἄβγαζε τὰ ψά- 
ρια ἀπὸ τὴ θάλασσα. 

Τότε ἡ ᾽Αμέρσα ἔφερε γύρα τὶς 
γειτόνισσες καὶ τὰ παράστησε ὅ- 
λα μὲ τὸ νὶ καὶ μὲ τὸ σίµα καὶ μὲ 
θάµασμα τρανό! Καὶ τµαθε ὅλη 
ἡ χώρα, τὶ καὶ πῶς ἡ γάτα ἡ Μορ- , 
φούλα τῆς γρηᾶς Λασκαροῦς πή- 
Ύαινε καὶ ψάρευε τὴ νύχτα στὸ 
γιαλό! "Ἔπιανε μιὰ θέση κοντὰ ἷ 
στὸ γιαλό, καὶ στεκόταν ἄσειστη 
σὰν πέτρα, ἀνάμεσα στὶς ἄλλες 

πέτρες τὶς ἀκίνητες ἐκεῖ, καὶ περίµενε Ώρες ἄσειστη. Κι 
ἡ πεῖνα βέθαια τὴν ᾠδηγοῦσε κεῖ πέρα καὶ τῆς ἔδειδε 
τὸν τρόπο αὐτόν! Καὶ καθὼς ζυγώναν οἵ κωθιοὶ καὶ τ᾽ 
ἄλλα πετρόψαρα καὶ φέρνανε τὴ μούρη τους ὣς τὴν κορ- 
φῄή, καὶ γυρεύανε νὰ θροῦνε τὸ πιὸ παχὺ χορτάρι ἐκεῖ ποὺ 
τὸ νερὸ πάει ἀνάλαφρο καὶ παιγνιδίζει μὲ τὶς πέτρες, 
χράπ, τὸ νύχι τῆς Μορφούλας τ' ἅρπαξε. | 

Ἡ ἴδια ἡ γρηὰ Λασκαροῦ θὰ μποροῦσε νὰ τὸ πῆ καὶ 
νὰ τὸ µαρτυρήση, πὼς τὰ ψάρια ποὺ τῆς ἔφερνε ἡ Μορ. 
φούλα δὲν ἦταν κλεμένα, τόσο φρέσκα µισοζώντανα καµ- 
μιὰ φορὰ καὶ ζωντανά. Μὰ ἡ Λασκαροῦ δὲν συλλογιόταν - 
τίποτα κακὸ γιὰ τὴ Μορφούλα -- οὔτε καὶ συλλογιόταν 
τίποτ’ ἄλλο, Εἶχε ἀλλαλογήση, κι’ ὅλα λίγο! "Ἔμοιαζε 
λωλὴ καθὼς ἔθγαινε στὸ περιθόλι κι ἕστηνε ψιλἠ κου- 


θέντα μὲ τὴ γάτα της. Γιατὶ ὅπως γύριζε στὸ περιθόλι 
καὶ µαχότανε νὰ κόψη κανένα ξεροκλάδι ἀπ᾿ τὰ παλιό- 
« δεντρα, χειμώνας ποῦταν τώρα, νὰ νὰ σκίση κανένα σα- 
γίδι ἀπὸ σεντοῦκι σάπιο, ἀχρείαστο ἢ νὰ βγάλη λαχανά- 
κια ἀπὸ τὸν κῆπο τὸ λιγόσπαρτο, ἡ γάτα ἐκεῖ, κοντά της, 
ἡ Μορφούλα τὴ συντρόφευε καὶ τῆς ἀποκρινότανε μὲ τὸ 
νιαούρισµά της σ᾿ ὅσα ἐκείνη τῆς λαλοῦσε λόγια ἀνόητα, 
λόγια λωλά. Ὕστερα τὴν παρακολουθοῦσε στὴ γωνιὰ ποὺ 
ἄναθε τὴ φωτίτσα κι’ ἔθανε νὰ ψήση τὸ φαῖ, τῆς Μορφού- 
λας τὸ κυνΏγι. Καὶ τὸ μοιράζονταν ὕστερα οἱ δυό τους 
σὰν δυὸ φίλοι ἀγαπημένοι ποὺ ἤτανε, χωρὶς µαλώματα, 
χωρὶς ψωμάκι κι ὅλα τὸ συχνότερο χωρὶς ψωμάκι ἁλή- 
θεια τώρα τελευταῖα. ᾿Αφοῦ ὁ ἄχαρος ὁ γέροντας τῆς 
.. Λασκαροῦς, ἔπαψε νὰ τῆς στέλνει τὸ ταχτικὸ μηνιάτικο 
στὸ ξερονῆσι, γιατὶ τὸν ἔφαγε κι᾿ αὐτὸν ἡ θάλασσα στερ- 
νόν, ἡ Λασκαροῦ ἤταν πολὺ περήφανη, καὶ δὲν ζητοῦσε, 
οὔτε καταδεχότανε. Θὰ πέθαινε νη- 
στικιά, τὸ ξέραν ὅλοι, ἀλλὰ δὲν θάᾶ- 
θγαινε ὄξω τὸν πόνο καὶ τὴν πεῖνα 
της νὰ πῆ. αν 

Τδξερε κι αὐτὸ ἡ ᾽Αμέρσα πιὸ 
καλὰ ἀπὸ κάθε ἄλλον. "Ηταν 
κοντινἠ γειτόνισσα, ἂν καὶ πλῆθος 
ἄλλα σπίτια κατάκλειστα, ρηµάδια 
πιά, χωρίζαν τὸ δικό της ἀπὸ τῆς 
;. Λασκαροῦς τὸ σπίτι. Ἔτσι ἦταν ὅ- 
λη ἡ χώρα, ἀριὰ κατοικημένη, κι 
ὅλα τὰ σπίτια τὰ πολλὰ καὶ τ ἁρ- 
Χοντόσπιτα. "Ηταν ἀπὸ χρόνια ἥ 
᾽Αμέρσα µαλλωμένη μὲ τὰ Λασκα- 
ροῦ, 

Μίση οἰκογενειακά, συμφέροντα 
παλιά. Μὰ τώρα τί χρειαζόντανε 
τὰ µίση, ἀφοῦ σθήσανε καὶ τὰ συμ- 
φέροντα καὶ πο ὧν Πάλι νὰ ση- 
Κωθη νὰ πάη σ ιασκαροῦ καὶ 
κια ος δὲν τ ἀποφάσιζε 
ἡ ᾽Αμέρσα. Τὴν ἤξερε καλὰ τὴ Λα: 
σκαροῦ κι’ ἤξερε καὶ τὸν ἴδιο τὸν 
ἔουτό της. "Όμως ἡ συφορᾷ της 

ασκαροῦς τὴ λύγισε, της γλύκανε 
τὸ περασμένο της φαρμάκι. Όμως 
καὶ πάλι δὲν. ἤθελε νὰ δείξη τὴν ᾱ- 
δυναµία της. Ἠτανε ψυχἠ κλειστὴ 
ἡ ᾽Αμέρσα, ὅπως ὅλες οἱ νησιώτισ- 
σες κι’ ὅλοι οἱ νησιῶτες ἐκεῖ περα. 
Τί νὰ κάµη; "Ἔπαιρνε ἄλλη μιά 
γειτόνισσα ἡ πονηρούλα, ἀπὸ τὸ 
πάρα πέρα σπίτι, τὴν Κατερινιὼ 
καὶ πήγαιναν καὶ παραφύλαγαν ὅ- 
ξω ἀπὸ τῆς Λασκαροῦς τὸ περιθό- 

ι. Ἡ ἀποκρηὰ ἤτανε κοντά: ἕερο- 
θόρι, φυσοῦσε ἄγριο τὶς τελευταῖες μέρες. Ἡ χώρα ἔθλεπε 
Ῥορεινά, καὶ τὴν ἔπιανε τὸ κΌµα ἄσκημα. Ἡ Μορφούλα 
ἔφτασε μιὰν αὐγὴ ἀπ᾿ τὸ γιαλὸ μὰ χωρὶς τίποτα στὸ στόµα 
καὶ νιαούριζε στὴν πόρτα τῆς κυρας της. 

-αΚύτταξε, εἶπε ἡ ᾽Αμέρσα, σήµερα ἡ Μορφούλα δὲν 
Ψάρεψε. Μὲ τέτοιο ἀγριόκαιρο... 
--Τί θὰ φᾶνε σήµερα οἱ δυό τους, οἱ κακόµοιροι...' 
άχουνε ία ας ; εἶπε ἡ Κατερινιώ! κα 
Καρτέρα μιὰ στιγμὴ εἶπε ἡ ᾽Αμέρσα. 
"ὌἜφυγε καὶ γύρισε μ’ ἕνα φελλὶ ψωμὶ σπιτίσιο. 
--Ψίνα, Μορφούλα!, ἔκραξε ἀργὰ ἡ ᾽Αμέρσα, 

:Πῆγε ἡ Μορφούλα καὶ στάθηκε στὴ ρίζα τοῦ τοίχου, 
κάτου ἀπὸ τὶς γυναῖκες, καὶ νιαούρισε γλυκά. Οἵ δυὸ αὖ- 
τές, ἀφοῦ τὶς ρίξαν ἕνα κομματάκι καὶ τὴν καλόπιασαν ὅ- 
μοι τῆς πέταξαν ὅλο τὸ φελλί. τὶς κύτταξε καλὰ - καλὰ 

Μορφούλα, κύτταξε. καὶ τὸ ψωμί, τὸ µύρισε, τὸ πῆ ὲ 
τὰ δόνια της καὶ πῆγε καὶ τ ιδόεος μὲ ον η πηραν 


ω ϱ ο ο Ὁ τω ο -ᾱ--ᾱ 


ο. 


ἵ μᾶς καταλάθη, κ ὕστερα θὰ τὰ 


Ψιφίνα µου, καλή µου... 


καὶ νιαούρισε. Οἱ δυὸ γυναῖκες κρυφοκυττάζαν ἄλαλες. 
Άνοιξε ἡ πόρτα καὶ πρόθαλε ἡ γρηὰ Λασκαροῦ. 

πι Ποῦ εἶσαι, Μορφούλα, ψίνα... Μπά, ἐδῶ εἶσαι, ΝΜορ- 
φούλα, ψίνα... Μέσα, ἐδῶ εἶσαι καλή µου; Σήµερα τίποτα 
δὲν ἔφερες; Ποῦ εἶναι τὸ κυνῆγι σου; Ξέρω, φυσοῦσε ἀκό- 
μα... Μὰ τώρα τί θὰ φᾶς; Ἐμένα δὲν μὲ µέλει, κακοµοί- 
μα. μὰ γιὰ σένα λέω... Σύρε, φεύγα' ἀπὸ κοντά µου, δὲν 
θέλω νὰ σὲ βλέπω παλιόγατα. Θὰ µείνης νηστική... Μὰ 
τί εἶν᾽ αὐτό; Ψωμὶ ἔφερες ψιψίνα µου; Ἔκαμες καλλί- 
τερα.... Εἴχαμε τρεῖς μέρες ν’ ἀγγίξουμε ψωμὶ στὸ στό- 
μα... Ετσι νὰ φέρνεις, ψίνα µου, καμμιὰ φορὰ λίγο ψωῶ- 
µάκι, ὄχι µονάχα ψάρια. Καὶ χωρὶς ἁλάτι κι ὅλα, τὰ βα- 
ρέθηκα. Καμμιὰ φορὰ καὶ λίγο τυράκι... "Οχι, ἀκόμα εἷ- 
ναι σαρακοστή. Ἔλα πᾶμε µέσα τώρα, Μορφούλα µου, 
καλὴ νοικοκυρά µου... : 
' Οὔτε καὶ ρώτησε ποὺ τὄθρε τὸ 
ψωμὶ ἡ Μορφούλα! Τὴν ἄλλη, µέ- 
ρα πῆγε ἡ Κατερινιώ, κι ἄφησε 
ἕνα κομμάτι ψωμὶ στὴν πόρτα τῆς 
γρηᾶς. "Αφησε καὶ λίγο τυρί. 

--Μή, τῆς εἶπε ἡ ᾽Αμέρσα, θὰ 


πετάξη ὅλα, ἅμα νοιώση. πὼς τὰ 
βάνουµε... ῥ 

Ἡ ᾽Αμέρσα φύλαγε τὴ θέση της 
ἐκεῖ συχνά, πίσω ἀπὸ τὸν τοῖχο. 
Μιὰ μέρα πέρασε ἡ Μορφούλα 
κρατώντας ἕνα ὁλάκερο χταπόδι 
ζωντανό. Τὴν ἔσκιαξε τὴ γάτα καὶ 
τὴν ἔκαμε νὰ τ᾽ ἀφήση ἀπὸ τὸ στὀ- 
μα της. Ἔκοψε τὸ μισό, τὸ χτύπη- 
σε, τὸ ἅἁλάτισε καὶ τὸ ξανάδωσε 
τῆς γάτας πάλι. 

Τάλεγε αὐτὰ στὴν Κατερινιὼ κι 
ἀποροῦσε ἡ ἴδια. 

--᾽Ακοῦς, παράξενο; ἔλεγε. Πῶς 
μπόρεσε καὶ τὂπιασε. Ποῦ τὄόρε; 

--Θὰ τὸ πέτυχε στὰ ρήχη, εἶπε ἡ 
Κατερινιώ, καὶ τὸ θαλάµι του θᾶ- 
τανε ψηλά. Ὕστερα πῶς νὰ τὴν, 
τσακώση τὴ Μορφούλα; Οἱ πλοκά- 
μοι του δὲν κολλοῦνε στὸ μαλλί 
της... ᾿Ακοῦς, ἀλήθεια, ἐκεῖ... 

--"Απιαστο πρᾶμα! 

--αὶ καμένη. Μὰ πῶς θὰ τὸ 
φάη; Ἔχει καὶ φωτιά; 

-"Καλὰ λές, εἶπε ἡ ᾽Αμέρσα. 
Στάσου νὰ δῆς αὔριο τί θὰ κάµω. 
ον Τὴν αι ες ἀπόγιομα, μη 

ν : 4 αγαν πάλι οἳ δυὸ ναῖκες, ὣς 
ποῦ εἴδαν τὴ γρηὰ νὰ βγαίνη καὶ νὰ ση στο περίαόλι 
μὲ τὴ γάτα της καὶ νὰ μιλῆ. 

ῃ -“Σήμερα τὸ κατάλαθες Μορφούλα µου, πὼς δὲν 
Είχα πιὰ ξύλα, µήτε σπίρτα, καὶ μοῦ τὄφερες Ψη- 
μένο τὸ χταπόδι, αἴ; Πονηρή. Καλή µου, ψίνα µου, νοικο- 
Κυρά µου, ἐσύ, ὅλα τὰ φροντίζεις. Ξέρεις πὼς μεθαύριο 
εἶναι σαρακτοστή. Ξέρεις πὼς αὔριο εἶναι Τυρινή. Κὺ ἔ- 
Χρυμε καὶ ψωμὶ καὶ τυρὶ καὶ χταπόδι, ὅταν χρειάζεται. 
Πᾶμε. Ν 


Δάκρυσαν οἱ γυναῖκες καὶ τραθήχτηκαν σαι. 
τρὼὶ τῆς ἀποκρηᾶς ἡ ᾿Ἀμέρσα, µπῆκε γιὰ πρώτη. φορά, 
ἔπειτα ἀπὸ χρόνια, σὰν Κλέφτρα, στὸ περιθόλι καὶ πῆγε 
κι ἄφησε στὴν πόρτα τῆς γρηᾶς Λασκαροῦς ἕνα κομμάτι 
ψωμί, κι’ ἕνα κοψίδι ψητὸ κρέας... : 


ΓΙΑΝΝΗΣ ΒΛΑΧΟΓΙΑΝΝΗΣ 


Αχ ΑΑΑΑ ΑΛΑ ΑΑΑΑΑΑΑΚΑΑΧΑΚΑΧΧΑΚΧΑΚΚΑΛΑΚΑΧΛΑΧΚΑΧΑΑΑΑΑΛΑΑΑΧΑΑΑΑΧΑΚΑΑΑΑΑΑΚΑΧΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΑΚΑΑΑΑΑΧ 
κ 


ΧκΚΚΚΑΚΚΑΑΑΑΧΧ 
ἈΧΚΑΙΟΚΚΑΑΙΟΚΚΛΟΚΚΚΚΑΚΧΚΑΚΑΧΑΚΛΑΚΑΚΑΑΧΑΚΑΚΑΚΑΚΑΚΚΚΚΚΚΚΑΛΚΑΑΑΛΧΧΑΑΑΚΑΚΑΑΚΑΧΑΑΑΧΑΚΛΛΟΚΑΑΑΧ 


ὠξανθῃη ἄμμο καὶ κρατ 


ΣΤΟΥ ΑΩΟΥ ΤΗΝ ΟΧΘΗ 


“Ὁ ἥλιας κοντεύει νὰ κρύψη ιν χρυσὸ κε- 
Φόλι του πίσω ἀπ᾿ τὸ βουνό, κι’ ἐγὼ ἀκόμη 
κάθοµαι καὶ κοιτάζω τὸ ποτάμι. Θαυμάζω τὸ 
λεθέντικο ὑγρὸ κορμί του, ποὺ σὰν πελώριο 
φίδι γυρίζει καὶ βεργολυγᾶ ζερθόδεξα, Τὸ νερὸ 
πότε µμουρμουρίζοντας Ὑλυκοφιλιέται μὲ τὴν 

ἢ ᾱ τὸ ἴσο στὴν ἀγγελικὴ 
ποὺ «ἄδρατοι τραγουδιστὲς φάλλουν 
στὶς πλούσιες φυλλωσιὲς τῶν δέν- 
τρων. Καὶ πότε πάλι μουγκρίζοντας περνᾶ ἆᾱ- 
γάµεσα ἀπ᾿ τὰ Ὑκρίζα βράχια ὅπου ἔχουν φω- 
λιὲς οἱ σταυραετοί. 

᾿Ἐδῶ πόλι ἰσκιώνεται ἀπὸ τὶς ὑπερήφανες 
λεῦκες ποὺ μουρμουρίζουν μαγικὰ μὲ τὸ δει- 
λινό, καὶ τοῦ κάνουν μαγικοὺς θόλους νὰ περ- 
νδ ἀπὸ κάτω. ᾿Εκεῖ πόλι ὁ ἥλιος σκόρπισε ἆ- 
σηµια στὰ γερά του καὶ ἕἔκανε μιὰ παραμυθέ- 
νια γέφυρα. 


μελωδία, 
κρυμμένοι 


πόδια τοῦ μ νο 


η ν τς π᾿ ὅμο Πα- 
ορ που καμαρώνει ἀνάμεσα αλλα, 
δικα σμένο στῆν κυρτωµένη ράχη τοῦ 
Ὅ ἥλιος, ἀφοῦ ἔντυσε βασιλικὰ τὴ ύ 
φύσ καθὼς καὶ τὸ ποτάμι, τδυας, ευ ία 
προθάλλει. Καὶ τὸ ποτάμι πρέχει, ο 


ὅλο Τρεχει 


τ ἀκούρσστη εἶνα ἧ 
πειρωτικῇ φυχή, Καὶ ἐγὼ ορ ΑΗ ας ᾱ- 

ανω τὸ χαρούμενο µίλημά του. ποὺ σιγὰ - 
γα Ὑΐνεται τραγούδι άνατο κκ ο. 


δόξα τῆς Πίνδου, τῆς Κόνιτσας, τοῦ Ἑλάμμουὶ 
«ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ 1. ΧΑΤΖΗΣ. 
(Παιδόπολη Βόλου) 


ΔΡΟΖΣΟΖΤΑΛΙΔΑ 


Μικρὴ δροσοστολίδα 
στὸν κῆπο λαμπυρίζει. 
Σὸὰν διαµαντώκι τώρα 
λαμποκοπᾶι κεῖ γύρω. 


Κυ ἕνα ἀγριολουλούδι 

γλυκὰ μοσκομυρίζει 

και τὴ γλυκειά τὴν ὥρα 

μοσχοθολᾶ σὰν μῦρο... 

ϕ ΝΙΚΟΣ ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ 
(Παιδόπολη, Βόλου, μαθητὴς Στ΄ τάξ. Δημ.) 


ΦΟΥΡΤΟΥΝΙΑΣΜΕΝΗ ΘΑΛΑΣΣΑ 


ἳ τ' ξημερώσει. ᾽Αλλὰ ὁ ἥλιος δὲν 
µπαρεσε νὰ ξεπροθάλη γιὰ νόι μᾶις σ λος ή 


ὠογον' 
τὶς χρυσαφένιες ἀχτῖδες. αν 


Φλοῖσθο της νόµιζες πὸ 


στὰ νερά της ἀπὸ τὸν 
{ ῥαῤῥοῦλες χαρω- 
Ύδυστ ρά της. 

Τώρα ὅμως... ξαπλώνεται φοθερή, μουγκρί- 
ζει σὰν θεριὸ πληγωμένο. Τὴ βλέπω μ’ ἀπογοή- 
πευση, τὴν ὀνειροπολῶ Ὑαλήνια καὶ µέσα στὸ 
νοῦ µου Έρχεται σὰν ὁπτασία τὸ φάσμα της 
τρομερό, ἀπειλητικό, Τὴ βλέπω κι’ ἕνα ρῖγος 
καταλαθαΐνει ὅλο µου τὸ κορµί,  Σκέπτοµαι. 
᾽Αλλοίμονο σὲ κεῖνον ποὺ ὀνειρεύτηκε νὰ φθάση 
στὸ µέρος ποὺ ποθοῦσε καὶ τὸν κατέλαθε ἡ φο- 
θερὴ αὐτὴ τρικυμία. 'Ἡ θάλασσα θέλει νὰ τὸν 
καταπιῆ, νὰ τὸν ρουφήξη μέσ) στὰ μαῦρα βάθη 
της. Πόσο μοιάζει, ἀλήθεια, μ᾿ ἡ τὴ Φουρ- 
τουνιασµένη θάλασσα τὸ διάδα τῆς ζωῆς! “Ὁ- 
παν νειότη ἀνθίζει, ὄμορφα ὄνειρα πλέκουμε 
μὲ τὶς πιὸ Χρυσοφτέρωτες ἐλπίδες, γιατὶ ἡ 
παιδική µας ψυχὴ πετᾶ, σὲ Κόσµους αἰθέριους, 

Ὑαΐνει πολὺ φηλὰ καὶ ὅλα τὰ βλέπει ικαλὰ 
κι εὐτυχισμένα. Ναί, Ὑιατὶ εἶναι ἡ ἄνοιξη 
τῆς ζωῆς µας. Ναί, γιοτὶ δὲ νοιώσαµε ἀκόμη 


καμμιά θύελλα, καμμιὰ φουρτούνα νὰ μᾶς κλο- 
νίζη καὶ περπατοῦμε ξένοιαστα, Βλέποντας τὴ 
ζωή µας Ὑαλήνια, "Όταν ὅμως περάση ἡ 
ἄνοιξη, ὁ βορριᾶς φυσᾶ μανιασμµένος καὶ Φου- 
σκώνει τὴ θάλασσα, ποὺ ξεσπᾶ πελώρια κύ- 
µαστα ὑἑπάνω µας, τότε νοιώθουµε ποιὰ εἷ- 
ναι ἡ ζωὴ καὶ ποιὸς εἶναι ὁ προορισμός. Τότε... 
ΊὪ τότε! ᾽Αλλοίμονο ᾿στὸν κυθερνήτη ἐκεῖνον, 
ποὺ θὰ χάση κόθε θέληση καὶ δύ,αμη. Τὰ κύ- 
µατα θὰ τὸν πετάξουν ἀλύπητα ἕξω στη σττ- 
ριά, ἐνῶ Θ’ ἀκούη τὸν ἀέρα ὰ σφυρίζη λυπη- 
μένα, θρηνώντας τὸ χαμό του. 

Μ᾽ αὐτὴ τὴ σκέψη, παρατηρῶ μακρυὰ τὴ 
φΦουρτουνιασµένη θάλασσα καὶ νοιώθω τῆν καρ- 
διά µου νὰ σφίγγετι, Υιατὶ θὰ νοιώσω 
κι’ ἐγὼ κάποτε τὰ κύματα τῆς ζωῆς νὰ Χτυ- 
ποῦν ἑπάνω µου ἀλύπητα. Τὴ βλέπω καὶ νοιώ- 
θω τὸ ἄλντο µυστήριό της... 

ΜΟΥΛΗ ΜΠΑΛΑΝΟΥ κ 
(Μαθήτρια Δ΄ πτάξ. Γυμνασίου Θηλ. Σερρῶν) 


«ΠΟΤΕ ΘΑ ΠΑΩ ΣΤΟ ΧΩΡΙΟ» 


Πότε θὰ πάω στὸ χωριὸ 

νὰ βΥῶ ψηλὰ στοὺς λόφους 

ξυπόλητος κι’ ἀχτένιστος, 

νὰ ροθολῶ στὶς ράχες 

μαζί μὲ τὰ βοσκόπουλα 

ποὺ βόσκουνε τὰ γίδια. 

Ν” ἀκούω τὴ γλυκόλαλη 

Φλογέρα τοῦ πσοπάνη, 

ν᾿ ἀκούω καὶ τὸ βέλασμα 

τοῦ ἄκακου προθάτου, 

ποὺ ἀντηχεῖ σὰ γνώριμο ' 

ὣς τοῦ βουνοῦ τὰ πόδια! 

Νὰ φεύγω τὸ πουρνὸ - πουρνὸ 

καὶ νᾶρχωμαι τὰ βράδυα 

κι’ ὁλημερίς σὰν ἀετὸς 

νὰ βγαίνω στὶς κορφοῦλες, 

νὰ παίζω κεῖ στὸ ας 

πῆς λύρας µου τραγούδια. 
ΓΙΑΝΝΗΣ Α. ΒΟΛΙΩΤΗΣ 


Η ΠΑΤΡΙΔΑ ΜΟΥ 


Δὲν ἔχει τὶς ἀπέραντες πεδιάδες τῆς Ῥῳω- 
σίας,͵ οὔτε τὰ πονζπλη βουνὰ τῆς Ασίας. Δὲν 
ἔχει τὸν πλοῦτο τῆς ᾽Αμερικῆς, οὔτε τὰ προ- 
Ἰόντοα τῶν ᾿Ινδιῶν. Δὲν ἔχει τὰ θαυμαστὰ πε- 
πράδια τῶν ἄλλων χωρῶν, οὔτε καὶ τὰ βαθιὰ 
ὀρυχεῖα τῆς ᾿Αγγλίας. 

Ἔχει ὅμως τὴν ἀθά “Ἱσπορία της, ποὺ 
ἡ δόξα τὴν τει ερ ηὲ χρυσὰ γράμματα. 

ᾱς προϊόντα της εἶναι λιγοστὰ κι οὔτε γιὰ τοὺς 
κατοίκους της δὲν φτάνουν. Τὸ χῶμα της ὅ- 
µως «τὸ βόψανε σἵματα στὸ Σούλι καὶ στὸ 
Μαροθώνα καὶ τὸ σκάψανε γιὰ νὰ θεμελιώσουν 
Έναν Γαρθενώνα». Αὐτὴ ἔχει δώσει τὰ φῶτα 
τοῦ πολιτισμοῦ. στοὺς ἀπολίτιστους λαούς. Τὴν 
δοξάσανε οἱ λόγοι τοῦ Περικλῇ καὶ τοῦ Δημο- 
σθένη καὶ τὰ ποιήµατο τοῦ "Όμηρου καὶ τοῦ 
Παλαμᾶ, Αὐτὴ τὴ χώρα ὅλοι τὴ μισοῦν καὶ θέ- 

ουν νὰ τὴν ἐξαφανίσουν. Ποιὰ εἶναι αὐτὴ ἡ 
Χφρα ποὺ ποτὲ δὲν πεθαίνει; 


ΠΕΡΑΣΤΙΚΟΣ (Αἰθαία) 
ΠΕΦΤΕΙ το ΧΙΟΝΙ 


Πέφτει τὸ χιόνι κάτασπρο στολίζει τὴν «οὐλή. 


Πέφτει τὸ χιόνι, καὶ στὸν ἔρμο κάµπο, τώρα 
όνο οἱ ἲ ασ τσι τὰ κοπάδια άργο- 
μ Φτωχοὶ βοσκοὶ καὶ τ ἔ σαλεριον 
καὶ καρτεροῦν καὶ περιµένουνα, τὴν ὅρα 
ότ ] Ν ὶ πράσινα βουνὰ 
πότε καὶ πάλι στὰ φηλό, καὶ πρ. ν νδουν, 
Πέφτε β κ μηνη υνῶν οἱ ἀφηλὲς 
Ἔφτει τὸ Χιόνι, καὶ τῶν βο (κορφὲς 
στὸ θολωμένο ὁρίζοντα φοντάζουνε θλιµένες 
σὰ νὰ θρηνοῦνε μυστικὰ κι αὐτὲς ο 
Υιὰ τοῦ καλοκαιριοῦ τὶς μέρες τὶς Χαμένες. 
ΣΤΑΥΡΟΣ ΓΡ, ΤΕΡΖΗΣ 
(Στ΄ τάξη Γυμνασίου) 


ΤΑ ΔΩΔΕΚΑΝΗΣΑ 


Μΐσα στη Ὑαλάζια θάλασσα τοῦ Αἰγαίου Πε- 
λάγους εἶναι σπαρµίνα τὰ Δωδεκάνησα. Κάθε 
νησάκι ξεπροδάλλει πίσω ἀπὸ τὰ κύματα τοῦ 
Αἱγαίου. Στ ἀντίκρυσμα ποῦ ἤλιου τὰ νησιᾶ 
ἀποκτοῦ» τόση χάρη καὶ λαμπρότητα ποὺ τὰ 
νομίζει κανεῖς σάν διαμάντια, σκορπισµένα μέ- 
σα στὴν ἠλίόλουστη ἑλληνικὴ θάλασσα. 

Τὰ μικρὰ ὅμως αὐτὰ νησάκια κρύδουν µέσα 
πους μιὰ μεγάλη ἱστορία. Ένα σωρὸ βάρδαροι 
πάτησαν τὸ ἄξιο χῶμα τους μὲ κατακτητικοὺς 
σκοπούς, Μὰ τὸ Ἑλληνικὸ φρόνημα εἶναι ριζω- 
µένο τόσο βαθειὰ στὶς φυχὲς τῶν Δωδεκανη- 
σίων, ποὺ δὲν μποροῦν νὰ τὸ ξερριζώσουν οὔτε 
τὰ κολακευτικὰ λόγια τῶν ἐχθρῶν, οὔτε οἱ ἆ- 
πειλές τους, 


Γι αὐτὸ τώρα τελιωταῖα ὅταν πάτησαν στὸ 
ἱερὸ χῶμα τους οἱ Γερμανοϊταλοὶ καὶ κατώρ- 
θωσαν νἁ τὰ σκλαθώσουν, σήκωσαν περήφανα, 
τὸ κεφάλι, ἕσπασαν τὰ δεσμά τους καὶ με 
κασαν τούς βάρδαρους νὰ ἀκολουθήσουν τὴν 
πατροπαράδοτη συνήθειἁ τους, τρεπόµενοι σὲ 
Φνγη. 

Τώρα τὰ Δωδεκάνησα ἐλιωθερωμένα γέρνουν 
στὴν ἀγκαλιὰ τῆς μανούλας τους καὶ κρνω, 
μονοῦν τοὺς συµµάχους, ποὺ τόσο θησαν 
γιὰ πὴν ἐλευθεριά τους. 

ΖΩΗ Κ. ΜΑΛΑΞΟΥ) 
(Γυμνάσιον Καρπάθου) 
Ἡ ΣΧΟΛΙΚΗ ΖΩΗ ΜΟΥ . 

"Ας ρίξω μιὰ ματιὰ στὸ παρέλθὀν, ὅταν 


Ὑια πρώτη φορὰ ἀντίκρυσα τὸ δεύτερό µου 
σπίτι, τὸ σχολειό, ὅταν βλέποντάς το χίλιες--- 


δυὀ σκέψεις σχημάτιζαν γλυκὰ ὄγειρα γιὰ τὸ 
μέλλον µου. Διαρκὴς ἀγώνας ἥταν ἡ σχολική 


µου ζωή, γεμάτη ἀπὸ πίκρες καὶ χαρὲς µαζί. 
Πάντοτε βρισκόμουν σὲ κίνηση. Μελετοῦσα συ- 
νεχῶς, ἕως ὅτου ἤλθε ἡ µέρα νὰ χαρῶ τοὺς 
καρποὺς τῶν κόπων µου παίρνοντας στὰ χέρια. 
µου κάτι, ποὺ μ’ ἔκαμε ἄλλον ἄνθρωπο. "Ἠταν 
τὸ ολυτήριο τοῦ δημοτικοῦ.., ᾽Αμέσως ἕνα 
κῦμα εὐτυχίας μὲ τύλιξει "Ἡ μέρα αὐτὴ ἔχει 
εναν βαθειὰ στὴ ψυχή µου,.γιὰ νὰ μοῦ Όυ- 
µίζη πόσος καιρός, πόσος κόπος ἀπαιτεῖται 
γιὰ ν’ ἀποκτήση κανεὶς λίγες ὥρες πραγµατι- 
κῆς εὐτυχίας, 

Κι᾽ ἀμέσως ἡ χαρὰ χάθηκε καὶ τὸ ζωηρὸ ὕφος 
µου µεταθλήθηκε σὲ πολὺ σοθαρὸ καὶ σκεπτικό. 
Ὁ νοῦς µου πετάχτηκε σ᾿ ἕν ἄλλο παλάτι, 
γεμάτο ὑποχρεῴσεις. ᾿Εκεῖ ἡ ὄψη τῆς εὐτυχίας 
ἄρχισε νὰ ὑποχωρῃ. Νόμιζα, ὅτι ἄκουγα τὴν 
εὐτυχία νὰ μοῦ μιλᾶ, μὲ τὰ γλυκὰ πάντα ἁε- 
λαϊδήματά της: «Πρόσεχε, ᾿Εγὼ δὲ μπορῷ νὰ 
σ᾿ ἐπισκέπτομαι και λίστα σὲ μ 
ποιες περιπτώσεις. µως ὕστερ᾽ 
ξη χρόνια καὶ πάλι». Τί ἐννοοῦσε μὲ τ, λό- 
για αὐτά; "Ύστερ' ἀπὸ ἔξη χρόνια Καὶ 
πότε θὰ λύσω αὐτὸ τὸ αἴνιγμα; Κ ὅμως, 
ἀφοῦ. νόµισα, ὅτι τἄκουσα θὰ τὸ λύσω. θά 
τὸ λύσω, ὅταν τελειώσω τὸ γυμνάσιο. Γι’ αὐτὸ. 
ἀγωγίζομαι, Πραγματικά, ἡ. µέρα ἐκείνη, ποὺ 
θὰ μοῦ χαρίση τὸ δεύτερο ἀπολυτήριο, ἴσως 
νἄναι μιὰ µέρα εὐτυχίας]... 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΑΡ. ΧΡΥΣΙΚΟΠΟΥΛΟΣ 


(Μαθητὴς Στ΄ τάξεως Γυμνασιακοῦ Παραρτή- 
µατος Λευκίμμης --- Κερκύρας) 


ΤΟΥ ΧΕΙΜΩΝΑ 


Σκούζ᾽ ὁ βοριὰς στὸ διάδα του 
κρυάδα Ὑύρ᾽ ἁπλώνει. 
Συννεφιασµένη ον βραδυὰ 
καὶ σιγοπέφτει χιόνι 

ἐνῶ τ) ἀγγόνια ἡ γιαγιὰ 
«.αιµά της τὰ μαζώνει. 

Τοὺς λέει γιὰ χθρες μαγικές, 
τὰ κρυφοκαµαρώνει, 
Κι ἐνῶ στὸ τζάκι χρυσαφιὰ 
ἡ φλόγα γιγαντώνει, ή 

τ᾿ ἀγγόνια, ὀνειρόπλεχτος 

ὁ ὕπνος τὰ σηµώνει... 

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΠΑΣΧΟΣ 


(Μαθητὴς Γυμνασίου, Ἔδεσσα) 


ο ο ο ο ο ο νμωσσνη 
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ϊ ΕΩΡΓΙΚΗΣ 
ΣΣΤΕΛΗ 


ΛΑΧΑΝΟΚΗΠΟΣ 


Μελιτζάνα. 

Τὸ τόσο νόστιμο αὐτὸ χορταρικό, Φν- 
τεύεται τὸν Μάρτη ἢ τὸν ᾿Απρίλη, Μπο- 
ρεῖ νὰ γίνη κονσέρδα ἢ νὰ ξεραθῆ, καὶ νὰ 
τὴν ἔχομε ὅταν τὴν χρειαζόμαστε, τὴν ἐ- 
ποχὴ ποὺ δὲν ὑπάρχει ἔξω μελιτζάνα, 

Ἡ καλλιέργειά της εἶναι εὔκολη, µόνο 
ποὺ θέλει νὰ καλλιεργπθῆ πρῶτα τὸ Φυν- 
τάνι στὸ πζάκι. 

Ὁ σπόρος τῆς μελιτζάνας ποὺ εἶναι 
σκληρὸς πρέπει νὰ βλαστήση πρὶν Φυτευ- 
τῆ. Τὸν βάζοµε λοιπὸν σ᾿ ἕνα πάνινο σα- 
κουλάκι, τὸν μουσκεύομε στὸ νερὸ Ένα εἰ- 
κοσιτετράωρο, κι’ ὕστερα τὸν κρεμᾶμε στὸ 
τζάκι ἢ σὲ ζεστὸ µέρος γιὰ νὰ σκάση τὸ 
Φύτρο. 

Γιὰ κάθε τετραγωνικὸ , μέτρο τζακιοῦ 
χρειάζεται ἕνα δράµι σπόρος. 

Καλύτερα. νὰ Φυτευτῆ στὸ τζάκι σὲ 
γραµµές, γιὰ νὰ τὸν βοτανίζωµε καὶ σκα- 
λίζωµε εὐκολώτερα. 

Πρὶν σπείρωμε, 
πρόχωµα ἀφράτο. 

Σπέρνομε τὸν σπόρο ἀνάκατα μὲ ἄμμο, 
καὶ ἁἀραιά. Μεταφυτεύομε, ὅταν τὸ Φυτὸ Ἆ- 
ψωθῆ δέκα πόντους κι ἔχει 5-6 Φυλλα- 
ράκια. 4 Ν 

Ποτίζοµε στὸ τζάκι καθημερινά, καὶ βο- 
τανίζοµε. 

Θὰ ρίξωμε λίπασμα ϱ - 16 - 0 ὅταν 
σπείρωμε καὶ 6-δ-δ στὴ μεταφύτεψη. 

Ἑτοιμάζομε τὶς βραγιὲς γιὰ τὴ µετα- 
Φύτεψη. Σκαφτιάζοµε τὸ χῶμα νὰ γίνη ᾱ- 
Φράτο, Φτιάνομε τὶς βραγιές, τὶς κοπρί- 
ζομε μὲ χωνεμένη κοπριά, κι Φοῦ ποτί- 


ρίχνοµε στὸ τζάκι κο- 


Σόργο τοῦ Σουδὸν 


σωµε τὸ χῶμα ὣς νάρθη στὸ ρογό του, Φυ- 
τεύοµε τὰ Φυτὰ µεγαλωμένα. 

Οἱ βραγιὲς πρέπει νὰ εἶναι 
ὣς δυὸ µέτρα. . 

Φυτεύομε στὴ, µέση τῆς βραγιᾶς. Οἱ 
ο ποονκυδ φυτεύονται σὲ ἀπόσταση 60 - 
90 πόντους. Οἱ μακριὲς καὶ ψηλὲς ὡς 
καὶ 20 γιατὶ μεγαλώνουν πολὺ καὶ ἕα- 
πλώνουν. Στὴ ρίζα τοῦ φυντανιοῦ πρέπει 
νὰ ὑπάρχη λίγο κοπρόχωμα.. 

Φυτεύομε μὲ τὸ Φυτευτῆρι ἢ μὲ τὸ σκα- 
λιστῆρι. 

Πατοῦμε λίγο πὸ χῶμα γύρω ἀπὸ τὸ 
Φυτὸ κι ὕστεραᾳ ποτίζοµε μὲ «λίγο νερό, 
Ὕστερα ἀπὸ ὃ - 10. μέρες, τὰ Φυντάνια 
ριζώνουν καὶ τὰ ποτίζοµε τότε καλά. Με- 
τὰ 3 -4 μέρες, τὰ σκαλίζοµε γιὰ πρώτη 
φορά, Βγάζοµε τ᾽ ἀγριόχορτα γιὰ ν᾿ ἀε- 
ριστῆ τὸ χῶμα, 

Στὸ πρῶτο σκάλισµα, δὲν εἶναι ἀνάγκη 
νὰ, σκαλίσωµε ὁλόκληρη τὴ βραγιά. Αὐτὸ 


πλατειὲς 


Ἕνας εὔκολος ἀλλὰ ἐπιστημονικὸς τρόπο: ϱ) 
παθρέχεται ην ικὸς 1ρό 5 νὰ, κα 


γίνεται στὸ δεύτερο,, ὕστερα: ἀπὸ Κανένα 
µῆνα, Στὸ τρίτο σκαλισµα, ρίχνοµε στὴ 
ρίζα κάθε φυτοῦ. ΧΜ. λίπασμα 6-δ-δ 
(μιὰ, κουταλιὰ τοῦ γλυκοῦ) καὶ παροιχώνο- 
µε τὴ ρίζα, Ποτίζοµε κανονικά, (δυὀ. φορὲς 
τὴν ἑθδομάδα., Όταν ἀρχίζη ν᾿ ἀνθίζη ἡ 
µελιτζάνα, παύομε νὰ, ποτίζωµε. Θειαφί- 
ζομε τὰ Φυτὰ μα ρα γιὰ τὴν µπάστρα. 
Τὸ ραντίζοµε μὲ ὀξυχλωριοῦχο Χαλκὸ 2 -3 
Φορες γιὰ τὸν περονόαπορο. (Είπαμε στὰ 
προηγούμενα πῶς γίνεται αὐτὸ τὸ ράντι» 
σµα). "Οταν ἀρχίσει νὰ δένη καρπό, κό- 
ϐουµε ὅλα τὰ Φύλλα καὶ τὰ μικρὰ κλω- 
σοι βρίσκονται πρὸς τὴ βάση γιὰ 
νὰ ψιλώση 
Μαζεύοµε τὶς μελιτζάνες κάθε 8 δομές 
ρες. μκλνμ] 
Αρρώστιες', Οἱ μελιτζάνες πα- 
θαΐνουν “προπαντὸς ἀπὸ τὸν περονόσπορο. 
ι). αὐτὸ χρειάζονται. προληττικὰ ραντί- 
σµατα μὲ ὀδυχλωρισυχο χαλκὸ 1-1 156 
ἀκόμη καὶ στὸ, σπορεῖο!), ὅταν θὰ τὴν 


Φυτέψωμε καὶ κάθε 1 μέρες. 
Τὴν πειράζει πέν ὁ 
Κρεμμυδομάγοναν 


τὴν πειράζει πολὺ ὁ λίδας 
ζεστὸς νοτιᾶς). Γι 

τὸ θέλει χορταστικὸ πότις 

σµα, καὶ ἕνα τοῖϊχο ἀπὸ 

Κλαριὰ νὰ κόθη τὴ φόρα 

τοῦ ἀνέμου. 


Το ΣΟΡΓΟ 


Ἕνα σπουδοᾷο κτηνο- 
προφικὸ Φυτό, εἶναι τὸ 
Σόργο του ο υ- 
ποικιλία ποῦ χόρ- 
του ποὺ λέγεται λίανοκα- 

λάμποκο, ἀραποσίτροο, ἆ- 
σπροκαλάμποκο). που 
δὲν. ὑπάρχουν. ποτιστικὰ 
χωράφια καὶ δὲν βρέχει τὸ 
καλοκαίρι, χρειάζονται 
Εφυτὰ ποὺ νὰ δίνουν Χλω- 
ροσιὰ ἃ ξερόχοατρ καὶ 
καρπό, γιὰ τὰ ζώσ. 

Τὸ σόργο τοῦ Σουδὰν 
(εἶδος σκουπόχορτο ίνει - 
χορτάρι σὲ ξερικὰ Χωράς εξ.» 
Φιοι, σὲ Φτωχά, κεῖ ποὺ 
δὲν γίνεται μήτε τὸ καλα- 


Τὸ σπέρνοµε ἀπὸ τὸ Μάρτη ὣς τὸ Μάπ. 
Τὸ χωράφι (νὰ εἶναι καλὰ δουλεµένο (ΑπΠ- 
λαδη νὰ τοῦ ἔχωμὲ κάνει ἕνα ὄργωμα τὸν 
χειμῶνα καὶ τὸν Φεθρουάριο. ἴκι᾽ ἕνα δυὸ 
σθαρνίσµατα μὲ σιδερόσθαρνα γι τὰ νὰ, τρι- 
Φτοῦνε τὰ χώματα. Αν βρέχη ἂν ἔχομε 
ποτιστικὸ χωράφι, σπέρνεται καὶ τὸν λΙού- 
νιο. 

Σπέρνεται στὰ πεταχτά, καὶ πάει στὸ 
στρέμμα 1-2 ὁκ. σπόρος ποὺ τὸν σκεπά- 
ζομε. Στὸ τελευταῖο ὄργωμα ποὺ κάνοµε 
Απρίλη Μάπ, (πρὶν ἀπὸ τῇ σπορὰ) σκορ- 
πίζοµε στὸ παρανν 40 ὀκ. χημικὸ λίπα- 
σµμα 7 -3 538 ἢ6-δ-δ8 καὶ ὀργώνομε. : Ὕ- 
στερα ἀπὸ 8 - 10 μέρες σπέρνοµε καὶ σκε- 
πάξζοµε τὸ σπόρο ρηχὰ μὲ ξυλάλετρο. 

Τὸ ξερικὸ σόργο πρέπει νὰ σπέρνεται 


σὲ σειρὲς 30 πόντους ἀπόσταση μιὰ 
ἀπὸ τὴν ἄλλπ. 
ΧΟΙΡΟΤΡΟΦΙΑ 
τὰβαλανίδια στὴν τρο- 


Φ ἣὴ ὃς ὂ γουρουνιοῦ. 

Στὰ μέρη ποὺ ὑπάρχουν ἄφθονες βαλα- 
νιδιὲς συνήθως ὁδηγοῦν τὰ γουρούνια στὸ 
δάσος νὰ φᾶνε. τὰ βαλανίδια κάνουν νὰ 
ἔχη τὸ γουρούνι κρέας πολὺ νόστιμο. 

Ὡστόσο εἶναι δυσκολοχώνευτη τροφή, 
καὶ γι αὐτὸ, καλὸ εἶναι νὰ δίνουν στὰ 
γουρούνια καὶ λίγο πίτουρο. 

- Πῶς ὅμως θὰ διατηρήσωµε τὰ βαλανί- 
τοι, 

1. Ρίχνομε βαλανίδια σὲ κάσες ἢ βαρέ- 
λια ποὺ ἔχουν σὲ διάφορα μέρη μικρὲς πρύ- 
πες. Τὶς τοποθετοῦμε στὸ ὑπόγειο. Ρίχνο- 
µε ἕνα στρῶμα “βαλανίδια. Τὸ σκεπάζοµς 

ἑ ψιλὴ ἄμμο. Ἐαναρίχνομε βαλανίδια, κι 
ὕστερα ἄμμο, ὣς νὰ γεμίση ὡς ἀπάνω. 

28 Διαλέμε Ένα µέρος στεγνό, κι᾿ ἀνοί- 
γομε ἕνα στρογγυλὸ λάκκο βαθὺ 1 ὓο μέ 
προ. Πέρνομε ξύλα μακρυὰ, πρίο μέτρα,, τὰ 
βάζοµε ὅλοτρίγυρο στὸ λάκκο, καὶ πλέκο- 
µε τὰ ἀνάμεσα μὲ σανὰ Ἡ ἄχυρα. πο λάκ- 
κο αὐτὸν τὸν γεµίζοµε μὲ στρώματ. 
λανιδιῶν,. χωρισμένα τὸ ἕνα ἀπὸ” τ᾽ «ἄλλο 
μὲ στεγνὴ ἄμμο. Τὸ γέµισµα ἐξακολουθεῖ 
κι ἔξω ἀπὸ τὴ γῆ, σὲ ὕψος 1 μέτρο., Ὃ 
σωρὸς σκεπάζεται πρῶτα μὲ ἄχυρο κι ὕ- 
στεροι μὲ χῶμα. 

Πάντως δὲν μποροῦν͵ νὰ 
βαλανίδια πάνω ἀπὸ ἕναν 
8. "Αλλος τρόπος νὰ 
βαλανίδια, εἶναι τὸ 
τὰ Ῥαλανίδια µέσα σ᾿ ἕνα λάκκο, τὰ Βρέ- 
Χομε μὲ νερὸ ἐλαφρὰ ἀλμυρό, τὰ σκεπά- 
ζομε μὲ χῶμα, καὶ τ᾿ ἀφήνομε νὰ ξεφυτρώ- 
σουν. Αὐτὰ τὰ ξεφυτρωµένα βαλανίδια, εἷ- 

ναι πιὸ εὐκολοχώνευτα. 

Συνήθως «ἀρχίζομε νὰ παχαίνοµε τὰ 
γουρούνια μὲ βαλανίδια, ἀλλὰ ὕστερα τε- 
λειώνοµε τὸ πάχαιµα μὲ τροφὲς πιὸ θρε- 


πτικές. 
Ὁ µπάρμπα ΜΗΤΡΟΣ 
Ἡ 


ιατηρηθοῦν τὰ 

ειμῶνα. 
διατηρηθοῦν τὰ 
ξεφύτρωμα. Ρίχνομε 


µπόκι μήτε τὸ: σκουπό- 
Χορτο, 


ἸΚοτσέκια (ἀποθῆκες) καλαμποκιοῦ στὴν Ἑλλάδα. 
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(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


Μέσα ἔχυσαν τὸ ἅἄθλιο μὰ πολὺ δυνατὸ 
οὐΐσκυ τοῦ ᾿Αλθέζ, ἀἁρκετὸ απόμπε», κα- 
θῷς καὶ ἄλλα δυνατὰ σπίρτα. 'Ο ᾿Αλθεζ 
δὲν ἔκανε οἰκονομία οὔτε στήν κανέλλα, 
οὔτε στὰ κοκκινοπίπερα, οὔτε σὲ ὅλα τὰ 
μυρωδικὰ ποὺ θάκαναν πιὸ πικάντικο αὐ- 
τὸ τὸ «πῶντσι γιὰ ἀγρίους» ὅπως τ) ὀνό- 
µασε κρυφὰ στὸν Μεγκόρο. 

'Ο Μοΐνι Λουάγκα, παρακολουθοῦσε τὶς 
προετοιμασίες, τρέµοντας σχεδὸν ἀπὸ 
ἀνυπομονησία. Τὸ καζανάιε τὸν τραθοῦσε 
κιόλας σὰν μαγνήτης. Δὲν μποροῦσε νὰ ἔςε- 
κολλήση τὰ µάτια του ἀπ᾿ αὐτό! Λίγο ἆ- 
κόμη, καὶ θάπεφτε µέσα, σὰν τὶς μύγες 
που πᾶνε καὶ πέφτουν µόνες τους στὸ ἕα- 
χαρόνερο, 

Κο] ᾿Αλθὲζς τὸν κράτησε, καὶ τοῦ ἔθαλε 
στο Χέρι ἕνα εἶδος κερὶ ἀναμμένο, γιὰ νὰ 
τ᾽ ἀνόψη ὁ ἴδιος, 
θωτιάλσἵηε, ἡ γολαότατεΙ Βθλτε του 

τ ΠΌρΙ φώναξε ὃ Μοΐνι Λουάγκα ὅπως 


εἶχε ἀκούσε ὑ ὺ ὁ ᾱ 
Πο κουσει τοὺς λευκοὺς νὰ Φωνόάζουν. 
Καὶ πλησίασε τὸ κερὶ στὸ σπίρτο, 


Τί θαυμάσια, γαλάζια λό ὺ 
ξεπετόχτηκε ἵ Σίγουρα ὁ λλθλλόνα, ποὺ 
το κάνη νὰ καίῃ καλύτερα, θὰ 
καὶ 


τεράστια, 
ἄρχισε ν᾿ 
π-Ποιὸς ἔχει σειρά; φώναξε ἁ. 
στεῖα, ο ος 
πα παρ μες ω 
ππ ΕΥΦ! Φυσικὰ ἐγώ! οὕὔρλια- 
σε ὁ μονάρχης τῆς Καζοντέ. 
Όρμησε, ἅρπαξε τὴν χουλιάρα, 
ει τὸ καζανάκι͵ καὶ 
την ἔθγολε γεμάτη, ἀναμμένο πῶν- 
ᾳρχισε νὰ τὸ ρουφάη μὲ 
ῇ . 


Απο εως ὁ : 
τε ὁ Μοΐνι λλνενως ἔθγαλε τό- 
«Ὁ ἵατι συνέθη κάτι 
κό, ἀληθινὰ ὀναπάντεχο. 

Ο βασιλπάς, καιγόταν σὰν πυ- 
Ροτἔχνηµα! 

«Η ἀλήθεια εἶναι πὼς οἱ Φλόγες δὲν φαι- 
γόνταν, ἀλλὰ ὁ Μοΐνι Λουάγκα, καιγόταν 
σὰν ντομεζάνο γεμάτη πετρέλαιο! 

. Οἱ νΣΥροι μπροστὰ σ᾿ αὐτὸ τὸ Φοθερὸ 
θέαμα, Έποψαν νὰ χοροπηδᾶνε σὰν δοιµο- 
νισµενοι. . 
κος πρωθυπουργὸς, τοῦ Μοΐνι Λουάγκα, 
ἔτρεξε γιὰ να τὸν σθύση, ἀλλὰ ἅρπαξς κι’ 
αὐτὸς Φωτιά, κι ἔπεσε χόμω πλάϊ- στὸν 

κύριό του. ΄Ἠταν κίνδυνος νὰ πιάση Φφω- 

τιὰ ὅλη ἡ Αὐλὴ τοῦ Λουάγκα. 
νο φῷ σος . ὃ 
: ο, Αλθὲξς καὶ ὁ Νεγκόρο δὲν ἤξεραν τί 
να. κάνουν, ἐνῶ ὁ Κοῖμπρε τὸ εἶγε βάλει 
στὰ πόδιο, γιατὶ ἤξερε πόσο «εὔφλεκτη» 
ἦταν καὶ τοῦ λόγου του. 
Μὸ τί λοιπὸν εἶχε συµθη; ' 
: Απλούστατα: τὸ σῶμα τοῦ µέθυσου, 
ποτίζεται σιγὰ σιγὰ τόσο ἀπὸ τὸ οἶνό- 
πνευμα ποὺ γίνεται σὰν τὸ στεγνὸ στου- 
πί: ἔτοιμο ν᾿ ὅρπάξη Φωτιὰ μὲ τὴν πρώτη | 
Σὲ λίγα λεπτό, στὴ θέση ποὺ ἦταν 
πρὶν ὁ Μοΐνι Λουάγκα καὶ ὁ πρωθυπουρ- 
Ὑός του, δὲν εἶχαν μείνει παρὰ µερικὰ 
καρθουνάκιο καὶ λίγη στάχτη... 
Αὐτὰ ἦταν ὅτι εἶχαν μείνει 
σπουδαῖο Βασιληὰ τῆς ἸΚαζοντέ. 


ἔξωφρενι- 


ἀπὸ τὸν 
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Π{ΥΘΙΣΤΟΕΒΡΙ/ΠΜΠΑ ΤΟΥ 


ΜΙΑ ΚΗΔΕΙΑ ΒΑΣΙΛΙΚΗ 


Την ἄλλη μέρα --- ήταν 29 τοῦ Μάπ ατ 
ἡ Καζοντὲ εἶχε πάρει μιὰ ἀληθινὰ ἀσυνή- 
θιστη ὄψη. Οἱ ἰθαγενεῖς τροµοκρατημένοι 
ἔμεναν κλεισμένοι στὶς καλύθες τους... 

Δὲν εἶχαν βέθαια ποτέ τους ξαναξῆ ἕνα 
βασιληὰ ποὺ ὑποστήριζε πὼς ήταν ἆπο 
θεϊκὴ γενιά, κι’ ἕναν πρωθυπουργὸ νὰ γί- 
νονται ἔτσι, πυροτεχνήματα καὶ νὰ χάνον- 
ται, Βέθαια, πολλοι ἁπὸ αὐτοὺς ἔτυχε νὰ 
δοῦν πυρκαγιὲς μὲ ἀνθρώπινα θύματα, καὶ 
οἳ πιὸ γέροι ἴσως νὰ εἶχαν καὶ τίποτε καν- 
νιθαλιστικὲς «ἀναμνήσεις. Αλλὰ ᾖἔτσι:, 
νὰ, καοῦν δυο ἄνθρωποι τόσο γρήγορα, αὖ- 
τὸ δὲν τὸ εἶχαν ποτέ τους ξαναδῆ. ἷ 

“Ο Ζοζὲ ᾽Αντόνιο ᾿Αλθέζ, ἔμενε κλεισµέ- 
γος στὸ σπίτι του. ι ᾿ ' 

Φοθόταν πὼς ἐκεῖνοι' οἱ ὄγριοι, δὲν τό- 
Χαν γιὰ τίποτε νὰ τὸν κατηγορήσουν πὠς 
αὐτὸς ἔφταιγε γι’ αὐτὸ ποὺ συνέθη. ' 

'Ο Νεγκόρο, ποὺ δὲν ῆταν διόλου βλά- 
κας, τοῦ εἶπε νὰ φυλάγεται, καὶ ὁ ᾿Αλθεζ 
καταλάθαινε πὼς ἂν τὸν ἐνοχοποιοῦσαν 
γιὰ τὸ θάνατο τοῦ βασιληό, θὰ τὴν εἶχε 
πολὺ ἄσχημα. : ς Με 

᾿Ὡστόσο ὁ Νεγκόρο, εἴχε µια σπουδαία 
ἔμπνευση. Ἔθαλε ἀνθρώπους του νὰ δια- 
Βώσουν πὼς ὁ θάνατος τοῦ Μοΐνι Λουάγκα, 
δὲν ἦταν Φυσικός. Πὼς τὸν κάλεσε ογτα 
του ὁ μεγάλος Μανιτοὺ (ὁ θεὸς τς κρις 
κανικῆς ἐκείνης φυλῆς) κι ὅτι μεγάλος 
Μανιτού, καλεῖ κοντά του µε τέτοιον τρόπο, 
µόνο τοὺς ἐκλεκτούς του. 


ἥ 


Ο Μεγάλος Μανιτοὺ πὸν πῆρε κοντά του... 


Φυσικὸ οἱ ἰθαγενεῖς δὲν δυσκολεύτηκαν 
διόλου νὰ χάψουν αὐτὴν τὴν. ἐδωφρενικὴ 
διάδοση. Μήπως δὲν εἶδαν τὸν βασιληά 
τους νὰ γίνεται. ος καπνὸς (κυριολεκτικὰ) 
µπροστα στὰ µάτια τους; : 

Αὐτὸς ὁ καπνὸς ο αὐτὴ ἡ φωτιά, ἦταν 
ἐκδηλώσεις τοῦ μεγάλου Μανιτού., ὦ 

Ἔπρεπε, νὰ Ὑιορτόσουν τὸν θάνατο τοῦ 
Μοΐνι Λουάγκα, σὰ νάταν πανηγύρι. 

Ἔτπρεπε νὰ τοῦ κάνουν μιὰ κηδεία ὄχι 
μονάχα βασιλική, ἀλλὰ τέτοια ποὺ νὰ ται- 
ρίάζη σ᾿ Έναν ἀγαπημένο σύντροφο τοῦ Μλε- 
γάλου Μανιτού! . :ϊ 

Ὅσο γιὰ τὸν Νεγκόρο, ἦταν κοττενθου- 
σιασµένος μὲ τὴν τροπή ποὺ ἔποιρναν τὰ 
πράγµατα.. 


Ἡ κηδεία τοῦ βασιλπά, ἦταν μιὰ πρώ- ᾿ 


της τάξεως εὐκαιρίο γιὰ νὰ ἐκδικηβη τὸν 
Ντὶις Σάντ. φ Ἡ 9 

Οἱ ἀφρικανοὶ ὅταν πέθαινε ἕνεις ἡγεμό- 
Ἴγοις τους (καθὼς ἄλλωστε τὸ γράφουν κι 
ὁ Λίθινγκτον καὶ ὁ ἱἰΚσμεροὺν) συνήθιζαν 
νὰ προσφέρουν στοὺς βάρθαρους θεούς 
τους, ἀνθρώπινες θυσίες. 4 [ ͵ 

ΚΚληρονύμος τοῦ θρόνου, ἅταν ἡ βασί- 
λισσα Μοίνα. "Αν ἔκανε αὐτὴ γρήγορα τὴν 
κηδεία, θὰ ἔδειχνε σὲ ὅλους πὼς ὁ θρόνος 
τῆς Καζοντέ, γιὰ τὴν ὥρα δὲν χήρευε, κό- 


ΙΟΥΛΙΟΥ ΕΒΕΒΡΛΝ 


θοντας ἔτσι -αἲ τὴν ὄρεξη τοῦ βασιλπὰ τῆς 

Οὐκουζοὺ (μιᾶς Υειτονικῆς χώρας) ποὺ 

ἁπὸ καιρὸ θαάθελε δικά του τὰ σκλαδοπά- 

ζαρα τῆς Καζοντέ. 

Γι αὐτὸ ἔδαλε τοὺς ντελάληδες νὰ δια- 
λαλήσουν πὼς ὁ ἀγαπημένος τοῦ μεγάλου 
Μανιτοὺ βασιληὰς τῆς Καζοντέ, θὰ κηδευ- 
όταν αὔοιο μὲ ὅλες τὶς τιμὲς ποὺ τοῦ 
ταίρισζαν. 

᾿Ο ᾿Αλθὲζ ἦταν εὐχαριστημένος τώρα. 
ΜΕ τὴν Μοῖνα θὰ τὰ πήγαινε ἐπίσης πε- 
ρίφηµα, γιατὶ ἦταν κι’ αὐτὴ διάσημη... 
μπεκροῦ! Μὲ λίγο οὐΐσκυ, θὰ τὴν ἔκανε µ 
ἤθελε. Κανένας δὲν συλλογιζόταν νὰ τοῦ 
ζητήση εὐθύνες γιὰ τὸ πῶντσι, καὶ οἱ 
σκλάδοι του εἶχαν μοσχοπουληθῇ, ἤ 

Οἱ προετοιμασίες γιὰ τὴν κηδεία ἄρχι- 
σαν ἁἀμέσως. 

Λίγο ἔξω ἀπὸ τὴν Καζοντέ, κυλοῦσε ἕνα 
μικρὸ ρέμα, ἕνας μικρὸς παραπόταμος τοῦ 
Κοάνγκο. Ἔπρεπε λοιπὸν νὰ στρέφουν τὸ 
ρεῦμα του ἀλλοῦ, γιὰ ν᾿ ἀδειάση ἡ κοίτη 
του. Ἡ κοίτη αὐτοῦ τοῦ μικροῦ ποταμιοῦ, 
θὰ ῆταν ἡ τελευταία κατοικία τοῦ βασι- 
λπὰ τῆς Καζοντέ, ᾿Εκεῖ θὰ τὸν ἄφηναν, μα- 
ζὶ μὲ τὰ δύστυχα θύματα ποὺ ἔπρεπε νὰ 
πάρη µαζί του στὸν ἄλλο κόσµο, ἐφόσον 
ἕνας βασιληὰς πρέπει νάχη καὶ τὴν συνο- 
δεία του... - 

Οταν θάδινε τὸ πρόσταγμα ὁ Μάγος, 
θ) ἄνοιγαν ξανὰ τὸ φρᾶγμα τοῦ ποταμιοῦ, 
καὶ ἡ κοίτη θὰ ξαναγέµιζε νερό. 

'Ὁ Νεγκόρο λογάριαζε καὶ τὸν Ντὶκ 
Σὰντ µέσα στὰ θύματα τοῦ Μοῖνι 
Λουάγκα, Οἱ νέγροι θὰ ἦταν 
θουσιασµένοι νὰ παρικολ δν 
σουν τὴν ἐκτέλεση ἑνὸς λευκοῦ, ἔ- 
στω καὶ μὲ πνίξιμο. 

"Ὅταν ὁ μικρὸς πλοίαρχος κου- 
θέντιαζε μὲ τὸν Χάρις ποὺ τοῦ 
ἔδωσε τὸ ψεύτικο νέο πὼς ἡ κυρία 
Οὐέλντον καὶ ὁ Τζὰις δὲν ζοῦσαν 
πιά, ὁ Νεγκόρο ἦταν κάπου κοντά, 
καὶ μπόρεσε νὰ δῆ ἔτσι πόσο τρο- 
μερὸς γινόταν ὁ Ντὶκ ὅταν θύμωνε. 

Θρασύδειλος καθὼς ἦταν, δὲν 
τολμοῦσε ν᾿ ἀντιμετωπίση µόνος 
του τὸν Ντίκ. 

Τώρα ὅμως ποὺ τὸν ἔφερε δε- 
µένον χειροπόδαρα στὸ μπουν- 
τροῦμι, µποροῦσε νὰ κάνη τὸν ἔ- 
ξυπνο. 

Γιατὶ µέσα στὰ τόσα Χαριτω- 
μένα προτερήματα ποὺ εἶχε, δὲν τοὔλειπε 
καὶ ἡ ἀνάγκη νὰ κοροϊδεύη καὶ νὰ σαρκάζη 
ἔναν πεσμµένο ἐχθρό. ὰ 

᾿Ενῶ λοιπὸν οἱ νέγροι ἔφτιαναν τὸ 
Φρᾶγμα, ὁ Νεγκόρο πῆγε νὰ δῆ τὸ Ντὶκ 
Ζὰντ στὸ Φριχτὸ μπουντρούμι ὅπου τὸν 
εἶχαν πετάξει. Ἕνας ὁπλισμένος δεσµο- 
Φύλακας εἶχε λάθει αὐστηρὲς διαταγὲς νὰ 
μὴν τὸν ἀφήση στιγμὴ ἀπὸ τὰ µάτια του, 

ἐς κι ἦταν δυνατὸν νὰ ξεφύγη, ἔτσι δεµέ- 

ος χειροπόδαρα ποὺ ἦταν. ἤ 


Γιὰ εἰκοσιτέσσαρες ὧρες, δὲν εἶχε Φόει 


οὔτε πιῆ τίποτε. α ἔ ῄ 
Τὰ σκοινιὰ τοῦ ἔκοθαν τὶς σάρκες, µπο- 
ροῦσε μὲ δυσκολία νὰ κινηθῇ, καὶ σχεδὸν 


ἓν μποροῦσε ν᾿ ἀναπνεύση, 


Καὶ τὸ δύστυχο παιδὶ ἔνιωθε τέτοια ἁ- 


πελπισίο καὶ ἐξάντληση, ποὺ περίμενε μὲ 
ἐλαφριὰ καρδιὰ τὸν θάνατο ποὺ θὰ ἔθαζε 
τέλος στὰ δεινά του. ’ 

Ὡστόσο, ὅταν εἶδε τὸν Νεγκόρο, ἀνα- 
ρίγησε σύγκορμος. 

Προσπάθησε νὰ σπάση τὰ δεσµά του, 
ἀλλὰ τοῦ κάκου. Πῶς θάθελε νὰ μποροῦσε 
νὰ, ριχνόταν σ᾿ ἐκεῖνον τὸν ἀλιτήριο! , 

Τὰ σκοινιὰ ἦταν τόσο στέρεα, ποὺ μήτε 
ὃ 'Ἡρακλῆς δὲ θὰ μποροῦσε νά τὰ σπάση. 


«Ώστόσο ὅταν κατάλαθε πὼς δὲν µπο- 

ροῦσε νὰ κάνη τίποτε, στάθηκε ἀκίνητος, 
καὶ κοίταξε στὰ µάτια τὸν Νεγκόρο μὲ πε- 
ριφρόνηση. : 
Νόμισα πὼς εἶχα χρέος, εἶπε κοροῖϊ- 
δευτικὰ ὁ Νεγκόρο, νᾶρθω νὰ δῶ γιὰ τε” 
λευταία Φορὰ τὸν καπετάνιο µου, καὶ νὰ 
τοῦ πῶ πόσο λυπᾶμαι ποὺ δὲν κυθερνάει 
πιὰ τὸν «Προσκυνητή!» 

Κι ὅπως ὁ Ντὶκ δὲν ἁπαντοῦσε τίποτε, 
συνέχισε. 

-- Πῶς καπετάνιο! Ξέχασες κιόλας τὸν 
παλιό σου µάγερα; Ηρθε νὰ τὸν διοτάξης 
τί φαῖ τραδόει τὸ γοῦστο σου γιὰ τὸ µε- 
σημέρι. 

«Ὁ Ντὶκ Σάντ, Φάνηκε πὼς δὲν ἄκουγε 
αὐτᾶ ποὺ ἔλεγε ὁ Νεγκόρο, καὶ ὁ Πορτο- 
γάλος σκύλιασε. 

"Ἔδωσε μιὰ γερὴ 
εἶπε. 

ὡ-Ὡστόσο εἶναι καιρὸς ποὺ θέλω νὰ 
σοῦ κάνω μιὰ ἐρώτηση καπετάνιε τοῦ γλυ- 
κοῦ νεροῦ! Πὼς στην ὀργὴ τὰ κατάφερες, 
βάζοντας πλώρη γιὰ τὴν ᾽Αμερικὴ νὰ ρί- 
ἔης τὸ καράθι σου στὶς ἀκτὲς τῆς Αφρι- 
κῆς; Τέτοιο κατόρθωμα εἶναι ἄξιο γιὰ µε- 
γάλο θαλασσοπόρο! π 

Ὁ Ντὶκ καθὼς ξέροµε ἀπὸ καιρὸ ὑπο- 
Ψιαζόταν τὸν Πορτογάλο. Τώρα ἀκούγον- 
τας τὸ σαρκαστικό του γέλιο, ἦταν πιὰ 
βέδαιος ὅτι, ἐκεῖνος τὸν ἔκανε νὰ πέση 
στὴν ᾿Αφρική. 

--. Ποῦ νὰ τὸ πάρη εἴδηση ὁ µέγας κα. 
πετάνιος πὼς ἔπαιξαν μὲ τὴν πυξίδα του 
ποὺ ἔδειχνε τειὰ ὅτι ἤθελε. 'Ἡ, καλύτερα 
ὅτι ἤθελε ὁ Νεγκόρο! Γιατὶ ἡ ἀλήθεια εἴ- 


γαι πὼς στὸ καράθι ἦταν κι ἕνας σωστὸς 
ναυτικός ! 


κλωτσιὰ τοῦ Ντίκ, καὶ 


Καὶ χάρις σ᾿ αὐτὸν τὸν ναυτι- 
κό, πέσαμε ἐκεῖ ποὺ ἤθελε ἐκεῖνος νὰ πέση 
τὸ καράθι, ««ωρὶς αὐτὸν ὅμως, τί θάκανες 
ναύαρχέ µου, τί, θάκανες τοὺς ἐπιθάτες, 
πῶς 6ὰ τοὺς γλύτωνες δὲ μοῦ λές; 

Ὁ  Νεγκόρο δὲν ἦταν ἄνθρωπος νὰ γε- 
λάη πολὺ ὥρα, ἔστω καὶ σαρκαστικα. 
Μπροστὰ στὴν ἀδιαφορία τοῦ Ντὶκ Σάντ, 
κυριολεκτικὰ σκύλιασε. Ἡ 

-' Γελόει καλά, ὅποιος γελάση τελευ- 
ταῖος 1 νὰ. ε 

-.. Μπορεῖ ν᾿ ἀληθέψη καὶ γιὰ σένα αὖ- 
τὸ, ποὺ εἶπες!ι ἔκανε ἁδιάφορα ὁ Ντὶκ 

ντ. , , 
ἵὉ θυμὰς τοῦ Νεγκόρο ἡμέρωσε κάπως. 

--- Σήµερα, εἶμαι ἐγὼ, ὁ, καπετάνιος! 
φώναξε. Καὶ κρατῶ τὴ ζωή σου μούτσε 
µου στὰ χέρια µου. :. , πα 

- ἹΠάρτην! Χάρισμά σου!, ἔκανε ὁ 
Ντίκ, ᾿Εγὼ τὶς ἐλπίδες µου τὶς ἔχω παντος 
στὸ Θεό, ποὺ μιὰ µέρα θὰ σε κανη να 
πληρώσης γιὰ ὅλα τὰ κρίµατα που Εχεις 
κάμει ! ἡ έ " 

--Θ) ἀργήση ὅμως αὐτὴ ἡ µέρα. ο. 

ος Αὐτὸ δὲν τὸ ξέρεις. θεία δίκη 
θὰ σὲ βρῆ, ἐκεῖ ποὺ δὲν τὸ περιμενεις... 

-ΦΑφοῦ πιστεύεις πὼς ὁ Θεὸς ἐνδια- 
Φέρεται γιὰ τοὺς ἀνθρώπους, καιρὸς εἲ- 
ναι νὰ ἐνδιαφερθῇ καὶ: γιὰ τὴν ἀφεντιά 
σου. 

-' "Αδικα χάνεις ετὰ λόγια σου, Νεγκό- 
μα ο πο ονας ὁ Ντὶκ Σάντ. 'Ο θάνατος 

5 µε Φοθιόει. 

-- Αὐτὸ θὰ τὸ δοῦμεΙ ἔκανε ὁ Νεγκό- 
ρος. ϊσως νὰ ὑπολογίζης στὴ βοήθεια 
κανενός... "Ίσως νὰ νοµίζης πῶς ὁ ᾿Αλ- 
θὲζ θὰ µετανοιώση καὶ θὰ σὲ σώση τὴν 
τελευταία στιγµή... Πάντως κάτι ἔχεις 
στὸ µυαλό σου... Ὡστόσο δὲν ἔχεις νὰ 
περιµένης βοήθεια ἀπὸ κανέναν. ἹὉ  Ἡρα- 
κλῆς χάθηκε στὴ ζοῦγκλα., Ἡ κυρία Οὐ- 

ντον. καὶ τὸ παιδί της πέθαναν. Ὁ γέρο 
Τὸμ καὶ οἱ συντρόφοι του πουλήθηκαν χθὲς 
σκλάθοι, καὶ τραθᾶνε ἁλυσοδεμένοι γιὰ 
τὴ Ζανζιθάρη. "Οχι! Δὲν ἔχεις ἀπὸ κα- 
νένα νὰ περιµένης βοήθεια. 

---- Μοῦ µένει πάντα ὁ Θεός. 

---Αὐτὸς εἶναι στοὺς οὐρανούς... . 

---Απὸ ἐκεῖ θὰ μὲ βοηθήση. 

Μὰ πῶς; Πῶς; 

ο Δὲν ξέρω. ο. Δὲν ἔχω ἐλπίδες γιὰ 
τὴ ζωή µου. ᾿Εκεῖν ποὺ θέλω εἶναι νὰ 
πληρώσης ἐσύ. Λοιπὸν εἶμαι σίγουρος πὼς 
γρήγορα θὰ πληρώσης. 'Ὁ 'Ἡρακλῆς ἴσως 
νὰ ζῆ. Ποῦ τὸ ξέρεις πὼς χάθηκε στὴ ζούγ- 


κλα;. Κι ἔπειτα ἂν χάθηκε ὁ Ἡρακλῆς, 
μένει πάντα ὁ Δίνγκος., 

----Τὸ βρωµόσκυλο, βλέπεις, θὰ φοθηθῶ. 

--"Ἕνας σκύλος σὰν τὸ Δίνγκο, δὲν εἷ- 
γαι βρωμµόσκυλο, καὶ τὸ ξέρεις, Νεγκόρο. 
Σὲ γνωρίζω καλά, εἶσαι πολὺ δειλός. Καὶ 
τὸν Δίνγκο τὸν τρέµεις... 

--- ψέμματα! , . 

--- Καὶ τὸν Δίνγκο τὸν τρέµεις! ξανᾶπε 
ἤσυχα ὁ Ντὶκ, Σάντ. Γιατὶ ξέρες πὼς 
θᾶρθη µέρα ποὺ θὰ σὲ κάνη κομμάτια µ 
ἐκεῖνα τὰ Φοθερά του δόντια! 

---:Βλάκα] Φώναξε ὁ Νεγκόρο. Βλάκα] 
Δὲν τὸ ξέρεις λοιπὸν πῶς τὸν Δίνγκο τὸν 
ἔχω ξεπαστρέψει; 

---- Πότε; ἳ 

---.Πάει καιρός... 
ρακλῆς. 

---- Πῶς; . κ 

-.. Τὸν πυροθόλησα. Πῆγε ἀπὸ δικό 
µου βόλι 1! " ἅ 

Μ᾽ αὐτὸ τὸ .πλευρὸ νὰ κοιμᾶσαι ] 
συλλογίστηκε ὁ Ντὶκ Σάντ. 

Ἂ-"Ὅπως καὶ νάναι Νεγκόρο θὰ πλη- ἢ 
ρώσης! ἐπέμεινε ὁ μικρὸς πλοίαρχος. 
Ἡ θεία δίκη ὑπάρχει καὶ τιμωρεῖ! 

“Ὁ Νεγκόρο ἔγινε κάτωχρος. 

Γιὰ μιὰ στιγμὴ. συλλογίστηκε νὰ 
ὡρμήση καὶ νὰ πνίξη τὸν Φυλακισμένο | 
του μὲ τὰ ἴδια του τα χέρια. 

λΑλλὰ ὄχι! Γιατὶ θὰ τελείωνε ἁμέ- 
σως, ἐνῶ ὁ Νεγκόρο ἤθελε νὰ, δοκιµά- 
ση φόδο κι’ ἀγωνία ὁ Ντὶις Σὰντ πρὶν 
νὰ πεθάνη, ν . 

Ὡστόσο δὲ µπόρεσε ν᾿ ἀνθέξη στὸν 
πειρασμὸ ν᾿ ἁρπάξη τὸν Ντὶκ Σὰντ καὶ 
νὰ τὸν κουνήση ἄγρία. ᾗ 

Ηταν τόσο θυμωμένος, ποὺ μὲ κότο 
συγκρατήθηκε καὶ δὲν τὸν σκότωσε. 

: Τοῦ Φαινόταν πὼς ἄκουγε διαρκῶς 
τὴν ἥσυχη Φωνὴ, τοῦ, παιδιοῦ. 

--Ὑπάρχει θεία δίκη, Νεγκόρο. Καὶ 

κάποτε θὰ πληρώσης ! 
Μέσα στὰ βάθη τοῦ ξαυτοῦ του, ὁ ἄ- 
θλιας Πορτογάλος, ἔνοιωθε τὴν τροµά- - 
ρα τοῦ ἀνθρώπου που Ὑκλημάτισε, καὶ 
νοιώθει πὼς ἀργὰ Ἡ Υρῆγορα θὰ δώση 
λόγο γιὰ τὸ ἔγκλημα του. 

Καὶ δὲν ἦταν διόλου Ὑενναῖος ὁ Νε- 
Υκόρο. "Ἠταν μάλιστοι ἐξαιρετικὰ δει- 

ός. 

”Αφησε τὸν φυλακἰσμένο ψιθυρίζον- 
τας μιὰ βαριὰ βρυσις, καὶ πρόσταξε 
τὸν στρατιώτη που ύλαγε, τὸν Ντίκ, νὰ 
τὸν προσέχη καλά; ἄν τυχὸν καὶ τοῦ ξέ- 
Φευγε ὁ φυλακισμένος, θὰ᾽ ἔπαιρνε αὐτὸς 
τὴ θέση του στὴν ΚΟῖτη τοῦ ποταμοῦ! 

Αὐτὴ ἡ φοδέρα, ἔκανε τὸ μαῦρο πρό- 
σωπο τοῦ Νέγρου, νᾶ Ὑϊΐνη... πράσινο 
(μ” αὐτὸν τὸν τρὀπο.... κιτρινίζουν οἱ 
νέγροι). Ἔρριξε Μία ὄγρια ματιὰ τοῦ 

τίκ, ὶ ὑποσχε' να τὸν φυλάη κα- 


:. Πρὶν φύγη ὁ "Ἡ- 


καὶ 
λύτερα κι’ ἀπὸ τὰ ματια του! 

Ὡστόσο αὐτὴ ἡ σκηνη μὲ τὸν Νεγκόρο, 
ἀντὶ νὰ κάνη τὸν "τὶς νὰ λιποφυχήση, 
τοὐναντίο, τὸν τω 

Ἔανᾶθρε τὸ ἠθικὸ του ποὺ τὸ εἶχε 
ένο, καὶ ὁ θυμὸς που ἔνοιωθε ο) ο 
µάγερα, τὸν ξεκούνησε ἀπὸ τὴν ἀπάθειά 
του. Ἡ σκηνὴ ἐκείνη εἶχε κι’ ἕνα ἄλλο 
καλὸ ἀποτέλεσμα:, ᾿Ραντάζοντάς τον δυ- 
νατὰ ὁ Νεγκόρο, ξέσφιξε ἄθελά του τὰ δε- 
σμά του. ν Δ 

Μποροῦσε τώρα Υα Κουνάη πιὸ εὔκολα 

να σι ὀλαας ν 
τὰ µέλη του. Ισως σΙχὰ καὶ μὲ προσοχή, 
νὰ κατάφερνε νὰ ευθερώση τὸ ἕνα του 
χέρι... ΡΜ ] 

Ὅ--- Νόμισε πῶς θὰ μὲ φοθίση! 
γίστηκε. Καὶ σὲ λίγο, ψιθύρισε: 

--- Θεέ µου, ἂν Έἶναι Ὑραφτό µου νὰ 
χαθῷ κι’ ἐγὼ ὅπως τῶσοι ἀπὸ τὸ ἄτυχο 
Καράθι µας, ξέρω πῶς δὲν θ᾽ ἀφήσης τὸν 

εγκόρο χωρὶς τιµώρίας 

Αρχισε νὰ τραδάη τὰ σκοινιά του σιγὰ 
καὶ χωρὶς θόρυθο, Καὶ σὲ λίγο κατώρθωσε 
νὰ ἐλευθερώση τὸ ἕνα του χέρι. 

Βέθδαια, σ᾿ ἐκεῖνο Τὸ µπουντρούμι ὅπως 
ἦταν, μὲ τὸν Φοθισμένο »έγρο στρατιώτή 
νὰ τὸν φυλάηπ, δὲν µποροῦσε νὰ ἐλπίζη 
πὼς θὰ μποροῦσε νὰ ξεφύγη. ᾽Αλλὰ τοῦ 
ἦταν εὐχάριστο νὰ Ηπορῆ τουλάχιστον νὰ 
κουνάη ἐλεύθερα τα Χερια τιυ. 

Ἕλλλωστε καὶ νὰ ξέφευγε ἀπὸ τὴν φυ- 


συλλο- 


λακή, θὰ τὸν ἔπιαναν ἀμέσως σ᾿ αὐτὸν 
τὸν τύπο ποὺ οἱ λευκοὶ μετριόνταν στὰ δά- 
χτυλα τοῦ ἑνὸς χεριοῦ. ἵΚι᾿ ἔπειτα ὁ Ντὶκ 
ὕστερα ἀπὸ τὸν χαμὸ τῆς κυρίας Οὐέλν- 
τον καὶ τοῦ μικροῦ Τζὰκ (δὲν ἤξερε πὼς 
τοῦ εἶχαν πῆ ψέιματα) ΄ δὲν αἰσθανόταν 
πὼς εἶχε τὸ δικαίωµα νὰ ζήση. Ὁ καλὸς 
πλοίαρχος Χώλ, Φεύγοντας μὲ τὴ βάρκα 
γιὰ νὰ κυνηγήση τὴν φάλαινα, σ᾿ αὐτὸν 
δὲν εἶχε ἐμπιστευτῆ τὸ καράθι του καὶ 
τοὺς ἐπιθάτες; 

Καὶ ὁ Ντὶκ τί εἶχε κάνει; 

Ἔρριξε τὸ καράδι στὰ βράχια τῆς Α- 


Φρικῆς, καὶ δὲν κατώρθωσε νὰ προστατέ- 


Ντὶκ Σὰντ κατῶρόωσε νὰ ἐλευθερώση τὸ ἕνα του 
χέρι. 
Ψη ἐκείνους ποὺ τοῦ εἶχαν ἐμπιστευτῆ, καὶ 
ποὺ τὸν θεωροῦσαν ἀρχηγό τους. 
Γιατί λοιπὸν νὰ θέλη νὰ ζήση; 
Βέδαια, ἂν τοῦ παρουσιαζόταν μιὰ εὖ- 


καιρία νὰ δραπετεύση, στιγμὴ δὲ θὰ δί- 
σταζε. ᾽Αλλὰ ἔτσι ὅπως εἶχαν ἔρθει τὰ 
πράγματα, ὁ θάνατος δὲν τοῦ Φαινόταν 
Φοθερός. 

"Ἔπσι πέρασε ἡ μέρα κι’ ἦρθε ἡ νύχτα. 

Τὸν Ντὶικ τὸν βασάνιζε Φοθερά, ἡ πεῖνα 
καὶ ἡ δίφα. 

--"Ἔγνοια σουΐ Αὔριο θὰ πιῆς ὅσο 
νερὸ θέλεις! ἔλεγε εἰρωνικὰ στὸν ἑαυτό 
του, γιατὶ ἀπὸ τὶς διηγήσεις πῶν στρα- 
τιωτῶν κοτάλαθε πὼς θὰ τὸν ἄφηναν στὴν 
κοίτη τοῦ ποταμοῦ νὰ πνιγῆ σὰν θᾶνοι- 
γΎαν το Φραγμα. 

Τώρα εἶχε κατορθώσει 
καὶ τὸ ἄλλο του τὸ χέρι. 

Ἡ ὥρα ἦταν πάνω - κάτω μεσάνυχτα. ΄ 

Ὁ στρατιώτης ποὺ εἶχε πιῆ ἕνα πα- 
γούρι ντόπιο ρακί, κοιμόταν βαθιά, σὲ μιὰ 
γωνιὰ τοῦ κελιοῦ, 

. Ὁ Ντὶκ συλλογίστηκε πὼς ἦταν ὡραία 
εὐκαιρία νὰ τοῦ ἁρπάξη τὸ ὅπλο. 

,. Στὴν, ἀπελτιστικὴ θέση ποὺ βρισκόταν, 
τί κινδύνευε. ἄλλωστε; 

:Ἐκείνη ὅμως τὴ στιγµή, τοῦ φάνηκε 
πὼς ἄκουσε ἕνα ἐλαφρὸ ξύσιμο ἀπὸ ἔξω. 
Σερνάµενος στὸ χῶμα, κατώρθωσε νὰ φτά- 
ση χωρὶς νὰ τὸν πάρη εἴδηση ὁ Φφύλακάς 
του, ὣς την ἄκρη τῆς παράγκας. 

Ο Ἡτὶκ Σὰντ δὲν εἴχε γελαστῇ. 

Ἐν ρος πὸ ξύσιμο ἀπ ἔξω. 

. ε κανεὶς πὼς κάποιο ύρευε νὰ 
σκάψη την ἄμμο, κάτω ἀπὸ Ὃ ξύλινα θε- 
μέλιοι τῆς παράγκας. 

Ζῷο νᾶταν ἢ ἄνθρωπος; 


(Ἡ. συνόχειοι στὸ ἄλλο φύλλο) 


νὰ  ἐλευθερώση 
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ΦΩΤΗΣ ΚΟΣΜΑΣ 


Πολλὰ παιδιὰ ἀπὸ τὴν Θρά- 
κη. καθὼς καὶ ἀπὸ τὴν Σχολὴ 
τοῦ ᾿Αγίου ᾿Ανδρέα, μοῦ ζήτη- 
σαν την ἱστορία τοῦ πρωτα- 
θλητῆ µας Φώτη Κοσμᾶ, Σήμε- 
ρα λοιπὸν τοὺς τὴν δίνω. 


- . πα. . - 
Ἡ Ένας ἀπὸ τοὺς πιὸ σεμνοὺς 


και συμπαθεῖς ἀθλητές µας εἷ- 
γαι ὁ πρωτοεμποδιστὴς Φώτης 


Κοσμᾶς. 
“Ὁ δὃ ὀ ὐτὸ 
Ὄναμικος αὐτὸς πρωτα- 


ΣΑΕ ντ. 

πα ἄτυχο απλονζὸν» τοῦ τερμαφύ- 

αμ μπάλλα ξέφυγε, Πηγαίνει 
ἄραγε γιὰ τὰ δίχτυα; 


θλητής µα ὑ « 

. ς, ποὺ γεννήθηκε στὴν 
μα ν 

τῆς νδρούπολη, εἶναι παιδὶ 


ράκης, 
Ὁ Κοσμᾶς ἄρχισε τὴν ἆθλη- 


«τίκοσι χρονῶν κι’ ἔ- 
ὃν τοῦ «ἐξτρέμ». 
κράτησε ὅμως γιὰ 


» τοῦ 
Αλεξανδρουπόλεως. 
Ππροπονητὴς τοῦ συλλόγου 


θλητὴς ἔχει ἐξαιρετικὰ Άπρο- 
σόντα. Καὶ τὸν προσέχει σὰν 
ποὶδί του. 


Κατέθηκε γιὰ πρώτη φορὰ 
στὸ στίθο τὸν Αὔγουστο τοῦ 
1947, σὲ ποπικοὺς ἀγῶνες ποὺ 
Έγιναν στὴν ᾿᾽Αλεξανδρούπολη. 
Ἐτρεξε τότε 1.000 µ., 400 μ. 
σὲ 55΄΄, 100 µ. σὲ 11/8 καὶ 
πήδησε µῆκος 5.80. ” 

Μετὰ ἕνα µῆνα λαθαίνει µέ- 
ρος στοὺς Πανεθρίους ἀγῶνες 
καὶ πετυχαίνει 11΄”΄’6 στὰ 100 
µ., 93’΄2 στὰ 400 µ., 24’”5 
στὰ 200 µ,, 3.10 στὸ ἐπὶ κον- 
τῷ καὶ 60΄΄4 στὰ 400 µ. ἐμ- 
πόδια, 

Τὸν ᾿Οκτώθριο τοῦ ἴδιου χρό- 
νου παίρνει µέρος στὸ πέντα- 


θλο καὶ συγκεντρώνει 2.250 
βαθμούς. Καὶ νά ἡ ἐξέλιξή 
του : 


198 


1948: 59΄΄5 στοὺς Πανελ- 


ληνίους ἀγῶνες καὶ 582 
στοὺς Μεσογειακοὺς στὰ 400 
µ. ἐμπόδια, 


Στοὺς Πανεθρίους ποὺ ἔγι- 
γαν στὴν ᾽Αλεξανδρούπολη πε- 
τυχαίνει Τ1΄΄Ἰ (ἰσοφάριση Πα- 
νεδρίου) στὰ 100 μ. 52'΄8, 
στὰ 400 μ. 57΄΄8, στὰ 400 
ἐμπόδια καὶ 3.14 ἐπὶ κοντῶ. 

1949:: Λαθαίνει µέρος στὰ 
400 µ. ἐμπόδια, στοὺς Πανιω- 
γίους 398΄΄Ἰ, Πανελληνίους 
56΄΄3, Ἑλληνογαλλικοὺς 956΄΄ 
4, "Ελληνοαυστριακοὺς 5ου 


(δεύτερος), Ἕλληνοαιγυπτια- 
κοὺς 56΄΄2. ' 
Συμμετέχει στοὺς Πανεθρί- 


ους μὲ 11΄΄2στὰ 100, 23΄΄6 
στὰ 200, 57΄΄2 στὰ 400 ἐμ- 


ή πόδια καὶ 3.16 στὸ ἐπὶ κοντῶ. 


1950: Στοὺς ἐἑαρινοὺς Ἰ6΄΄ 


πἹ 6 καὶ 585 στὰ 110 καὶ 400 


ἐμπόδια, 

400 µ. στοὺς Πανεθρίους 
52΄΄1. Συμμετέχει σὲ ἑπτὰ ἆ- 
Ὑωνίσματα τῶν Πανθρακικῶν 
καὶ πετυχαίνει 11΄΄2 στὰ 100, 
200: 235, 400: 52΄΄1, 
400: ἐμπόδια: 56΄΄, 110 ἐμ- 
πόδια: 19/7 δεύτερος) ἐπὶ 
κοντῶ 3.25 καὶ ἀκόντιο 950.35. 

Στοὺς Ἕλληνο - αγγλικοὺς 
κερδίζει δυὸ δεύτερες νίκες μὲ 
15”΄8 καὶ 56΄’2 στὰ 110 καὶ 

µ. ἐμπόδια. 

Τὸ Καλύτερο ρεκόρ του τὸ 
πετυχαίνει στὶς Βρυξέλλες μὲ 
55΄΄/7 στὰ 400 µ. ἐμπόδια. 

Στοὺς Ἑλληνοθελγικοὺς τρί- 
το στᾶ 400 μµ. ἐμπόδια μὲ 


καὶ τέταρτος στὰ 110 ᾽ 


μὲ 16΄’7. / 

Ὅμως ἐκεῖ ποὺ κυριολεκτικὰ 
Φτάνει στὸ ζενϊῖθ τῆς δόξας του 
εἶναι στοὺς Μεσογειακοὺς τῆς 
Αἰγύπτου. 

-, Εκεῖ μαζὺ μὲ τὸν δυναμικὸ 
Ιπαλὸ ὀντίπαλό του Βεκιοῦτι 
παίρνει µέρος στὸ δέκαθλο, 

Ἕνας σκληρὸς συναγωνι- 
σμὸς γίνεται µεταξύ τους. “Ἔ. 


νας συναγωνισμὸς γιὰ τὸ δά- 
Φνινο στεφάνι τῆς νίκης. Ὃ 
Κοσμᾶς ἔχει κλείσει µέσα στὴν 
ἀθλητική του ψυχῆ τὴν ᾿Ελλά- 
βα. Γιά τὰ γαλανόλευκα χρώ- 
µατά της ἀγωνίζεται, 

Καὶ φθάνουμε στὴν Β΄ ἡμέ- 
ρα τοῦ δεκάθλου. 'Ὁ ᾿Ιταλὸς 
Βεκιοῦτι προηγεῖται στὴν γε- 
νικη βαθμολογία μὲ 150 βαθ- 
μούς. 

Θὰ τρέξουν σὲ λίγο τὸ τε- 
λευταῖο ἀγώνισμα: τὰ 1.500 μ. 
᾿Εννιὰ ἄλλα ἀγωνίσματα ποὺ 
προηγήθηκαν τοὺς ἔχουν τσα- 
κίσει. λος 

Δίνεται ἡ ἐκκίνηση, 'Ο Βε- 
κιοῦτι τρέχει µπροστά. ἛἜκα- 
τό, διακόσια, πεντακόσια, 1200 
µέτρα. Ο ᾿Ιταλὸς προπορεύε- 
ται. Μένουν μόλις 300 µέτρα. 
Μένει καὶ ἡ ἐλπίδα τῶν δικῶν 
µας γιὰ τὴ νίκη. Σ᾽ αὐτὰ τὰ 
ὑπόλοιπα 300 µέτρα εἶναι ἡ 
ἐλπίδα. Καὶ πραγματικά! Ὁ 


Κοσμᾶς μὲ μιὰ καταπληκτικὴ 


προσπάθεια περνᾶ τὸν ᾿Ιταλό. 
καὶ κόδει πρῶτος τὸ νῆμα, Πέ- 


τοπεκ τὴν 15-9 εἰς Πράγαν καὶ 
ἐν συνεχεία 29.052 µ, ὑπὸ τοῦ 
ἰδίου τὴν 20-9 εἰς Μπόλεσλαδ. 

Δέκα μίλλια (16.090 μ.): 
48΄12΄΄ Ε. Ζάτοπεκ τὴν 209 
εἰς Μπόλεσλαθ. ν 

30.000 µ.: 1 ὅρ,. 3854’ 
Μασκατοένκω (Ρωσ.) τὴν 3-10. 
εἰς Μόσχαν, 

Τριπλοῦν: 6 µ. 0Ο] ὑπὸ ᾿Αν- 


τεμὶρ Φ ντὰ Σίλδα (Βραζ:) 
τὴν 30-9 εἰς Ρίον ᾿Ιανέῖρον, 
4 Χ 880 ὑάρδες: 7΄'30''6 


ὑπὸ τῆς ὁμάδος τῆς Μ. Βρι- 


Φτει ὅμως λιπόθυµος ἐνῶ γύρω . 


του οἱ Φίλαθλοι τὸν ἀποθεώ- 
νουν. Αὐτὸς εἶναι ὁ Φώτης Κο- 
σμᾶς. . 8. 


ΝΕΑ ΡΕΚΟΡ 


Ἡ. Διεθνὴς ᾿Αθλητικὴ Ὅμο- 
σπονδία ἀνεγνώρισε τὰ νέα 
παγκόσμια ρεκὸρ 
ποὺ δημιουργήθηκαν στὸ 1951. 
Τὰ καινούργια αὐτὰ ρεκὸρ εἷ- 
ναι τὰ ἑξῆς: 

100 µ.:.. 102, Μὰκ Ντ. 
Μπαίηλυ (Μ. Βρ,) τὴν 25-8 εἰς 
Βελιγράδιον. 

19.000 µ.: 44΄/54΄΄6 ᾿Εμὶλ 
Ζότοπεκ (Τσεχ.) τὴν 29.9 εἰς 
Μπόλεσλαθ. 

20.000 µ.:; 1 ὅρ. 116”, 
Ε. Ζάτοπεκ (Τσεχ) τὴν 15.6 
εἰς Πράγαν καὶ ἐν συνεχεία 
59΄’5]΄΄7 ὑπὸ τοῦ ἰδίου τὴν 
20-9 εἰς Μπόλεσλαθ, τ 

Μία ὥρα: 19.558 µ.:; Β, ζά- 


τοῦ στίθου 


Ἕνα στιγμιότυπο ἀπὸ ἀγῶνα «ΑΕΚ» 
καὶ «᾿Αστέρος γιὰ τὸ ᾿Αθηναῖϊκὸ 
πρωτάθλημα. 


παννίας (Νάνκεθιλ, Οὐέμπστ , 
"Ἠθανς, Πάρλετ) τὴν 26-6 εἰς 
Λονδῖνον, 


ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΑΓΩΝΕΣ 


Τὸ 195] σ᾿ ὅλα τὰ κράτη 
τοῦ κόσµου σημειώθηκε σηµαν- 
τικὴ τεχνική ἐδέλιξη στὸ ποὶ 
σφαιρο. Ἶ 

ΓΠολλὲς διεθνεῖς συναντήσεις 
ἔγιναν ποὺ ἔδειξαν τὴν δυνα- 
µικότητα τῆς κάθε μιᾶς ἐθνι- 
κῆς ποδοσφαιρικῆς ὁμάδας. .. 

Πιὸ κάτω δίνουμε τὰ 


 πελέσµατα τῶν ἀγώνων ποὺ ἕ- | 


δωσαν οἱ διάφορες ἐθνικὲς ὁ- 
µάδες, καθὼς καὶ τὶς πρωτα- 
θλήτριες ἐνδεκάδες κάθε κρά-͵ 


ο πους. ἡ 


Τὰ ἀποτελέσματα αὐτὰ, εἷ- 
ναι ἀπὸ τὸν ἐπίσημο κατάλο- 


ος γο τῆς Διεθνοῦς Ποδοσφαιρικῆς 
:. Ὁμοσπονδίας (Τ.Ι.Φ.Α.). 


ΑΥΤΙΚΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ό 


Ἰ Πρωταθλήτρια Κάῑζερ --- Λά- 


ουτερ 


Σουηδία --- Γερμανία 2-3. 
Γερμανία --- Τουρκία 1-2 
: Αὐστρία --- Γερμανία 0-2 
-. Ἰρλανδία --- Γερμανία 3-2 
' Τουρκία --- Γερμανία 0-2 
ΑΓΓΛΙΑ. 


Πρωταθλήτρια Τόττεγχαμ 
Νικήτρια τοῦ Κυπέλλου ἈΝου- 
κάστλ. 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 
᾽Αγγλία --- Σκωτία 


ἵ 


Αγγλία --- ᾽Αργεντινὴ 2. 
᾽Αγγλία --- Πορτογαλία 5-2 
᾽Αγγλία --- Γαλλία 2-2 
᾽Αγγλία --- Οὐαλλία 1 -Ἱ 
᾽Αγγλία --- ᾿Ιρλανδία 2-0 
᾽Αγγλία --- Αὐστρία λο 
ΑΥΣΤΡΙΑ 


Πρωταθλήτρια Ράπιντ. 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 


Αὐστρία --- Σκωτία 4-0 
Δανία --- Αὐστρία 3-3 
Αὐστρία --- Γερμανία 0-2 
Βέλγιον --- Αὐστρία 1-δ 
᾽Αγγλία --- Αὐστρία 2-2 
ΙΣΠΑΝΙΑ 


Πρωταθλήτρια ᾿Ατλέτικο 
Νικήτρια Κυπέλλου Μπαρτσε- 


λῶνα. 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 
Ἱσπανία ---  Ἑλθετία 6-3 
Βέλγιον --- "Ισπανία 3 -3 
Σουηδία --- “Ισπανία ϱ-ο 
ΙΤΑΛΙΑ 


Πρωταθλήτρια Μίλαν. 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 
Πορτογαλία --- ᾿Ιταλία. Ἱ 
Ιπαλία ---Γιουγκοσλαδία 0 
᾿Ιπαλία --- Γαλλία 4- 
Ιταλία --- Σουηδία 1 
Ἑλδετία --- ᾿Ιταλία Ι 
ΠΟΛΩΝΙΑ 


Πρωταθλήτρια Γκονάρντια 
Κρακοδίας 

Διεθνεῖς συναντήσεις: 

Οὐγγαρία --- Πολωνία 6-0 
ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Πρωταθλήτρια: Μπάστια. 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 
Οὐγγαρία --- Πολωνία, 6 
Τσεχοσλοθ. --- Οὑγγαρια 1 
Οὐγγαρία --- Τσεχοσλοθ. 4 - 
Οὐγγαρία --- Φινλανδία 8 
ΓΑΛΛΙΑ 

Πρωταθλήτρια ἡΝίς,. 

Νικήτρια Κυπέλλου Στρασ- 

μπούργκ. 

Διεθνεῖς συναντήσεις: ., 

Γαλλία --Γιουγκοσλαθία 

Σκωτία --- Γαλλία, 

Ιρλανδία --- Γαλλία 

Ιταλία --- Γαλλία 

Αγγλία --- Γαλλία, 

Ἑλθετία --- Γαλλία 

Γαλλία --- Αὐστρία 

ΓΙΟΥΓΚΟΣΛΑΒΙΑ 

Πρωταθλήτρια Χάϊντουκ Σπα- 
λάτου. 

Νικήτρια Κυπέλλου 
Ζάγκρεμπ. ; 
Διεθνεῖς συναντήσεις: ᾖ 

Γαλλία-- Γιουγκοσλαθία 2- 

λ]ταλία----Γιουγκοσλαθίο: 0-0 

Γιουγκοσλαθία--- Ελθετία 7 - 3 

Νορθηγία---Γιουγκοσλαθ. 2-4 

Γιουγκοσλαθία-- Σουηδία 2- 1 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

Πρωταθλήτρια Μάλµοε, 

Νικήτρια Κυπέλλου, Μάλµοε. 

Σουηδία --- Τουρκία 

Σουηδία --- "Ισπανία 

Ισλανδία --- Σουηδία, 

Γουγκοσλαθ. --- Σουηδ ία 

Σουηδία --- Νορθηγία 

Δανία --- Σουηδία 

Ιταλία --- Σουηδία 

Τουρκία --- Σουηδία 

ΕΛΛΑΣ 

Πρωταθλήτρια ᾿Ολυμπιακός. 

Κυπέλλου "Ἑλλάδος ᾿Ολυμπια- 
κός, 

Διεθνεῖς συναντήσεις: 

Β΄ Ιταλίας --- Ἑλλὰ 


Ντυναμὸ 


κα α α αα 
ο------δ--ώο-- 


μ.ο» δΟο ως 


"Ελλὰς 
Ἑλλὰς --- Αἴγυπτος 
Ἑλλὰς ---- Αἴγυπτος 


Τουρκία 


Πρωταθλήτρια Φενὲρ Μπαξὲ 
Διεθνεῖς συναντήσεις: 


Σουηδία --- Τουρκία 8-1 
Γερμανία --- Τουρκία 1-2 
Τουρκία --- Σουηδία 1-0 
Τουρκία --- Γερμανία 2-0 


ΜΕ ΔΥΟ ΛΟΓΙΑ 


Ἡ Ἑλληνικὴ ᾿Επιτροπὴ 
τῶν ᾿Ολυμπιακῶν ᾽Αγώνων ϐὲ 
στείλη στὴ Φινλανδία μιὰ πέ- 
τρα ἀπὸ τὸν χῶρο τῆς Όλυμ- 
πίας. Αὐτὴ ἡ πέτρα θὰ χρησι- 
μεύση σὰν θεμέλιο στὸ και- 
νούργιο ᾿Ολυμπιακὸ Στάδιο, 
ποὺ χτίζουν οἱ Φινλανδοί. 

εως Στὶς 27 Μαρτίου θὰ 
ἔρθη στὴν ᾿Αθήνα ἡ μικτὴ πο- 
δοσφαιρικὴ ὁμάδα τῆς Βιέν- 
νης, καὶ θὰ δώση δύο φιλικά 
μὰτς μὲ τὶς μικτὲς ᾿Αθηνῶν καὶ 
Πειραιῶς. 

Τὸν Μάϊο θὰ ὀργανῶ- 
θοῦν στὸ Παναθηναϊκὸ Στάδιο 
Ἑλληνογιουγκοσλαθικοὶ «ἀθλη- 
τικοὶ ἀγῶνες στίθου. Θὰ πά- 
ρουν µέρος οἱ καλλίτεροι “Ἔλ- 
ληνες ἀθληταὶ καθὼς καὶ οἱ 


Γιουγκοσλάδοι «ἀθληταὶ του 
συλλόγου «Παρτιζάν». 
Οἱ ᾿Ολυμπιακοὶ ἀγῶ- 


νες τοῦ 1956 θὰ ὀργανωθοῦν 
στὴ Μελθούρνη. τῆς Αὐστρα- 
λίας. 

Ἡ Τὸ Γαλλικὸ ὑπουργείο 
Οἰκονομικῶν διέθεσε 25 ἕκα- 
τομμύρια φράγκα γιὰ τὴν προ- 
ετοιμασία τῶν Γάλλων ὀθλη- 
τῶν, “ποὺ θὰ λάδουν µερος 
στοὺς ἐφετεινοὺς ᾿Ολυμπιακούς 
ἀγῶνες τοῦ ᾿Ελσίνσκυ. 

ο λεν Τὸ Πάσχα, δύο ἕλληνις 
κὲς ὁμάδες μπάσκετ - πὸλ θὰ 
πᾶνε στὸ ἐξωτερικὸ γιὰ μια 
σειρὰ Φιλικῶν µάτς. 'Ο «Πανα- 
θηναϊκὸς» θὰ πάη στὴν Αἴγυ- 
πτο καὶ ὁ «Πανελλήνιος» στὴν 
Τουρκία 

ους “Ἔνδεκα ᾿Ιάπωνες ἆθλη- 
ταὶ θὰ ἀγωνισθοῦν στὸ Πανα- 
θηναϊκὸ Στάδιο ἕνα μῆνα πρὶν 
ἀπὸ τοὺς ᾿Ολυμπιακούς. 

εως Ἡ ποδοσφαιρικὴ ὁμάδα 
τοῦ «Παναθηναϊκοῦ» θὰ ταξεὶ- 
δέψη τὸ: Πάσχα στὴν ᾿Ιταλία 
ἔπειτα ἀπὸ σχετικὴ πρόσκλης 
ση. ᾿ἘΕκεῖ θὰ δώση φΦιλικὰ 
μὰτς μὲ τὶς διάφορες γνωστές 
ὁμάδες τῆς ᾿Ιταλίας. 

τς Στὶς ἀρχὲς τοῦ Μαΐου 
θὰ ἔρθη στὴν Ἑλλάδα ἡ ἘΕθνι- 
κὴ. ποδοσφαιρικὴ ὁμάδα τῆς 
Αἰθιοπίας, καὶ θὰ ἀντιμετωπί- 
ση τὴν ᾿Εθνικὴ Ἑλλάδος. 
πίσης θὰ παίξη μὲ τὴ µικτη 
Αθηνῷῶν, τὸν. «Παναθηναϊκο» 
καὶ τὸν «Πανιώνιο». 


ενής Ἔπειτα ἀπὸ σχετικὴ ᾱ- 
πόφαση τῆς ᾿Ολυμπιακῆς ᾿Επι- 
τροπῆς, ἡ Ἑλλάδα θὰ µετάσχη 
καὶ στὸ ποδοσφαιρικὸ τουρ- 
νουᾶ τῶν ᾿Ολυμπιακῶν ἀγώνων 
τοῦ ἙΕλσίνσκυ. 


των Στὸ Νιοῦ Χέθεν τῶν Η- 
νωµένων Πολιτειῶν οἱ διάσημοι 
κολυμθηταὶ τοῦ Πανεπιστημίου 
τοῦ Γέϊλ, Γουέῖν Μούρ, ΜὰΚ 
Λέϊν, Ν. Σὶφ καὶ Τάμαν κα- 
τέρριψαν τὸ παγκόσμιο ρεκορ 
τῆς ὁμαδικῆς κολυµθήσεως 4Χ 
2 µ., πὀ ὁποῖον κατεῖχεν 
γαλλικὴ ἐθνικὴ ὁμὰς (Μπερ- 
νανρντώ, Μπουστιέ, Μπλιὰχ καὶ 
Αλεξ Ζανὺ) μὲ χρόνον 8΄3 

0 ᾽Αμερικανοὶ κολυµ- 


θηταὶ ἐσημείωσαν τὸν ἄφθα- 


ὅτο χρόνο τῶν 8΄29΄΄ 4)19. 
'Ο Γουέῖν Μοὺρ ἐκολύμθησε τὰ 
πτρῶτα 200 µέτρα σὲ 2΄06΄΄, 
βελτιώσας στὴν ἀνωτέρω ἀπό- 
σταση τὸ ρεκὸρ τῶν Ηνωμένων 
Πολιτειῶν, ποὺ κατεῖχε μὲ 2΄ 
06 1)10 ὁ Σμίθ. 
Παλαιότερα οἱ καλλίτε- 
ροι τερματοφύλακες ὅλου τοῦ 
κόσµου ἧταν οἱ Βικάρντο ζα- 
µόρα ( ἱσπανὸς), Χίντεν (Αὐ- 
στριακόὀς), Ζουϊιφτ (Αγγλος) 


καὶ Ντα Ρουϊ, Βινιὰλ (Γάλ- 
λοι). ΄Εξ ἄλλου οἱ περιφημµό- 
τεροι Έλληνες τερματοφύλα- 


κες ἦταν ὁ Ρίµπας, Γιάµαλης, 
Σωτηριάδης, [ραμματικόπου- 
ἌἊος καὶ Σκλαθοῦνος. 

ιο Τὰ γυναικεῖα ᾿Ολυμπια- 
κἁ ρεκὸρ Εχουν ὣς ἑξῆς: Στὰ 
100 µ. κάτοχος εἶναι ἡ Στέφενς 
(ΠΠ) ἆπο το Ἰ63926 μὲ 11΄΄ 
8. Ένω ἀπὸ τὸ 1936 στὰ 200 
µ. ἡ Μπλάνκερ --- Κοὶν μὲ 
24΄᾽4 ποὺ τὸ πέτυχε τὸ 1948 
στὸ Λονδϊνο. Στὰ δ0 µ. ἐμπό- 
δια τὸ ρεκὸρ κατέχουν δύο ἆᾱ- 
θλήτριες ἀπὸ τὸ 1948 ὅπου ἑ- 
τερμάτισαν ταυτοχρόνως, ἡ ἵο- 
ἓν καὶ ἡ Γκάρντνερ ἢ Ντάῦσον 
(Αγγλία) μὲ 11΄΄2. 

Τὴν σκυταλοδρομία 4 Χ 100 
κατέχουν οἱ Γερμανίδες ”Αλ- 


µπους, Κράους, Ντάλλιγκερ, 
ντ μὲ 46΄΄4 ἀπὸ τὸ 


- Ατοὸ τὰ ἄλματα τὸ ὕψος κα- 
τεχει ἡ Κόατσµμαν (ΗΠΑ) ἀπὸ 
το 194δ μὲ 1.68. Στὸ µῆκος ἡ 
Ὀδγγαρὶς Γκυγιαρμάτι ἔχει τὸ 
ρεκὀρ μὲ 95.69 ἐπίσης τὸ 1945. 

το δίσκο ἡ Γερμανὶς Μάουν- 
µαγιερ ἔχει τὸ ᾿Ολυμπιακὸ ρε- 
κορ ἀπὸ τὸ 1936 μὲ 47.68. 

Αλλὰ ἀσφαλῶς οἱ Ρωσσίδες 

α της τὸ ἀφαιρέσουν. Στὴν 
σφαῖρα κάτο"”ος εἶναι ἡ γνω- 
στη µας Γαλλὶς ᾿Οστερμέγιερ 
μὲ 13.75 (1948).Τέλος δὲ στὸ 
ακοντιο  ὁ ἩΜπάουµαν (Αὐ- 
στρία) ἔχει τὸ ρεκὸρ μὲ 45.57. 

τες Τὸ 1938, γιὰ τὸ παγκό- 
σµιο κύπελλο ἡ ᾿Εθνικὴ ποδο- 
σφαιρική µας ὁμάδα ἔδωσε 3 
ἄγῶνες. Στὸν πρῶτο της ἀγόῶ- 
να στὴ Χάϊφα νίκησε τὴν Ἐ- 
θνικὴ Παλαιστίνης μὲ 3 --- 1, 
στὸ δεύτερο στὴν ᾿Αθήνα νίκη- 
σε ξανὰ τὴν ᾿Εθνικὴ Παλαιστί- 
νης 1 ----0, καὶ στὸν τρίτο στὴ 
Βουδαπέστη νικήθηκε ἀπὸ τὴν 

Ἐθνικὴ Οὐγγαρίας μὲ Τ] ---Ἱ. 

Ὁ μοναδικὸ ἑλληνικὸ τέρμα 
εἰχε σημειώσει ὁ Λευτέρης Μα- 
Κκρῆς «΄Αστέρος». ᾿ 

«.ττα Ξένη ποδοσφαιρικὴ ὁ- 
μάδα Ἓρθε γιὰ πρώτη φορὰ 
στην Ἑλλάδα τὸ 1926. "Ἠταν 
η αὐστριακὴ «Καπφεγκεόργι», 
ἔρο ἔδωσε 6 ἀγῶνες μὲ τὰ ἑ- 
ξης ἀποτελέσματα: Μὲ ᾿Ατρό- 
µητο 7 --- 1, ᾿Απόλλωνα 3---Ἱ, 


μὲ Μικτὴ ᾽Αθηνῶν 1 --- Ἰ, μὲ 
/Θεσσαλονίκης 2 --- 5, μὲ 
ρακλῆ Θεσσαλονίκης 1 --- 0 

Καὶ μὲ Παναθηναϊκὸ 0 --- Ἱ. 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


«ΣΤΗ ΘΕΣΑΛΟΝΙΚΗ: Στὴν Παι- 
δόπολη "Αγ. Δημητρίου, ἡ «Α.Ε.Κ.» 
νίκησε τὸν «᾿Ολυμπιακὸ» μὲ 5 - 3. 
Οἱ νικηταί: Ἀλέλκος, Καρυπίδης, 
Ἀχθοφορίδης, Ζησιάδης, Χαραλαμπί- 
ης, ἱζομίτσης, ᾽Απατσίδης, 
δης, ἸΚουτσούκης, Ποσίνης, 


ης. ΡΜ. 
Θ.: ΜΕΛΚΟΣ 


«Στο ΠΑΠΑΦΕΙΟΝ: Μετὰ πεισµα- 
τώδη ἀγῶνα ἡ Α΄ ᾿Ηλεκτροτεχνιτῶν 
ἐπεθλήθηκε τῆς Α΄ Ξυλουργῶν 4 - 2. 
Ἡ σύνθεση τῶν ᾿Ηλεκτροτεχνιτῶν: 


᾿Ιωαννί- 


Ἠλιά- - 


Καραμανιώλας, Εὐγενίδης, Ιζαρά- 
σχου, Τσιανακάς, Ντέμπος, Μάν- 
πζαρης, "Ατσης, Μαυρίδης, Μπομπί- 


τσης. 

ΣΤΟ ΠΛΩΜΑΡΙ: Τὸ πρωτάθλημα 
βόλλεῦ - μπὼλ τοῦ γυμνασίου τελείω- 
σε, καὶ νικήτρια ἀναδείχθηκε ἡ ΕἘ 
τάξη. Ἡ σύνθεσή της: Καραντάνης, 
Καπτανῆς, Γαἴτάνς, Μελανδινός, 
Ἐπανέλης, ἸΚαλδῆς. 

Τὸ πρωτάθλημα μπάσκετ - μπὸλ 
ἐξ ἄλλου κέρδισε ἡ Γ΄ τάξη ποὺ ἐ- 
πεθλήθηκε μὲ 20 - 17 τῆς Ε΄, 27 - 18 
ι] ὶ 26 - 2] τῆς Η. Οἱ 


καὶ 
Παλαιολόγος, Πρωτούλης, 
.  Λαζουμίδης. Τελος στὸ 


βόλλεῦ γυναικῶν πρωταθλήτρια ἀνακη- 
ρύχθηκε ἡ Ζ΄ τάξη. ν 
ΣΤΗΝ ΛΑΜΙΑ: Ἡ μικτὴ ὁμάδα 
πῶν Γυμνασίων Λαμίας νίκησε τὸ 1832 
Τάγμα Πυροδολικοῦ. 'Η νικήτρια: Χο- 
λέδας, Μάραθος, Κριαρᾶς, ᾿Ανδρέου, 
Λουκόπουλος, Γουλόπουλος, Ἔτρι- 
φτός, ᾿Αποστολόπουλος, Κούπας, 
Νούλας, Κεφάλας, Κοτόπουλος. 
Κ. ΓΕΜΕΝΗΣ 


“ΣΤΗΝ ΚΟΖΑΝΗ: Σὲ φιλικὸ ᾱ- 
γώνα μπάσκετ - μπὼλ ἡ Στ΄ τάξη 


«ποῦ Γυμνασίου κέρδισε τὴν Ε΄ μὲ 


84 - 8. Ἡ νικήτρια: Παπαδόπουλος, 
Ἑσπερίδης, Παπαχρῆστος, Χατζηδᾶ- 
µος, Τολακίδης. 

Φ. ΠΛΑΤΩΝ 


ΑΛΛΗΛΑΓΡΑΦΙΑ 


Γιάννη Σπανέλλη, 
Πλωμάρι: Πῆρα τὶς ἀνταποκρίσεις 
σου. Αὐτὰ ποὺ μοῦ ζητᾶς σύντομα 
θὰ τὰ δῆς. 

Γιάννη Ἑυπτερᾶ: Πῆρα 
καὶ ἀπὸ σένα τὰ δυὸ ὡραῖα σου 
γράµµατα καὶ σ᾿ εὐχαριστῶ. Δυστυ- 
χὼς γιὰ τὸ ζήτημα τοῦ ἀνταποκρι- 
ποῦ... ἔρχεσαι δεύτερος. Τὴν ἀὀντα- 
πόκριση τοῦ Πλωμαριοῦ τὴν ἔχω δώ- 
σει στὸν Γιάννη Σπανέλλη ποὺ μοῦ 
πρωτόγραψε. 

Κ. Γεμενῆ, Λαμία: ΑἈγαπη- 
τὲ φίλε οἱ ἀνταποκρίσεις σου µοιά- 
ζουν λίγο μέ... σταυρόλεξο! Δὲν μοῦ 
γράφεις ἂν ὁ ἀγώνας ἦταν ποδοσφαι- 
ρικός, καὶ ποιὸ ἦταν τὸ σκὀρ. Αν 
συνεχισθῆ αὐτὸ θὰ ἀναγκαστῶ νὰ μὴ 
δημοσιεύσω πιὰ τίποτε. Πρόσεχε 
λοιπόν. Ἡ 

Π. Παπαθδασιλειάδῃ, 
᾿Αετόν: Πῆρα τὸ γράµµα μὲ τίς... 
διαμαρτυρίες σου! Δυστυχῶς ὅμως 
γιὰ μένα δὲν ἔχω κρατήσει ἐκεῖνα τὰ 
ὅμοια χειρόγραφα γιὰ νὰ σοῦ τὰ 
στείλω. "Ας παραδεχθοῦμε λοιπὸν τὸ 
δίκηο σου. Περιμένω ἀνταπόκρισή σου. 

Μ. ΜΙικΚκελλ ἢῆ ν, Μυτιλήνη: 
Τὸ γράµµα σου μὲ τὴν κίνηση τοῦ 
Γυμνασίου τὸ πῆρα. Δὲν μπορῶ ὅμως 
νὰ τὸ χρησιμοποιήσω γιατὶ ἀνταπο- 
κριτὴς ἐκεῖ εἶναι ἀπὸ πολὺ καιρὸ ὁ 


:. Θανάσης Μπέμπης. Πάντως σ᾿ εὖχα- 


ριστῶ πολὺ γιὰ τὸ ἐνδιαφέρον σου. 

Σπτὸν Ἅγιο Ανδρέα" 
Σάθδθαν Παπαδόπουλο, Ἱ. Τζιώρα, 
Τσελέπη, Ν. Ποπαγεωργίου, Ἐ. Ιπα- 
παδάκην, Ε. Μάτσαν, Λ. Παπᾶν. Καὶ 
ἀπὸ τοὺς ἑπτὰ ἀγαπητοί µου Φίλοι 
παίρνω ἀνταποκρίσεις γιὰ τὴν ἆθλη- 
πικὴ «κίνηση τῆς σχολῆς σας. Καὶ 
τὸ ἀποτέλεσμα τὸ βλέπετε. Δὲν δη- 
μοσιεύεται καμμιά. Γιατὶ δὲν ξέρω 
ποιὸς ἀπὸ ὅλους γράφει τὰ σωστό. 
"Αν λοιπὸν ἐνδιαφέρεσθε εἰλικρινὰ 
γιὰ τὴν σχολή σας ἀλλὰ καὶ γιὰ τὸ 
περιοδικό, κανονῖστε νὰ μοῦ στέλνετε 
µόνο ΜΙΑ «ἀνταπόκριση. Περιμένω 


"σύντομα γράμμα. 


Ανδρέα Σταθόπου- 
λον, Πάτρα: Πήρα τὴν ἀντοπόκρι- 
σή΄ σου. "Αν θέλης νὰ δηµοσιεύωνται 
οἱ ἀνταποκρίσεις σου νὰ εἶναι πιὸ 
ἁμερόληπτες. Δὲν εἶναι καθόλου σῶ- 
στὸ νὰ μοῦ ἀναφέρης µόνο δυὸ ὀνό- 
µατα. Αὲν πιστεύω νὰ ξεχνᾶς ὅτι κάθε 
ὁμάδα μπάσκετ ἔχει τουλάχιστον 
παῖκτες; 

Γ.Τσιφλόγλου, Βέροια: 
Αὲν ξεχνῶ ποτὲ τὶς ὑποσχέσεις µου. 
Σύντομα θὰ δῆς µικρέ µου φίλε αὐτὰ 
ποὺ ζήτησες. Στὸ μεταξὺ στεῖλε µου 
ὀνταπόκριση ἀπὸ τὴν παιδόπολή σου. 

Ζ. Μαν τόν, ᾿Αφάλωνα : 
Συμμερίζομαι κι᾿ ἐγὼ τὸν πόνο σου. 
δα ὶς ὅμως παπα 
τὸν ἑαυτό σου καὶ α μιὰ 
θὰ διορθωθοῦν,. Γράφε µου νρης 
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Αα 
πα 


Ἡ ΚΟΤΟΥΛΑ ΜΑΣ 


Μιὰ κοτούλα τοσηδούλα 
στῃν αὐλή µας κακαρίζει 
μὲ τὰ πόδια της σκαλίζει 
σκουληκάκια γιὰ νὰ βρῆ. 


"Ὅλη μέρα δῶθε - πέρα 
περπατεῖ καὶ καμαρώνει, 
εἶναι κάτασπρη σὰν χιόνι 
κι; ἔχει κόκκινο λειρί. 


Σὲ λιγάκι στὸ γεράκι 
τὴ μυτίτσα της βουτάει 
καὶ στὸν οὐρανὸ κοιτάει 
ἡ κοτούλα μικρή. 


Νάπην τοι ο κοτέτσι 
µε χαρά θὰ τρέξη τόση! 
ἕν αὐγούλι νὰ ο. η 
Π κοτούλα ἡ µικρή. 

. ΧΡΗΣΤΟΣ Γ. ΦΙΛΙΟΣ 
(Β΄ πάξη, Γυμνάσιο Γρεθενῶν) 


ΝΟΖΤΑΛΓΙΕΣΙ.., 


όψε, ποὺ .ἡ Σερεγάτα ποῦ Σοῦμπι ὀκού- 
Ύεται ἁπαλά, «θυμήθηκα τὴν πατρίδα Ἴμεος οὐ 
Απόψε, ποὺ τὸ θαμπὸ Φεγγάρι ἀργογλυστράει 
ων Ὑαλανὸ ο π᾿ ἀσημένια ἄστρα 
ργοσθύνουν παγω µου, θυμήθηκα τὸ σπίτι µου., 
Απόψε, ποὺ Κάθοµαι μόνος στὰ ξένα καὶ τὸ 


ἀλλοῦ... θυμήθηκα ποὺς φί- 


ὁ νοὺς µου τρέχει ἐδῶ, πετάει ἐκεῖ 
στέκορται σ᾿ ἔνι 


κρη, νὰ περνᾶ θάλασσες καὶ βουνά, λαγκάδια 
καὶ ποτάµια καὶ τέ 


θητὴ πατρίδα µου, 


Φτωχὸ σπιτάκι µου, στην καλή µου μαγοῦλα, 
στ) ἀδέλφια µου, στὸν 


ρόκα ὅ) μὲ πρόσµενε, 
ποιο κεῖ τὸ κρεθθάτι 


µενε. "Όλοι μὲ πρόσµεναν, 
δρόρν δα πάλι πὴν πόρτα καὶ Βγῆκα ἔξω στὸ 
μο. 


μὲ γνώ ος 
(νῶρισε κα όζη. Τῆρε µυ- 
ρωδιὰ καὶ ἡ κατσίκα μας κ Ἔτρος νὰ δη:- 
τρέχει. Μόλις τὴν εἶδα ἔσκυψα καὶ τὴν ἀγκά- 
λιασα. Εκείνη μὲ Ὑγνώρισε κι ἄφησε ἕνα 
μπες... τὸ καλοσώρησες. 

Γύρισα πίσω. Μὰ το μπῶ στὸ σπίτι µου 
κατάλαθα πὼς κάποιος μ᾽ ἔγλειφε. "Ἠταν ὁ 
Μὰξ ὁ σκύλος µου. Μὲ γνώρισε κι’ αὐτός. "Αρ- 
Χισε νὰ -πηδᾶ, νὰ μὲ Ὑλείφη, νὰ κουνὰ τὴν 
οὐὖρά που καὶ νὰ τρέχη ξωπίσω µου... 

ο. Ἡ µουσικὴ ἄταµάτησε ἀπότομα καὶ τρό- 
μαξα, νοῦς µου τώρα 
Ύορα. στὸν ἑαυτό' µου ποὺ π 

Τὸ φεγγάρι 
καὶ αμ ἀργοσάλευαν πόνω µου.., 

α 


τί ὧρα υγα ἀπ᾿ τὸ 


α- 
κρυά, στὴ Ὑαλανή μου πατρίδα τὴν Ελλάδα]... 

Σήκωσα τὸ κ. ' µου καὶ εἶδα ἕνα ἄστρο 
νὰ λάμπη πιὸ πολὺ ἀπ' τι λλα... 


Γιὰ λίγο εἶπα: 


Ἑλλάδα µου ἃς ἥμουν κοντά σου κι’ ἃς πέ- 
θαινα... 


'Ἡ νύχτα προχωροῦσε κανονικά... 
ΑΥΓΕΡΙΝΟΣ 
ΝΥΧΤΑ 


Τὸ µάγο δοξάρι Ὑλυστώντας πάνω στὶς χορ- 
δὲς σκορπᾶ ὥς µελωδικές του νότες. Τὸ ἂν 
Ράκι, τὸ δροσιστικὀ δ6ραδιάτικο ἀεράκι͵ δια- 
θαΐνοντας ἀπὸ τὰ βελουδένια Φύλλα τῶν πεύ- 
Κων μαγεύει μὲ τὸ σιγαλό του σφύριγμα. Ὁ 


ὁλοστρόγγυλος τοῦ Φφεγγαριοῦ δίσκος ἐέγκα- 


παλείπει τὴ συννεφένια του κρύπτη καὶ μέ 
Ὑλυκὸ Χαμόγελο σκορπᾶ τὸ χλωμό του φῶς 
σ᾿ ὅλη τῆν ἕκταση, ποὺ μοιάζει γυφούλα στο- 
λισμένη μ’ ὅλα ποῦ κόσμου τὰ χρυσαφικά καὶ 
διαµαντόπετρες. ιτ ι 

Τὰ Ὑέρικα πεύκα μοιάζουν μέ ἱέρεες ποὺ 
µέσα στη λιτανεία αὐτη σηκώνουν ἱτη µουρ- 
μουριστὴ φωνή τους εὐχαριστώντας τὸ Θεό τοῦ 

είρου. 

Ἠύχτα πλανεύτρα τῆς ψυχῆς! α 

νότα ποὺ ὁδηγεῖς στὰ ᾽ἄδντα τοῦ µνστη- 
ρίου! ᾿Ολόγλυκα οἱ γότες ἁπαλὰ χτυποῦν την 
πόρτα τοῦ ὀνείρου... Πλέω σὲ μαγικοὺς κὀ- 
σμους,.. 

Σὲ θείους οὐρανούς... 

ΚΩΣΤΗΣ ΔΕΙΛΗΝΟΣ., 
(Μαθητὴς Ε΄ τάξεως Γυμνασίου Κονίτσης) 


ΕΞΟΧΗ 


Πράσινος κάµπος λουλουδίζει 
στην ἐξοχὴ ' 

θεῖο ξαλάφρωμα χαρίζει 

μὲς τὴν ψυχή, 
᾽Απαλοφυσάει τ᾽ ἀγέρι 

μὲς τὰ κλαδιὰ 

καὶ κάποιο οὐράνιο χέρι 
σκορπᾶ εὐωδιά, 


Γλυκοκυλάει τ' ἀπδό. 
καὶ ἁπαλὰ ς ο 


δεντρὶ σ᾿ ἄλλο δεντρὶ σιµώνει 
καὶ τὸ φιλᾶ, 

Κἄποιο ρυάκι κελαρύζει 

ο γς, ο, (ς 
Ὑλυκὰ στὸν ὅ, ουρίζει 
λόγια πολλά, κής 


ΧΡΗΣΤΟΣ Δ, ΚΟΤΙΝΑΣ 
(Ριγγλάδες, Λευκίμμης Κερκύρας) 


ο ΕΝΑ ΠΑΙΔΙ ΤηΣ ΕΛΛΑΔΟΣ» 


λω, δι - - .-..δἳ 
᾿Ακουμπισμένος στὸν ᾿ σκληρὸ κορμὸ ῥἑνὸς 
πεύκου, ἀγαντεύω τὴν πόλη π᾿ ἁπλώνεται στὴν 
Ὑελαστὴ παραλία τοῦ Θερμαϊκοῦ. 

:Γαλήνια θάλασσα τὴν ἀγκαλίάζει ἀπ' τόνα 
µέρος, καὶ Ψηλὰ β, ἀ ο 
τι :. Ἔνας Ὑαλάξιος θόλος τὴν σκεπάζει, ὁ 
οὐρανός. "Ὅλα σή 
ὅλα φαίνονται 


7Ἠταν Φτωχοντυμενο καὶ 


Ευπόλητο. Μὰ περπατοῦσε λεθέντικα καὶ κρα- 
Ἰοῦσε ψηλά τὸ  κεφοῶν : 
ο ρα Καλή, τοῦ λέω. Ποῦ πᾶς; 


,Στὸ Χωριό µου χί παρακάτω. Καὶ σύ; 

--  Εγὼ κυττάζω αροδνι ἀπαντῶ. 

Ηρθε κοντά µου κ άθηκε. Κύτταξε πέ- 
ρα, κατὰ τὴ θάλασος, Ὃλλυσε, βαθειὰ καὶ 
Ὑύρισε τὸ χλωμό. ἀδύνατο προόωπάκι του σὲ 
μένα. η 

--- Εἶναι πολὺ ὄμορφα σήµερα, εἶπε. 'Ὁ πα- 
τέρας µου μοῦ τὄλεγε πάντα. 

Εναι ὄμορφη ἡ πατρίδα μου. 


τ- Έχει δίκηο έρας σου, τοῦ λέω. 
Ποῦ εἶναι τώρα; πατέρας : 

τοι Σκοτώθηκε... Σ. »Αλθανία... 

Μὰ πρὶν πάει στά όλεμο, ὅλο γιὰ τὴν 


πατρίδα μοῦ μιλοῦσε, Κι’ ὅλο μοὔλεγε: «Ὅ- 
λοι γι’ Αὐτὴν πολεμοῦμε κι’ ἂν χρειαστῆ πε- 
θαΐνουμε». . 

---Εσὺ τὴν ἀγαπᾶς τὴν πατρίδα σου, ρωτῶ; 

Στὰ μεγάλα κασταν, άτια ἔλαμψε μιὰ 
σπίθα καὶ ρόδισαν ο, που μάγουλα. 

-- Ναί! μοῦ εἶπε, Τὴν ἀγαπῶ πολύ, ὅπως 
ὁ πατέρας µου, κι’ ὅπως ὅλοι ἐδῶ πέρα... 
Καὶ μοὔδειξε μὲ τὸ χέρι του τὴν πόλη, τὰ 
βουνὰ γύρω μας, ὅλη τὴν πλάση ποὺ λουξόταν 
ατὸ Ὑαλανὸ φῶς. 

Τὴν πατρίδα του! 


ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΤΣΑΛΙΓΟΠΟΥΛΟΣ 
(Γυμνάσιο «Πτολεμαῖδος, τάξη Ε΄} 


ΜΝΟΣΤΑΛΓΙΑ 


Καράδι ἀργοκίνητο 
νὰ μὴν ἀράξης πάλι 
σὲ τόπους ξένους μοκρυνούς 


σὲ ξίνο περιγιάλι. 


Άνοιξε πλέρια τὰ πανιά 
πρίµο φυσάει τ' ἁγέρι 

γα πᾶμε στῆς πατρίδος µου 
τ΄ ἀγαπημίνα µέρη. 


Πόχει στεριές πανέμορφες 
μενεξεδοδαμμένες 
λιμάνια ἀνθοστόλιστα 


θάλασσες μµαγεμίνες. 


Νά πάω κι᾿ ἐγὼ στὸ σπίτι µου 
το πρισαγαπηµινο 

ποὺ τοσο τὸ ἐπόθησα 

πάντα σ᾿ αὐτὸ νὰ µίνω. 


Καὶ τοὺς δικούς µου γιὰ νὰ δῷ 
κι ἀπὸ χαρὰ νὰ κλάψω 

καὶ τῶν νωιρῶν γονέων μου 
ἕνα κερὶ ν᾿ ἀνάψω, 


ΝΙΚΟΣ ΡΟΔΑΣ 
(Πετροχωρι --- Τριχωνίδος) 


ΤΑ ΠΑΝΤΑ ΡΕΙ 
1 


"Ολα ζεφτᾶν στὸ κόσµο αὐτὸ τὸν πιποτένιο, 
«φου τρυγησουν τῆς όωης τις λιγοστὲς χαρες, 
τα, πιοτιρα Φαρµακια,.. 

Κι ὅλα τῆς ληύης ἡ ταφόπλακα τὰ ζώνει. 
Βουθαίνουν, σθυνονται, Χανονται͵ σὰν ὀρθρινὲς 
(πνοὺς 
μέσ᾽ τὰ στενὰ σοκκάκια. 


1" 


Ὅλα ξεφτᾶν στὸν κόσµο αὐτὸ τὸν τιποτένιο. 
Ὕψωνονται θεόρατες τῆς δόξας οἱ κορφές, 
μὰ παλι χΧαµηλωνουν. 

Λόμπουν ὀλοχρυσες τοῦ πλούτου οἱ χλαμῦδες 
κι ἁπατηλὰ χαρίζουνε τὶς ψεύτικες χαρες, 
μά κάποτε παλιώνουν. 


"Ὅλα ξεφτᾶν στὸ κόσµο αὐτὸ τὸν τιποτένιο. 
Μόνο τίς ἄδολες χαρὲς καὶ τὶς Ὑλυκειὲς πνοὲς 
τς τὰ ἔργα µας καὶ τὶς ψυχὲς ---- 

δὲν τὶς σαρώνουνε τὰ πέλματα τοῦ ὀλέθρου. 
Αἰώνια τραγουδοῦν καὶ «Φτερουγοῦν μὲ χάρη 
στοῦ Γλάστη τὶς χρυσὲς μονές ! 


ΝΙΚΟΣ Ι. ΜΠΑΛΑΝΟΣ (Νῖκος ΙΚρίνης) 
ΥΠΟΘΗΚΑΙ 
(Ποίημα) 


Νὰ μὴ περνᾶς, ἀγαπητέ, ἄδικα τὸν καιρό σου 
τὸν χρόνο τὸν πολύτιμο, νὰ μὴ τὸν σπαταλᾶς 
τὸ «Φείδου Χρόνου» πάντοτε νὰ ἔχης ὁδηγό σου 
καὶ ὅταν ἐκεῖνο τὸ τηρῆς, πάντα προσ θὰ 
πᾶς. 
Νὰ εἶσαι αἰσιόδοξος σ᾿ ὅλας τὰς περιστάσεις 
κι’ ἃ κόµη σοῦ συμθῆ, κάτι πολὺ κακὸ 
κι ἂν εὐκαιρία σοῦ δοθῇ ποτὲ νὰ μὴ διστάσης 
στὴν λύπη ποῦ πλησίον σου νὰ κάµης τὸν 


ν (Υιατρό. 
Λέγε παντοῦ καὶ πάντοτε φίλε ου τὴν ῥλα 
ια 

μὴν εἶσαι ψεύτης, ἄδικος, ἄτιμος, καὶ κακός, 
Υιατ᾽ ἡ φαυλότης τότε πιὰ θὰ σοῦ γενῆ προς 
εια 

κι) ὁ κόσμος θὰ σ᾿ ἀποστραφῆ δὲν θάσ ἆ- 
(Υαπητός. 
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βιθλίου στὴ ράχη, καὶ τὴν, 


οο2ςςς 5. 


ΑΠΛΟ ΔΕΣΙΜΟ ΒΙΒΛΙΩΝ 


"Ετσι δένουµε τὰ βιθλίια τοῦ σχο- 
λείου µας. 

"Ένας µαθητής, εὔκολα δένει τὰ βι- 
θλία τοῦ σχολείου του, κι ἔτσι δὲν 
σκορπιοῦντα τὰ φύλλα, καὶ τὰ ἔχει ἆ- 
κέρια γιὰ τὶς ἐξετάσεις, ἢ τὰ Φφυλέει 
γιὰ τὰ μικρότερα ἀδέρφια του. 

᾽Αφήνω δὰ ποὺ Φιγουράρουν καλύ- 
τερα στη μικρὴ βιθλιοθήκη του --- ποὺ 
στὴν ἀρχὴ εἶναι μιὰ ἐταζέρα ποὺ τὴν 
ἔφτιασε μόνος. 

Νά λοιπὸν τί θὰ κάνωµε: 

Πρῶτα ξεκολλᾶμε προσεκτικὰ τὸ ξώ- 
Φυλλο ἀπὸ τὴ ράχη τοῦ βιθλίου (τὸ 
μπρὸς καὶ τὸ πίσω). 

Αν. εἶναι ραμμένο μὲ σύρματα τὰ 
βγάζοµε. Ἔπειτα κόδοµε δυὸ λουρί- 
δες πανὶ βιθλιοδετικό, ἢ ἄλλο πανί, 
χασὲ Ὦ τσίτι, ποὺ νὰ εἶναι πλατειὲς 
τρεῖς πόντους, καὶ μακριὲς ὅσο τὸ µά- 
κρος τοῦ βιθλίου. 

᾽Αλείφομε αὐτὲς τὶς λουρίδες μὲ ἆᾱ- 
λευρόκολλα στὸ µάκρος τους, καὶ κολ- 
λοῦμε τὴν πρώτη ἀπὸ τὸ ἕνα µέρος τοῦ 
ἄλλη ἀπὸ 
Ῥαχηςς επαται 


τὴν ἄλλη ἄκρη τῆς 
πανὶ ἀπ αὐτή, 


ποὺ νὰ μὴν περισσεύη 
ἀλλὰ νὰ ἔρχεται ἴσια ἴσια μ᾿ αὐτή. 
(Σχ. 1) Παΐρνομε τὸ βιθλίο στὶς πα- 
λάµες µας καὶ κρατώντας το ἁπαλά, 
κτυποῦμε ἀπὸ τὴ ράχη πάνω στὸ τρα- 
πέζι µας, γιὰ νὰ ἕλθουν τὰ Φφυλλά- 
διά του ὅλα στὸ ἴδιο ὁριζόντιο ἐπίπε- 
δο. Αὐτὸ τὸ κάνοµε, γιὰ νὰ μὴν εἶναι 
ἄλλα Φυλλάδια πιὸ µέσα, κι ἄλλα 
παραέξω ἀπὸ τὴ ράχη. ἰ. 
Φυσικά, ἰσιώνουμε μὲ τὸν ἴδιο τρό- 
πο καὶ τὸ πάνω µέρος τοῦ βιθλίου. 
Πάνω στὸ τραπέζι ποὺ κάνοµε ὅλες 
αὐτὲς τὶς δουλειές, βάζοµε τώρα τὸ 
σανίδι γιὰ τὸ ὁποῖο µιλήσαμε στα 
προηγούμενα. ν : 
Πάνω σ᾿ αὐτὸ τὸ σανίδι, βάζοµε τὸ 
βιθλίο προσέχοντας “νὰ μὴ µετακινη- 
θοῦν τὰ Φύλλα του ὅπως τα εἰχαμε τα” 
κτοποιήσει. κ ν 
Ὕστερα, τοποθετοῦμε ἐπάνω ἕνα 
δεύτερο σανιδάκι (κόντρα πλακὲ) δυὸ 
δάχτυλα πιὸ µέσα ἀπὸ 
τὴ ρ ά χη καὶ πάνω σ αὐτό, βά- 
ζομε βάρος (πέτρα, σίδερο, κλπ). ᾗ 
Καθὼς ἡ ράχη μένει ξέσκεπη, παίρ- 
νοµε τὸ σουθλὶ καὶ κάνοµε τρεῖς τρῦ- 
πες κοντὰ στὴ ράχη τοῦ βιθλίου, Χτυ- 
πώντας το μ᾿ ἕνα σφυρί. (Δὲς σχέ- 
διο 2). ω . 
Θὰ προσέξωµε νὰ μὴ γίνουν οἱ πρύ» 
πες πολὺ ἔξω ἀπὸ τὴ ράχη, γΥιατὶ εἰ- 


ΡΑΝΣΕΙΑ 


δν, 


λος να λα ανν αν. 


ΒΙΏΛΙΟΛΕΤΙΚΗ 


ναι πιθανὸν νὰ μὴ ραφτοῦν Ἠμερικὰ 
φυλλάδια. ᾽Αλλὰ ουτε καὶ πολὺ μέ- 
σα, φυσικά, γιατὶ μπορεῖ νὰ ραφτοῦν 
καὶ τὰ γράµµατα. Ὑπάρχει καὶ κίνδυ» 
νος νὰ μὴν ἀνοίγη τὸ βιθλίο, ἂν κά- 
νοµε τὶς τρύπες πολὺ κοντὰ στὰ Υράµ- 
ματα. ϱ ͵ 

"Ἕνα σουθλὶ γιὰ τὴ βιθλιοδεσία, 
εἶναι πολὺ εὔκολο νὰ τὸ Φτιάσωμε καὶ 
μόνοι µας, ἀλλὰ καὶ νὰ τὸ ἀγοράσω- 
µε, στοιχίζει ἐλάχιστα! 

᾿Αφοῦ ἀνοίξομε τὴν τρύπα μὲ μιὰ 
βελόνα τσαγκαράδικη (τὶς λένε καὶ... 
βιθλιοδετικές!) καὶ ψιλὸ σπάγγο τσα- 


γκαράδικο κι’ αὐτόν, ἄλλη στέρεα 
χοντρὴ κλωστή, ἀρχίζομε νὰ τὸ ρά- 
δωμε. 


Πῶς ράθομε τὸ βιθλίο 

Περνοῦμε τὴ βελόνα µας, πρῶτα στὴν 
μεσιανὴ τρύπα, καὶ ἀπὸ τὴν ἀρχὴ τοῦ 
βιθλίου, κι’ ἀφήνομε νὰ περισσεύη λί- 
γο ἡ ἄκρη τοῦ σπάγγου. 

Ὕσπερα, περνοῦμε, τὴ βελόνα ἀπὸ 
τὴν ἄλλη τρύπα τῆς ἄλλης ἄκρης ἀπὸ 
τὴν ἀρχὴ πάλι τοῦ βιθλίου, καὶ τέλος 
ἀπὸ τῇ μεσαία τρύπα κι ἀπὸ τὸ τέ- 
λος τοῦ βιθλίου, καὶ θὰ βγῆ ἡ βελόνα 
οτὴν ἀρχή, ἀπὸ ἐκεῖ δηλαδὴ ποὺ πρω- 
ποπέρασε. Τεντώνοµμε τώρα καλὰ τὶς 
δυὸ ἄκρες τοῦ σπάγγου, καὶ τὶς δένοµε 
κόµπο, ἀλλὰ ἔτσι, ποὺ ἡ βελονιὰ ἡ 
µεγάλη ποὺ βρίσκεται στὴν ἆγρ- 
χ ἡ τοῦ βιθλίου, νὰ δεθῆ σὲ κόμπο. 

(Αὲς τὸ σχέδιο 8). 

.. Τώρα, κόδοµε χαρτὶ χοντρὸ ἄσπρο 
ἢ καὶ χρωµατιστό, σὲ δυὸ κομμάτια, 
τὸ καθένα διπλάσιο ἀπὸ τὸ φύλλο τοῦ 
βιθλίου, καὶ τὰ διπλώνοµε στὴ μέση, 
στὸ μάκρος. "Άκρη. ἄκρη, ἀλείφομε 
γύρω - γύρω τὸ καθενα μὲ ἀλευρόκολ. 
λα, καθὼς καὶ τὸ διπλωμένο µέρος, ἑ-- 
κεῖ ποὺ εἶναι ἡ τσάκιση. "Ἔτσι τώρα 


ὑτὸ τὸ «ἐσώφυλλο» βρίσκεται μεταξὺ 
ΕκΩτ. Ἰθλίου, καὶ Κον- 


τοῦ πανιοῦ καὶ τοῦ 
τὰ - κοντὰ στὶς βελονιές. 

᾿ ς 2 ΜΗ 

., Ἐννοεῖται πὼς γιά νὰ γίνη αὐτό, 
θὰ ξεκολληθοῦν πρῶτα οἱ λουρίδες τοῦ 
πανιοῦ, ὣς τὶς ονιές. 

᾽Αλείφομε ἔπειτα τὶς λουρίδες τοῦ 
πανιοῦ μὲ «ἀλευρόκολλα, καὶ τὶς κολ- 
λοῦμε πάνω στὰ ἔσῶφυλλα, καὶ τὶς 
στρώνουµε καλὰ μὲ Τὸ χέρι µας, ἢ τὸ 
βιθλιοδετικὸ κόκκαλο. 

Κοιτάξτε τώρα προσεκτικὰ τὰ σχέ- 
δια, καὶ θὰ καταλάθαιτε καλύτερα πῶς 
γίνονται ὅλ᾽ αὐτά. Ίο σχέδιο 4, δεί- 
Χνει τὸ διπλωµένο ἐσώφυλλο ἀλειμμένο 
ἀλευρόκολλα. 

Τὸ σχέδιο 5, πῶς Κολλιέται ὸ 

Ἑλίο τὸ ἐσώφυλλο, ἂν η 
Τὸ σχέδιο 6. πῶς κολλιέται 
ἡ πάνινη λουρίδα πάνω στὸ ἐ- 
σώφυλλο. 

Κόθοµε ἔπξιτα δυὸ χαρτονά- 
«κια μακριὰ Όσο τὸ βιθλίο, καὶ 
πιὸ στενὰ Κατὰ ἕνα πόντο. Τ’ 
ἀλείφομε μὲ Ψαρόκολλα, καὶ κολ- 
λᾶμε τὸ ἕνα πανω στὸ ἐσώφυλ- 
λο στὸ µπρὸς µέρος τοῦ βιθλίου, 
καὶ τὸ ἄλλο στὸ ἄλλο ἐσώφυλ- 
λο στὸ πίσω Ηξρος τοῦ βιθλίου, 

Τὸ χαρτόνι θ) ἀπέχη ἀπὸ τὸ 
ραμένο μέροῦ, ὣς τρία χιλιοστά. 

Τώρα βάζοµε τὸ βιθλίο ἀνά- 
µεσα σὲ δυὸ σανίδες, καὶ τὸ 
πιέζοµε στην πρεσσα, ἢ τοῦ βά- 
ζουμε ἀπάνω βάρη, ἂν δὲν ἔχο- 
µε πρέσσα. 


Γιὰ τὴ συνέχεια στὸ ἐρχόμενο. 


1ὸ καρναθάλι τῶν ζώων 
(Ἑωνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 122) 


Καὶ ἡ καρδιὰ τῶν τρομαγµένων 
ζώων ξαναγύρισε στὴ θέσι-της. 

-- Σὲ γνωρίσαμε φώναξαν τὰ ἅλ- 
λα ζῶα, σὲ γνωρίσαμε! 

κ ἔτρεαν ὅλα μαζὶ καὶ ἕεμα- 
σκάρεψαν τὸ γάἀϊῖδαρο ποῦχε φορέση 
Ὃ κα. λιονταριοῦ γιὰ νὰ τὰ τρο- 
μµαςη. 


"ὌἜπιασαν τότε χορὸ κι’ ἡ ἀλεποὺ 
πρώτη καὶ καλλίτερη ἄρχισε τὸ τρα- 
γούδι;: Ύ 

Φόρεσε λιονταριοῦ προθιὰ 
καὶ πίστεψε στ᾽ ἀλήθεια 
πὼς ἔγινε λιοντάρι 

καὶ ξέχασε ὃ φίλος µας 
πὼς γάϊδαρος γεννήθηκε 
γιὰ νὰ φορῆ σαμµάρι. 

-- Χὰ - χὰ - χά. Γέλασαν τὰ µα- 
σκαρεµένα ζῶα μὲ τὸ πειραχτικὸ 
τραγούδι τῆς ἀλεποῦς καὶ χόρευαν 
τώρα γύρω στὸ ξεμασκαρεμένο γάϊ- 
δαρο. 

Ἐμπρὸς καὶ ὄξω φτώχεια 
καρδιὰ περθόλι 

χορέψτε ὅλοι 

χορέψτε ὅλοι! 

Καὶ τὸ γλέντι βάσταξε ὣς τὰ ξη- 
μµερώματα. 


Ἡ ΑΝΕΜΗ 


ο ΑΓΑΘΟΥΛΗΣ ΕΥΘΥΜΟΣ ΤΥΡΟΛΕΖΟΣ 
(Κορίτσι Νάῦλον) 


ΤΟ ΔΑΣΑΡΧΕΙΟΝ ΝΑΥΠΑΚΤΟΥ 
(Τοῦ Κ. Τσουκαλῆ) 


Προαιρετικὲς εἰσφορὲς 


Ἐλάδα ς . 9 
σι ἐς . τις παρακάτω προαιρετικες 
Ας Δραχ. 
᾿Γωάννης Παπαδογιαννάκης ...... 5000 
Δημήτριος Καρμµανιόλας ........ 1000 
Εὐάγγελος Χιούτας ............. 2000 


ενοιιωίε 


(Δικαίωμα καταθέσεως ψευδωνύμου: δραχ- 
μὲς 2.000, Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν μµέ- 
χρι 30 λέξεων: 100 δραχμὲς ἡ λέξη. 
Γιὰ κάθε λέξη πέραν ἀπὸ τὶς 30: 500 
δραχμές). 

436) (44---- 5 -ἰ- 2) Πρωταμπαΐνοντας στην κί- 
γηση τοῦ περιοδικοῦ χαιρετῶ ὅλους -ες. 
Ἔγκμοντ 
437) Δύο λΜαθηματικοί! ᾽Αποκαλύπτω µόνο πὼς 
εἶσθε ᾿ Αθηναῖοι. Ζᾶς Ὑνωρίζω. ΄Ἔγκμοντ 
438) Εξάψαλμε, πολὺ Ὑελοῖος εἶσαι. Γιὲ ποῦ 
᾿Αράχθου, ᾿Αρτινὸς εἶσαι; Κοραῖς, φυλάξου! 
Έγκμοντ 
439) (48 ---.7 - Ε) Θερμοαντιχαιρετῶ. ἡΜενεξὲ 
τί θἄλεγες γιὰ λίγες Ὑγραμμοῦλες; Ροδόπουλε, 
Ἀροσοπηγή, ἨΜτολορές, Ρεμῆ, γειὰ - χαρά. 
Φώτης Αἰγιαλίτης 

. 440) τί σαχλομάρα Μαλεθὲ ἡ ἁπάντησή σου, 
ὅπως πάντα! ᾿Ἱωνικὴ Φλόγα Χίου, ποῦ ξανακού- 
στηκες; ᾽Ανύπαρκτη! π 
ς τὰ Φώτης Αἰγιαλίτης (ΔΑΔΩΝ) 
441) (44 ---- 8 -ἰ- ϱ) Πεννομαχικὲς φυσιογνωμίες. 
Ἑ. Δάφνη Εὐρώτα Ὦ Δροσοσταλίδα Ἡ Φλοῖσθος 

Γιὰ ὀβλητισμὸ πεθαίΐνει, ' 

εἶναι λιγάκι ἀγρίμι, 

Ὑνωστῃ στὴν οἰκουμένη, 

ἡ μὶς Πολυτίμη!... 
͵ Μῖκος Σαλονικιὸς 
θέλεις νὰ μ’ ἀπαθανατί- 

ὢ τὴν ἄδεια. Μπρὸς λοι- 


442) "Ὥστε, Ρενουάρ, 
σης; Γιατὶ ὄχι! Σᾶς δίν 
πόν] 


Σαλονικιὸς 
443) Μπᾶ, μπᾶ, µπακασααᾶ! Τόλ 
τν ἀντιμιλήσης; Τὸ νοῦ σου, Απόλλωναί (927) 


μπαίνοντας στὴ στήλη 
ρρῶν στὴν «᾿Ιωνικὴ Φλο- 
Ιδιαιτέρως Δὸν Ζουάν, 
᾿Αεκτζῆδες. ᾿Αμ.. 
᾿Ολυμπιακὸς ες ην 

Λεονάρντο ντὰ Βίντσι 
445) ώς τι -Έ Ε) Πρ τομπαΐνοντας στὴν κί- 
νηση Χαιρετῷῶ ὅλους καὶ ἰδιαιτέρως τοὺς "Η ῶ 
τες: Νεραϊδόπαιδο, Γιὸ τοῦ ’, νν κ. 
στε στὸ σύλλογο καὶ ἱδρύστε {ἡ. 
πόλη σας. 


446) Προσχωρῆστε ὅλοι στὰ «Ἠπει ὰ ᾱ 
. Πρ ωρῆσ: ρωτικὰ Νιᾶ- 
τα» γιὰ νὰ βρῆτε ὅ,τι τὸ καλὸ καὶ τὸ ὡραῖο. : 


Ζωγράφος Πὼλ Σεζὰν 
πα Ρούντη () μιὰ καὶ 
τ ἳ ς ὁ ολιτισμοῦ πρωτογράψε. 
᾽Αντιχαιρετῶ Τάκη Αμάραντε. Ζελίνα κοίταξε τὴν 
1154. εν (ἼἌλκηστης (Μακ. 'Ἑστίας) 

449) Αηλαδὴ .Ξανθομήκυ, ὅλοι... ξανθότριχες! 

(210). ᾿Αγαπητέ... "Αννα Ροδίτη (;) ἐκεῖνο τὸ 
«ἀνεξάρτητη» στὸ στομάχι μοῦ κάθεται. Ταπεινὲ 
γιατὶ δὲν ἔδωσες τὸ «Ετήσιο βραθεῖο ΔΑΔΩΝ» 
στὸν "Αλκη Ροδόπουλο; 

Σπαγγοραμμένος (6... 

450) (44 ----22 -Ι-3) Ντολορές, 
(165). ο Ταπεινὸς ἀπ᾿ τὴν 
πῶς ὑπόσχεται δράση λαμπρή! Σκάµπαλο 

451) Τὸ πανταλόνι τοῦ Δικηγόρου πῆς Νεο- 
λαίΐας, τοῦ Κοραίου, Ταρζάν, Τρομεροῦ Λυκόπου- 
λου, ᾿Εξάψαλμου καὶ τοῦ Νίκου Σαλονικιοῦ, πάντα 
λυώνει! Γιατί ἄραγε; 


γενναιόδωρος) 
παρλαπίπες].. 
Αθήνα, μαθαίνει 


. Σκάμπολο 
452) Θερμοαντιχαιρετῶ: Ταρζάν, Παστέλι, Ζή- 
λεια... (77): Εὔθυμε Τυρολέζε, δὲν ἔχω γραμμό- 
Φώνο. Ῥούντης 
453) Λάθετε ὅλοι µέρος στὸν διαγωνισμὸ ποὺ 
προκηρύσσει ἡ «Μακεδονικὴ Ἑστία». 
Πύρινη Ρομφαία (Μακ. “Σστίας) 
454) (44 -- 24 -- Ε) Ξανθομήκυ πῶς σοῦ φά- 
νηκε ᾿Αούστρια-;-᾿Ολυμπιακὸς 3 --- 2. Καὶ ποῦ, 
εἶσαι ἀκόμη τί ἔχει νὰ πάθη ὁ ᾿Ολυμπιακός. Χαι- 
ρετῶ τοὺς ᾿Αεκτζῆδες. 4 
Μπούλης (κιτρινομαυροκιτρινόµαυρος) 
455) Τί λὲς γιὰ τὴν 246 Μαῦρε Πειρατή; 
3 Μπούλης (ΔΑΔΩΝ) 
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456) (45 ---1) Θεάματα: Αιαδολ 
Τέρας πεννομαχιῶν. Τώνης Γιούλης: Ὁ ὑφῶν ἔαν- 
τὸν ταπεινωθήσεται. Νίἶκος Μελωδὸς 

457) (45---.4---2) Γιὸς τῆς Λίσδου -- ᾿Α- 
γόητος πάντων. 


Κεφ. Διαδολάκι : 


ν Χριστιανικὴ Φλόγα 
458) Προσοχή! Μῆν τὰ βάζετε μαζί µου γιατὶ 


εἴμαι ἐγὼ ἡ Χριστιανικὴ Φλόγα 
459) Προσοχή! Προσοχή!!! Προσχωρῶ στὶς 
«ΔΑΔΕΣ». Χριστιανικὴ Φλόγα 


460) (45 ----6) "Έρχομαι στὴν κίνηση εὐχόμενος 
«εἰρήνην --- ὁμόνοιαν». Χαιρετῶ ΕΒ. Τυρολέζον. 9. 
᾿Αθάνστον καὶ Ταπεινό. Στέφανος Μυρσίνης 

461) (45 --- 8 -- Ε) 

Καλὰ θὰ κάνης Μ. Πάνθηρα 
στὴ ζούγκλα νὰ γυρίσης 
νὰ τρῶς τὸ µεζεδόκια σου 
ὣς ὅτον νὰ... ψοφήσης. 
Μαῦρος Πειρατῆς 


462) Μαῦρε Κουρσάρε ξιφομαχοῦμε ἢ συμμα- 
χοῦμε. Μαῦρος Πειρατὴς 
463 {46 --- 4 -ἰ-3Ε) Ὑπενθυμίζω εἷς ὅλους 


ποὺς Σερραίους «Ὅλυμπος» --- «᾿Απόλλων» 9----2, 
Ζήτω ὁ θρυλικὸς «Όλυμπος», τὸ φόδη- 
προν τῶν Σερραίων. Μυστήριος 
464) Ἡτολορές, ἐπειδὴ εἶσαι ὡραία καὶ κομφῆ 
σοῦ χαρίζω ἕναν κοῦκλο, ὁ ὁποῖος νὰ σοῦ ται- 
ριάζη. Μυστήριος 
465) ᾿Επίσης εἰς τὸν Μαῦρον Πειρατήν, ὁ ὁ- 
ποῖος παρὰ πολὺ τώρα τελευταίως ἐσήκωσε τὴν 
μύτη που, τοῦ δίνω ἕνα μπιμπερὸ Υιὰ νὰ πίνη τὸ 
Ὑόλα του διότι εἶναι ἀκόμη µπέµπης. 


Μυστήριος 

466) Μαῦρος Πειρατὴς -- Σκουπιδιάρης. 
' Μυστήριος 
467). (46 --- 5 -- Ε) Ἔρχομαι με Φούργια καὶ 
μὲ κουστουμιὰ καινούργισ. Πώ' Πώϊ ΠώΙ Πρω- 
πομπαίΐνοντας στὴν πεννομαχόστηλη δίνω ἕνα χαι- 
ρετισμὸν εἰς ὅλους. Πανσέληνος 


468) (46 --- ϐ)  Πεννοµάχοιῖ Λάθετε µέρος στὸ 
διαγωνισμὸ «Πνευματικῆς Χαραυγῆς» Πύλου. (Στ. 
Συλλόγων τ. 48). Μ. ᾿Ολυμπισκὲ (81) συμφωνῶ. 

.. Ἕσπερε (195) ἡΜετὰ χαρᾶς. ος 

έ ἳ χις 
(215) Κουραφέξαλα ρα, νι, ἆαρα Γζλωή 

469) (46 --- 9 -- Ε) Στὶς ἀγγελίες 189. 190, 
ἀντὶ ό αν 
ἀντὶ Γλωσσοκόπανος Σκαλιστηρ Μ.. Πάνθηρας 

470) Τέλος Σκαλιστηριοῦ: 

2) Ὁ Μαῦρος Πάνθηρας 
΄ τρέχει τὸ πιάνει κ 
κ καὶ ον στόµα λιονταριου 
τὸ πετάει. λεορος Ἰάρθηρας 

471) (46--- 12) Καλῶς ὡρίσατε Γαρδένια, 
Τζοκόντα. Θεομοχαιρετῶ. 7. Ῥενουὰρ θαυμάζῳ πὴν 
ἀνωτερότητά σου. Τετραπέρστε νὰ Χαίρεσαι τὴν 4 
Ευπνάδα σου. Κρῖμα τὸ ψευδώνυμο! Μαῦρε Πει- 
ρατὴ ἔχεις χάσει τὸ µπούσουλα. Κοραῖε τὸ κεφάλι 


σου ἔχει ἀνάγκη ἀπὸ πολλοὺς κουθάδες νερό, 


Πονηροῦλι 
472) (45 --- 13 -ἵ- Ε) Ζελίνα: - 
«Εἴσαστε ἑθδομήτισσες 
τῆς τάξης δυὸ στουµπάρια 
καὶ στῶν μουρλῶν βαδίζετε 
ἐπάνω στὰ ἀχνάρια. 
Περάσατε πὸ Σάλιαρη 
στὴ γνώση καὶ σοφία 
καὶ τὸν Κιχώτη Φτάσατε 
σ᾿ ὅλη του τὴ... .:- 2. , 
Τετραπέρατος 
{. 4738) Κοραῖος: 
Πεννοµάχοι σηκωθῆτε, 
για νὰ ρίξτε ντιντιτι , 
Υιατὶ µεσ᾽ σὲ τούτη στήλη 
Ένας κοραῖος ἔχει µπῆ» η 
Τετραπέρατος 
474) {(46--.15-.Ε) ϱ μοαντιχαιρετῶ Ρ, Λε- 
οντόκαρδε. Ζελίνα στδ) θε μᾶς ἀντιχαιρετᾶς 
καθόλου. ᾿Α---α-α-αψοῦ,, Κοραῖε μᾶς πούν- 


τιασες. Μικρὸς Τροθαδοῦρος 
479) Προσοχή! Προσοχή] Προσκαλῶ ὅλους τοὺς 
σκακιστὰς σὲ μιὰ παρτίδα σκάκι μέσω περιοδι- 
κοῦ. Γράφτε πρῶτοι΄ καὶ κάνετε τὴν πρώτη κίνηση. 
Εἴμαι ἀήττητος, Περιμένω. : 
», Τροθαδοῦρος (ὁ σκακιστὴς) 
476) (46-17) Λάθος (76). Προσχωρῶ στὴν 
«Πνευματικὴ Χαραυγὴν καὶ ὄχι «Νεανικὴ Προσπά- 
θεια». Χαιρετῶ: Πλάτωνα Μάριο, Έσπερο. Κάτω 
τὰ ἀντιχοιστιανικὰ δ λόκιαὶ : 
ος Μικαὴλ "Άγγελος 
477) (46--:19--2Ε) Ὕστερα ἀπὸ ὁλιγόμηνη 
ἀπουσία ἐπανέρχομαι πάλι. Χαιρετῶ Κατεπάνω, 
Ταπεινό. Καλόκαρδος (Πρόοδος) 
478) Ὁ σύλλογος «Ποόοδος» θὰ µεγαλουργήση. 
Πεννοµάχοι προσχωρῆστε. Γιὰ, καινούργιους κό- 
σµους πᾶμε. Καλόκαρδος (Πρόοδος) 
479) "Ὅλοι ἐμπρὸ ὰ μιὰν Ἑλλάδα νέα. 
νά, Καλόκαρδος (Πρόοδος) 


480 {(46---. 20) Πρωτομπαΐνοντας στὸ μικρὸ 
ἀλλὰ χαριτωμένο αὐτὸ σαλονάκι χαιριτῷ ὅλους - 
ες. ᾿Ιδιαιτέρως: Κεφαλ. Διαδολάκι, Δὸν - Ζουάν, 
Γαρζάν, ᾿Εξάψαλμο καὶ ἅπαντας τοὺς Λευκαδίτες. 
Κεφ. Διαδολάκι, Δὸν - Ζουάν, ἀλληλογραφοῦμε 
µέσω περιοδικοῦ; ᾽Απαντήσατε 
Κόρη τῆς Λωκάδος 
481) (46 ---21) Ἡ 225 εἶναι δική µας (δηλ. 
τῆς ὑψηλῆς προσωπικότητάς µας). Περιμένουμε νὰ 


μᾶς ἀντιχαιρετίσετε! Εἶσαι στὰ καλά σου Κο- 
ραῖς (105 - 106); "Ἡ Ἔἔγινε καὶ τὸ μυαλό σου 
Κορέα; 


Τζοκόντα - Γαρδίνια 
(Ὑψηλὲς προσωπικότητες πῶν πεννομαχιῶν) 
452) (Κ 46 ---22"4- Ε) Πρωτομπαΐνοντας στὴν 
κίνηση χαιρετῷ ὅλους καὶ κανένα, ὑπόσχομαι λίγα 
καὶ κάνω πολλά. Ποδοπατῷ ὅλους ποὺς νταῇ 
καὶ προστατεύω τοὺς ἀνηλίκους Ἡ µπέμπηδες. 


Τσούχτρα 
483) Πιτσιρδόνι γιὰ τὸ «Ελληνόπουλο» λίγα 
πὰ λόγια σου Υιατὶ θὰ σὲ φονεύσω γιὰ 
δειγµατισµό. Κεραυνὲ νὰ πῆς στὴ µαµά σου νὰ 
σοῦ δώση κοκὸ Υιατὶ εἶσαι μικρὸς γιὰ νταη- 
λίκια. Τσούχτρα 
484) ᾿Εξάψαλμε σοῦ χρειάζεται φυχρολουσία γιὰ 
νὰ συνέλβης. Εὔθυμε Τνρολέζε δὲν μπᾶς ἀπὸ ἐκεῖ 
ποὺ "ήρθες 119. Μπῆκες... τώρα βγές. 
Τσούχτρα {Ἡ ρυθµίζουσα τὶς πεννομαχίες) 


485) {(46 --- 27) Πρωτομπαΐνοντας στὴν κίνηση 
χαιρετῶ ὅλους -ες, ᾿Ιδιαιτέρως Κεφαλλωνήτικο Δία- 
δολάκι. Ἐὔθυμος "Ἱππότης 

486) "(46 ----28) Μπὸν ζούρ, φίλοι µου. Τὰ μά- 
θατε; ᾿Ἡ Ντολορὲς εἶναι... Κινέζα, καὶ ὁ Εξά- 


Ψαλμος εἶναι... Αἰξάψαλμος! Οὐί, μαλερεζμάν. 
Ὡρδουάρ. Τραγικὸς 
487) (46 ---24) Δῶρα ᾿Αποκρηάτικα: Στὸν 


Ψαρὰ κόσκινο νὰ ἀδειάση τὴ θάλασσα, νὰ πάρη 
τὰ ψάρια. Στὸ Νίκο Σαλονικιὸ γεωμετρικὰ ὄργα- 
να. Στὸν ᾿Εξάψαλμο ἀναλόγια. Στὸ Σκαλιστῆρι 
μιὰ μάσκα νὰ κρύψη τὰ /μοῦτρα του. 
Κεντρὶ 
488 (46 --- 29 -Ι- Ε) Κρατώντας τὰ δυό µου 
περίστροφα (σαρανταπεντάρια) ἀπειλῷ τοὺς πεν- 
γομάχους «Ψηλὰ τὰ χέρια ὅλοι σας». Ἔφαγα τὸν 


κόσµο, ὣς καὶ στὴν Κόλαση ἴἔφθασα ζητώντας 
αὐτὸ τὸ Κεφαλλωνήτικο Διαδολάκι γιὰ νὰ λογα- 
ριαστοῦμε. Αρ. 
489) Γιὸς τῆς Λέσδου: Ποιητής. Θανάσης. 
Μπέμπης: Στραδοπόδαρος ποδοσφαιριστής. άπης 
Αράχνη 
490) (46 --- ϐ) 
Τώρα ποῦρθε ᾽Αποκρηὰ 
μὲ τ) ἄνθη φορτωμένη, . 


θἄθελα ἀγαπητοί µου φίλοι 
ἕνα δῶρο νὰ σᾶς κάµω... 


Στὸν Φίλο µου τὸν Τζιτζιφρῖκο 

ἕνα πακέτο κομφετὶ 
στὸν Ρούντη δίνω δίπλωμα στὸ σκίτσο 

καὶ στὸν ᾿Εξάψαλμο ἕν) ἀναλόγιο μακρύ. 


Στὴν Ντολορὲς δίνω γυαλιὰ γιὰ νὰ διαδάζη 
στὸν Πομερσὺ τὸν στρατηγὸ μιὰ ρά6δο ριγωτὴ 
στὸν Μ. ᾿Αλέξανδρο μιὰ σάρισσα µεγάλη 
στὴ Ζελίνα πιερόττο ἀσορτί. 


Γουλιέλμος Τέλλος 


491) (ΚΕ8 --- 10 -ΙΕ) Μὲ τὸ νέο χρόνο «ὔ- 
Χομαι στοὺς πεννοµάχους νὰ μὴ μὲ πλησιάζουν, 
ὉΌ πλησιάζων θὰ καταθροχθισθῆ. 

Δράκος ᾿Ανίκητος (Δηλητηριώδης) 

492) ᾿Αντιχαιρετῶ: Μ. Ναυαγό, Μαῦρος Πει- 
ρατῆς  Φοθιτσιάρα γάτα. Α. ᾿Ανίκητος 

493) (Ω.Σ. Π.Π.) ᾽Αράχνη μοῦ φαίνεται ὅτι σὲ 
γνωρίζω (συμμαθητὴς µήπως;). Δυὸ Μαθηματικοί: 
Μυαλὸ κουκοῦτσι. Καὶ οἱ δυὸ μισὸ δράµι. 

Γιὸς τῆς Λέσδου 

494) (Κ.Υ.Δ.) Ζητῷῶ συγγνώµην ἀπὸ τοὺς φί- 
λους µου. ᾽Αλλὰ τὰ µαθήµατα δὲν μοῦ ἐπιτέ- 
πουν νὰ ἀσχοληθῶ 'μὲ τὶς πεννοµαχίες. Ελπίζω 
σὲ λίγο καιρὸ νὰ μπορέσω νὰ ἀνταποκριθῶ καὶ 
σ᾿ αὐτή µου τὴν ὑποχρέωση. "Όσο γιὰ τὸν ἔξυ- 
πνο ἐκεῖνο ποὺ ἰσχυρίσθηκε πὼς εἶμαι ὁ ἀρχισυν- 
πάκτης βάζω τὸ στοίχηµα. ᾿Εμπρός! Μὲ τὴ δια- 
φορὰ πῶς εἶμαι κι ἐγὼ ἀρχισυντάκτις ἀλλὰ σὲ 
μαθητικὸ περιοδικό.... ᾿Οψόμεθα ὅμως εἰς τὸ.., 
προσεχές. 

Κεφαλλωνήτικο Διαδολάκι 


{ 
ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ 


᾿Εγκρίνονται ἢ ἀνανεώνονται, τὰ μδόνυμα 

"Αγγελος μὲ χειροπέδες, ιτρύων, ᾿Άνεμαι 
Ἐλευθερίας, Αράνος, λλέκητος" λεμοός, Ελ» 
θερο Μακεδονόπουλο, ἜΕμελι, Εὔθυμος "Ἱππότης, 
᾿Ἠπειρώτης, Καλόκαρδος, Κεντρί, Κόρη Λευκάδος, 
Λεονάρντο Ντὰ Βίισι, Μόσχος Λήθης, Πανσέληνος, 
Στέγος "Αστεγος, Στέφανος Μυρσίνης, Τσούχτρα, 
Χριστιανικὴ Φλόγα. ο 


η] 


ΛυχισυμλαήΣ 
απαντᾶ: 


3, Πήραμε τὰ σκίτσα τῶν φίλων µας: Λακᾶζ (ἐλ- 
πίζω πὠς θὰ µπορέσης νὰ φτιάσης καὶ κἄτι καλ- 
λίτερο). Γεωργίου Λ. Σιανόδα (δὲν εἶναι καθόλου 
καλὸ σὰν σκίτσο. ᾽Αλλὰ καὶ ὅπως εἶναι εδια- 
σµένο δὲν εἶναι κατάλληλο πρὸς ο πεσα). κ. 
Πασθάντη (δὲν εἶναι ἄσχημο. Σχεδιάστηκε ὅμως 
μὲ ἀκατάλληλη µελάνη). Κ., Τσοὐκαλῆ (πολὺ κα- 
λά), Πέτρου Πανταζοπούλου (ἐπίσης), Στόλιου (ἔ- 
τοι κι’ ἴἔτσι). Σταματίου Μεθενίτη (δὲν λέει καὶ 
πολλὰ πράγματα). 

Πῆρα τὶς σπαζοκεφαλιᾶς τῶν φίλων µου: Στό- 
λιου, Παν. Χατζηεμμανουήλ, Δημ. Σχ. Ξηροκάμ- 
που, Βασιλ. Παπαλιούρα, Λακαζ, Αθ. Πιατίδη, 
Νίκου Σαλονικιοῦ, Νικ. Ι. Παπαγεωργίου, Δημ. 
Παππᾶ, Δημ. Μπαραμπάνη, Βασ. ᾿Ιωσηφίδη, Σταμ. 
Δ. Μεθενίτη. . 

ᾖ» Πήραμε τὰ «Γιὸ νὰ 


γελᾶτεν τῶν φίλων µας: 


ἨΙωάννη Καλδιμιριτζῆ, Στόλιου, Κων. Σ. Χρυσι- 
κοπούλου, Σταματίου Δ. Μεθενίτη, Σταυραετοῦ 
πῆς Πίνδου. 


ὃν Πήραμε τὶς ἀὀθλητικὲς πληροφορίες πῶν φί- 
λων µας: Βλασίου Κόκκαλη, Βασιλείου Παπαχρί- 
στου, Σωτηρίου Φασούλη, Λεωνίδα Τζαμτζόγλου, 
Δημ. Παππα, Σωτηρίου Φασούλη, ᾽Αντωνίου Λεω- 
νίδα, Νικολάου Ζήκου καὶ μὴ ὑπογραφομένου φί- 
λου µας ἀπὸ τὴν Καλὴ Παναγιά. 

δν «Ὁ "Αραχθος» δὲν εἶναι ἄσχημος ΦΙΦΗ ΧΡ. 
ΒΑΚΚΑ. ᾽Αλλά ἔχει μερικὲς Φλυαρίες καὶ πλατεια- 
σμοὺς ποὺ δὲν στέκουν. Φέργω ἔτσι σὰν παρά- 
δειγµα ὅτι ἐκεῖ ποὺ τὸ φίδι ζητάει διφασμένο 
νερό, δὲν θὰ μποοοῦσε γιὰ κανένα ἀπολύτως λόγο 
νὰ, παροµοιωθή μὲ τὸ ποτάμι. Πῶς νὰ, διφᾶς βρὲ 


παιδί µου μὲ τὰ ἄφθονα νερὰ τοῦ Αράχθου; 


ὃ. Καὶ τὸ ποίημά σου καὶ τὸ πεζὸ εἶναι ἀρκετὰ 
καλά, ἀγαπητὲ φίλε ΚΩΝ. ΣΑΒΒ. ΧΡΥΣΙΚΟ- 
ΠΟΥΛΕ. 

ὃ Καὶ τὸ δικό σου ποίημα ΑΡΣΕΝΙΕ ΣΑΒΒΑ 
ΧΡΥΣΙΚΟΠΟΥΛΕ εἶναι καλό. Καὶ εἶναι τόσο κα- 
λό, ὅσο καὶ τοῦ ἀδερφοῦ σου. Θὰ τὰ δημοσιεύσω 
φυσικά, 

ὃν "Ένας καλός µου φίλος ἀπὸ πὸ Ζηρὺὸ μοῦ ἕ- 
στείλε 4 ποιήµατα μὲ τοὺς τίτλους «Τὰ  καλὰ 
παιδιά», «Τὰ ὄνθη», «Στὸ ηρό», «Στὴν. Παιδό- 
πολη». Δὲν ἔθαλε σὲ κανένα ἀπὸ αὐτὰ τὸ ὄνομά 
που. Τὸν πληροφορῷ ὅμως πὠς καὶ τα τεσσερς 
ποιήματά του δὲν εἶναι καλά. ᾽Αλλὰ ἂν κρίνω ἀπὸ 
πὰ γράμματά του ---- καὶ τὶς ἀνορθογραφίες του ---- 
µπορῶ νὰ βγάλω τὸ συμπέρασμα πὼς εἶναι ᾱρ- 
κετὰ μικρός, ὥστε οἱ στίχοι του αυτοι να εἶναι 
μιὰ, ἱκανοποιητικὴ ἀρχή. λ 

ὃ Καλὴ ἡ ἔκθεσή σου «21 Φεθρουαρίου» ἀγα- 
πητὲ φίλε ΣΩΤΗΡΙΕ Β. ΦΑΣΟΥΛΗ. . 

ὃ Ἡ «᾿Ανοιξιάτικη ἡμέρο» ἀρκετὰ καλὴ ΠΑΝ. 
ΠΑΠΑΥΣΩΡΗ. 3 - 

ὃν "Όχι ἀγαπητὲ ΒΑΣ. ΙΩΣΗΦΙΔΗ. Δὲν λέει 
τίποτα τὸ ποίημά σου. Γιὰ διάδασε καὶ συ τὸ 
πρῶτο σου τετράστιχο ποὺ τὸ παραθέτω ἐδῶ ἐπὶ 

λέξει καὶ χωρὶς διόρθωση οὔτε τῶν ὀρθογραφικῶν 
λαθῶν: 
Σαν µιριωλόγη ἀκοῦς παντοῦ 
εἶναι τὸ κλάμα τοῦ πουλιοῦ 
ποῦ σκότωσαν τὰ μικρὰ 
µέσα ἀπὸ τί Φωλιά! 
ὃν ᾿Αρκετὰ καλό,ι ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ Μ. ΚΟΤΣΑ- 
ΡΙΝΗ, τὸ πεζό σου. ᾽Αλλὰ μὴ µεταχειρίζεσαι λέ- 
ξεις σὰν τὸν «κοσμοχτίστη» κλπ. 
ὃν Τί νὰ σοῦ πῶ ΣΤΑΜΑΤΗ ΔΗΜ. ΜΕΘΕΝΙ- 
ΤΗ. Εῖναι τόσο ὡραῖο τὸ ποίημά σου ποὺ, ἀμφι- 
6άλω ἂν εἶναι δικό σου. Πολὺ ἀμφιθάλω. "Αν εἴ- 
ναι δικό σου, τότε νὰ μοῦ τὸ δαναστείλης μὲ 
βεθαίωση ὅτι τὸ ἔφτιασες μόνος σου. 

ὃν Τὸ ποίηµά σου ΕΛΕΥΘΕΡΙΕ ΘΕΟΔΩΡΟΥ δὲν 

εἶναι καθόλου καλό. Γιὰ διάδασε αὐτοὺς τοὺς στί- 
Χους: 

᾿Εσὺ ποὺ ἐποτίσθηκες 

μὲ αἷμα τοῦ Δαθάκη 

ποὺ πολεμοῦσε «ἀκούραστα 

σὰν ἄξιο παλληκάρι.-: Ὦ 
ΕΥΘΥΜΙΕ ΓΕΩΡΓΟΠΟΥ- 
ΛΕ γιὰ τὰ τόσο καλά σου λόγια. Κάνεις πολὺ 
πκαλὰ --- καὶ εἶσαι Υι’ αὐτὸ άξιος συγχαρητηρίων 
-- νὰ δίνης τὸ περιοδικὸ νὰ τὸ διαθάζουν παιδιὰ 
ποὺ δὲν μποροῦν νὰ τὸ ἀγοράσουν. Τὸ ποίηµά σου 
ὅμως δὲν εἶναι καλό. Ἔχει πολλὰ ἐλαττώματα καὶ 


χωλαίνει καὶ στὴ στιχουργία καὶ στὴ ρίµα: 
Γιὰ διάδασέ το καὶ μόνος σου: 


ὃν Σ’ εὐχαριστῶ πολὺ 


»Αράδα - ἀράδα λάµπουν 
τὰ σπίτια στὴν πλαγιὰ 
καὶ τὰ πουλάκια τραγουδοῦν 
στοῦ λόγγου τὰ κλαδιά. 


Πρω - πρωῖ ὁ ἥλιος 
ἁπλώνει τὴν χαρὰ 
μοσχοδολοῦν τὰ δά 
καὶ χύνουν μυρωδιά. 


᾿Ανάρια - ἀνάρια ἀσπρίζουν 
πὰ σπίτια στὴν πλαγιὰ 

καὶ τὰ λουλούδια τοῦ Μαγιοῦ 
σκορπίζουν εὐωδιά. 


Καὶ μέσ᾽τὸν ἥλιο λούζεται 
φαιδρὸ κι εὐτυχισμένο 

πὸ ὅμο χωριὸ 

μὲ τ' ἄνδη στολισμένο. 

Τὰ κάτασπρα σπιτάκια 

μικρὰ, καὶ µετρηµένα - η 
σὰν τὶς φωλιὲς μικρῶν πουλιῶν 
στὰ δέντρα εἶναι κρυμμένα. 

ὃν, ᾿Αρκετὰ καλὸ τὸ «Οἱ δυὸ δρόμοι» ΑΠΟΣΤ. 
ΧΟΥΛΙΑΡΑ. Χρειαζόταν µόνο λίγο πιὸ προσεχτικὸ 
γροψφιµο. ν 

ὦ ᾿Αρκετὰ καλὸ ΦΩΤΗ ΑΙΓΙΑΛΙΤΗ τὸ ποίημά 
σου «Θύμησες». Τὸ δηµοσιεύω ἐδῶ: 

Θύμησες ἀχνὰ θαμποφέγγουνε µεσ᾽ στὸ μυαλό µου 
Θύμησες σκληρὰ Δασανίζουνε τὸ Φτωχὸ λογικό μον 
Θύμησες μοῦ θυμίσανς τ Όνειρα µου τα πλάνα, 
που ἀπομειναν μµεσ᾽ στὸ νου θαμπαχτίδες μονάχα. 
Θύμησες μοῦ θυμµίσανε της µονας το χάδι 

ποὺ τώρα τὸ σκέπασε τῆς λήθης σκοτάδι 
Θύμησες μοῦ θυμίσανε τη ζωὴ τὴ Ὑλυκειά µου 
ποὺ τώρα ἀπόμεινε ας µπροστά µου. 

Πά ἢ ἄφε μὲ ὁμοιοκαταληξία, ἀλλὰ σω- 
η δν γρ τοχειρίεσαι. Και διάδαζε. Θὰ 
µπορέσης ἀσφαλώς νὰ Υραψης κατι καλλίτερο. 

ὃν Πετυχημένο τὸ πεζογράφηµά σου «᾿Αγαπᾶτε 
τὰ δάσην φιλε Τ. ΤΣΕΛΕΠΙΔΗ. ἃ 

ὃν Εὺ ὢ πολὺ ποὺ κάνω Υιὰ πρώτη Φορα 
τὴ δρα Ἴσοι ἀγαπητὲ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΕ πα- 
ΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ. ᾽Αλλὰ τὸ ποίηµά σου δὲν εἶναι 
ὅπως θὰ τὸ περίμενε κανεις. Πολὺ πρωτόλειο καὶ 
χωρὶς µεγάλες ἐλπίδες καλῆς ἐξελίξεως: Γιὰ διά- 
Έασε καὶ σὺ τυπωμένους, μερικοὺς στίχους σου: 
"Ἔφεξε ἡ Ροδοδάκτυλη 
προ χιας κόρη Αὐγούλα 
κι. ἔπιασς πάλι τὰ βουνὰ 
Βοσκοπούλα. 


σχονται πολλὰ καὶ 
πρὸ παντὸς οἱ 
γιὰ τὰ καλά σου λόΥΙ5 
ὃν Τὸ διήγηµά σου. , , 
ΤΩΝΙΟΥ Ὅ λα ἀρκετὰ, προτερήματα, ποὺ μπορεῖ 
νὰ πῆ κανεῖς πὼς καλέ. Ξ ς ) 
Αλλὰ ἔχει ἕνα ἑλάττωμα" πολὺ µεγάλο. "Ας ἕ 
ὅμως τί θὰ μπορέσουμε νὰ κάνουμε μμ αὐτό. 
ὃν ᾽Απὸ τὴν πρώτη τοῦ χρόνου ΓΡΗΓΟΡΗ ΛΕ- 
ΦΑ καθὼς εἶδες ἐγὼ προσοπικῶς κρίνω τὶς συ- 
νεργασίες τῶν φίλων μοῦ" «Δὲν ἔχεις παρὰ νὰ μοῦ 
στείλης νέες σου συνεργασίες καὶ τότε θὰ σοῦ πῶ 
ἀπεριφράστως τὴ ΥνώΜΠ. μου. : 
ον ᾿Αρκετὰ ἱκανοποιητικὸ τὸ ποίηµά σου Φίλε 
λακα7. : 


ὃς Καὶ τὸ δικό σοὶ 


ΜΑΝΙΔΗ. νε 
Ἀ. θὸ Όσε νὰ, ταν πολὺ καλλίτερα τὰ 
νο ΓΙΑΡΓΟ. Δ. ΚΡΑΣΣΑ ἐὰν τὰ 


ποιήματά σου | ο. 4 τ 
φροντίζης περισσότερο" ὰ καὶ ἔτσι ποὺ εἶναι δὲν 


εἶναι καθόλου ἄσχημα: 

ον Μοῦ γράφει 
τὴν Χίο: -«Ἔως οι 
«τοῦ τόσο ὡραίου περ; 2 
µόνον ἔφθασε ἀλλὰ καὶ οδ  δόθη παντοῦ. ᾿Απ᾿ τὰ 
ἀμμουδερὰ ἀκρογιάλις ος "Πσιοῦ µου ὣς τὰ πιὸ 
ἀπόμακρα χωριὰ το 
νεται ἀπὸ παντου 
ἀπὸ -τὰ λίγα περιοδ. 


υ πεζογράφημα ΧΡΙΣΤΟ ΣΑ- 


μοναδικό. Στὶς σελίδες του βρίσκει κανεὶῖς µέσα 
ὅτι ζητεῖ. Τὸ μυθιστόρημα, τὸ διήγημα, τὴ  λη 
τῶν παιδιῶν καὶ τόσα α. ΕΤ στήλ' 


13 χρονῶν καὶ πη 
μου χαρὰ εἶναι ὅταν ν 
ἀκούω τὸ θόρυθο τη». ου Μισμένης θάλασσας νὰ 
διαθάζω τὸ ἐξαιρετικό ο οδικό. Εἶμαι πολὺ ἐν- 
θουσιασµένη ἀπὸ ὅλα ν) α περιοδικοῦ µας, μὰ ἰ- 
δίως ἀπὸ τὸ κεφάλαι ο αμ νὰ γνωρίσσυμε τὴν 
Ἑλλάδα». Καὶ Εάθελα νεος «πολὺ ἡ δεσποινὶς 
Παρρῆ νὰ ἀσχοληθὴ ΚΟΤΟ 75 Υιὰ τὴ Χίο, τὸ νησὶ 
ποῦ "Ομήρου, ποὺ τόσο Ῥοσίνης ἐξυμνεῖ». 

ὃν ᾽Αρκετὰ καλῆ, ΓΙΩΡΓΟ ΖΗΔΡΟ ἡ «Απελέν- 
θέρωση τῶν ᾿Ιωαννίνῶν»" 

ὃν Καὶ οἱ δικές 5ου 
ΕΜΕΛΙ. 

ὁ, Καὶ τὸ «περιμένει τοὺς συ Π ὰ 
ον ας ΡΕΛΕΠΙΔΗ. , μμορίτες» «ἀρκετὰ 

ὢν Δὲν εἶναι ἄσχημο ἡ. «Νοσταλγίω  ἀγαπητὴ 
ΕΛΕΝΗ ΜΙΚΕΛΑΤΟΥ. Μὰ ἀπὸ τὶς αρολλωνηι 
τισσες περιμένω πάντα Κάτι τὸ πολὺ καλό. 

Ὢ Καὶ τὰ δικά σου ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ ΚΩΝ. ΠΑ- 
ΠΑΤΣΩΡΗ δὲν εἶναι ημα, 


συνεργασίες ἀγαπητὲ 


ὃν Γράφεις πολὺ ὡραῖα ΒΑΣΙΛΕΙΕ ΦΙΛΙΠΠΟΥ 
ΝΙΚΟΛΑΚΗ. «Τὸ ὄνειρό» σου ἀρκετὰ ἐνδιαφέρον. 
Μπράδο. 

«5» Δυστυχῶς δὲν μπορῶ νὰ πῶ πὼς ἀξίζει τίποτα 
τὸ ποίημά σου ἀγαπητέ µου ΑΠΟΣΤΟΛΕ ΑΝΤΩ- 
ΝΙΟΥ ΖΗΚΑ. Είναι ἀρκετὰ κακογραµµένο. Δὲν 
μπορῶ νὰ πῶ πὼς θὰ γράψης κάποτε ποιήµατα 
τῆς πβοκοπῆς. Αλλά... ποὸς τὸ παρὸν γράφεις 
στίχους σὰν κι᾿ αὐτούς: (Τοὺς παραθέτω ὅπως ἆ- 
κριδῶς εἶναι γραμμένοι): 


Σὺ μητέρα µας Ἑλλάδα 

μὴν. στενοχωριέσαι πιὰ 
Ἑλλάδα κάτι θἀάρθη νὰ σοῦ πῆ 
στὴν ἀγγαλιά σου θὰ σφικτῆ. 
Στὴν πλατειὰ ἀγγαλιά σου, 
θὰ σοῦ πῆ τὸ ἑλληνικὸ παιδὶ 
θὰ τρέξη νὰ σὲ βρῆ 

-τ ἁρπαγμένο σου παιδί. 


ὃν Δὲν εἶνι καθόλου ἄσχημο τὸ ποίηµά σου 
ΝΙΚΟ ΜΕΛΩΔΕ. ᾿Αρχίξουν καλὰ τὰ πρῶτα τετρά- 
στιχα. ᾽Αλλὰ ἀδυνατίζει κάπως πρὸς τὸ τέλος. 

3 ᾿Εξαιρετικὰ καλὸ ΚΩΝΣΤ. ΚΑΡΑ.Ι:ΣΑΛΙ- 
ΔΗ τὸ πεζό σου. Μπράδο. 
η ὃν ᾿Αρκετὰ ἱκανοπεοιητικὸ τὸ πεζογρά ά 
ἀγαπητέ µου Φίλε ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΕ πα ΒΑΝΤΗ 
γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο σου γράμμα. Θερμὰ εὐχαριστῶ. 

ὁὲ Διάδασα μὲ πολλὴ ἱκανοποί ὸ ά 
σου ἀγαπητὲ ΓΙΩΡΓΟ ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ. ΚΟΥΒΕΛΑ. 
Καὶ ἔλαθα ὑπὸ σημείωση τὶς ὑποδείξεις σου. Εὐ- 
χαριστῶ. 

ὃς Εὐχαριστῶ θεομὰ ΙΩΑΝΝΗ Κ. ΠΕΤΡΑΚΙ γιὰ 
τὰ καλά σου λόγια. 

οὖν Εὐχαριστῷ ΔΗΜΗΤΡΗ ΚΑΡΜΑΝΙΟΛΑ γιὰ 
τὴν προαιρετική σου εἰσφορὰ τῶν 1000 δραχμῶν. 
Σ᾽ εὐχαριστῷ θερμὰ γιὰ τὸ τόσο ὡραῖο γράμμα 
σου. 


ὃν 'Ἐκεῖνο ποὺ δὲν κατάλαδα ΕΜΜ. ΑΝΑΣΤΑ- 
ΣΑΚΗ εἶναι γιὰ ποιὸ λόγο καὶ μὲ ποιὸ δικαίωµα 
ἐπέστρεφε τὸ τεῦχος ὁ ταχυδρόμος σας. μεις, 
βέδαια, δὲν ἔχουμε κανένα λογο νὰ δημιουργήσουμε 
ζητήματα μὲ ταχυδρόµους. Καὶ οὔτε πρόκειται φυ- 
ο Ὃ ας. ᾽Αλλὰ ρωτᾶμε: «Πὲ ποιὸ 
ικαίωµα;». Πάντως τὸ τόσο ὅμοι αμμ 
πο οπσε Ἑρρ ον αν ο. 


«ν Εὐχαριστῷ θερμὰ ΕΥΑΓΓΕΛΕ ΣΙΟΥΤΗ γιὰ 
τὰ καλά σου λόγια καὶ γιὰ τὴν προαιρετικὴ εἰσ- 
φορά σου. 

3 Πῆρα τὶς σπαζοκεφαλιὲς τῶν φίλων µου: Πα- 
ναγιώτη  Μουντζούρη, ᾿Ιωάννη Γ. Ρήγα, Παν. Κ. 
Παπατσώρη, , Ένδοξου Πλατάνου, Ιωάννη Καρα- 
γιάννη,, Χαρίκλειας ᾿Αρμύρου, Κων. Δ. λεοδώρου, 
Αθ. ΄Ανδρεου, Περικλῆ Λεύκα, Νικ. Πάλµου. 

αι Πῆρα «Τὰ γιὰ νὰ γελᾶτε τῶν φίλων υ: 
Νικ ΝΟ Νόκρω, Σαλό ου το αν αν ας 
Σκαφίδα, Μαύρου Πάνθηρα, ᾿Ιωάννου Γεωργίου Ρή- 
γα καὶ Παν. Θ. Μουντζούρη. Τὸ κακὸ εἶναι ὅτι ὅλα 
ἀπερρίφθησαν γιατὶ εἶναι γνωστά. 

ὦ Πήρα τὶς ἀθλητικὲς πληροφορίες τῶν φίλων 
µου: Δ. ᾿Ανίκητου, |. Τέλλου, ορ οῷ Ἰλυλωνᾶ, 
Παράσχου Κουντουράκη, καὶ Παύλου Βασιλειάδη. 


ὃς Πῆρα τὰ σκίτσα τῶν φίλων µου: Γιοῦ τῆς Λέ- 
σδου (ἀρκετὰ, καλό), Λ. Ντὰ Βίντσι ὄμες κα- 
λά), Ηρακλῆ Θεεδοσίδη (ἀκατάλληλο γιὰ δηµο- 
σίευση), Μιχ. Παντελιδάκη, Παυσανία Μυλωνᾶ (ἕ- 
τσι κι ἔτσι), Λ. Ντὰ Βίντσι (ἄλλη ἀποστολή: 
«Τὸ δημοτικό µου» καὶ «Εξοχή». Αὐτὰ ὅμως λάγω 
σχεδιάσµατος μὲ -ἀκατάλληλη µελάνη δὲν γίνονται 
κλισσέ). ᾿Αθανασίου Ανδρέου (ὄχι μέτριο). Γεωρ- 
Ὑίου Ζούλη (κακὰ σχεδιασμένο. Μιχ. Αγγέλου 
(καλά). Γουλιέλμου Τέλλου (καλό). Δημητρίου 
Καρμανιόλου (καλό). Παναγιώτη Θ. Μουντζούρη 
(ἔτσι κι’ ἔτσι). Κων. Δεδοπούλου (ὑποφερτά). 


ἕκ ᾿Αρκετὰ ἱκανοποιητικὴ ἡ ἔκθεσή σου ΒΑΣΙ- 
ΛΕΙΕ ΚΩΝ. ΔΗΜΗΤΡΟΥΛΙΑ. 


ὁν Τὸ ποίηµά σου εἶναι ἀρκετὰ καλὸ ΙΩΑΝΝΗ 
ΤΣΑΚΛΙΔΗ. Καὶ τὸ δημοσιεύω ἐδῶ: 


ΘΕΙΟ ΔΩΡΟ 
«(25η Μαρτίου) 


Σήµερα... ὢ Χριστέ µου τί ὸ 

ἀνοίξανε καὶ πάλι τὰ οὐρόνα το 

κι. ἄνθισε πάλι ποθητὴ ἡ λευθεριὰ 

ἀπ᾿ τοῦ εἰκοσιένα τ ἀντρειωμένα παλληκάρια 


Σὰν σήµερα: κατέδηκ’ ἄγγελοι ὸ. 
ν ᾗ Ύελος φωτὸ 
καὶ εἶπε στὴν Παρθένο τὴ Μαρία: ὃς 
Ότι θὰ Ὑεννηθῇ ὁ Μεσσίας ὁ Χριστὸς 
καὶ λύτρωση θὰ βρῆ καθείς, παρθένα θεία. 
Κι’ ἤτανε ἄγγελι ὁ θέ 0 9 
κ πω Ελλάδας τρις ποῦ Θεοῦ 
κι ἦταν ἐκεῖνο δῶρο θεῖο τοῦ Χριστοῦ 
τὴν θεία ποὺ μᾶς χάρισε ἐλευθερία. 
Σήμερα... ὢ Χριστέ { χαρὰ 

ᾱ. ώ µου τι 
ἀνοίξανε καρδιὲς γιὰ νὰ προς, 
τὴ θεία, τὴν οὐράνια λευθεριὰ 
κι αἰώνια πάντα σέ, αἰώνια θὰ ὑμνοῦνε. 


4 Εὐχαριστῶῷ θερμὰ ΕΜΔΟΞΕ ΠΛΑΤΑΝΕ χιὰ 
1ὸ τόσο ὠραῖο καὶ εὐγενικὸ γράµµα σου. 

ἕν Καλὴ ἡ ἔκθεσή σου ΠΑΗΑΓΙΩΤΗ ΘΕΟΔ. 
ΜΟΥΝΤΖΟΥΡΗ. 

.. ὁ» Καὶ ἡ δική σου πολὺ καλὴ ἀγαπητὲ ΙΩΑΝΝΗ 
Β. ΚΑΠΟΓΙΑΝΝΗ. 

6, }Λοῦ Ὑράφεις ΓΕΩΡΓΙΕ ΠΑΠΑΗΛΙΟΥ: ακρί- 
νετε σωστὸ νὰ ὑπάρχουν στὶς πεννοµαχίες φευδώ- 
νυμα ἀνήθικα, ψευδώνυμα ποὺ δὲν ἁρμόζουν νὰ 
μπαίνουν σ᾿ ἕνα τόσο ἠθικὸ καὶ χριστιανικὸ πε- 
Ριοδικό;». Καὶ βέδαια δὲν ἁρμόζουν, ᾽Αλλὰ ποιὰ 
αἶναι αὐτὰ τὰ ψοωδώνυµα ποὺ τὰ Χαρακτηρίζεις ἆ- 
νήθικα; 

ϱ ᾽᾿Αρκετὰ ἐνδιαφέρον «Τὸ χωριό µου» φίλε ΣΠ. 
Γ. ΣΚΑΦΙΔΑ. 

ὁω Δὲν κατάλαδα εἰἱλικρινῶς τί θέλεις νὰ πῆς 
ἀγαπητὲ ΚΩΝΣΖΣΤΑΝΤΙΝΕ ΔΕΔΟΠΟΥΛΕ μὲ τὸν 
αΠλάτανό σου», Πάντως γιὰ τὰ τόσο καλά σου 
λόγια στὸ ὄμορφο γραμματάκι σου σ᾿ εὐχαριστῷ 
θερμά, 

» Ἡ «Κατάρα τῆς Μάγας» δὲν εἶναι ἄσχημη 
ἀγαπητὲ ΧΡΙΣΤΟ ΓΙΟΥΡΟΥΚΗ. 


ὁο Τὸ «ἀραπορμιένι» δὲν εἶνα ο ΚΩΝ. 
ΔΗΜ. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΕ, ἡ Ἔσχην 


ὁν Καλὰ τὰ πεζογραφήµατά σι ΔΗΜΗΤΡΗ 
ΚΑΡΚΑΡΑ. ιο: αά 

ο» Χρειάζεται, 
πολὺ διόρθωµα ἡ 
σιεύσιµη. 


ὁν Δὲν εἶνι ἄσχημο ΠΑΡΑΣΧΟ ΚΟΥΝΤΟΥ- 
ΡΑΚΗ. ᾽Αλλά µεταχειρίζεσαι μερικὲς ἐκφράσεις 
ποὺ δὲν στέκουν. ᾿Εκεῖνο π.χ. τὸ «σιγάζει ὁ θόρν- 
6ος» ποῦ τὸ Βρῆκες; 

ὃν Τὸ «Άδη Μαρτίου» σὰν πανηγυρικὸς ἀρκετὰ 
καλός, ἀγαπητὲ ΕΥΓΕΝΙΕ ΧΑΤΖΗΕΥΓΕΜΙΔΗ, 
Καὶ τὸ «Εἰς τοὺς ἀθάνατους γεκροὺς» καλό. 

ον Ὥστε ΠΑΥΛΟ ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΒΥΡΗ χρειάστη- 
κες καὶ τὴ βοήθεια τοῦ ΙΩΑΝΝΗ ΔΡΑΚΟΠΟΥΛΟΥ 
Ὑιὰ νὰ Ὑράψης αὐτὸ τὸ «ἀριστούργημα» ποὺ μοῦ 

σ -; ᾗἹ µοσιεύω λοιπόν, ὢ γιὰ νὰ τὸ 
δῆς καὶ σὺ καὶ οἱ ἄλλοι καὶ νὰ πεισθης πὼς τὸ 
ἀριστούργημά σου αὐτὸ δὲν ἀξίζει... τίποτα: 


Τὸ μαῦρο πέπλο τῆς σκλοθιᾶς 


δυστυχῶς, ΠΕΡΙΚΛΗ ΛΕΥΚΑ, 
ἔκθεσή σου γιὰ νὰ Ὑίνη Θηµο- 


᾿Εχάθηκε κι) 


Πέρασαν χρόνια δύστυχα 

καὶ πίκ στὴν "Ελλάδα 
ὄνομα τῆς Ελευθερίας 
ἔκαιγε τὴν Ἑλλάδα, 


Ὑψώνονται χίλια σπαθιὰ 

περήφανα τὰ εἶδα καὶ μὲ 

ἐκφρασμὸ ψυχῆς Φωνάζει ᾿Ελευθερίοι 
ἢ θάνατος ἡ ποθητὴ πατρίδα. 


᾿Επέταξο ἡ Ἑλλὰς 
διὰ Ὃ τὴν δουλεία, 

Ὑιατὶ χαράζει μιὰ αὐγὴ 
κι ἀστράφτει Ελευθερία, 

ὁν ᾿Εὰν πῆρα ΖΟΛΙΩ Π. ΛΑΔΑ τὸ γράμμα σου 
σοῦ ἀπάντησα. Μὰ Φοθᾶμαι πὼς δὲν τὸ πῆρα, 
γιατὶ θὰ θυμώμαν τὸ ὄνομά σου τρ 

ὁ Καλὸ τὸ ποίημά σου ΚΩΝ. Γ. ΝΤΕΜΠΟ. 

ο Μπορεῖς νὰ. τὸ στείλης τὸ γράµµα σου στὸ 
περιοδικὸ ἀγαπητὲ ΤΡΑΓΊΙΚΕ. Καὶ θὰ τὸ δώσου- 
µε στὸν ΑΛΚΗ ΡΟΔΟΠΟΥΛοΟ. 

ὃν Τὸ ποίηµά σου δὲν εἶναι ἄσχημο ΔΙΟΝ. Δ. 
ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΕ. ᾿Εὰν δούλευες μὲ περισσότερη 
προσοχὴ τὸ στίχο σου θὰ ἦταν θαυμάσιος. Μπο- 
ρεῖς νὰ διαθάσης ἐδῶ τὸ ποίηµά σου: 


ΙΚΕΣΙΑ 


Γονατιστὸς στὴ θεία σου 
Σὲ παρακαλῶ, Θεέ µου, 
τὴν ψυχή µου φύλαξε γερὴ 
ἀπ' τὴν ὀργὴ... τ᾽ ἀνέμου. 
Βοήθα την νἀρθῆ ψηλὰ 

στοῦ Παραδείσου τὸ λιμάνι 

κεὶ ποὺ ποτὲ πιὰ 

φουρτούνα δὲν τὴν πιάνει. 


ον Καλὸ τὸ πεζογράφηµά σου ΓΙΕ ΤΗΣ ΛΕ- 
ΣΒΟΥ. 


ὁς Δὲν εἶναι ἄσχημα τὰ ποιήματά σου ΝΙΚΟ- 
ΛΑΕ ΓΙΩΡΓΟΥΛΑ. Θὰ μποροῦσαν νὰ ἦταν κολλί- 
τερα ἐὰν τὰ ἐπρόσεχες (κάπως περισσότερο. 

ὃς ᾿Αρκετὰ ἱκονοποιητικὸ τὸ ποίηµά σου α'Ο ἑρ- 
Χομὸς τῆς ἄνοιξης» φίλε ΜΙΧ. ΕΛΕΥΘ. ΠΑΝΤΕ- 
ΛΙΔΑΚΗ. Γιατί ὅμως δὲν μᾶς θυμᾶσαι συχνό- 
τερα; ι δν 


μορφὴ 


1368 ' 


ἁ 

ἀ 

ἓ 

ἐ 

ἁ 

ἓ 

: 

λ 
νονται τὰ 
πῦον ποὺ 
συνήθως γύ 
πληγές, Λοιπὸ 
ξωμε δυνατὰ, µ 
σµένη πληγὴ 


ΤΙ πρέπει νὰ κάνουμε 


ΩΣΠΟΥ ΝΑΡΘΗ Ο ΓΙΑΤΡΟΣ 


ΤΑ ΤΡΑΥΜΑΤΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ 
ΜΟΛΥΝΘΗ 


φορὰ συµθαίνει εἴτε γιατὶ δὲν κάναμε 
ἀμέσως 


Τὶς πρῶτες ὧρες ποὺ τραυματίζεται 
κανείς, δὲν πληθαίνουν οὔτε µεγαλώ- 


η ἢ ἕνα σπυ- 
Καταστρέφοµε αὐτὸν 


«ΜΙκρὸ στρατὸ τῶν 
λευκῶν .. αἱμοσφαιρίων. 
: αυτο καὶ δὲν πρέπει 
νὰ ζουλᾶμε τὶς πληγές! 
πῶς κα λ 
΄ τ πα. 
θαίΐνομε τρ ὡς 
ο πληγὴ ἔχει 


ή, 


νο 


στὸ κεφάλι. 


ΥΠ. ρ 
κα τε ημο, Μπο- 
ἰς νὰ πι η. 
περθολικά,. σος 
τὰ πόδια µ 
στοῦν καὶ 
μεγάλα! 
Κακκ 
τραῦμα. 


Ζέστη. Συνήθως τὸ τραῦμα καίει. 
. Π ον. 
ὑπάρχη. 
πῦον. 

Κόκκινες αρακιές. “ο. 
ταν δὲν ὑπάρχει πο, συνήθως ἀπὸ τὴν 
πληγὴ ξεκινᾶν κάτι κόκκινες χαρακιές. 


Τὰ χέρια καὶ πόδι. 
πορεῖ γὸ, πρι- 


νὰ φάίνωνται ιρεῖς Φορὲς 


ίνισ μα γύρω ἀπὸ τὸ 


Δὲν εἶναι ἁπαραίτητο νὰ 
ἨΜπορεῖ νὸ μὴ σχηματιστῆ 


Πρισμένα γάγγλια (ἐ- 
λπές). Οἱ ἐληὲς βρίσκονται στὴν ἀπά- 
γω Κλείδωση τοῦ ποδιοῦ, στὴ μασχάλη, 
στὸ λαιμό, Πρίζονται δὲ οἱ ἐληὲς ποῦ 


ΑΑΟΛΟΓΛΣΟΓΑΚΑΓΚΛΚΑΚΚΧΑΑΧΑΚΚΑΛΚΚΑΑΑΛΑΑΚΚΑΚΑΚΑΚΑΑΛΑΚΚΑΑΑΑΚΑΚΚΑΛΑ ΧΑ. 


ΕΛΗΕΣ ΠΟΥ Ππ 


2. ᾿Ἑλπηὲς τῆς µασχάλης, ἀπὸ κά- 
ποια μόλυνση στὸ χέρι. 

8. Ἑληὲς στὸ πάνω µέρος τοῦ 
ποδιοῦ ἐξ αἰτίας μιᾶς πληγῆς στὸ 


- 
ΡΙΣΤΗΚΑΝ Απο 
ΜΟΛΥΝΣΗ. 


Ἰ. 'Ἑλπὲς στὸ λαιμό, ποὺ πρί- τίας πρέπει νὰ πάρη 
στηκαν ἐξ αἰτίας κάποιας πληγῆς 


ἍΚΑΧΚΑΑΧΚΧΑ ΛΑ 


βρίσκονται πιὸ κοντὰ στὸ τραῦμα. "ος 
ταν πριστοῦν, εἶναι σίγουρο σημεῖο ὅτι 


µολύνθηκε ἡ πληγὴ ἀργότερα, παρου. 
σιάζεται καὶ πυρττός, 


.. Ἂν ὅμως ὁ γιατρὸς ἀργεῖ, ἢ δὲν 
ὑπάρχει γιατρός; 

.Θὰ βάλωμε ἀπάνω στὴν πληγή, πο- 
λὺ ζεστὲς Ὃ μας ἀπὸ σαλαμούρα. 
(Νερὸ κι’ ἁλάτι). Βάζομε νερὸ νὰ βρά- 
ση. Σὲ κάθε ὀκᾶ νερό, µρίχνοµε ἐννιὰ 
κουταλάκια τοῦ γλυκοῦ κοινὸ ἁλάτι, ἣ 
διπλάσιο ἀγγλινὸ ὁλάτι «(θειϊκὸν μα- 
γνήσιο). ᾿Αφήνομε τὸ νερὸ νὰ κρυώση 
λίγο καὶ χωρὶς νὰ τὸ χύσω- 
µε σὲ ἄλλο δοχεῖο, βου- 
τᾶμε µέσα µεγάλες κομπρέσσες (μιὰ 

Φρεσκοπλυμένη πετσέτα 
τοῦ προσώπου πε. χ.) καὶ 
τὶς βάζοµε στὴν πληγή, 
Τὸ νερὸ πρέπει νὰ εἶναι 
τόσο ζεστό, ὅσο νὰ τὸ 
σηκώνη ὁ τραυματίας. 
(Προσοχὴ στὰ ῥἐγκαύ- 

1 μµατα! 
.. Τὴν ἀλλάζομε συχνά, 
ἔτσι ὥστε νὰ εἶναι ἀδιά- 
κοπα καυτή, καὶ γι αὐ- 
τὸ ἔχομε διαρκῶς γερὸ 
κι ἁλάτι στὴ φωτιὰ 
(ποὺ ἔβρασα υγ). 
9) Βάζομε τέτοιες κομπρέσ- 
σες συνέχεια μιὰ ρα. 
΄Ὕστερα σταματᾶμε, Πα- 
σπαλίζοµε τὴν πληγὴ μὲ 
σουλφαμίδες σκόνη, κι 
ὕστερα ἀπὸ ἕξη ὥρες, ξα- 
ναθάζοµε καυτὲς Κομ- 
πρέσσες ἐπὶ μιὰ ὥρα, 
Αὐτὸ πρέπει νὰ γίνεται 
ἁδιάκοπαι σὲ κάθε ἕξη ὦ- 
ρες, ὣς νάρθη ὁ γιατρός, 
γιατὶ αὐτὰ εἶναι προσω- 
ρινὰ πράγματα. Καλὲς 
εἶναι καὶ οἱ ο ως. 
ος 


ἐσωτερικά, ἀλλὰ μόνον 
γιαστρὸς μπορεῖ νὰ πῆ 
πεύθυνα ἂν ὁ τραυµα- 
σουλφαμίδες, κι’ ἂν πρέ- 
πει, πόσες. 

Μὴν παίζετε μὲ τὴν ὑ- 
γεία σας! "Όπου ὑπάρ- 
Χει γιατρός, Φωνᾶξτε τὸν 
γιατρό! ἡ 

Ὁ γιατρὸς Κ. 
Φ 


ΓΙΑ ΝΑ ΓΕΛΑΤΕ 


Μιὰ κυρία ρωτᾶ τὴ Σταυρούλα: 
---Μοῦ χαρίζεις, µικρή µου τ' 
μά σου; ῳ ἡ 
--Σταυρούλα (ποὺ πρώτη Φο- 
ρὰ ἀκούει τὴ φράση): Κι’ ἐγὼ νὰ µεί- 
νω χωρὶς ὄνομα; 


τα 
τι Πετράκη µου, ἔχεις τίποτα παλιὰ 
παιγνίδια, νὰ δώσω σ᾿ ἕνα ὁφτωχὸ 
παιδί; κ ὸη 
Κι ὁ Πετράκης ολοπρόθυµος: Ναὶ 
ἔχω μερικὰ σπασμένα. Νὰ σπάσω κι’ 
ἄλλα νὰ τοῦ τὰ δώσετε; Δροσοπηγὴ 


πο 


/ρ 


1) ΠΥΡΑΜΙΔΑ 
4- 
. 
-ἴ- 
1Ἡ 
.. 
Οἱ σταυροί. Εὐρωπαϊκὴ πρω- 


...» 
.... 
. 


τεύουσα. 1) Ποδοσφαιρικἠἡ ὁμά- 
δα. 2) ᾽Αδελφὸς τοῦ ἝἜκτορα. 
3) Αὐτή, δὲν πεθαίνει. 4) ΝΜυ- 
θικὸς εὐεργέτης τῆς ἀνθρωπότη- 
τος. 

Γ. Ζῆδρος, ᾽Αγριὰ Βόλου 

2) ΤΡΙΓΩΝΟ 

1 3 4 4156 5 
ο ] 
᾿πσσα 
ο ή] 
πα 
5) | 


Ὀριζόντια καὶ Κά- 
θετα: ]) ᾿Αρχαία θεά. 2) 
Νησὶ τοῦ Αἰγαίου. 3) Καὶ ἄλλη 
ἀρχαία θεά. 4) Σύνδεσμος. 5) 
Φωνῇεν. 

Αντ. Πατέλης 


3) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 


α -”- σσ ω ο - 


Συμπληρῶστε τὰ κενὰ ῄτε- 
τράγωνα μὲ τρόπο ὥστε νὰ 
σχηματισθοῦν ὁριζοντίως 8 λέ- 
ξεις τῶν Ὁ γραμμάτων μὲ τὶς 
παρακάτω σηµασίες. Ἡ συλλα- 
6ἡὴ «ΑΝ» θὰ μετατεθῆ κλιµακώ- 
τά, ὅπως δείχνει τὸ σχέδιό µας. 

1) Γιορτάζει τὸ Πάσχα. 2) 
Νησὶ τῶν Κυκλάδων. 3), Τότε 
στεφάνι Φόρεσαν στὸ ἈΧριστό. 
4) Καταχθόνιος. 5) Μάγος τοῦ 
βιολιοῦ. 6) ᾿Αρχαῖος συγγρα- 
φέας. 7) Γνωστὴ πρωταγωνί- 
στρια τοῦ κινηματογράφου. 8 

Όνομα τούρκου Σουλτάνου. 

Χρ. Σαμανίδης 


4) ΣΥΛΛΑΒΙΓΡΙΦΟΣ 
ἊἊν σ’᾿ ἕνα φθόγγο μουσικὸ 

νησάκι βάνεις ς 
γυάλινο πρᾶγμα στρογγυλὸ 
καὶ χρήσιμο θὰ κάνης. 


'Ανδρ. Θεοδωρίδης, Δράμα. 


(ωλὸ ϱ 


να 


βύχε 
- 
5) ΑΣΤΕΡΙ 


. . . 
. 
. 

Λλλ ΈἘνλλακκ 
. 
. 
. 


Οριζόντια: Ἕλληνας 
ποιητής. Κάθετα: Εὐρώ- 
παϊκὸ Κράτος. Διαγώνια: 
Πόλη τῆς Ιαπωνίας καὶ πο- 
ταμὸς τῆς ᾿Ιταλίας. 

Εὐθ.. Κάλλος, 
Ζηρὸ Φιλιππιάδος 
6) ΔΙΠΛΟΣ. 
ΣΤΟΚΕΙΟΓΡΙΦΟΣ 
Ὅπως εἶμαι ἂν μ’ ἀφήσῃς 
στὸ Αἰγαῖο θὰ μὲ βρῆς. 


Αν μοῦ κόψης τὸ κεφάλι 
γίνομαι θεὰ µεγάλη. 
Μὲ τὸν ἴδιο πάλι τοὀπο 
καὶ χωρὶς µεγάλο κόπο 
Θεὸς γίνομαι γνωστὸς ὁ 
τῆς Αἰγύπτου λατρευτός. 

Χρ. Παντούρης, ᾽Αμαλιάς. 


Θεοχ. Χαροκόπος 
Μεσοχώρια Καρπάθου 


8) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


Τ’. ἀρχικὰ τῶν λέξεων τοῦ 
ζητοῦμε, , σχηματίζουν ἀρχαῖο 


1) Μρωας τοῦ 21. 2) Πόλη 


«τῆς Μακεδονίας, 3) Εὐρωπαϊκὴ 


πρωτεύουσα. 4) Ποταμὸς τῆς 
Ασίας. 5) ᾿Αναμάρτητος. 
Νησὶ τῶν Κυκλάδων. 7) Ποτα- 
μὸς τῆς Εὐρώπης. 8) Εὐωδιά- 
ζει, 9) Ὁ ποιητὴς τῶν αἰώνων. 
10) ᾿Ασιατικὴ χώρα. ν 
Κ. Κατσταντώνης, Βόλος 


| 


Ἱ 2 οι α ο 
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6 7Τ 8 ο 1014 


πο οσο σοι ϱ » -ἲ 
ο 


- -ᾱ- 


τς ο Βονσι ἔτσι. 2) 


--- Τὸ 


αντινὴ νότα. ----- 


7) Ἕνα ὡραί 


ὄνομα. ---- Δικά σου. 10). Δὲν 
---Μεταφορικά: Καταπραύνω. 
ΚΑΘΕΤΑ: 1 


ε---- Δυὸ 


Θὰ τὰ βρῆτε στὸ κεφάλι. --- 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: Φοθερὴ ἀρρώστεια. ---- Τὸ Φροῦτο δὲν πρέ- 
[α] ρα νι γυναῖκα τοῦ Οἰδίπο- 
η σν ὄχι ἴ ύ 
» .Ὑουροῦνι στὴν ἀρχαϊζουσα. Ὢ κακο δε ρήος ος 
Αρχαία θεά. ---- Τὸ ἀκοῦμε στὸ τηλέφωνο. 5) Δω 
στιτιοῦ. ---- Βασιλιᾶς τῆς Σπάρτης. 6) ᾿Εργάζεται στὸ δάσος. 
7 χ ο νησὶ τοῦ Αἰγαίου. ----. Ἔχουν ὑπόσταση. 8) 
Έτσι λέγονταν οἱ πρῶτοι Ρῷῶσοι. --.-. Πρόθ 
τὴν ΥΠ. 9) Παραλλαγὴ τῆς προθέσεως 


ο κ } Κοπτερὸ ὄργανο, --- Ὑποχρέωση. 2) Χω- 
ος «ἀξία (ἐπίρ.). 3) Νότα. τπτ! υναικεῖο χαϊδευτικὸ ὄνομα 
(ἀνάτο.) Ἡ Ψ σύμφωνα. 4), Ὑμέτερος. --- Τὸ ὑγρὸ στοι- 
κο κατὰ τὸν "Ὅμηρο. --- Τὸ ἴδιο μὲ τὸ Δ΄ τοῦ 4 ὁριζοντίως. 
ο) Αἴσθηση, ---- Τουρκικὸ ὄνομα. 6) “Ἡ κάτοικος μιᾶς µεγά- 
ης Ἰπείρου. 7) Ἡ µεγαλυτέρα τῶν ᾿Ηπείρων. ---- Κεντᾶ 
ό ο ἁλι. Πρόθεση. --- ᾽Αλαλαγμός, ἀν- 
τάρα (ἀνάπ.). 9) Μισὸ ρῆμα. --- Αὐτὰ τὰ ἐδάφη δὲν παρά- 
Ύουν τίποτε. ---- Σύμφωνο καὶ Φωνῇεν. 10) Αὐτὸς ἐνδιαφέρε- 
ται µονάχα γιὰ τὴν ὕλη. 11) Ἐ 
μεταξὺ ὁμοειδῶν πραγμάτων κενὰ διαστήματα, 
Γ. ΣΤΑΘΟΠΟΥΛΟΣ, ᾿Αριοχώριον Καλαμῶν 


ελικὸς σύνδεσμος. --- 
µάτιο τοῦ 


εση. --- Περιθάλλει 
«είς». ---- Γυναικεῖο 
εἶναι μικρά. 11) Δημητριακό. 


εντᾶ. 8) 


Ίναι ἡ Κρήτη. ---Αὐξάνω τὰ : 


9) ΑΝΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 
᾿"Δημητριακὸ σπουδαῖο 

ἂν τὸ ἀναγραμματίσης 

εἰς τὰ πλοῖα µέσα εὐθὺς 


κοίτα καὶ θὰ τ' ς. 
Πειραχτῆρι 


10) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
Βάζω δυὸ νότες 
στὸ τέλος: α. 
καὶ βρίσκω πόλη” 
στὴ Στερεά. , οἱ 
Π. Αναστασάκης, ᾿Αργαστῆρι 
9 
ΑΥΣΕΙΣ 52ου ΤΕΥΧΟΥΣ 


1) ΚΑΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 


ΝΤτΩΝΙΟΣ 
1 αι Εν αν 
νε ΝΑ ΝΩΕ ΠΟΊΑΝ 
ἁκοΝΜαντοςξ 
ΞΜΑΡ ΙΑΝ Θ Ν 
κ δ ΑΒΑΝΑ 
πλ ΗΕ τν 
2) ΑΣΤΕΡΙ ή 
κ Δ Ν 
α Α ο 
Ν Β 
Β Αα Ν Α Ε Α 
ΑΗ, 
ν Η 
Μ Σ κ: 
3) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟ 
16 15 4 
τῷ 6 7. πο 
η ντ 12 5 
14 3 ή 
4) ΡΟΜΒΟΣ 
η Ἂρι 
ο ερΣ 
πλ ος 
Σ ο Ἆν 
Σ 


5) ΜΑΓΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ ΧΩΡΙΣ 
ΕΙΚΟΝΑ 


ΓΑΛΑ (λ--ΓΑ ΛΑ --κπ ἤπιατε...) 


ϐ) ΜΙΑ ΕΠΙΓΡΑΦΗ 
ε «Πᾶν μέτρον ἄριστον». 
7) Απροοπτα - 
}Π- -ἀνθη--ρ. 2) Μῆλα, 3) ΑΧ-- 
όδι. 4) "Ἠττα. 

8) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ οξ 
αίς 4) τοθος, ὁ ο. ἆργοΣ. 
8) ΤΟΝΟΓΡΙΦΟΣ 
λευκὴ --- Λεύκη- 

10) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ΄ 
λΕιΨ---ια -- ΛΕΙΨΙΑ 
ΑΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ ΑΡΙΘ. 52 


οΡιζοντια: 1) ΚΡο: 
ΝΟΣ --ΚΑΚΤΟΣ. 2) ΙΕ -- ΕΜΑ 
ΞΞΣΥ. 8) ΕΝΩ ---ΟΜΝΥΩ --ς ΦΟΝ. 


Α) ΛΑ --- ΝΑΣ --- Νο. 5) ΟΣΛΟ”. 


ΩΝΙΑ. ϐ) ΝΗµα -- ΣΥΝ -- ΑΡ- 
τα. 7) Ραότ --- τανκ. 8) ΚΑ: 
ΛΕ --- ΙΟΝ --- ΟΙΤΗ. 9) ΑΙΜΑ: 
ΟΠΛΑ. 10) ΡΜ --ΤΙΣ --ΑΕ. 11) 
ΔΙΣ --- ΑΡΕΤΗ --- ΣΟΣ. 12) ΟΣ 
-- ΟΛο --- ΥΙ. 18) ΣΟΥΡΗΣ 
ΣΟΥΣΤΑ. 

καθ εΕτα: 1) ΚΙΕΛΟΝ -- 
ΚΕΡΔΟΣ. 2) ΡΕΝΑ -- ΗΡΑ -- 
ΜΙΣΟ. 3) ΟΜΑΛΑ. 4) ΝΙ -- Α- 

ΕΡ. 6) 


κκ. --- ΠΙΑΝΟΛΑ --- ΟΥ. 11) Α- 
ΡΑΙΑ. 12) ΟΣΟΝ --- ΤΤΤ--ΑΟΥΤ. 
13) ΣΥΝΟΡΑ--ΗΓΕΣΙΑ. 3 
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Ἔ ΤΗ ΔΑΔΑΑ ΚΑΙ Το ΣΠΑΟΙΓ 


Τὸ θέατρο τῆς ὠραίας πολιτείας εἶχε στολισθῆ Υιὰ τὴν ἑορτή 
Πλῆθος κόσµου τὸ Ὑέμισε ἀπ᾿ τὰ χαράµατα, Τὴν προηγούµενη µέρα εἶχαν 
Υΐνει οἱ Ὑάμοι καὶ τώρα θὰ δίδονταν τ᾽ ἀγωνίσματα. Ψ. 

Στὶς πρῶτες σειρές, σὲ τιμητικοὺς θρόνους, καθόταν τὸ ΛΙ πῶν 
νεονύμφων, ἡ Κίνα μὲ τὸν ᾿Αλέξανδρο δίπλα στη νύφη, ἡ βασίλισσα δίπλα 
«στὸ Ὑαμπρό. Ὁ Φίλιππος μὲ τοὺς ἡγεμόνες θὰ ἔμπαινε ἐπίσημα, λίγο 
πρὶν ἀρχίσουν οἱ ἀγῶνες. - 

Καὶ νά, ἀντηχοῦν αάλπιγχες. Ἡ πομπὴ ἔχει ξεκινήσει ἀπ᾿ τὸ παλάτι. 

Ὀλόρθο στὶς θέσεις του, περιμένει τὸ πλήθος. ᾿Αστραπολάμπουν ἀπὸ 
μακρυᾶ τὰ κοντάρια τῶν δορυφόρων. 


81) Προχωρεῖ χωρὶς δορυφόρους, εἶπε ἕνας ξένος στὸ διπλανό του, 
Εῖναι λοιπὸν τόσο βέθαιος πὼς δὲν ἔχει ἐχθρούς; ν 
---Εἶναι τόσο καλὸς βασιλιάς, Υιάτί νάχη; Ποῦ θάδρη ἡ Μακεδονία 
καλλίτερο; 'Ο λαὸς τὸν λατρεύει. ξ 

Κι’ ἀλήθεια, θέλοντας νὰ δείξη τὴ δημοτικότητά του στὸ πλῆθος ἐκεῖνο, 
π᾽ ἀντιπροσώπευε ὅλη τὴν Ἑλλάδα, ὁ Φίλιππος ἄφησε στὴν εἴσοδο τοῦ 
σταδίου τοὺς δορυφόρους του καὶ προχώρησε ἀφύλακτος, μὲ ψηλὰ τὸ 
κεφάλι, ντυμένος ὁλόλευκα πίσω ἀπ' τὶς εἰκόνες. 

---- Εἶναι µεγαλόπρεπος σὰ θεός, εἶπαν ὅσοι τὸν θαύμαζαν. 

"Έχει ἕπαρση, εἴπαν' οἱ  ἐχθροί”του- 


83) Αξαφνα ὅμως οἱ ἰαχὲς κι ἐπευφημίες ἔγιναν τρόμου «κραυγές. 

“Ὁ νέος σωματοφύλακας έφτασε τὸ Φίλιππο κι’ ἔπεσε ἑπάνω του μὲ μιὰ 
µάχαιρα κελτική. Τὸ φονικὸ ὅπλο βυθίστηκε στὸ πλευρὸ τοῦ ἀνύποπτου 
ἡγεμόνα ποὺ ἔπεσε ἀμέσως νεκρός. 

τι Πιέστε τὸ δολοφόνο φώναξε ὁ Περδίκκας, μὰ τὸ πλῆθος ποὺ ἔτρεχε 
πώρα νὰ βΥΒῆ πανικόθλητο ἀπ τὸ θέατρο, ἔφραζε τὸ δρόµο στοὺς δο- 
ρυφόρους. 

᾿Ο Παυσανίας πήδησε ἀπὸ τὸν τοῖχο κι’ ἔτρεξε νὰ φύγη καὶ νὰ σωθῆ. 
Ἡ βασιλικὴ οἰκογένεια εἶχε τριγυρίσει τὸ θῦμα. 


εἶναι οἱ σωματοφύλακές του; Γιατὶ προχωρεῖ µονάχος, δίχως πανοπλία, 
ντυμένος λευκὰ σών ἀρχιερέας; 


83) Οἱ σωματοφύλακ : ως : 

βοσήε πας πραχωροῦσε. στέκονταν στὴν εἴσοδο, παρακολουθώντας τὸ 
το εοὶ ἂς τὸν φυλᾶνε, φώναξε ὁ ἵκκας, ὁ ἀρχηγός του 
“Αξαφνα ἕνας νέος ξεχώ ναξε ὁ Περδίκκας, σα 

καὶ πῆγε κατὰ τὸ Φίλωνος ἀπ᾿ τοὺς σωματοφύλακες, ἔσκισε τὸ πλῆθος 
Κανεὶς δὲν ὑποψιάστηκε τίποτε κακό, “Ίσως νὰ µυρίστηκε κίνδυνο, 


ἴσως νάχε μιὰ ρα ὁ Ππροσταγή. 
τς οὗ πηγαίνει ὁ Παυσανίας;ρώτησε ὁ Περδίκκας, τρέχοντας πίσω του. 
Τὸ πλῆθος εἶχε ξεσπάσει σ’ ἐπευφημίες την πὸν πανίσχυρο βασιλέα ποὺ 


; προχωροῦσε σ᾿ ὅλη τὴ δόξα του. 


84) Τὴν ὥρα ποὺ ἔλυσε τ ἄλογό του νὰ φύγη καλπάζοντας, τὸν πρό- 
ναός ἔξω ἀπ᾿ τὸ θέατρο ὁ Περδίκκας. 'Ἡ ἀγανάκτηση φούντῶσε στὴν 
ψυχή τον. ᾿Χύθηκε ἐπάνω του καὶ τὸν ἄφησε ἐπὶ τόπου νεκρό. 

ἼἨταν ἕνας ἀπ' τοὺς ἐπίλεκτους, ἀπὸ σπίτι ἀρχοντικὸ καὶ φαινόταν 
ὡς τότε πιστὸς κι ἀφωσιωμένος στὸ βασιλέα. Ποιὰ ἀφορμὴ εἶχε ὁπλίσει 
τὸ χέρι του μὲ τὸ φονικὸ αὐτὸ ὅπλο; ἵ : 

σ7Ἠταν βαλτὸς ἀπὸ συνωμότες ἐκδικόταν γιὰ κάτί προσωπικό; 

Κανεὶς δὲν τὸ ἔμαθε. 'Ο Περδίκκας, μὲ τὸ σπαθί του, βοήθησε τὸν 
Παυσανία νὰ πάρη τὸ μυστικό του στὸν τάφο του. 

τ (Συνεχίζεται) 


